vseinstrumenti.ru

Bce o

WHCTPYMEHTb 2 e

MHCTpYKUUA
No aKcnayatauun

LLInndpmarumna no 6etoHy Bosch GBR 14 CA 0.601.773.708

LieHbl Ha ToBap Ha caiTe:

http://bosch.vseinstrumenti.ru/instrument/shlifmashiny/po _betonu/bosch gbr 14 ca 0601773708/

OT13bIBbI M 06CY}KAEHUA TOBApa Ha caiiTe:

http://bosch.vseinstrumenti.ru/instrument/shlifmashiny/po_betonu/bosch gbr 14 ca 0601773708/#tab-
Responses



http://bosch.vseinstrumenti.ru/instrument/shlifmashiny/po_betonu/bosch_gbr_14_ca_0601773708/?from=pdf-instruktsii
http://bosch.vseinstrumenti.ru/instrument/shlifmashiny/po_betonu/bosch_gbr_14_ca_0601773708/?from=pdf-instruktsii#tab-Responses
http://bosch.vseinstrumenti.ru/instrument/shlifmashiny/po_betonu/bosch_gbr_14_ca_0601773708/?from=pdf-instruktsii#tab-Responses

Robert Bosch GmbH

Power Tools Division

70745 Leinfelden-Echterdingen
Germany

www.bosch-pt.com

3 609 929 B95 (2010.04) O / 155 EEU

3 609 929 B95

GBR 14 CA Professional

pl

cs
sk
hu
ru

uk

ro
bg
Sr
sl

Instrukcja oryginalna
Plvodni navod k pouzivani
Pévodny navod na pouzitie
Eredeti hasznalati utasitas
OpUrMHanbHOE PYKOBOACT-
BO TIO 3KCTAyaTauuu
OpuriHanbHa iHCTPYKLULIA 3
eKcrAyaTauii

Instructiuni originale
OpUrMHanHa MHCTPYKLMA
Originalno uputstvo za rad
Izvirna navodila

BOSCH

hr Originalne upute za rad
et Alguparane kasutusjuhend
Iv Instrukcijas originalvaloda
It Originali instrukcija



2|

Polski . ...coovv i Strona
CesKY v oo Strana
Slovensky . ... ..o Strana
Magyar . ......i Oldal
PYCCKUM . oo o CTtpaHuua
YKPATHCBKA « o v v v v v v e ieeee e e ens CropiHka
Romana .......... ... . .. Pagina
BbArapCKU .. vvii Ctpanuua
Srpskiv .o Strana
Slovensko. . ... i Stran
Hrvatski .......... ... . ... ... ... Stranica
Eesti...... .. ... il Lehekiilg
LatvieSu . ... ... Lappuse
Lietuvikai .............. ... ..... Puslapis

4
15
25
36
47
59
70
81
93

103

113

123

133

144

3609 929 B95 | (23.4.10)

Bosch Power Tools



3|

GBR 14 CA
Professional

Bosch Power Tools

3609 929 B95 | (23.4.10)

S



4 | Polski

Wskazowki bezpieczenstwa
Ogodlne przepisy bezpieczenstwa dla

elektronarzedzi

N.aleiy prz'eczyfaé wsz-yst-
kie wskazowki i przepisy.

Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek

moga spowodowac porazenie pradem, pozar

i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywaé wszystkie
przepisy i wskazowki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektrona-
rzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi zasila-
nych energia elektryczna z sieci (z przewodem
zasilajgcym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-
mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywacé
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieo$wietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkdow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas
pracy elektronarzedziem wytwarzaja sie
iskry, ktére moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia
zwroci¢ uwage na to, aby dzieci i inne
osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrocenie uwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowaé
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywaé
wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochron-
nym. Niezmienione wtyczki i pasujace
gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do in-
nych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosi¢
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac¢ przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzy-
mac z dala od oleju, ostrych krawedzi
lub ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub splatane przewody zwie-
kszaja ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywaé prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
réwniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza
(dostosowanego do pracy na zewnatrz)
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f

~

Jezeli nie da sie uniknaé zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otocze-
niu, nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego
réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-prado-
wego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac¢ uwaznie i z rozwaga.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy
jest sie zmeczonym lub bedac pod
wptywem narkotykow, alkoholu lub
lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac¢ sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznosci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza
ryzyko obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewnic¢ sie, ze elektrona-
rzedzie jest wytaczone. Trzymanie palca
na wytaczniku podczas przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizu-
terii. Wtosy, ubranie i rekawice nalezy
trzymac z daleka od ruchomych czesci.
Luzne ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy
moga zostaé wciggniete przez ruchome
czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytuja-
cych pyt, nalezy upewnié sie, ze s one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

Polski | 5

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia. Do

pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore sa do tego przewidziane. Odpo-
wiednio dobranym elektronarzedziem
pracuje sie w danym zakresie wydajnosci
lepiej i bezpiecznie;j.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktorego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy na-
rzedziem, nalezy wyciagna¢ wtyczke

z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten
Srodek ostroznosci zapobiega nieza-
mierzonemu wtaczeniu sie elektro-
narzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywacé w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktére go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sa niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowagé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone
w taki sposdéb, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektro-
narzedzi.

Nalezy stale dba¢ o ostrosc i czystosc
narzedzi tnacych. O wiele rzadziej docho-
dzi do zakleszczenia sie narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzyma-
ne. Zadbane narzedzia tatwiej sie tez pro-
wadzi.

Bosch Power Tools
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié

nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznacze-

niem uzycie elektronarzedzia moze dopro-

wadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢

jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-

nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa
pracy z szlifierkami do betonu

Wspolne wskazowki bezpieczenstwa dla
wszystkich prac zwigzanych ze szlifowaniem

» Elektronarzedzie nalezy stosowac jako
szlifierke. Nalezy stosowac sie do wszyst-
kich wskazowek bezpieczenstwa, instruk-
cji, ilustracji oraz danych, ktdre zostaty
dostarczone razem z niniejszym elektro-
narzedziem. Niestosowanie sie do poniz-

szych zaleceh moze by¢ przyczyna porazenia
pradem, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.
» Niniejsze elektronarzedzie nie nadaje sie do
szlifowania papierem sciernym, szlifowania
szczotkami drucianymi, polerowania i prze-

cinania $ciernicowego. Zastosowanie
elektronarzedzia do innej, niz przewidziana

czynnosci roboczej, moze stac sie przyczyna

zagrozen i obrazen.

» Nie nalezy uzywac osprzetu, ktory nie jest
przewidziany i polecany przez producenta
specjalnie do tego urzadzenia. Fakt, ze
osprzet daje sie zamontowac¢ do elektrona-
rzedzia, nie jest gwarantem bezpiecznego
uzycia.

» Dopuszczalna predkos¢ obrotowa stosowa-

nego narzedzia roboczego nie moze by¢
mniejsza niz podana na elektronarzedziu

maksymalna predkosé¢ obrotowa. Narzedzie
robocze, obracajace sie z szybsza niz dopusz-

czalna predkoscia, moze sie ztamad, a jego
czesci odprysnac.

» Srednica zewnetrzna i grubo$é narzedzia

roboczego musza odpowiada¢ wymiarom
elektronarzedzia. Narzedzia robocze o
niewtasciwych wymiarach nie moga by¢ wy-
starczajaco ostoniete lub kontrolowane.
Sciernice, podktadki, kotnierze, talerze
szlifierskie oraz inny osprzet musza
doktadnie pasowac¢ do wrzeciona sciernicy
elektronarzedzia. Narzedzia robocze, ktére
nie pasujg doktadnie do wrzeciona $ciernicy
elektronarzedzia, obracaja sie
nierownomiernie, bardzo mocno wibruja i
moga spowodowac utrate kontroli nad
elektronarzedziem.

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac
uszkodzonych narzedzi roboczych. Przed
kazdym uzyciem nalezy skontrolowa¢
oprzyrzadowanie, np. $ciernice pod katem
odpryskow i peknieé, talerze szlifierskie
pod katem peknieé, starcia lub silnego
zuzycia, szczotki druciane pod katem
luznych lub ztamanych drutéw. W razie
upadku elektronarzedzia lub narzedzia
roboczego, nalezy sprawdzic, czy nie ulegto
ono uszkodzeniu, lub uzy¢ innego,
nieuszkodzonego narzedzia. Jesli narzedzie
zostato sprawdzone i umocowane,
elektronarzedzie nalezy wiaczy¢ na minute
na najwyzsze obroty, zwracajac przy tym
uwage, by osoba obstugujaca i osoby
postronne znajdujace sie w poblizu,
znalazty sie poza strefa obracajacego sie
narzedzia. Uszkodzone narzedzia tamia sie
najczesciej w tym czasie probnym.

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochron-
ne. W zaleznosci od rodzaju pracy, nalezy
nosi¢ maske ochronna pokrywajaca cata
twarz, ochrone oczu lub okulary ochronne.
W razie potrzeby nalezy uzy¢ maski prze-
ciwpytowej, ochrony stuchu, rekawic
ochronnych lub specjalnego fartucha, chro-
niacego przed matymi czastkami Scieranego
i obrabianego materiatu. Nalezy chronic oczy
przed unoszacymi sie w powietrzu ciatami
obcymi, powstatymi w czasie pracy. Maska
przeciwpytowa i ochronna drég oddecho-
wych musza filtrowac powstajacy podczas
pracy pyt. Oddziatywanie hatasu przez
dtuzszy okres czasu, mozne doprowadzi¢ do
utraty stuchu.
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» Nalezy uwazaé, by osoby postronne znajdo-
waty sie w bezpiecznej odlegtosci od strefy
zasiegu elektronarzedzia. Kazdy, kto
znajduje sie w poblizu pracujacego elektro-
narzedzia, musi uzywac osobistego wyposa-
Zenia ochronnego. Odtamki obrabianego
przedmiotu lub pekniete narzedzia robocze
moga odpryskiwaé i spowodowaé obrazenia
rowniez poza bezposrednia strefg zasiegu.

» Podczas wykonywania prac, przy ktérych
narzedzie mogtoby natrafi¢ na ukryte
przewody elektryczne lub na wiasny
przewodd zasilajacy, nalezy je trzymac
wylacznie za izolowane powierzchnie
rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajacej moze spowodowacé przekazanie
napiecia na czeséci metalowe
elektronarzedzia, co mogtoby spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

» Przewdd sieciowy nalezy trzymac¢ z dala od

obracajacych sie narzedzi roboczych.
W przypadku utraty kontroli nad narzedziem,
przewdd sieciowy moze zostaé przeciety lub
wciagniety, a dton lub cata reka moga dostaé
sie w obracajace sie narzedzie robocze.

» Nigdy nie wolno odktada¢ elektronarzedzia
przed catkowitym zatrzymaniem sie narze-
dzia roboczego. Obracajace sie narzedzie
moze wej$¢ w kontakt z powierzchnia, na
ktora jest odtozone, przez co mozna straci¢
kontrole nad elektronarzedziem.

» Nie wolno przenosi¢ elektronarzedzia, znaj-
dujacego sie w ruchu. Przypadkowy kontakt
ubrania z obracajacym sie narzedziem robo-
czym moze spowodowac jego wciggniecie
i wwiercenie sie narzedzia roboczego w ciato
osoby obstugujace;j.

» Nalezy regularnie czysci¢ szczeliny wentyla-
cyjne elektronarzedzia. Dmuchawa silnika
wciaga kurz do obudowy, a duze nagroma-
dzenie pytu metalowego moze spowodowac
zagrozenie elektryczne.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w po-
blizu materiatéw tatwopalnych. Iskry moga
spowodowac ich zapton.

» Nie nalezy uzywac narzedzi, ktére wymagaja
ptynnych srodkéw chtodzacych. Uzycie wody
lub innych ptynnych $rodkéw chtodzacych
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Polski | 7

Odrzut i odpowiednie wskazowki bezpieczen-
stwa

» Odrzut jest nagta reakcja elektronarzedzia na

zablokowanie lub zawadzanie obracajacego
sie narzedzia, takiego jak $ciernica, talerz
szlifierski, szczotka druciana itd. Zaczepienie
sie lub zablokowanie prowadzi do nagtego
zatrzymania sie obracajacego sie narzedzia
roboczego. Niekontrolowane elektronarze-
dzie zostanie przez to szarpniete w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotu narzedzia
roboczego.

Gdy, np. Sciernica zatnie sie lub zakleszczy
w obrabianym przedmiocie, zanurzona w ma-
teriale krawedz $ciernicy, moze sie zabloko-
wac i spowodowac jej wypadniecie lub
odrzut. Ruch sciernicy (w kierunku osoby
obstugujacej lub od niej) uzalezniony jest
wtedy od kierunku ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania. Oprécz tego $ciernice mogg
sie rowniez ztamac.

Odrzut jest nastepstwem niewtasciwego lub
btednego uzycia elektronarzedzia. Mozna go
unikng¢ przez zachowanie opisanych ponizej
odpowiednich srodkéw ostroznosci.

Elektronarzedzie nalezy mocno trzymaé,

a ciato i rece ustawi¢ w pozycji, umozliwia-
jacej ztagodzenie odrzutu. Jezeli w sktad
wyposazenia standardowego wchodzi uch-
wyt dodatkowy, nalezy go zawsze uzywac,
zeby miec jak najwieksza kontrole nad
sitami odrzutu lub momentem odwodzacym
podczas rozruchu. Osoba obstugujaca urza-
dzenie moze opanowac szarpniecia i zjawis-
ko odrzutu poprzez zachowanie odpowied-
nich srodkéw ostroznosci.

Nie nalezy nigdy trzyma¢ rak w poblizu ob-
racajacych sie narzedzi roboczych. Narze-
dzie robocze moze wskutek odrzutu zranic¢
reke.

Nalezy trzymac sie z dala od strefy zasiegu,
w ktorej poruszy sie elektronarzedzie pod-
czas odrzutu. Na skutek odrzutu, elektro-
narzedzie przemieszcza sie w kierunku
przeciwnym do ruchu $ciernicy w miejscu
zablokowania.

Bosch Power Tools
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» Szczegolnie ostroznie nalezy obrabia¢ na-
rozniki, ostre krawedzie itd. Nalezy zapo-
biega¢ temu, by narzedzia robocze zostaty
odbite lub by sie one zablokowaty. Obraca-
jace sie narzedzie robocze jest bardziej po-
datne na zakleszczenie przy obrébce katow,
ostrych krawedzi lub gdy zostanie odbite.
Moze to stac sie przyczyna utraty kontroli lub
odrzutu.

» Nie nalezy uzywa¢ brzeszczotow do drewna
lub zebatych. Narzedzia robocze tego typu
czesto powoduja odrzut lub utrate kontroli
nad elektronarzedziem.

Szczegolne przepisy bezpieczenstwa
dotyczace szlifowania

» Nalezy uzywac¢ wytacznie sciernicy
przeznaczonej dla danego elektronarzedzia
i ostony przeznaczonej dla danej sciernicy.
Sciernice nie bedace oprzyrzadowaniem
danego elektronarzedzia nie moga byc¢
wystarczajgco ostoniete i nie sa
wystarczajgco bezpieczne.

» Ostona musi byé¢ dobrze przymocowana do
elektronarzedzia, a jej ustawienie musi
gwarantowac jak najwiekszy stopien bez-
pieczenstwa. Oznacza to, ze zwrdécona do
osoby obstugujacej czes¢ sciernicy ma by¢
w jak najwiekszym stopniu ostonieta.
Ostona ma ochrania¢ osobe obstugujaca
przed odtamkami i przypadkowym
kontaktem ze $ciernica.

» Sciernic mozna uzywaé tylko do prac dla
nich przewidzianych. Nie nalezy np. nigdy
szlifowaé boczna powierzchnia sciernicy
tarczowej do ciecia. Tarczowe $ciernice
tnace przeznaczone sa do usuwania
materiatu krawedzig tarczy. Wptyw sit
bocznych na te $ciernice moze je ztamac.

» Do wybranej sciernicy nalezy uzywa¢ zaw-
sze nieuszkodzonych kotnierzy mocujacych
o prawidtowej wielkosci i ksztatcie.
Odpowiednie kotnierze podpieraja Sciernice
i zmniejszajg tym samym niebezpieczernstwo
jej ztamania sie. Kotnierze do $ciernic
tnacych moga rézni¢ sie od kotnierzy prze-
znaczonych do innych $ciernic.

» Nie nalezy uzywac¢ zuzytych sciernic z wiek-

szych elektronarzedzi. Sciernice do wiek-
szych elektronarzedzi nie sg zaprojektowane
dla wyzszej liczby obrotow, ktéra jest charak-
terystyka mniejszych elektronarzedzi i moga
sie dlatego ztamac.

Dodatkowe wskazdowki bezpieczenstwa

Nalezy stosowac okulary
ochronne.

Nalezy uzywac¢ odpowiednich przyrzadow
poszukiwawczych w celu lokalizacji ukry-
tych przewodow zasilajacych lub poprosié
o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z prze-
wodami znajdujacymi sie pod napieciem
moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub
porazenia elektrycznego. Uszkodzenie prze-
wodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybu-
chu. Wnikniecie do przewodu wodociggowe-
go powoduje szkody rzeczowe lub moze
spowodowac porazenie elektryczne.

W przypadku przerwy w doptywie zasilania,
np. po awarii pradu lub po wyjeciu wtyczki
z gniazdka, nalezy odblokowa¢ wiacznik/
wytacznik i ustawi¢ go w pozycji
wytaczonej. W ten sposdb mozna zapobiec
niezamierzonemu wtaczeniu elektro-
narzedzia.

Przy obrébce kamienia nalezy zastosowac
odsysanie pytu. Odkurzacz musi by¢
dostosowany do odsysania pytu
kamiennego. Uzycie tych urzadzen zmniejsza
zagrozenie pytem.

Elektronarzedzie nalezy trzymac¢ podczas
pracy mocno w obydwu rekach i zapewni¢
bezpieczna pozycje pracy. Elektronarzedzie
prowadzone jest bezpieczniej w obydwu
rekach.

Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu

w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.
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» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sa szczegoélnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
sie zapali¢ lub wybuchnac.

» Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykaé
uszkodzonego przewodu; w przypadku usz-
kodzenia przewodu podczas pracy, nalezy
wyciagnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszaja ryzyko porazenia
pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytac¢ wszystkie wska-
zéwki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac
porazenie pragdem, pozar i/lub
ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzyc¢ rozktadana strone z rysunkiem

urzadzenia i pozostawi¢ jg roztozona podczas

czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do szlifowa-
nia na sucho, usuwania zadzioréw i wygtadzania
przede wszystkim materiatéw mineralnych (ta-
kich jak np. beton, kamien, marmur i jastrych).
Nadaje sie rowniez do oczyszczania z powtok
ochronnych i resztek kleju. Elektronarzedzie
moze by¢ stosowane wytacznie w potaczeniu

z odkurzaczem klasy ochrony

przeciwpytowej M.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarze-
dzia na stronach graficznych.

1 Pokrywa ochronna i odsysajaca

2 Kroéciec odsysania

3 Przycisk blokady wrzeciona

4 Waz odsysajacy*

5 Wskaznik serwisu

6 Wiagcznik/wytacznik

Polski | 9

7 Uchwyt dodatkowy

8 Wieniec szczotkowy

9 Rekojes¢ (pokrycie gumowe)
10 Wrzeciono szlifierki
11 Kotnierz wrzeciona z uszczelka
12 Diamentowa tarcza garnkowa*
13 Nakretka mocujaca

14 Szybkozaciskowa $ruba
mocujaca SDS-clic *

15 Klucz widetkowy do nakretek mocujacych

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji
uzytkowania osprzet nie wchodzi w sktad
wyposazenia standardowego. Kompletny asortyment
wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢ w naszym
katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Szlifierka do betonu GBR 14 CA
Professional

Numer katalogowy 06017737..

Moc znamionowa W 1400

Moc wyjsciowa W 820

Znamionowa predkos$¢

obrotowa mint 11000

Srednica tarczy

garnkowej mm 125

Gwint wrzeciona M 14

Zabezpieczenie przed

ponownym rozruchem °

Ogranicznik pradu

rozruchowego °

Ciezar odpowiednio

do EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Klasa ochrony [O}/1n

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U]
230/240 V. W przypadku nizszych napie¢, a takze
modeli specyficznych dla danego kraju, dane te moga
sie réznic.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tablicz-
ce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy
handlowe poszczegdlnych elektronarzedzi moga sie
roznic.

Bosch Power Tools
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Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartos$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie
z norma EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 88 dB(A); poziom
mocy akustycznej 99 dB(A). Niepewnos$¢ pomia-
ru K=3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z normg EN 60745 wynosza:

warto$¢ emisji drgan a,, =5 m/s?, btad pomiaru
K =1,5 m/s?.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedura pomiarowa i moze
zosta¢ uzyty do porownywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub zinnymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiegaé od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzigé pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposéb taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenristwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

43

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

Deklaracja zgodnosci

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider  Dr. Eckerhard Stroétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

e /W iV %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarze-
dziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Mocowanie/wymiana diamentowej
tarczy garnkowej (zob. rys. A)

Wymagania dotyczace narzedzi szlifierskich
Stosowac wolno wszystkie diamentowe tarcze
garnkowe, ktdre zostaty wymienione w niniej-
szej instrukcji obstugi.

Nalezy przestrzega¢ wymiarow diamentowej
tarczy garnkowej. Srednica otworu narzedzia
musi pasowac do kotnierza mocujacego. Nie
wolno powiekszaé otworu diamentowej tarczy
garnkowej. Nie wolno stosowa¢ adapterdéw,
ztaczek lub zwezek.

Dopuszczalna predko$é obrotowa [min*] wzgl.
obwodowa [m/s] uzywanej diamentowej tarczy
garnkowej musi co najmniej odpowiada¢ danym
podanym w ponizszej tabeli.

Nalezy dlatego zwrdci¢ uwage na dopuszczalng
predkos¢ obrotowa wzgl. obwodowa, podang
na etykiecie diamentowej tarczy garnkowej.

maks. S
[mm] [mm]

D d

[min®] [m/s]

o

L
k-

125 22,2 11000 80
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Mocowanie diamentowej tarczy garnkowej

Nalezy uzywacé tylko diamentowych tarcz garn-
kowych, odpowiednich do rodzaju obrabianego
materiatu. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek doty-
czacych materiatu przeznaczonego do obroébki,
znajdujacych sie na opakowaniu diamentowe;j
tarczy garnkowe;j.

Wrzeciono szlifierki 10 i wszystkie czesci, ktére
majg zosta¢ zamontowane, nalezy oczyscic.

Natozy¢ kotnierz mocujacy 11 na wrzeciono
urzadzenia 10 tak, aby podtoczenie centrujgce
znalazto sie na zewnatrz. Kotnierz mocujacy
musi zaskoczy¢ zaczep (dwukrawedziowy)
wrzeciona szlifierki (zabezpieczenie przeciw
przekreceniu).

W kotnierzu oporowym 11
znajduje sie plastikowa
uszczelka (o-ring). Jezeli
uszczelka ta nie znajduje sie
na swoim miejscu, lub jest
uszkodzona, nalezy ja
koniecznie — jeszcze przed
montazem kotnierza 11 -
wymienié lub wstawié¢ nowa (nr kat.

1600 210 039).

Natozy¢ diamentowa tarcze garnkowa 12 na
kotnierz mocujacy 11. Nalezy przy tym zwrécié
uwage, aby strzatka wskazujaca kierunek
obrotu, umieszczona na tarczy garnkowej byta
zgodna ze strzatka wskazujaca kierunek obro-
téw na tarczy ochronnej i odsysajacej 1.

Wecisna¢ przycisk blokady wrzeciona 3, aby za-
blokowac wrzeciono.

Nakreci¢ nakretke zaciskowa 13 i dokrecic ja
kluczem widetkowym 15.

Nalezy zwrécié¢ uwage, aby kotnierz nakretki 13
skierowany byt do zewnatrz (jak ukazano na
rysunku).

» Po zakonczeniu montazu diamentowej
tarczy garnkowej nalezy sprawdzi¢, czy
tarcza jest wtasciwie zamocowana i czy
moze sie swobodnie obraca¢. Upewnic¢ sie,
czy diamentowa tarcza garnkowa nie
zahacza o pokrywe ochronna lub o inny
element elektronarzedzia.

Polski | 11

Wymiana diamentowej tarczy garnkowej

Przed transportem elektronarzedzia nalezy zde-
montowac diamentowa tarcze garnkowa 12, aby
unikna¢ jej uszkodzenia.

» Nie nalezy dotyka¢ diamentowej tarczy
garnkowej przed jej ostygnieciem. Diamen-
towe tarcze garnkowe rozgrzewaja sie pod-
czas pracy do bardzo wysokich temperatur.

Wecisna¢ przycisk blokady wrzeciona 3, aby za-
blokowac wrzeciono.

» Przycisk blokady mozna uruchamia¢
jedynie wtedy, gdy wrzeciono szlifierki jest
catkowicie nieruchome. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do uszkodzenia
elektronarzedzia.

Zwolni¢ nakretke zaciskowa 13 za pomoca
klucza widetkowego 15 i odkreci¢ nakretke.
Zdja¢ diamentowa tarcze garnkowa 12.

Nakretka szybkomocujaca SDS-clic

Aby uprosci¢ montaz narzedzi szlifierskich

i wyelimnowacd stosowanie dodatkowych narze-

dzi (kluczy), mozna zamiast zwyktej nakretki

mocujacej 13 zastosowac nakretke szybkomo-

cujaca 14.

» Stosowana nakretka szybkomocujaca 14
musi by¢ w nienagannym stanie technicz-
nym.

» Podczas mocowania, nalezy zwréci¢ uwage,
aby ta strona szybkozaciskowej sruby mo-
cujacej 14, na ktorej znajduje sie napis, nie
byta skierowana w strone tarczy garnkowej;
strzatka musi by¢ skierowana w strone
wskaznika 16.

Wecisngé przycisk blo-
kady wrzeciona 3,
aby unieruchomié
wrzeciono. Aby
dociagnac
szybkozaciskowa
$rube mocujaca,
nalezy mocno
przekreci¢ tarcze
garnkowa w kierunku
zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

Bosch Power Tools
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Prawidtowo zamocowana, nieuszkodzong szyb-
komocujaca $rube zaciskowa mozna zwolni¢
recznie, obracajac pierscien radetkowany

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara. Mocno dokreconej nakretki nie wolno
nigdy zwalniaé¢ za pomoca szczypiec lub kom-
binerek. Stosowac nalezy wytacznie klucz
widetkowy 15.

System odsysania pytow

» Pyty niektérych materiatéw, na przyktad
powtok malarskich z zawartos$cia otowiu,
niektdérych gatunkéw drewna, mineratéw lub
niektérych rodzajow metalu, moga stanowic
zagrozenie dla zdrowia. Bezpos$redni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytédw, np. debiny lub bu-

czyny uwazane sa za rakotworcze,

szczegdblnie w potaczeniu z substancjami do
obrébki drewna (chromiany, impregnaty do
drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga
by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio
przeszkolony personel.

— Aby osiggnac¢ wysoki stopien odsysania
pytu, nalezy wraz z niniejszym elektrona-
rzedziem stosowac odkurzacz GAS 50 MS
do pytow pochodzenia mineralnego.

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzu-
jacych w danym kraju przepisow, reguluja-
cych zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrdébki.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do odsysania
pytu kamiennego. Firma Bosch oferuje
odpowiednie do tego rodzaju zastosowan odku-
rzacze.

Mocno natozy¢ waz odsysajacy 4 (osprzet) na
kréciec odsysania 2. Podtaczy¢ waz odsysajacy
4 do odkurzacza (osprzet). Mozliwosci podta-
czenia elektronarzedzia do odkurzacza znajduja
sie na koricu niniejszej instrukcji obstugi.

Wskazoéwki dotyczace zastosowania szlifierek
do betonu

Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek,
aby zredukowa¢ emisje pytu wystepujaca przy
obrobce.

Stosowac nalezy tylko zalecane przez firme
Bosch potaczenie diamentowej tarczy garn-
kowej, szlifierki do betonu z zamontowana
ostong ochronng i odsysajacg oraz odkurza-
cza klasy M. Inne potaczenia moga prowadzi¢
do niewystarczajgcego wychwycenia i odpro-
wadzenia pytow.

Nalezy stosowac sie do wskazéwek zawar-
tych w instrukcji obstugi odkurzacza, doty-
czacych konserwacji i czyszczenia samego
odkurzacza, a takze jego filtrow. Pojemniki
na pyt nalezy oprézniac¢ natychmiast po ich
napetnieniu. Nalezy regularnie czyscic filtry
odkurzacza. Nalezy zwrécié uwage, aby filtry
znajdowaty sie w catosci w odkurzaczu.
Stosowac nalezy tylko oryginalne weze odsy-
sajace firmy Bosch. Nie wolno w zaden spo-
séb przerabiaé¢ weza odsysajgcego. Jezeli do
weza dostang sie odtamki kamienia, nalezy
przerwac prace i natychmiast oczys$ci¢ waz
odsysajacy. Nie wolno dopuszcza¢ do zagie-
cia sie weza odsysajacego.

Szlifierke do betonu nalezy stosowac wytacz-
nie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Nalezy stosowac sie do zalecen ogdlnych
danego miejsca pracy lub danej budowy.
Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

Nalezy zawsze dba¢ o swobodny dostep do
miejsca pracy. W przypadku obrébki trwaja-
cej przez dtuzszy okres czasu, musi istniec¢
mozliwos¢ szybkiego i bezproblemowego
doprowadzenia odkurzacza.

Nalezy stosowac $rodki ochrony stuchu,
okulary ochronne, maske przeciwpytows i
w razie potrzeby rekawice ochronne. Jako
maski przeciwpytowej nalezy stosowac co
najmniej potmaski filtrujgcej czasteczki o
klasie ochrony FFP 2.

Do czyszczenia miejsca pracy nalezy uzyé
odpowiedniego odkurzacza. Zamiatanie
szczotka spowoduje uniesienie sie w po-
wietrzu odtozonego pytu.
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Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrodta pradu musi zgadzac¢ sie z
danymi na tabliczce znamionowej elektro-
narzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone
do pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczaé réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy przesunaé
wiacznik/wytacznik 6 do przodu.

W celu unieruchomienia wtacznika/wytacznika
6, nalezy wcisna¢ jego wtacznika/wytacznika 6
przednia czes$¢, az do zaskoczenia zapadki.

Aby wytaczyc¢ elektronarzedzie, nalezy zwolnic¢
wtacznik/wytacznik 6, lub — jezeli wtacznik/
wytacznik 6 jest zablokowany — nacisnac go
krétko z tytu, a nastepnie zwolnic.

» Narzedzia szlifierskie nalezy skontrolowaé
przed uzyciem. Narzedzie szlifierskie musi
byé prawidtowo zamontowane i musi sie
swobodnie obracaé. W ramach testu
uruchomi¢ elektronarzedzie bez obciazenia
na co najmniej jedna minute. Nie stosowac
uszkodzonych lub wibrujacych narzedzi
szlifierskich. Narzedzia szlifierskie musza
miec¢ okragtly ksztatt. Uszkodzone narzedzia
szlifierskie moga peknaé i spowodowaé
obrazenia.

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem

Zabezpieczenie przed ponownym rozruchem
zapobiega samoczynnemu uruchomieniu sie
elektronarzedzia w przypadku awarii pradu (po
przywrodceniu zasilania).

W celu ponownego uruchomienia elektronarze-
dzia nalezy ustawi¢ wtacznik/wytacznik 6 na
pozycje wytaczona i wtaczy¢ ponownie elektro-
narzedzie.

Wskazowka: Nalezy regularnie kontrolowac
dziatanie zabezpieczenia przed ponownym
rozruchem — przez wyciagniecie wtyczki pod-
czas pracy urzadzenia, a nastepnie ponowne jej
wtozenie do kontaktu.

Polski | 13

Ogranicznik pradu rozruchowego

Elektroniczny ogranicznik pradu rozruchowego
ogranicza wielko$¢ prady podczas wtaczania
elektronarzedzia i umozliwia eksploatacje z bez-
piecznikiem 16 A.

System ,,Constant Electronik*

System Constant Electronic utrzymuje stata
predkos¢ frezowania niezaleznie od obciazenia i
gwarantuje utrzymujaca sie na tym samym
poziomie wydajnos¢ robocza.

Wytacznik przeciazeniowy

Przecigzenie silnika powoduje jego zatrzymanie.
Elektronarzedzie nalezy schtodzié, puszczajac je
na biegu jatowym przy najwyzszej predkosci
obrotowej przez ok. 30 sekund.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Jezeli ciezar wlasny przedmiotu
obrabianego nie gwarantuje stabilnej
pozycji, nalezy go zamocowac.

» Unika¢ sytuacji, w ktorych elektronarzedzie
mogtoby zostac¢ - przez zbyt silne jego
obciazenie elektronarzedzia -
automatycznie wytaczone.

» Nie nalezy dotyka¢ diamentowej tarczy
garnkowej przed jej ostygnieciem. Diamen-
towe tarcze garnkowe rozgrzewaja sie pod-
czas pracy do bardzo wysokich temperatur.

Elektronarzedzie uruchamia¢ przed zetknieciem
z obrabianym materiatem.

Przesuwac elektronarzedzie przy $rednim nacis-
ku ruchem okreznym po catej powierzchni lub
naprzemiennie wzdtuz i wszerz czesci obrabia-
nej. Do usuwania powtok ochronnych mozna
poprowadzi¢ elektronarzedzie pod niewielkim
katem do obrabianej powierzchni, bez negatyw-
nego wptywu na wydajnos¢ odsysania pytu.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarze-
dziu nalezy wyciagnaé¢ wtyczke z gniazda.

Bosch Power Tools
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» Aby zapewnié bezpiecznga i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywa¢ w czystosci.

» W skrajnie trudnych warunkach pracy na-
lezy w razie mozliwosci stosowa¢ stacjonar-
ny system odsysania pytu. Nalezy tez czesto
przedmuchiwaé otwory wentylacyjne i sto-
sowa¢ wytacznik ochronny réznicowo-
pradowy (Fl). Podczas obrébki metali moze
dojs¢ do osadzenia sie wewnatrz elektro-
narzedzia pytu metalicznego, mogacego
przewodzi¢ prad. Moze to mie¢ niekorzystny
wptyw na izolacje ochronna elektronarzedzia.

Tepa tarcze garnkowa 12 mozna podostrzy¢
poprzez krotkie szlifowanie abrazyjnego mate-
riatu (np. cegty sylikatowej).

Nalezy obchodzi¢ sie pieczotowicie z osprzetem
— podczas przechowywania i podczas pracy.

Jesdli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.
Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamoéwie-
niach czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Wymiana wierca szczotkowego

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos$¢ odsysania,
nalezy odpowiednio wcze$nie wymieniac zuzyty
wieniec szczotkowy 8.

Wieniec szczotkowy 8 wyjmuje sie, nie wymon-
towujac uprzednio diamentowej tarczy garnko-
wej 12, wsuwajac ostroznie srubokret w otwory
prowadnicy szczotki. Diamentowa tarcze garn-
kowa nalezy przy tym uzy¢ jako podpory.
Ostroznie wsuna¢ nowy wieniec szczotkowy 8
az do oporu do prowadnicy. Przy wktadaniu na-
lezy zwrdcic¢ uwage, aby konce wienica szczot-
kowego nie lezaty w jednym z otworéw prowad-
nicy.

Wskaznik serwisu 5

Zuzycie sie szczotek weglowych powoduje
samoczynne wytaczenie sie elektronarzedzia.
Fakt ten sygnalizowany jest osiem godzin
wczesniej przez zapalenie sig lub miganie
lampki 5. Elektronarzedzie nalezy wéwczas

przestaé do punktu obstugi klienta. Adresy
mozna znalez¢ w rozdziale ,,Obstuga klienta oraz
doradztwo techniczne®.

Obstuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracaé sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne
oraz informacje o czeséciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
Infolinia Dziatu Elektronarzedzi:
+48 (801) 100 900

(w cenie potaczenia lokalnego)
E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami ochrony srodowiska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/WE o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Bezpecnostni upozornéni

VSeobecna varovna upozornéni pro
elektronaradi

L VAROVANI Ctéte véechna varovna upo-

zornéni a pokyny. Zanedbani
pfi dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek zasah elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a
na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

1) Bezpecnost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Urazim.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohroZzeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafri jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové
zastréky. Neupravené zastrcky a vhodné
zasuvky snizuji riziko zasahu elektrickym
proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napF. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvy$ené riziko zasahu
elektrickym proudem.

3)
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c) Chraiite stroj pied destém a vlhkem.

Vniknuti vody do elektronaradi zvysuje
nebezpeci zasahu elektrickym proudem.

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k

noseni ¢i zavéseni elektronafadi nebo k
vytazeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych
hran nebo pohyblivych dila stroje.
Poskozené nebo spletené kabely zvySuji
riziko zasahu elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim

f)

venku, pouzijte pouze takové prodluzo-
vaci kabely, které jsou zptisobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostfredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co

délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mize vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy

c)

ochranné bryle. NosSeni osobnich ochran-
nych pomacek jako maska proti prachu,
bezpecénostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi,
snizuji riziko poranéni.

Zabraiite neimysinému uvedeni do pro-
vozu. Pfresvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinaci nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to maze
vést k Urazdm.
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d) Nez elektronaradi zapnete, odstraiite
sefizovaci nastroje nebo Sroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mize vést k poranéni.

e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mzete elektro-
naradi v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zzadny
volny odév nebo Sperky. Vlasy, odév a
rukavice udrzujte daleko od pohybuji-
cich se dild. Volny odév, $perky nebo
dlouhé vlasy mohou byt zachyceny pohy-
bujicimi se dily.

g) Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které
nelze zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a
musi se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dili pFislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzi-
vat osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Peéujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpFicuji se, zda
dily nejsou zlomené nebo poskozené tak,
Ze je omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Uraz( ma pri¢inu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokynu. Respektujte pfitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost stroje
z(stane zachovéna.

Bezpecnostni upozornéni pro brusky na
beton

Spoleéna varovna upozornéni k brouseni

» Toto elektronaradi se pouziva jako bruska.
Dbejte vSech bezpecnostnich upozornéni,
pokyni, zobrazeni a udaji, jez jste s elek-
tronaradim obdrzeli. Pokud nebudete dbat
nasledujicich pokynt, maze dojit k tderu
elektrickym proudem, pozaru a/nebo tézkym
zranénim.

» Toto elektronaradi neni vhodné k brouseni
brusnym papirem, k pracem s draténymi
kartaci, k lesténi a oddélovani. Aplikace, pro
které neni elektronaradi ur¢eno, mohou
zpUsobit ohrozeni a zranéni.

» Nepouzivejte Zadné prislusenstvi, které
neni vyrobcem specialné pro toto elektro-
naradi uréeno a doporuceno. Pouze to, Ze
mUzete prislusenstvi na Vase elektronaradi
upevnit, nezarucuje bezpecné pouziti.
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Dovoleny pocet otacek nasazovaciho na-
stroje musi byt minimalné tak vysoky, jako
na elektronaradi uvedeny nejvyssi pocet
otacek. Prislusenstvi, jez se otaci rychleji nez
je dovoleno, se mize rozlomit a rozletét.
Vnéjsi rozmér a tloustka nasazovaciho
nastroje musi odpovidat rozmérovym
Gdajiim Vaseho elektronafadi. Spatné
dimenzované nasazovaci nastroje nemohou
byt dostatecné stinény nebo kontrolovany.

Brusné kotouce, pfFiruby, brusné talife nebo
jiné prislusenstvi musi pfesné licovat na
brusné vieteno Vaseho elektronaradi.
Nasazovaci nastroje, které presné nelicuji na
brusné vieteno elektronaradi, se
nerovnomeérné toci, velmi silné vibruji a
mohou vést ke ztraté kontroly.

Nepouzivejte zadné poskozené nasazovaci
nastroje. Zkontrolujte pied kazdym
pouzitim nasazovaci nastroje jako brusné
kotouce na odstépky a trhliny, brusné talife
na trhliny, otér nebo silné opotiebeni,
draténé kartace na uvolnéné nebo zlomené
draty. Spadne-li elektronaradi nebo
nasazovaci nastroj z vysky, zkontrolujte zda
neni poskozeny nebo pouzijte neposkozeny
nasazovaci nastroj. Pokud jste nasazovaci
nastroj zkontrolovali a nasadili, drzte se Vy
a v blizkosti nachazejici se osoby mimo
rovinu rotujiciho nasazovaciho nastroje a
nechte stroj bézet jednu minutu s
nejvyssimi otackami. Poskozené nasazovaci
nastroje vétSinou v této dobé testovani
prasknou.

Noste osobni ochranné vybaveni. Podle
aplikace pouzijte ochranu celého obliceje,
ochranu oc¢i nebo ochranné bryle. Taktéz
adekvatné noste ochrannou masku proti
prachu, ochranu sluchu, ochranné rukavice
nebo specialni zastéru, jez Vas ochrani pred
malymi ¢asticemi brusiva a materialu. Oci
maji byt chranény pred odletujicimi cizimi
télisky, jez vznikaji pri riznych aplikacich.
Protiprachova maska i respirator museji pfi
pouzivani vznikajici prach odfiltrovat. Pokud
jste dlouho vystaveni silnému hluku, mizete
utrpét ztratu sluchu.

»
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Dbejte u ostatnich osob na bezpecnou
vzdalenost k Vasi pracovni oblasti. Kazdy,
kdo vstoupi do této pracovni oblasti, musi
nosit osobni ochranné vybaveni. Ulomky
obrobku nebo ulomenych nasazovacich
nastrojd mohou odlétnout a zplsobit
poranéni i mimo primou pracovni oblast.

Pokud provadite prace, pfi kterych miize
nasazovaci nastroj zasahnout skryta
elektricka vedeni nebo vlastni sitovy kabel,
pak drzte stroj pouze na izolovanych
plochach rukojeti. Kontakt s elektrickym
vedenim pod napétim miize privést napéti i
na kovové dily stroje a vést k uderu
elektrickym proudem.

Drzte sitovy kabel daleko od otacejicich se
nasazovacich nastroji. Kdyz ztratite
kontrolu nad strojem, mdze byt prerusen
nebo zachycen sitovy kabel a Vase ruka nebo
paze se mlze dostat do otacejiciho se
nasazovaciho nastroje.

Nikdy neodkladejte elektronaradi dFive, nez
se nasazovaci nastroj dostal zcela do stavu
klidu. Otacejici se nasazovaci nastroj se
muze dostat do kontaktu s odkladaci
plochou, ¢imz mzete ztratit kontrolu nad
elektronaradim.

Nenechte elektronaradi bézet po dobu, co
jej nesete. Vas odév mize byt nahodnym
kontaktem s otacejicim se nasazovacim
nastrojem zachycen a nasazovaci nastroj se
muze zavrtat do Vaseho téla.

Cistéte pravidelné vétraci otvory Vaseho
elektronaradi. Ventilator motoru vtahuje do
télesa prach a silné nahromadéni kovového
prachu mize zpusobit elektricka rizika.

Nepouzivejte elektronaradi v blizkosti
hoflavych materiali. Jiskry mohou tyto
materialy zapalit.

Nepouzivejte Zadné nasazovaci nastroje,
které vyzaduji kapalné chladici prostiedky.
Pouziti vody nebo jinych kapalnych
chladicich prostredkd muaze vést k tderu
elektrickym proudem.
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Zpétny raz a odpovidajici varovna upozornéni » Nepouzivejte zadny ¢lankovy nebo ozubeny

> Zpétny raz je nahla reakce v disledku pilovy kotou¢. Takovéto nasazovaci nastroje

zaseknutého nebo zablokovaného
otacejiciho se nasazovaciho nastroje, jako je
brusny kotouc, brusny talif, dratény kartac
atd. Zaseknuti nebo zablokovani vede k
nahlému zastaveni rotujiciho nasazovaciho
nastroje. Tim nekontrolované elektronaradi
akceleruje v misté zablokovani proti sméru
otaceni nasazovaciho nastroje.

Pokud se napf. zprici nebo zablokuje brusny
kotouc v obrobku, mdze se hrana brusného
kotouce, ktera se zanoruje do obrobku,
zakousnout a tim brusny kotou¢ vylomit nebo
zplsobit zpétny raz. Brusny kotouc se potom
pohybuje k nebo od obsluhujici osoby, podle
sméru otaceni kotouce na misté zablokovani.
PFi tom mohou brusné kotouce i prasknout.
Zpétny raz je disledek nespravného nebo
chybného pouziti elektronaradi. Lze mu
zabranit vhodnymi preventivnimi opatrenimi,
jak je nasledné popsano.

Drzte elektronaradi dobfe pevné a uved'te
Vase télo a paze do polohy, ve které miizete
zachytit sily zpétného razu. Je-li k dispozici,
pouzivejte vzdy pfidavnou rukojet’, abyste
méli co nejvétsi moznou kontrolu nad silami
zpétného razu nebo reakénich momentii pfi
rozbéhu. Obsluhujici osoba mize vhodnymi
preventivnimi opatfenimi zvladnout sily
zpétného razu a reakéniho momentu.

Nikdy nedavejte Vasi ruku do blizkosti
otacéejicich se nasazovacich nastroju.
Nasazovaci nastroj se pri zpétném razu maze
pohybovat pres Vasi ruku.

Vyhybejte se Vasim télem oblasti, kam se
bude elektronaradi pFi zpétném razu
pohybovat. Zpétny raz vhani elektronaradi v
misté zablokovani do opac¢ného sméru k
pohybu brusného kotouce.

Zvlast opatrné pracujte v mistech roha,
ostrych hran apod. Zabraiite, aby se
nasazovaci nastroj odrazil od obrobku a
vzpfFicil. Rotujici nasazovaci nastroj je u rohd,
ostrych hran a pokud se odrazi nachylny na
vzpriceni se. Toto zplsobi ztratu kontroly
nebo zpétny raz.

zpUsobuji ¢asto zpétny raz nebo ztratu
kontroly nad elektronaradim.

Zvlastni varovna upozornéni k brouseni

» Pouzivejte vyhradné pro Vase elektronaradi

schvalena brusna télesa a pro tato brusna
télesa uréeny ochranny kryt. Brusna télesa,
ktera nejsou urcena pro toto elektronaradi,
nemohou byt dostate¢né stinéna a jsou
nespolehliva.

Pouzivejte vzdy ten ochranny kryt, jez je
urcen pro pouzity druh brusného télesa.
Ochranny kryt musi byt bezpecné na
elektronaradi namontovan a nastaven tak,
aby bylo dosazeno maximalni miry
bezpecénosti, tzn. nejmensi mozny dil
brusného télesa ukazuje nekryty k
obsluhujici osobé. Ochranny kryt ma
obsluhujici osobu chranit pred tlomky a
pripadnym kontaktem s brusnym télesem.

Brusna télesa sméji byt pouzita pouze pro
doporucené moznosti nasazeni. Napr.:
nikdy nebruste bocni plochou déliciho
kotouce. Délici kotouce jsou urceny k Ubéru
materialu hranou kotouce. Bo¢ni plisobeni
sily na tato brusna télesa je mize rozlamat.

Pouzivejte vzdy neposkozené upinaci
pFiruby ve spravné velikosti a tvaru pro
Vami zvoleny brusny kotou¢. Vhodné
priruby podpiraji brusny kotouc¢ a zmirnuji
tak nebezpeci prasknuti brusného kotouce.
Priruby pro délici kotouce se mohou
odliSovat od pfirub pro jiné brusné kotouce.
Nepouzivejte zadné opotiebované brusné
kotouce od vétsiho elektronaradi. Brusné
kotouce pro vétsi elektronaradi nejsou
dimenzovany pro vyssi otacky mensich
elektronaradi a mohou prasknout.
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Dopliikova varovna upozornéni

Noste ochranné bryle.

» Pouzijte vhodné detekcni pristroje na
vyhledani skrytych rozvodnych vedeni nebo
kontaktujte mistni dodavatelskou
spolecnost. Kontakt s elektrickym vedenim
muze vést k pozaru a Uderu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mdze vést
k vybuchu. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody nebo muze
zpUsobit uder elektrickym proudem.

» Pokud se pfFerusi privod proudu, napf.
vypadkem proudu nebo vytazenim sitové
zastrcky, spinac¢ odblokujte a dejte jej do
vypnuté polohy. Tim se zabrani
nekontrolovanému opétovnému rozbéhu.

» PFi opracovani kamene pouzivejte odsavani
prachu. Vysava¢ musi byt schvalen pro
odsavani kamenného prachu. Pouziti tohoto
zartizeni snizuje ohrozeni prachem.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma
rukama a zajistéte si bezpecny postoj.
Obéma rukama je elektronaradi vedeno
bezpecnéji.

v

Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pripravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast’ skodlivé. Prach
lehkych kovl mize horet nebo explodovat.

» Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.
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Funk¢ni popis

Ctéte viechna varovna upozornéni
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani
varovnych upozornéni a pokynu
mohou mit za nasledek Uraz elek-
trickym proudem, pozar a/nebo
tézka poranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim

stroje a nechte tuto stranu béhem ¢teni navodu

k obsluze otevfenou.

Urcené pouziti

Elektronaradi je uréeno k brou$eni za sucha,
odhrotovani a lesténi prevazné mineralnich latek
(jako napr. betonu, kamene, mramoru a dlazdé-
nych podlah). Je téZ vhodné k odstranéni
ochrannych natéra a zbytkl lepidel. Elektro-
naradi se smi pouzivat vyhradné ve spojeni s
vysavacem tridy prachu M.

Zobrazené komponenty

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje
na zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

-

Ochranny a odsavaci kryt
Odsavaci hrdlo

Aretacni tlacitko vietene
Odsavaci hadice*
Servisni ukazatel

Spinac

Pridavna rukojet’
Kartacovy vénec

W 00 NG A WN

Rukojet’ (izolovana plocha rukojeti)

=
o

Brusné vreteno

[=Y
[

Upinaci pfiruba s o-krouzkem

=Y
N

Diamantovy hrncovy kotouc¢*

Upinaci matice

Rychloupinaci matice SDS-clic *

15 Kli¢ se dvéma c¢epy pro upinaci matici

=
)

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfFi k
standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusen-
stvi naleznete v naSem programu prislusenstvi.
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Technicka data

Bruska na beton GBR 14 CA
Professional

Objednaci ¢islo 06017737..

Jmenovity prikon W 1400

Vystupni vykon W 820

Jmenovité otacky min?t 11000

Primér diamantového

hrncového kotouce mm 125

Zavit brusného vretene M 14

Ochrana proti

znovurozbéhu °

Omezeni rozbéhového

proudu ®

Hmotnost podle

EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Tfida ochrany [o]/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. Pti
nizSich napétich a provedeni specifickych pro
jednotlivé zemé se tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho cisla na typovém Stitku
Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych
elektronaradi se mohou ménit.

Informace o hluku a vibracich

Namérené hodnoty hluku zjistény podle
EN 60745.

Hodnocenad hladina hluku stroje A ¢ini typicky:
hladina akustického tlaku 88 dB(A); hladina
akustického vykonu 99 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tri
os) zjisténa podle EN 60745:

Hodnota emise vibraci a,, =5 m/s?, nepFfesnost
K =1,5m/s2

V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méricich metod normovanych v
EN 60745 a miZe byt pouZzita pro vzdjemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena droven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovsem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odliSnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, mize se uroven vibraci
lisit. To mlZze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZzeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichz je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred Gcinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastroju,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

Prohlaseni o shodé c €

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,, Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo normativ-
nimi dokumenty: EN 60745 podle ustanoveni
smérnic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace u:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

3609 929 B95 | (23.4.10)

Bosch Power Tools



Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

Nasazeni/vyména diamantového
hrncového kotouce (viz obr. A)

Dovolené brusné nastroje

Muzete pouzivat vSechny v tomto navodu k ob-
sluze jmenované diamantové hrncové kotouce.

Dbejte rozmérl diamantového hrncového kotou-
Ce. Pramér otvoru musi licovat s upinaci pfiru-
bou. Otvor diamantového hrncového kotouce
nesmi byt zvétSovan. Nepouzivejte zddné
adaptéry nebo redukce.

Pripustny podet otacek [min™] popt. obvodova
rychlost [m/s] pouzitych diamantovych hrnco-
vych kotouéd museji minimalné odpovidat
Udajam v nasledujici tabulce.

VSimnéte si proto dovoleného poctu otacek
popf. obvodové rychlosti na etiketé diaman-
tového hrncového kotouce.

max. S
[mm] [mm]

D d

[min™] [m/s]

o

0
)=

125 22,2 11000 80

Nasazeni diamantového hrncového kotouce

Zvolte pro opracovavany material vhodny hrnco-
vy kotou¢. K tomu dbejte upozornéni k materialu
na obalu diamantového hrncového kotouce.

Ocistéte brusné vieteno 10 a vSechny
montované dily.

Nasad'te upinaci prirubu 11 na brusné vieteno
10 tak, aby se stredici osazeni nachazelo vné.
Upinaci pfiruba musi zapadnout na dvojhran
brusného vietene (pojistka proti protoceni).
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V upinaci prirubé 11 je okolo
stfediciho osazeni nasazen dil
z umélé hmoty (o-krouzek).
Pokud o-krouzek chybi nebo
je poskozen, musi byt
nezbytné nahrazen (obj. ¢islo
1 600 210 039) drive, nez se
namontuje upinaci pfiruba 11.

Nasadte diamantovy hrncovy kotou¢ 12 na upi-
naci pfirubu 11. Dbejte na to, aby Sipka sméru
otaceni na diamantovém hrncovém kotouci
souhlasila s Sipkou sméru ota¢eni na ochranném
a odsavacim krytu 1.

Stlacte aretac¢ni tlacitko vietene 3, aby se
brusné vieteno zaaretovalo.

Nasroubujte upinaci matici 13 a pevné ji
utahnéte klicem se dvéma cepy 15.

Dbejte na to, aby osazeni upinaci matice 13
ukazovalo, jak je zobrazeno na obrazku, ven.

» Po montazi diamantového hrncového
kotouce pfed zapnutim zkontrolujte, zda je
diamantovy hrncovy kotou¢ spravné
namontovany a zda se miize volné otacet.
Zajistéte, aby se diamantovy hrncovy
kotouc letmo nedotykal ochranného a
odsavaciho krytu nebo jinych dila.

Vyména diamantového hrncového kotouce

PFi prepravé elektronaradi byste méli diaman-
tovy hrncovy kotouc¢ 12 odejmout, aby se zabra-
nilo poskozenim kotouce.

» Nedotykejte se diamantovych hrncovych
kotouc dfive, nez vychladnou. Diamantové
hrncové kotouce jsou pfi praci velmi horkeé.

Stlacte aretacni tlacitko vietene 3, aby se
brusné vieteno zaaretovalo.

» Aretacni tlac¢itko vietene ovladejte jen za
stavu klidu brusného vietene. Jinak se mize
elektronaradi poskodit.

Povolte upinaci matici 13 pomoci kli¢e se dvéma
¢epy 15 a upinaci matici odsroubujte. Odejméte
diamantovy hrncovy kotouc 12.

Bosch Power Tools
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Rychloupinaci matice SDS-c/i=

K snadné vyméné brusnych nastrojd bez pouziti

dalSich nastroji mizete misto upinaci matice 13

pouzit rychloupinaci matici 14.

» Pouzijte pouze bezvadnou, neposkozenou
rychloupinaci matici 14.

» PFi nasroubovani dbejte na to, aby popsana
strana rychloupinaci matice 14 neukazovala
k diamantovému hrncovému kotouéi; Sipka
musi ukazovat na indexovou znacku 16.

Stlacte tlacitko
aretace vretene 3,
aby se brusné vieteno
zaaretovalo. Pro
utazeni rychloupinaci
matice otocte
diamantovy hrncovy
kotou¢ silou ve sméru
hodinovych rucicek.

Radné upevnénou,
nepo$kozenou

rychloupinaci matici
muzete uvolnit rukou otaéenim ryhovaného
krouzku proti sméru hodinovych ruci¢ek. Pevné
usazenou rychloupinaci matici nikdy
nepovolujte pomoci klesti, nybrz pouzijte kli¢
se dvéma cepy 15.

Odsavani prachu

» Prach materiald jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi Skodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetfeni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pro dosazeni vysokého stupné odsavani
prachu pouzijte spole¢né s timto elektro-
naradim vysavac¢ GAS 50 MS pro mineralni
prach.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tridou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisd pro
opracovavané materialy.
Vysava¢ musi byt schvaleny pro odsavani
kamenného prachu. Firma Bosch nabizi vhodné
vysavace.
Nastréte odsavaci hadici 4 (prislusenstvi) na od-
savaci hrdlo 2. Odsavaci hadici 4 spojte s vysa-
vacem prachu (prislusenstvi). Prehled pro pri-
pojeni na vysavac naleznete na konci tohoto
navodu.

Upozornéni pro nasazeni brusek na beton
Dbejte nasledujicich upozornéni, abyste snizili
pFi praci se vyskytujici emise prachu.

— PouZivejte pouze firmou Bosch doporuce-
nych kombinaci z diamantového hrncového
kotouce, brusky na beton s namontovanym
ochrannym a odsdavacim krytem a téz vysa-
vace tfidy prachu M. Jiné kombinace mohou
vést k horSimu zachytavani a separovani
prachu.

— Dbejte navodu k obsluze vysavace kvuli
udrzbé a cisténi vysavace vcetné filtru.
Sbérné zasobniky prachu vyprazdnéte ihned,
kdyz jsou pIné. Pravidelné Cistéte filtry vysa-
vace a filtry vlozte vzdy kompletné v celém
vysavaci.

— Pouzivejte pouze firmou Bosch uréené odsa-
vaci hadice. Odsavaci hadici nemanipulujte.
Vniknou-li do odsavaci hadice ulomky kame-
ne, preruste prdaci a odsavaci hadici ihned
vyCistéte. Zamezite zlomeni odsavaci hadice.

— Brusku na beton nasazujte pouze adekvatné
uréujicimu pouziti.

- Dbejte vseobecnych pozadavkl na praco-
visté na stavenistich.

— Postarejte se o dobré provétravani.

— Zajistéte si volny Usek prace. Pri delSich
pracech musi byt vysavac volné premistitelny
popf. musi byt v€éas premistovan.

— Noste ochranu sluchu, ochranné bryle,
masku proti prachu a popf. rukavice. Jako
masku proti prachu minimalné pouzivejte
¢astice filtrujici polovi¢ni masku tridy FFP 2.

— Pro vycisténi mista prace pouzivejte vhodny
vysavac. Nezvifujte usazeny prach zameta-
nim.
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Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s tdaji na typovém Stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené
230 V smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

Pro uvedeni do provozu posurite spinac 6
vpred.

Pro aretaci spinace 6 stlacte spinac 6 vpredu
dold az zapadne.

Pro vypnuti elektronaradi spinac 6 uvolnéte
popfr. pokud je zaaretovan, stlacte spina¢ 6
kratce vzadu dol( a pak jej uvolnéte.

» Pred pouzivanim brusné nastroje
zkontrolujte. Brusny nastroj musi byt
bezvadné namontovan a téz se muze volné
otacet. Provedte zkusebni béh minimalné
1 minutu bez zatiZeni. Nepouzivejte Zadné
poskozené, nekruhové nebo vibrujici
brusné nastroje. PoSkozené brusné nastroje
mohou puknout a zpUsobit zranéni.

Ochrana proti znovurozbéhu

Ochrana proti znovurozbéhu zabraruje nekon-
trolovanému znovurozbéhnuti elektronaradi po
pferudeni privodu proudu.

Pro znovuuvedeni do provozu dejte spina¢ 6 do
vypnuté polohy a elektronaradi znovu zapnéte.
Upozornéni: Pravidelné kontrolujte funkci ochrany
proti znovurozbéhu tak, Ze se béhem provozu
vytahne sitova zastrcka a nasledné opét zastrci.

Omezeni rozbéhového proudu

Omezeni rozbéhového proudu omezuje vykon
pri zapnuti elektronaradi a umoznuje provoz na
pojistkach 16 A.

Konstantni elektronika

Konstantni elektronika udrzuje pocet otacek pri
béhu naprazdno a pfi zatizeni témér konstantni
a zarucuje rovnomérny pracovni vykon.

Ochrana proti pretizeni

Pri pretizeni zlistane motor stat. Nechte nezati-
zené elektronaradi pri nejvy$$im poctu otacek
naprazdno ca. 30 sekund ochladit.
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Pracovni pokyny

» Obrobek upnéte, jestlize bezpecné nelezi
vlastni vahou.

» Nezatézujte elektronaradi natolik silné, aby
se dostalo do stavu klidu.

» Nedotykejte se diamantovych hrncovych
kotouéu dfive, nez vychladnou. Diamantové
hrncové kotouce jsou pfi praci velmi horké.

Proti obrobku vedte pouze zapnuté elektro-
naradi.

Pohybujte elektronaradim na obrobku s mirnym
tlakem plosné kruhové nebo stfidavé v podél-
ném a pricném sméru. Pro odstranéni vrstev lze
elektronaradi vést i pod malym thlem v(ci
povrchu obrobku bez toho, aby bylo omezeno
odsavani prachu.

Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytah-
néte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory
Cisté, abyste pracovali dobfe a bezpecné.

» PFi extrémnich podminkach nasazeni
pouzivejte podle moznosti vidy odsavaci
zatizeni. Casto vyfukujte vétraci otvory a
pfedFadte proudovy chranié (Fl). Pri
opracovani kovll se mize uvnitf elektronaradi
usazovat vodivy prach. Ochranna izolace
elektronaradi maze byt omezena.

Tupy diamantovy hrncovy kotouc¢ 12 mizete
ozivit kratkym zabrou$enim do abrazivniho
materidlu (napr. vdpencového piskovce).
Prislusenstvi peclivé ukladejte a peclivé s nim
zachazejte.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poruse stroje, svérte provedeni
opravy autorizovanému servisnimu stredisku
pro elektronaradi firmy Bosch.

Pri v8ech dotazech a objednavkach nahradnich
dill nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci ¢islo podle typového stitku elektronaradi.

Bosch Power Tools
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Vyména kartac¢ového vénce

Pro zaruceni optimalniho odsavani opotrebo-
vany kartacovy vénec 8 vcas vymérite.
Kartacovy vénec 8 pfi namontovaném diaman-
tovém hrncovém kotouci 12 opatrné pomoci
Sroubovaku vypacte na vybranich kartacového
vedeni ven. Diamantovy hrncovy kotou¢ pritom
pouzijte jako opéru paky.

Novy kartacovy vénec 8 opatrné vtlacte az na
doraz do vedeni kartace. Pfi nasazovani dbejte
na to, aby konce kartacového vénce nelezely ve
vybrani vedeni kartace.

Servisni ukazatel 5

PFi opotfebovanych uhlicich se elektronaradi
automaticky vypne. To je ca. 8 hodin predtim
indikovano rozsvicenim nebo svicenim
servisniho ukazatele 5. Elektronaradi musi byt
zaslano k udrzbé na servisni stfedisko, adresy

viz odstavec ,Zakaznicka a poradenska sluzba“.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zdakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k nahradnim
dilim. Technické vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomUze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prisluSenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice
2002/96/ES o starych
elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejim prosazeni v
narodnich zakonech musi byt neupotrebitelné
elektronaradi rozebrané shromazdéno a dodano
k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a
bezpecnostné pokyny
Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpeénostné
pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozorneni a pokynov uvedenych v
nasledujucom texte moze mat za nasledok
zasah elektrickym prudom, spésobit’ poziar
a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpec¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budiice
pouzitie.

Pojem ,ru¢né elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vztahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nlrou) a na rucné elektrické naradie napajané

akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecnost' na pracovisku

a) Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a
dobre osvetlené. Neporiadok a neosvet-
lené priestory pracoviska m6zu mat’ za
nasledok pracovné urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ru¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit'.

c) Nedovol'te det'om a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ruc-
ného elektrického naradia zdrziavali v
blizkosti pracoviska. Pri odputani pozor-
nosti zo strany inej osoby mézete stratit’
kontrolu nad naradim.

2) Elektricka bezpecnost’

a) Zastrcka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastréky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, spora-
ky a chladnic¢ky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvy$ené riziko zasahu
elektrickym prudom.

c) Chrainte elektrické naradie pred ucin-
kami dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysSuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte privodnu $niru mimo urée-
ny ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastréku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvySuju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ru¢nym elektrickym
naradim vonku, pouzZivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré sui schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spinac pri porucho-
vych pradoch. PouzZitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost osob

a) Bud'te ostrazity, sustred’te sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’
ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Maly okamih nepozornosti méze
mat’ pri pouzivani naradia za nasledok
vazne poranenia.
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu

ruéného elektrického naradia do ¢in-
nosti. Pred zasunutim zastrcky do zasuv-
ky a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruc-
ného elektrického naradia sa vzdy
presvedcte sa, Ci je rucné elektrické
naradie vypnuté. Ak budete mat’ pri pre-
nasani ruéného elektrického naradia prst
na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektricku siet’ zapnu-
té, moze to mat za nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstrante z

neho nastavovacie naradie alebo klice
na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kli¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti
ru¢ného elektrického naradia, méze
spoOsobit’ vaZzne poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham

f)

tela. Zabezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste sSiroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do
blizkosti rotujucich suciastok naradia.
Volny odev, dlhé vlasy alebo $perky mézu
byt zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného
elektrického naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného ru¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit’
do opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat’

alebo prestavovat, vymienat’
prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku
sietovej Snury zo zasuvky. Toto preven-
tivne opatrenie zabranuje neimyselnému
spusteniu ru¢ného elektrického naradia.

d) Nepouzivané ruéné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju nesklisené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo ose-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suciast-
ky bezchybne funguju alebo ¢i nebloku-
ju, €i nie st zlomené alebo poskodené
niektoré suciastky, ktoré by mohli nega-
tivne ovplyviiovat spravne fungovanie
ru¢ného elektrického naradia. Pred pou-
Zitim naradia dajte poskodené stciastky
vymenit. Vela nehéd bolo spdsobenych
nedostato¢nou udrzbou elektrického
naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a l'ahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri
praci zohl'adnite konkrétne pracovné
podmienky a ¢innost’, ktori budete
vykonavat'. Pouzivanie ru¢ného
elektrického naradia na iny Gcel ako na
predpisané pouzitie moze viest k nebez-
pec¢nym situaciam.

5) Servisné prace

a) Ruéné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpedi, ze bezpec-
nost’ naradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre brisku na
betén

Spoloc¢né vystrazné upozornenia pre brisenie

»

Toto rucné elektrické naradie je urcené na
pouzivanie ako briska. Respektujte vSetky
vystrazné upozornenia, pokyny, obrazky a
udaje, ktoré ste dostali s tymto ru¢nym
elektrickym naradim. Ak by ste nedodrzali
nasledujice pokyny, mohlo by to mat’ za
nasledok zasah elektrickym priddom, vznik
poziaru a/alebo vazne poranenie.

Toto rucné elektrické naradie nie je vhodné
na pracu so sklenym papierom, na pracu s
drétenymi kefami, na lestenie ani na reza-
nie. Tie spOsoby pouzitia, pre ktoré nebolo
toto ruc¢né elektrické naradie urc¢ené, mozu
znamenat’ ohrozenie zdravia a zapricinit’
poranenia.

Nepouzivajte Zziadne také prislusenstvo,
ktoré nebolo vyrobcom uréené a odporiucané
Speciadlne pre toto rucné elektrické naradie.
Okolnost’, Ze prislusenstvo sa da na ru¢né
elektrické naradie upevnit, este neznamena,
Ze to zarucuje jeho bezpec¢né pouzivanie.
Pripustny pocet obratok pracovného
nastroja musi byt minimalne taky vysoky
ako maximalny pocet obratok uvedeny na
ruénom elektrickom naradi. Prislusenstvo,
ktoré sa otacarychlejsie, ako je pripustné, by
sa mohlo rozldamat’ a rozletiet' po celom
priestore pracoviska.
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» Vonkajsi priemer a hribka pracovného

nastroja musia zodpovedat’ rozmerovym
udajom uvedenym na ruénom elektrickom
naradi. Nespravne dimenzované pracovné
nastroje nemozu byt dostato¢ne odclonené a
kontrolované.

Brusne kotuce, priruby, brusne taniere
alebo iné prislusenstvo musia presne
pasovat’ na brisne vreteno Vasho ru¢ného
elektrického naradia. Pracovné nastroje,
ktoré presne nepasuju na briusne vreteno
ru¢ného elektrického naradia, sa otacaju
nerovnomerne a intenzivne vibruju, ¢o moze
mat za nasledok stratu kontroly nad naradim.

Nepouzivajte Zziadne poskodené pracovné
nastroje. Pred kazdym pouzitim tohto
rucného elektrického naradia skontrolujte,
¢i nie s pracovné nastroje, ako napr.
brusne kotuce, vystrbené alebo vylomené,
¢i nemaju brusne taniere vylomené miesta,
trhliny alebo miesta intenzivneho
opotrebovania, ¢i nie st na drotenych
kefach uvol'nené alebo polamané dréty.
Ked’ ruc¢né elektrické naradie alebo
pracovny nastroj spadli na zem,
prekontrolujte, ¢i nie sii poskodené, alebo
pouzite neposkodeny pracovny nastroj.
Ked’ ste prekontrolovali a upli pracovny
nastroj, zabezpecte, aby ste neboli v rovine
rotujliceho nastroja, a aby sa tam ani
nenachadzali Ziadne iné osoby, ktoré si v
blizkosti Vasho pracoviska, a nechajte
rucné elektrické naradie bezat’ jednu
minGtu na maximalne obratky. Poskodené
pracovné nastroje sa obycajne pocas tejto
doby testovania zlomia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Podl'a druhu pouzitia naradia pouzivajte
ochranny stit na celu tvar, stit na oci alebo
ochranné okuliare. Pokial je to primerané,
pouzivajte ochranni dychaciu masku,
chranice sluchu, pracovné rukavice alebo
Specialnu zasteru, ktora Vas uchrani pred
odletujicimi drobnymi ¢iastockami brusiva
a obrabaného materiadlu. Predovsetkym oci
treba chranit’ pred odletujicimi cudzimi
telieskami, ktoré vznikaju pri réznom
sposobe pouzivania naradia. Ochrana proti
prachu alebo ochranna dychacia maska
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musia predovsetkym odfiltrovat konkrétny
druh prachu, ktory vznika pri danom druhu
pouzitia naradia. Ked' je ¢lovek dlhsiu dobu
vystaveny hlasnému hluku, méze utrpiet’
stratu sluchu.

Zabezpecte, aby sa iné osoby nachadzali v
bezpecnej vzdialenosti od Vasho pracovis-
ka. Kazda osoba, ktora vstupi do pracov-
ného dosahu naradia, musi byt vybavena
osobnymi ochrannymi poméckami. Ulomky
obrobku alebo zlomeny pracovny nastroj
mozu odletiet’ a spésobit’ poranenie oséb aj
mimo priameho pracoviska.

Pri takej vykonavani prace, pri ktorej by
mohol rezaci nastroj natrafit’ na skryté
elektrické vedenia alebo zasiahnut’ vlastnu
privodnu $nuru, drzte naradie len za
izolované plochy rukoviti. Kontakt s
elektrickym vedenim, ktoré je pod napatim,
moéze dostat’ pod napatie aj kovové suciastky
naradia a sposobit’ zasah elektrickym
prudom.

Zabezpecte, aby sa privodna Snura
nenachadzala v blizkosti rotujucich
pracovnych nastrojov naradia. Ak stratite
kontrolu nad ru¢nym elektrickym naradim,
moéze sa prerusit’ alebo zachytit’ privodna
$nulra a Va$a ruka a VaSe predlaktie sa mézu
dostat’ do rotujuceho pracovného nastroja.

Nikdy neodkladajte ru¢né elektrické
naradie skor, ako sa pracovny nastroj tiplne
zastavi. Rotujlci pracovny nastroj sa moze
dostat’ do kontaktu s odkladacou plochou,
nasledkom ¢oho by ste mohli stratit kontrolu
nad ru¢nym elektrickym naradim.

Nikdy nemajte rucné elektrické naradie
zapnuté vtedy, ked ho prenasate na iné
miesto. Nahodnym kontaktom Vasich vlasov
alebo Vasho oblecenia s rotujicim
pracovnym nastrojom by sa Vam pracovny
nastroj mohol zavrtat' do tela.

Pravidelne cistite vetracie otvory svojho
ru¢ného elektrického naradia. Ventilator
motora vtahuje do telesa naradia prach a
velké nahromadenie kovového prachu by
mohlo spbsobit’ vznik nebezpecného zasahu
elektrickym pradom.

» Nepouzivajte toto rucné elektrické naradie
v blizkosti horl'avych materialov. Odletujuce
iskry by mohli tieto materialy zapalit.

» Nepouzivajte Ziadne také pracovné
nastroje, ktoré potrebuju chladenie
kvapalinou. Pouzivanie vody alebo inych
tekutych chladiacich prostriedkov m6ze mat’
za nasledok zasah elektrickym pradom.

Spaétny raz a prislusné vystrazné upozornenia

» Spatny raz je nahlou reakciou naradia na
vzprieceny, zaseknuty alebo blokujuci
pracovny nastroj, napriklad brusny kotuc,
brusny tanier, drotena kefa a pod. Zaseknutie
alebo zablokovanie vedie k nahlemu
zastaveniu rotujuceho pracovného nastroja.
Takymto sp6sobom sa nekontrolované ru¢né
elektrické naradie rozkruti na zablokovanom
mieste proti smeru otacania pracovného
nastroja.

Ked' sa napriklad brusny kotuc vzprieci alebo
zablokuje v obrobku, moéze sa hrana
brusneho kotuca, ktora je zapichnuta do
obrobku, zachytit'v materidli a tym sa vylomit’
z brusneho taniera, alebo spésobit’ spatny
raz naradia. Brusny kotuc¢ sa potom pohybuje
smerom k osobe alebo smerom prec¢ od nej
podla toho, aky bol smer otacania kotuca na
mieste zablokovania. Brisne kottuc¢e sa mézu
v takomto pripade aj rozlomit.

Spatny raz je nasledkom nespravneho a
chybného pouzivania ru¢ného elektrického
naradia. Vhodnymi preventivnymi
opatreniami, ktoré popisujeme v
nasledujucom texte, mu mozno zabranit.

» Rucné elektrické naradie vzdy drzte pevne
a svoje telo a ruky udrzZiavajte vzdy v takej
polohe, aby ste vydrzali pripadny spétny raz
naradia. Pri kaZzdej praci pouzivajte pridav-
nu rukovit, ak ju mate k dispozicii, aby ste
mali €o najvacsiu kontrolu nad silami spat-
ného razu a reakénymi momentmi pri roz-
behu naradia. Pomocou vhodnych opatreni
moze obsluhujica osoba sily spatného razu a
sily reakénych momentov zvladnut'.

» Nikdy nedavajte ruku do blizkosti rotuju-
ceho pracovného nastroja. Pri spatnom raze
by Vam mohol pracovny nastroj zasiahnut’
ruku.
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» Nemajte telo v priestore, do ktorého by sa
mohlo ru¢né elektrické naradie v pripade
spatného razu vymrstit. Spatny raz vymrsti
ru¢né elektrické naradie proti smeru pohybu
brisneho kotuc¢a na mieste blokovania.

» Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti
rohov, ostrych hran a pod. Zabraite tomu,
aby obrobok vymrstil pracovny nastroj
proti Vam, alebo aby sa v hom pracovny
nastroj zablokoval. Rotujlci pracovny
nastroj ma sklon zablokovat sa v rohoch, na
ostrych hranach alebo vtedy, ked' je
vyhodeny. To sposobi stratu kontroly nad
naradim alebo jeho spatny raz.

» Nepouzivajte Ziadny retazovy ani iny
ozubeny pilovy list. Takéto pracovné nastroje
Casto spbsobuju spatny raz alebo stratu
kontroly nad ru¢nym elektrickym naradim.

Osobitné bezpecnostné predpisy pre brisenie

» Pouzivajte vyluéne brusne telesa schvalené
pre Vase ru¢né elektrické naradie a
ochranny kryt urceny pre konkrétne
zvolené brusne teleso. Brusne telesa, ktoré
neboli schvalené pre dané ru¢né elektrické
naradie, nemozu byt dostato¢ne odclonené a
nie su bezpecné.

» Ochranny kryt musi byt upevneny priamo
na ru¢nom elektrickom naradi a musi byt’
nastaveny tak, aby sa dosiahla maximalna
miera bezpecnosti, t. j. brisne teleso
nesmie byt’ otvorené proti obsluhujlicej
osobe. Ochranny kryt musi chranit’
obsluhujlicu osobu pred tlomkami brusneho
telesa a obrobku a pred nahodnym
kontaktom s brisnym telesom.

» Brusne telesa sa smu pouzivat' len pre
prislusnu odporucanu oblast’ pouzivania.
Napr.: Nikdy nesmiete brusit’ bocnou
plochou rezacieho kotuca. Rezacie kotuce
su uré¢ené na uberanie materialu hranou
kotuca. Pésobenie boc¢nej sily na tento kotuc
mébze sposobit’ jeho zlomenie.

» Vzdy pouzivajte pre vybrany typ brusneho
kotii¢a neposkodenti upinaciu prirubu
spravneho rozmeru a tvaru. Vhodna priruba
podopiera brusny kotuc¢ a znizuje
nebezpecenstvo zlomenia brisneho kotuca.
Priruby pre rezacie kotu¢e sa mézu odliSovat’
od prirub pre ostatné brusne kotuce.
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» Nepouzivajte Ziadne opotrebované brisne
kotuce z vacsieho ruéného elektrického
naradia. Brusne kotuce pre vacsie ru¢né
elektrické naradie nie su dimenzované pre
vyssie obratky mensich ru¢nych elektrickych
naradi a mézu sa rozlomit.

Dalsie vystrazné upozornenia

Pouzivajte ochranné okuliare.

» Pouzivajte vhodné pristroje na
vyhl'adavanie skrytych elektrickym vedenia
potrubi, aby ste ich nenavrtali, alebo sa
obrat'te na miestne energetické podniky.
Kontakt s elektrickym vodi¢om pod napatim
moéze spdsobit’ poziar alebo mat’ za nasledok
zasah elektrickym prudom. Poskodenie
plynového potrubia méze mat’ za nasledok
expldziu. Preniknutie do vodovodného
potrubia spdsobi vecné skody alebo méze
mat’ za nasledok zasah elektrickym pradom.

» Ked sa prerusi privod elektrického pradu,
napriklad pri vypadku siete alebo pri
vytiahnuti zastréky zo zasuvky, odblokujte
vypina¢ a dajte ho do polohy vypnuté (VYP).
Tym sa zabrani nekontrolovanému
rozbehnutiu naradia.

» Pri obrabani kamefa pozivajte vhodné
odsavacie zariadenie. Pouzivany vysavac
musi byt’ schvaleny na odsavanie
kamenného prachu. PouZivanie tychto
zariadeni znizuje ohrozenie zdravia prachom.

v

Pri praci drzte ru¢né elektrické naradie
pevne oboma rukami a zabezpecdte si
stabilny postoj. Pomocou dvoch riuk saruc¢né
elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty po-
mocou upinacieho zariadenia alebo zveraka
je bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany
rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materidlov. Prach z l'ahkych kovov sa méze
lahko zapalit' alebo explodovat.
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» Nepouzivajte rucné elektrické naradie,
ktoré ma poskodenu privodnu Sniru.
Nedotykajte sa poskodenej privodnej Sniry
a v pripade, Ze sa kabel pocas prace s
naradim poskodi, ihned’ vytiahnite zastrcku
zo zasuvky. Poskodené privodné $nury
zvys$uju riziko zasahu elektrickym priadom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-
zornenia a bezpeénostné pokyny.
Zanedbanie dodrziavania Vystraz-
nych upozorneni a pokynov uvede-
nych v nasledujucom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym priadom,
spbsobit’ poziar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazka-
mi produktu a nechajte si ju vyklopenu po cely
Cas, ked' citate tento Navod na pouzivanie.

Pouzivanie podla uréenia

Toto ru¢né elektrické naradie je urcené na
brusenie nasucho, na odstranovanie ostrapkov a
na vyhladzovanie nerovnosti predovsetkym na
mineralnych materidloch (ako je napr. betdn,
kamen, mramor alebo poter). Je vhodné aj na
odstranovanie starych ochrannych naterov a
zvysSkov lepidiel. Toto ru¢né elektrické naradie
sa smie pouzivat vylu¢ne v spojeni s nejakym
vysavacom triedy M.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa
vztahuje na vyobrazenie elektrického naradia na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Ochranny a odsavaci kryt

2 Odsavaci natrubok

3 Aretacné tlacidlo vretena

4 Odsavacia hadica*

5 Servisny indikator

6 Vypinac

7 Pridavna rukovat’

8 Veniec tesniacich kefiek
9 Rukovat (izolovana plocha rukovéte)
10 Brusne vreteno
11 Upinacia priruba s podloZzkou
12 Diamantovy miskovity brisny kotuc¢*
13 Upinacia matica
14 Rychloupinacia matica SDS-clic *
15 Kolikovy kl'G¢ pre upinaciu maticu
*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé

do zakladnej vybavy produktu. Kompletné prislusen-
stvo najdete v naSom programe prislusenstva.

Technické udaje

Briska na beton GBR 14 CA
Professional

Vecné ¢islo 06017737..

Menovity prikon W 1400

Vykon W 820

Menovity pocet obratok mint 11000

Priemer diamantového

miskovitého brisneho

kotuca mm 125

Zavit brisneho vretena M 14

Ochrana proti

opatovnému

rozbehnutiu °

Obmedzenie

rozbehového pradu °

Hmotnost podla

EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Trieda ochrany [O}/1n

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V.

V pripade nizsieho napatia a pri vyhotoveniach
Specifickych pre niektoru krajinu sa mozu tieto Udaje
odliSovat.

Vs$imnite si laskavo vecné ¢islo na typovom S$titku
svojho rué¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy
jednotlivych produktov sa mézu odlisovat.
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Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 88 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 99 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a;, =5 m/s?, nepresnost’
merania K =1,5 m/s?.

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola
namerana podla meracieho postupu uvedeného
v norme EN 60745 a mozno ju pouzivat' na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked sa toto
ru¢né elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi
alebo sa podrobuje nedostatoc¢nej udrzbe, moze
sa hladina zataZenia vibraciami od tychto hod-
not odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZzenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je rucné
elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked’
naradie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepou-
ziva. To méze vyrazne redukovat zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujuicej s naradim pre
ucinkami zatazenia vibraciami vykonajte dalSie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ruéného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych tkonov.

Slovensky | 31

Vyhlasenie o konformite €

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok ,Technické udaje“ sa zhoduje
s nasledujlicimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subory technickej dokumentacie sa nachadzaju
na adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy v fm’;ﬁ,{_h

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastréku naradia zo
zasuvky.

Montaz/vymena diamantového
brusneho kotuéa (pozri obrazok A)

Pripustné brisne nastroje

MoZete pouzivat' véetky diamantové miskovité
brusne kotuce, ktoré su uvedené v tomto
Navode na pouzivanie.

Dodrziavajte rozmery diamantovych miskovitych
brisnych kotuc¢ov. Priemer otvoru na kotuci
musi byt vhodny pre danu upinaciu prirubu.
Otvor diamantového miskovitého briusneho
kotuca sa nesmie zvacsovat. Nepouzivajte
Ziadne adaptéry ani redukcie.

Pripustny pocet obratok [min™] resp. pripustna
obvodova rychlost’ [m/s] pouzitych diamanto-
vych miskovitych brisnych kotti¢ov musi zodpo-
vedat’ minimdlne udajom v nasledujlcej tabulke.

Bosch Power Tools
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DodrzZiavajte preto pripustny pocet obratok
resp. pripustnu obvodovt rychlost uvedenu na
etikete diamantového miskovitého briusneho
kotuca.

max.
[mm]

D d

27

[mm] =

[min™®] [m/s]

o

W)

125 22,2 11000 80

Montaz diamantového miskovitého brisneho
kotuca

Vyberte taky diamantovy miskovity brisny
kotug¢, ktory sa hodi na obrabanie daného mate-
rialu. Dodrzte sucasne aj pokyny pre prislusny
material uvedené na obale diamantového misko-
vitého brusneho kotuca.

Vycistite brisne vreteno 10 a vSetky suciastky,
ktoré budete montovat.

Nasad'te upinaciu prirubu 11 na brusne vreteno
10 tak, aby sa centrovaci nastavec (vystupok)
nachdadzal na vonkaj$ej strane. Upinacia priruba
musi zaskocit na dvohrane brusneho vretena
(poistenie proti pootoceniu).

V upinacej prirube 11 je okolo
centrovacieho nastavca zalo-
zeny element z plastu (okruhla
podlozka). Ak tato podlozka
chyba, alebo ak je poskodena,
treba ju bezpodmienecne
vymenit za novu (vecné Cislo
1 600 210 039) este predtym,
ako namontujete upinaciu prirubu s podlozkou
11.

Nasad'te diamantovy miskovity brusny kotuc¢ 12
na upinaciu prirubu 11. Davajte pritom pozor na
to, aby sa Sipka smeru otacania na diamantovom
miskovitom brisnom kotuci zhodovala so Sip-
kou smeru ota¢ania na ochrannom a odsavacom
kryte 1.

Stlacte aretacné tlacidlo vretena 3, ked' chcete
brusne vreteno zaaretovat.

Naskrutkujte upinaciu maticu 13 a potom ju po-
mocou kolikového kli¢a 15 dotiahnite.

Davajte pritom pozor na to, aby sa nastavec
upinacich matic 13 nachadzal na vonkajsej
strane, ako to ukazuje obrazok.

» Po ukonéeni montaze diamantového mis-
kovitého brisneho kotuca pred zapnutim
rucného elektrického naradia este skon-
trolujte, ¢i je diamantovy miskovity brisny
kotu¢ spravne namontovany a ¢i sa da
rukou volne otacat. Zabezpecte v kazdom
pripade, aby sa diamantovy miskovity
brasny kotué nedotykal ochranného a
odsavacieho krytu ani inych stciastok.

Vymena diamantového miskovitého brisneho

kotuca

Pri transportovani ru¢ného elektrického naradia

by ste mali diamantovy miskovity brusny kotuc¢

12 demontovat, aby ste zabranili poSkodeniu

kotuca.

» Nedotykajte sa diamantového miskovitého
brusneho kottca skor, ako vychladne. Dia-
mantové miskovité briusne kotuce sa pri
pouzivani vel'mi rozpalia.

Stlacte aretacné tlacidlo vretena 3, ked chcete

brisne vreteno zaaretovat'.

» Tlacidlo aretacie vretena stlacajte len
vtedy, ked’ sa brusne vreteno nepohybuje.
Inak by sa mohlo ru¢né elektrické naradie
poskodit.

Uvolnite upinaciu maticu 13 pomocou kolikové-

ho kl'i¢a 15 a upinaciu maticu odskrutkujte. De-

montujte diamantovy miskovity brisny kotuc¢ 12.

Rychloupinacia matica SDS-=/i=

Na jednoduchu vymenu bridsneho nastroja bez

pouzitia dalSieho naradia mézete namiesto

upinacej matice 13 pouzit' rychloupinaciu

maticu 14.

» Pouzivajte len bezchybnui a neposkodent
rychloupinaciu maticu 14.

» Pri naskrutkovavani davajte pozor na to,
aby popisana strana rychloupinacej matice
14 nebola oto¢ena k diamantovému misko-
vitému brisnemu kotticu; Sipka musi ukazo-
vat’ na indexovu znacku 16.
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Stlacte aretacné tla-
¢idlo vretena 3, ked’
chcete brusne
vreteno zaaretovat'.
Na utiahnutie
rychloupinacej
matice otocte ener-
gicky brusny kotuc v
smere pohybu
hodinovych ruciciek.

Spravne upevnena a
neposkodena
rychloupinacia matica sa da uvolnit’ rukou
oto¢enim ryhovaného prstenca proti smeru
pohybu hodinovych ruciciek. Zablokovanu
rychloupinaciu maticu nikdy neuvolfujte
kliestami, vzdy pouzite na tento ucel kolikovy
kla¢ 15.

Odsavacie zariadenie

» Prach z niektorych materialov, napr. z nate-
rov obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, minerdlov a kovov méze byt’
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo spbsobit’ ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material,
ktory obsahuje azbest, smu opracovavat’ len
$pecialne vySkoleni pracovnici.

— Aby ste dosiahli vysoky stuperi uc¢innosti
odsavania, pouzivajte spolu s tymto ruc-
nym elektrickym naradim vysavac
GAS 50 MS urcéeny na vysavanie
mineralneho prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporuc¢ame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.
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Pouzivany vysava¢ musi byt schvaleny na
odsavanie kamenného prachu. Vhodné vysavace
ponuka firma Bosch.

Nasunte odsavaciu hadicu 4 (prislusenstvo) na
odsavaci natrubok 2. Pripojte odsavaciu hadicu
4 navysavac (prislusenstvo). Prehlad rozli¢nych
typov pripojeni na vysavace najdete na konci
tohto Navodu na pouzivanie.

Pokyny pre pouzivanie brisok na betén

Dodrziavajte nasledovné pokyny, aby ste pri

praci znizili tvorbu prachovych emisii.

— Pouzivajte len firmou Bosch odporuc¢ané
kombinacie diamantového miskovitého brus-
neho kotuca a betonovej brusky s namonto-
vanym ochrannym a odsavacim krytom ako aj
vysavace triedy prachu M. Iné kombinacie
mozZu sposobovat’ horsie odsavanie a odluco-
vanie prachu.

— Dodrziavajte pokyny uvedené v navode na
pouzivanie vysavaca tykajuce sa udrzby a
Cistenia vysavaca, vratane cCistenia filtrov.
Zbernu nadobu na prach vysavaca
vyprazdnite hned, ako sa naplni. Filtre
vysavaca pravidelne Cistite a filtre vzdy do
vysavaca kompletne zalozZte.

- PouZivajte len odsavacie hadice urcené
firmou Bosch. Na odsavacej hadici nerobte
Ziadne Upravy. Ak sa dostanu do odsavacej
hadice ulomky kameniva, okamzite preruste
pracu a odsavaciu hadicu ihned’ vycistite.
Vyhybajte sa prelamovaniu odsavacej hadice.

— Brusku na beton pouzivajte iba podla
uréenia.

— Dodrziavajte vSeobecné bezpecnostné
poziadavky na pracovisko na staveniskach.

— Postarajte sa o dobré vetranie.

— Zabezpecte si na pracu dostatok volného
priestoru. Pri vykondavani dlhsich prac sa
musi vysavac volne pohybovat, resp. ho
treba zav€asu presunut’ na nové miesto.

- PouZivajte chranice sluchu, ochranné oku-
liare, dychaciu masku a pripadne aj pracovné
rukavice. Ako dychaciu masku pouzivajte
minimalne polovi¢nu masku filtrujuci
Ciastocky prachu triedy FFP 2.

— Na Cistenie pracoviska pouzivajte nejaky
vhodny vysavac¢. Usadeny prach nerozvirujte
zametanim.

Bosch Power Tools
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napétie siete! Napdtie zdroja
priadu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi
na typovom Stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznacené pre napitie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Posunite na zapnutie ru¢ného elektrického
naradia vypina¢ 6 smerom dopredu.

Na zaaretovanie vypinaca 6 zatlacte vypinac 6
vpredu dole, az zaskodi.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut,
uvolnite vypinac 6 resp. v takom pripade, ked' je
zaaretovany, nakratko vypinac 6 stlacte vzadu
dole a potom ho uvolnite.

» Pred pouzitim brisne nastroje vzdy skon-
trolujte. Brusny nastroj musi byt bezchybne
namontovany a musi sa dat’ vol'ne otacat’.
Vykonajte s nastrojom skisobny chod bez
zat'aZenia v trvani minimalne 1 minaty.
Nepouzivajte Ziadne brusne nastroje, ktoru
s poskodené, neokriihle alebo vibrujlce.
Poskodené brusne nastroje sa mézu pri praci
sa moOzu roztrhnut a mozu spdsobit’
poranenie.

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu

Ochrana proti opatovnému rozbehnutiu
zabranuje nekontrolovanému rozbehu ru¢ného
elektrického naradia po preruseni privodu
elektrického pradu (napr. vypadok siete).

Na opédtovné uvedenie naradia do chodu
prepnite vypina¢ 6 do vypnutej polohy a potom
naradie znova zapnite.

Upozornenie: Pravidelne kontrolujte funkciu
ochrany proti opatovnému rozbehu ru¢ného
elektrického néradia tak, Zze poc¢as prevadzky
date vytiahnut' zastrcku privodnej $nury zo
zasuvky a hned potom ju date zasunut do
zasuvky spat’.

Obmedzenie rozbehového pridu

Elektronické obmedzenie rozbehového prudu
obmedzuje vykon pri zapnuti ruéného
elektrického naradia a umoziuje jeho prevadzku
v prudovom obvode chranenom poistkou s
hodnotou 16 A.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika udrziava pocet obratok
pri volnobehu a pri zatazeni na priblizne
rovnakej Urovni, a tym zabezpecuje rovhomerny
pracovny vykon naradia.

Ochrana proti pretazeniu

V pripade pretazenia sa motor naradia zastavi.
Nechajte ru¢né elektrické naradie vychladnut’
chodom na maximalne obratky bez zatazenia v
trvani cca 30 sekuind.

Pokyny na pouzivanie

» Obrobok upnite v takom pripade, ked’ nie je
zabezpeceny vlastnou hmotnostou.

» Nezat'azujte ru¢né elektrické naradie do
takej miery, aby sa zastavovalo.

» Nedotykajte sa diamantového miskovitého
brusneho kottca skor, ako vychladne. Dia-
mantové miskovité briusne kotuce sa pri
pouzivani velmi rozpalia.

Prisuvajte ru¢né elektrické naradie k obrobku
iba v zapnutom stave.

Nedotykajte sa diamantového miskovitého brus-
neho kotlca skoér, ako vychladne. Diamantové
miskovité brisne kotuce sa pri pouzivani velmi
rozpalia. Pohybujte ru¢nym elektrickym naradim
plodne po obrobku miernym pritlakom a kruzi-
vymi pohybmi alebo striedavo v pozdiinom av
priecnom smere. Ak potrebujete uberat’ vacsie
vrstvy, mozete ru¢né elektrické naradie v malom
uhle k obrabanej povrchovej ploche aj naklonit’
bez toho, aby sa tym negativne ovplyvnilo
odsavanie prachu.
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Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo
zasuvky.

» Rucéné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vzdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpec¢ne.

> Pri pouzivani za extrémnych pracovnych
podmienok pouzivajte podl'a moznosti vzdy
odsavacie zariadenie. Vetracie strbiny
naradia Castejsie prefukajte a zapinajte ho
cez ochranny spinac pri poruchovych
pradoch (Fl). Pri obrabani kovov sa mbze
vnutri ruéného elektrického naradia usadzat’
jemny dobre vodivy prach. To méze mat’
negativny vplyv na ochrannu izolaciu ru¢ného
elektrického naradia.

Tupy diamantovy miskovity brusny kotuc¢ 12

moézete nabrusit’ kratkym briusenim nejakého

abrazivneho materialu (napr. pieskovca).

Prislusenstvo skladujte a pouzivajte starostlivo.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat opravu vykonat' autorizovanej
servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri v§etkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych suciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.

Vymena venca tesniacich kefiek

Na zabezpecenie optimalneho odsavania ne-
zabudnite opotrebovany veniec tesniacich
kefiek 8 zav€asu vymenit.

Opatrne vypacte pomocou nejakého skrutko-
vaca veniec tesniacich kefiek 8 pri namontova-
nom diamantovom miskovitom brisnom kotugi
12 privyrezoch vedenia kefiek. Ako podlozku pri
vypacovani pouzite diamantovy miskovity
brusny kotug.

Novy veniec tesniacich kefiek 8 zatlacte opatrne
az nadoraz do vedenia kefiek. Pri vkladani davaj-
te pozor na to, aby sa konce venca tesniacich
kefiek nenachadzali v niektorom otvore vedenia
kefiek.
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Servisny indikator 5

V pripade opotrebovania uhlikov sa rué¢né elek-
trické naradie automaticky vypne. To sa 8 hodin
predtym indikuje rozsvietenim alebo blikanim
servisného indikatora 5. Na vykonanie servisu
treba rucné elektrické naradie zaslat’ do autori-
zovanej servisnej opravovne, adresy najdete v
odseku ,Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zédkaznikov“.

Servisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. RozloZzené obrazky a
informacie k ndhradnym suciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prisluSenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Ruc¢né elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu Setriacu Zivotné
prostredie.

Len pre krajiny EU:

Neodhadzujte ru¢né elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurépskej smernice
2002/96/ES o starych elektric-
kych a elektronickych vyrobkoch a
podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické pro-
dukty zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Biztonsagi eldirasok

Altalanos biztonsagi el6irasok az
elektromos kéziszerszamokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eloirast. A kovetkezékben leirt elbira-
sok betartasanak elmulasztasa aramutésekhez,
tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan orizze
meg ezeket az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halozati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megyvilagitott alla-
potban a munkahelyét. A rendetlenség és
a megvilagitatlan munkaterilet balesetek-
hez vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
gb6z0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytél, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele
kell illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A
csatlakozé dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és
amegfelel6 dugaszolé aljzatok csokkentik
az aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint
példaul csovek, fiitétestek, kalyhak és
hiitégépek megérintését. Az aramutési
veszély megnévekszik, ha a teste le van
foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-
mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megndveli az aramiités veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakozé dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt h6forrasoktal, olajtol, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkat-
részektol. Egy megrongalédott vagy cso-
mokkal teli kdbel megndéveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csokkenti az dramités veszélyét.

f) Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kornyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsoloét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csdkkenti az aramuités
kockazatat.

3) Személyi biztonsag

a) Munka kézben mindig figyeljen, iigyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.

3609 929 B95 | (23.4.10)

Bosch Power Tools



b) Viseljen személyi védofelszerelést és

mindig viseljen védészemiiveget.

A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védécipd,
véddsapka és flilvédé haszndlata az
elektromos kéziszerszam haszndlata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe

helyezését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
az elektromos kéziszerszam ki van kap-
csolva, miel6tt bedugna a csatlakozo
dugot a dugaszoléaljzatba, csatlakoztat-
na az akkumulator-csomagot, és miel6tt
felvenné és vinni kezdené az elektromos
kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziléket
bekapcsolt allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-

csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el

a beallitoszerszamokat vagy csavarkul-

csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitoszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til 6nmagat. Keriilje el a

normalistdl eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel

lehet szerelni a por elszivasahoz és
osszegylijtéséhez sziikséges berendezé-
seket, ellendrizze, hogy azok megfelel6
moédon hozza vannak kapcsolva a
késziilékhez és rendeltetésiiknek meg-
feleléen miitkédnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csékkenti a munka
soran keletkezé por veszélyes hatasat.
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4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-
jahoz csak az arra szolgalo6 elektromos
kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belil jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznailjon olyan elektromos kézi-
szerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos kézi-
szerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozo6 dugét a dugaszolé-
aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra
elteszi. Ez az elévigydzatossagi intézke-
dés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kézi-
szerszamokat olyan helyen tarolja, ahol
azokhoz gyerekek nem férhetnek hozza.
Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy
nem olvastak el ezt az Gtmutatét. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek,
ha azokat gyakorlatlan személyek
hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy a mozgé alkatrészek
kifogastalanul miikédnek-e, nincsenek-e
beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek,
amelyek hatassal lehetnek az elektro-
mos kéziszerszam miikodésére. A beren-
dezés megrongalddott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok
olyan baleset torténik, amelyet az elektro-
mos kéziszerszam nem kielégité karban-
tartasara lehet visszavezetni.
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f) Tartsa tisztan és éles allapotban a vagé-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezé és gondosan apolt vagoszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
kénnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb.
csak ezen elbirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket
és a kivitelezend6é munka sajatossagait.
Az elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétél eltérd célokra valo alkal-
mazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javit-
hatja. Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos maradjon.

Biztonsagi el6irasok a betoncsiszolok
szamara

Altalanos biztonsagi eléirasok a csiszolashoz

» Ez az elektromos kéziszerszam csak csiszo-
lasra alkalmas. Ugyeljen minden biztonsagi
jelzésre, el6irasra, abrara és adatra,
amelyet az elektromos kéziszerszammal
egyiitt megkapott. Ha nem tartja be a kdvet-
kezd eldirasokat, akkor ez aramitéshez,
tlizhoz és/vagy sulyos személyi sériilésekhez
vezethet.

» Ez az elektromos kéziszerszam csiszolo-
papirral végzett csiszolashoz, drotkefével
végzett munkakhoz, polirozashoz és
darabolashoz nem alkalmas. Az elektromos
kéziszerszam szamara elé nem iranyzott
hasznalat veszélyeztetésekhez és személyi
sérlilésekhez vezethet.

» Ne hasznaljon olyan tartozékokat, amelye-
ket a gyarté ehhez az elektromos kéziszer-
szamhoz nem iranyzott el6 és nem javasolt.
Az atény, hogy a tartozékot rogziteni tudja az
elektromos kéziszerszamra, nem garantalja
annak biztonsagos alkalmazasat.

> A betétszerszam megengedett fordulatsza-

manak legalabb akkoranak kell lennie, mint
az elektromos kéziszerszamon megadott
legnagyobb fordulatszam. A megengedett-
nél gyorsabban forgo tartozékok széttorhet-
nek és kirepllhetnek.

A betétszerszam kiils6 atméréjének és
vastagsaganak meg kell felelnie az On
elektromos kéziszerszaman megadott
méreteknek. A hibasan méretezett
betétszerszamokat nem lehet megfeleléen
eltakarni, vagy iranyitani.

A csiszolokorongoknak, karimaknak,
csiszolé tanyéroknak vagy mas
tartozékoknak pontosan ra kell
illeszkedniiik az On elektromos
kéziszerszamanak a csiszolotengelyére. Az
olyan betétszerszamok, amelyek nem illenek
pontosan az elektromos kéziszerszam
csiszolotengelyéhez, egyenletlenil forognak,
erdsen berezegnek és a késziilék feletti
uralom megszlinéséhez vezethetnek.

Ne hasznaljon megrongalodott
betétszerszamokat. Vizsgalja meg minden
egyes hasznalat el6tt a betétszerszamokat:
ellenérizze, nem pattogzott-e le és nem
repedt-e meg a csiszolékorong, nincs-e
eltorve, megrepedve, vagy nagy mértékben
elhasznalédva a csiszol6 tanyér,
nincsenek-e a dréotkefében kilazult, vagy
eltorott drotok. Ha az elektromos
kéziszerszam vagy a betétszerszam leesik,
vizsgalja feliil, nem rongalédott-e meg, vagy
hasznaljon egy hibatlan betétszerszamot.
Miutan ellenérizte, majd behelyezte a
késziilékbe a betétszerszamot,
tartézkodjon On sajatmaga és minden mas a
koézelben talalhaté személy is a forgoé
betétszerszam sikjan kiviil és jarassa egy
percig az elektromos kéziszerszamot a
legnagyobb fordulatszammal. A
megrongalodott betétszerszamok ezalatt a
probaidé alatt altaldban mar széttornek.

Viseljen személyi védofelszerelést. Hasz-
naljon az alkalmazasnak megfelel6 teljes
védoalarcot, szemvédot vagy védészemii-
veget. Amennyiben célszerii, viseljen por-
védé alarcot, zajtompito fiilvédot, védo
kesztyiit vagy kiilonleges kotényt, amely
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tavol tartja a csiszoloszerszam- és anya-
grészecskéket. Mindenképpen védje meg a
szemét a kirepiil6 idegen anyagoktol,
amelyek a kiildnb6zd alkalmazasok soran
keletkeznek. A por- vagy véddalarcnak meg
kell szlirnie a hasznalat soran keletkezé port.
Ha hosszu ideig ki van téve az erés zaj
hatasanak, elvesztheti a hallasat.

Ugyeljen arra, hogy a tobbi személy bizton-
sagos tavolsagban maradjon az On munka-
teriiletétol. Minden olyan személynek, aki
belép a munkateriiletre, személyi védéfel-
szerelést kell viselnie. A munkadarab letort
részei vagy a széttort betétszerszamok
kirepllhetnek és a kozvetlen munkateriileten
kivil és személyi sériilést okozhatnak.

Az elektromos kéziszerszamot csak a
szigetelt fogantyufeliileteknél fogja meg, ha
olyan munkakat végez, amelyek soran a
betétszerszam kiviilrél nem lathato,
fesziiltség alatt all6 vezetékeket, vagy a
sajat haldzati kabelét is atvaghatja. Ha a
berendezés egy fesziiltség alatt allo
vezetékhez ér, a berendezés fémrészei
szintén feszlltség ala kerllhetnek és
aramitéshez vezethetnek.

Tartsa tavol a halézati csatlakozé kabelt a
forgo betétszerszamoktdl. Ha elvesziti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett, az
atvaghatja, vagy bekaphatja a halozati
csatlakozo kabelt és az On keze vagy karja is
a forgd betétszerszamhoz érhet.

Sohase tegye le az elektromos kéziszersza-
mot, miel6tt a betétszerszam teljesen
leallna. A forgasban |év6 betétszerszam
megérintheti a tdmaszto feliiletet, és On
ennek kovetkeztében kdnnyen elvesztheti az
uralmat az elektromos kéziszerszam felett.

Ne jarassa az elektromos kéziszerszamot,
mikodzben azt a kezében tartja. A forgo
betétszerszam egy véletlen érintkezés soran
bekaphatja a ruhajat és a betétszerszam
belefurédhat a testébe.

Tisztitsa meg rendszeresen az elektromos
kéziszerszama szell6zényilasait. A motor
ventillatora beszivja a port a hazba, és
nagyobb mennyiségli fémpor felhalmozdédasa
elektromos veszélyekhez vezethet.
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» Ne hasznailja az elektromos kéziszerszamot
égheto anyagok koézelében. A szikrak ezeket
az anyagokat meggyujthatjak.

» Ne hasznaljon olyan betétszerszamokat,
amelyek alkalmazasahoz folyékony
hiitdanyagra van sziikség. Viz és egyéb
folyékony hlitéanyagok alkalmazasa
aramitéshez vezethet.

Visszarugas és megfelel6 figyelmeztetd

tajékoztatok

» A visszarugas a beékelddé vagy leblokkold
forgd betétszerszam, példaul csiszo-
I6korong, csiszolo tanyér, drétkefe stb. hir-
telen reakcidja. A beékel6dés vagy leblokko-
las a forgd betétszerszam hirtelen leallasa-
hoz vezet. Ez az iranyitatlan elektromos kézi-
szerszamot a betétszerszamnak a leblokko-
lasi ponton fennallé forgasi iranyaval szem-
beni iranyban felgyorsitja.
Ha példaul egy csiszolokorong beékelédik,
vagy leblokkol a megmunkalasra kertilé
munkadarabban, a csiszolokorongnak a
munkadarabba bemeriilé éle ledll és igy a
csiszolokorong kiugorhat vagy egy visszaru-
gast okozhat. A csiszolokorong ekkor a
korongnak a leblokkolasi pontban fennallo
forgasiranyatol figgden a kezeld személy
felé, vagy attél tavolodva mozog. A csiszo-
I6korongok ilyenkor el is torhetnek.
Egy visszarugas az elektromos kéziszerszam
hibas vagy helytelen hasznalatanak kovet-
kezménye. Ezt az aldbbiakban leirasra keriil6é
megfeleld ovatossagi intézkedésekkel meg
lehet gatolni.

» Tartsa szorosan fogva az elektromos kézi-
szerszamot, és hozza a testét és a karjait
olyan helyzetbe, amelyben fel tudja venni a
visszaiit6é eréket. Hasznalja mindig a pot-
fogantylt, amennyiben létezik, hogy a
leheto legjobban tudjon uralkodni a vissza-
rugasi erok, illetve felfutaskor a reakcios
nyomaték felett. A kezelé személy megfeleld
Ovatossagi intézkedésekkel uralkodni tud a
visszarugasi és reakcioerék felett.

» Sohase vigye a kezét a forgo betétszerszam
kozelébe. A betétszerszam egy visszarugas
esetén a kezéhez érhet.
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> Keriilje el a testével azt a tartomanyt, ahova
egy visszarugas az elektromos kéziszersza-
mot mozgatja. A visszarugas az elektromos
kéziszerszamot a csiszoldkorongnak a
leblokkolasi pontban fennallé forgasiranyaval
ellentétes iranyba hajtja.

» A sarkok és élek kézelében kiilondsen
dvatosan dolgozzon, akadalyozza meg, hogy
a betétszerszam lepattanjon a munkadarab-
rol, vagy beékel6djon a munkadarabba. A
forgd betétszerszam a sarkoknal, éleknél és
lepattanas esetén kdnnyen beékelddik. Ez a
késziilék feletti uralom elvesztéséhez, vagy
egy visszarugashoz vezet.

» Ne hasznaljon fafiirészlapot, vagy fogazott
flirészlapot. Az ilyen betétszerszamok
gyakran visszarugashoz vezetnek, vagy a
kezeld elvesztheti az uralmat az elektromos
kéziszerszam felett.

Kiilonleges biztonsagi eldirasok a csiszolashoz

» Kizarélag az On elektromos
kéziszerszamahoz engedélyezett
csiszolotesteket és az ezen
csiszolotestekhez el6iranyzott védoburakat
hasznalja. A nem az elektromos
kéziszerszamhoz szolgalé csiszoldtesteket
nem lehet kielégité modon letakarni és ezért
ezek nem biztonsagosak.

» A védoéburat biztonsagosan kell felszerelni
az elektromos kéziszerszamra és ugy kell
beallitani, hogy az a lehet6 legnagyobb
biztonsagot nyujtsa, vagyis a
csiszoldtestnek csak a lehet6 legkisebb
része mutasson a kezel6 felé. A
véddéburanak meg kell 6vnia a kezelét a
letoroétt, kireplild daraboktdl és a
csiszolotest véletlen megérintésétol.

> A csiszolotesteket csak az azok szamara
javasolt célokra szabad hasznalni. Példaul:
Sohase csiszoljon egy hasitokorong oldalsé
feliiletével. A hasitokorongok arra vannak
méretezve, hogy az anyagot a korong élével
munkaljak le. Az ilyen csiszolotestekre haté
oldaliranyu eré a csiszolotest toréséhez
vezethet.

» Hasznaljon mindig hibatlan, az On altal

valasztott csiszolokorongnak megfeleld
méretii és alaku befogokarimat. A megfeleld
karimak megtamasztjak a csiszoldkorongot
és igy csokkentik a csiszolokorong
eltérésének veszélyét. A hasitokorongokhoz
szolgald karimak kilonbézhetnek a
csiszolokorongok szdmara szolgald
karimaktol.

Ne hasznaljon nagyobb elektromos
kéziszerszamokhoz szolgalé elhasznalédott
csiszolotesteket. A nagyobb elektromos
kéziszerszamokhoz szolgalo
csiszolokorongok nincsenek a kisebb
elektromos kéziszerszamok magasabb
fordulatszamara méretezve és széttérhetnek.

Kiegészito figyelmeztetések és tajékoztato

Viseljen védészemiiveget.

> A rejtett vezetékek felkutatasahoz

hasznaljon alkalmas fémkereso késziiléket,
vagy kérje ki a helyi energiaellaté vallalat
tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket a
berendezéssel megérint, ez tlizh6z és
aramitéshez vezethet. Egy gdzvezeték
megrongalasa robbanast eredményezhet. Ha
egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok
keletkeznek, vagy villamos aramiitést kaphat.

» Ha az aramellatas (példaul

fesziiltségkiesés, vagy a halézati csatlakozé
dugé kihuzasa kovetkeztében) megszakad,
oldja fel és allitsa at a ,,KI” helyzetbe a
be/ki-kapcsolét. igy meggatolhatja a
berendezés akaratlan Ujraindulasat.

» Kovek megmunkalasa esetén mindig

hasznaljon porelszivast. Olyan porszivot
kell hasznalni, amely képor elszivasara
engedélyezve van. Ezen berendezések
hasznalata csékkenti a munka soran
keletkezd por veszélyes hatdsat.

» A munka soran mindig mindkét kezével

tartsa az elektromos kéziszerszamot és
gondoskodjon arrél, hogy szilard, biztos
alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.
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» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6éen régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval régzitett munkadarab bizton-
sagosabban van roégzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonésen veszélyesek. A konnyu
fémek pora égheté és robbanasveszélyes.

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal hizza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoléaljzatbol. Egy megrongalddott
kabel megnoveli az aramtés veszélyét.

A miuikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi
figyelmeztetést és eldirast.

A kovetkezOkben leirt eléirasok
betartasanak elmulasztasa
aramutésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Kérjiik hajtsa ki a kihajthaté abras oldalt, és
hagyja igy kihajtva, mikozben ezt a kezelési
Utmutatdt olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam féleg asvanyi
anyagok (mint példaul beton, k6, marvany és
esztrich) szaraz csiszolasara, lesorjazasara és
simitdsara szolgal. Az elektromos kéziszerszam
védo festékrétegek és ragasztoanyag maradé-
kok eltavolitasara is alkalmas. Az elektromos
kéziszerszamot csak egy M por-osztalyu porszi-
véval egyiitt szabad hasznalni.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A készlilék dbrazolasra keriilé6 komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak
az abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Védo és elszivo bura

2 Elszivo csonk

3 Orso-reteszelégomb

4 Elszivé tomlé*
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5 Szerviz-kijelzés
6 Be-/kikapcsold
7 Pétfogantyu
8 Kefés koszoru
9 Fogantyu (szigetelt fogantyu-feliilet)
10 Csiszoldorsd
11 Befogdkarima O-gy(ruvel
12 Gyémantbetétes csiszolétarcsa*
13 Roégzitdanya
14 Gyorsbefogo anya SDS-clic *
15 Roégzitéanya kérmoskulcs
*A képeken lathato vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.

Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék
megtalalhato.

Miiszaki adatok

Betoncsiszolo GBR 14 CA
Professional

Cikkszam 06017737..

Névleges felvett

teljesitmény W 1400

Leadott teljesitmény W 820

Névleges fordulatszam perc? 11000

Gyémantbetétes

csiszolotarcsa atmérdje mm 125

Csiszoldorsé menete M 14

Ujraindulas elleni

védelem

Inditasi aram korlatozas

Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 2,7

Erintésvédelmi osztaly [o]/1

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziltségre
vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az
egyes orszagok szamara készilt kiilonleges
kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjik vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama
tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tobb kiilonb6z6 kereskedelmi
megnevezése is lehet.
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Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745
szabvanynak megfeleléen keriltek
meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésu zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 88 dB(A); hangtel-
jesitményszint 99 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 0sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektorosszege) az EN 60745
szabvanynak megfeleléen kerilt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, a,, =5 m/s?, szoras,
K=1,5m/s?

Az ezen eldirasokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési méd-
szerrel kerlilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 0sszehasonlitasara ez az érték
felhaszndlhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriletein valé hasznalat
soran fellépé érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6é karbantartas
mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést lényegesen megndvelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen
csOkkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezelének a rezgések hatasa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartdsa, a kezek melegen
tartasa, a munkamenetek megszervezése.

C€

Egyediili feleléséggel kijelentjlk, hogy a
»~MUszaki adatok” alatt leirt termék megfelel a
koévetkezé szabvanyoknak, illetve iranyado
dokumentumoknak: EN 60745 a 2004/108/EK,
2006/42/EK iranyelveknek megfelelden.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy Ry

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoldaljzatbol.

A gyémantbetétes csiszolétarcsa
behelyezése/kicserélése
(lasd az ,,A” abrat)

Megengedett csiszoloszerszamok

A késziiléken az ezen Kezelési Utasitasban
megadott valamennyi gyémantbetétes csiszolé-
tércsa alkalmazhato.

Ugyeljen a gyémantbetétes csiszoldtarcsak
méretére. A lyuk atmérdjének meg kell felelnie a
szoritokarima méreteinek. A gyémantbetétes
csiszolotarcsa furatat nem szabad kitagitani.
Redukald idomot, vagy adaptert nem szabad
hasznalni.

Az alkalmazasra keriilé gyémantbetétes csiszo-
lotarcsak megengedett fordulatszamanak
[perc], illetve megengedett keriileti
sebességének [m/s] legaldbbis el kell érnie az
alabbi tablazatban megadott értékeket.

Ezért Gigyeljen a gyémantbetétes csiszolotarcsa

cimkéjén megadott megengedett fordulat-
szamra, illetve keriileti sebességre.
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max. N

7
[mm] =

[perc?] [m/s]

[mm]
D d

o

o

125 22,2 11000 80

A gyémantbetétes csiszolotarcsa behelyezése

Vdlasszon ki a megmunkalasra kerilé anyagnak
megfelel6 gyémantbetétes csiszoldtarcsat.
Vegye figyelembe a gyémantbetétes csiszolo-
tarcsa csomagolasan talalhatd, a megmunka-
lasra keriilé anyagokkal kapcsolatos
tajékoztatokra.

Tisztitsa meg a 10 csiszoléorsoét és valamennyi
felszerelésre keriild alkatrészt.

Helyezze ugy fel a 11 befogdkarimat a 10
csiszoloorsora, hogy a kdzpontozd perem kiviil
legyen. A felfogokarimanak be kell pattannia a
csiszoloorso kétlapu hornyaba (elfordulas elleni
biztositas).

A 11 szoritokarimaba a
kdzpontozé perem koril egy
mUanyag alkatrész (O-gyur()
talalhaté. Ha ez az O-gyiirii
hianyzik, vagy megrongalé-
dott, akkor azt okvetlenul ki
kell cserélni (megrendelési
szama: 1 600 210 039), mieldtt felszerelné a 11
szoritokarimat.

Tegye fel a 12 gyémantbetétes csiszolotarcsat a
11 szoritokarimara. Ugyeljen arra, hogy a gyé-
mantbetétes csiszolotarcsan talalhato forgasi-
ranyt jelzé nyil iranya megegyezzen az 1 védé és
elszivo buran taldlhaté forgdsiranyt jelzé nyil
iranyaval.

A csiszoloétengely rogzitéséhez nyomja meg a 3
tengelyrégzité gombot.

Csavarja fel a 13 rogzitéanyat és hlizza meg
szorosra a 15 kérmdskulccsal.

Ugyeljen arra, hogy a 13 régzitéanya pereme az
abran lathaté modon kifelé mutasson.

> A gyémantbetétes csiszolétarcsa felsze-
relése utan a késziilék bekapcsolasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a gyémant-
betétes csiszolotarcsa helyesen van fel-
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szerelve és szabadon forog. Gondoskodjon
arrol, hogy a gyémantbetétes csiszolé-
tarcsa ne érjen hozza a védé és elszivo
burahoz vagy mas alkatrészekhez.

A gyémantbetétes csiszolotarcsa kicserélése

Az elektromos kéziszerszam szallitasahoz sze-
relje arrél a 12 gyémantbetétes csiszolotarcsat,
nehogy az megrongalédjon.

» Ne érjen hozza a gyémantbetétes csiszolo-
tarcsahoz, amig az le nem hiilt. Munka
kdzben a gyémantbetétes csiszolotarcsak
erésen felforrosodnak.

A csiszoloétengely rogzitéséhez nyomja meg a 3

tengelyrogzité gombot.

> A tengelyrogzitégombot csak teljesen
nyugalmi allapotban lévé csiszolétengely
esetén szabad megnyomni! Ellenkezd
esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalddhat.

Lazitsa ki a 13 rogzitéanyat a 15 kérmoskulccsal
és csavarja le a rogzitéanyat. Vegye le a 12
gyémantbetétes csiszoldtarcsat.

Gyorsbefog6 anya SDS-=li=

A csiszol6 szerszamok gyors cseréjéhez tovabbi
szerszamok alkalmazasa nélkil a 13 befogd anya
helyett a 14 gyorsbefogo anyat is lehet
hasznalni.

» Csak hibatlan, kifogastalan 14 gyorsbefogé
anyat hasznaljon.

» A felcsavaraskor ligyeljen arra, hogy a 14
gyorsbefogéanyanak a felirattal ellatott
oldala ne a gyémantbetétes csiszolotarcsa
felé mutasson; a nyilnak a 16 indexjelre kell
mutatnia.

A csiszolotengely
rogzitéséhez nyomja
meg a3tengelyrogzitdé
gombot. A
gyorsbefogo anya
megszoritasahoz
forgassa el a gyémant-
betétes
csiszolotaresat
erdteljesen az 6ra-
mutaté jarasaval

megegyez6 iranyban.
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Egy eldirdsszerlien régzitett hibatlan gyors-
befogd anyat a recézett gylrlinek az éramutato
jarasaval ellentétes iranyba valo elforgatasaval
kézzel ki lehet lazitani. Ha egy gyorsbefogéanya
beékel6dott, és nem lehet kicsavarni, erre a
célra sohase hasznaljon fogét, hanem csak
kizarélag a 15 korméskulcsot.

Porelszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosi-
té hatasu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartézkodo személyek altal térténé
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
ciokhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és bikkfaporok
rakkelté hatasuak, féleg ha a faanyag
kezeléséhez mas anyagok is vannak bennik
(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel
azbesztet tartalmazé anyagokat csak
szakembereknek szabad megmunkalniuk.

- A megfeleld magas szintl porelszivas
biztositasara hasznalja ezzel az elektro-
mos kéziszerszammal asvanyi por esetén
a GAS 50 MS porelszivot.

— Gondoskodjon a munkahely j6
szell6ztetésérol.

- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2
szlirdosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eldirasokat.

Olyan porszivét kell hasznalni, amely képor
elszivasara engedélyezve van. A Bosch erre
alkalmas porszivokat tud ajanlani.

Dugjon fel egy 4 elszivo toml6t (kiilon tartozék)
a 2 elszivd csonkra. Csatlakoztassa a 4 elszivé
tomloét egy porszivohoz (kilon tartozék). A
kilénb6zd porszivokhoz valod csatlakozasok
attekintése ezen Utmutatd végén talalhato.

Tajékoztato a betoncsiszolok alkalmazasahoz

A munka soran fellépé porkibocsatas
csokkentésére vegye figyelembe a kdvetkezd
tajékoztatot.

— Csak a Bosch 4ltal javasolt gyémantbetétes
csiszoldtarcsa, betoncsiszold, felszerelt védé
és elszivo bura, valamint M porosztalyu
porszivd kombinacidkat hasznaljon. Ettdl
eltéré kombinacidk a por kevésbé megfeleld
felvételéhez és levdlasztasahoz vezetnek.

— Tartsa be a porszivo Kezelési Utasitasat,
kiléndsen a porszivé és a szlirdk tisztitasara
vonatkozo fejezetekben talalhaté utasitaso-
kat. Azonnal Uritse ki a porgyUjté tartalyokat,
ha azok megteltek. Rendszeresen tisztitsa
meg a porszivo szlrdit és mindig helyezze be
teljesen a szlir6ket a porszivéba.

— Csak a Bosch altal erre a célra eléiranyzott
elszivo tomléket hasznalja. Ne manipulalja az
elszivo tomldt. Ha az elszivé tomlébe kédara-
bok jutnak, azonnal szakitsa meg a munkat és
tisztitsa ki az elszivo tomloét. Keriilje el az
elszivo tomlé megtorését.

— A betoncsiszol6t csak a rendeltetésének
megfelel6 célokra hasznalja.

— Vegye tekintetbe az épitési munkahelyeken
altaldnosan érvényes kovetelményeket.

— Gondoskodjon a munkahely jé
szelldztetésérol.

— Gondoskodjon egy jol hozzaférhetd, szabad
munkaterdiletrél. Hosszabb munka esetén a
porszivonak megfeleld helyet kell biztositani
az utanavezetéshez, illetve idében utana kell
vezetni.

— Viseljen zajtompité flilvédot, védészemi-
veget, porvédd alarcot és sziikség esetén
kesztylt. Porvédo alarcként legaldbb egy
részecskéket kisz(ird, FFP 2 osztalyu
félalarcot hasznaljon.

— A munkahely megtisztitasara hasznaljon egy
megfeleld porszivét. A lerakddott port
sepréssel ne keverje fel.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre!
Az aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V halézati
fesziiltségrol is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez tolja el elére a 6 be-/kikapcsolot.

A 6 be-/kikapcsolo reteszeléséhez nyomja le
eldl a 6 be-/kikapcsoldt, amig az be nem pattan
a reteszelési helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
engedje el a 6 be-/kikapcsoldt, illetve, ha az
reteszelve van, nyomja be révid id6ére hatul a 6
be-/kikapcsoldt, majd engedje el azt.

» Minden hasznalat el6tt ellenérizze a csiszo-
l6szerszamokat. Gy6z6djon meg arrél, hogy
a csiszolészerszam helyesen van felszerel-
ve és szabadon forog. Hajtson végre egy
legalabb 1 perces, terhelésmentes pro-
bafutast. Megrongalédott, nem kerek, vagy
erésen berezg6 csiszoldoszerszamokkal nem
szabad dolgozni. A megrongalddott csiszold-
szerszamok széttorhetnek és személyi
sériiléseket okozhatnak.

Ujraindulas elleni védelem

Az Ujraindulas elleni védelem az aramellatas
megszakitasa majd helyreallitasa esetén
meggatolja az elektromos kéziszerszam
akaratlan Ujraindulasat.

Az ismételt lizembe helyezéshez hozza a 6
be-/kikapcsoldt a kikapcsolt helyzetbe, majd
ismét kapcsolja be az elektromos kéziszer-
szamot.

Megjegyzés: Rendszeresen ellenérizze az
Ujraindulas elleni védelem mukodését, ehhez
huzza ki Gzem kézben, majd ismét dugja be a
halézati csatlakozodugot.
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Inditasi aram korlatozas

Az elektronikus felfutasi arambehatarolas az
elektromos kéziszerszam bekapcsolasi
teljesitményét korlatozza és igy lehetévé teszi
annak egy 16 Amperes biztositékrél valé
lizemeltetését.

Konstantelektronika

A konstantelektronika az el6re kivalasztott
fordulatszamot az Uresjarattol a teljes terhelésig
gyakorlatilag allandd szinten tartja és egyenletes
munkateljesitményt biztosit.

Tulterhelés elleni védelem

Tulterhelés esetén a motor ledll. Hagyja az
elektromos kéziszerszamot terhelés nélkil a
legmagasabb alapjarati fordulatszam mellett kb.
30 masodpercig lehdlni.

Munkavégzési tanacsok

» Fogja be a munkadarabot, ha azt a sajat
stlya nem megbizhatéan rogziti.

» Sohase vesse ala az elektromos
kéziszerszamot akkora terhelésnek, hogy
az ettdl lealljon.

» Ne érjen hozza a gyémantbetétes csiszolo-
tarcsahoz, amig az le nem hiilt. Munka
kozben a gyémantbetétes csiszoldtarcsak
erdsen felforrésodnak.

Az elektromos kéziszerszamot csak bekapcsolva
vigye fel a megmunkalasra keriild munka-
darabra.

Az elektromos kéziszerszamot mérsékelt
nyomassal egy sikban korozve, vagy valtakozva
hossz- és keresztirdnyba mozgatva vezesse a
munkadarabon. A bevondrétegek lemunkalasa-
hoz az elektromos kéziszerszamot kis szogben is
lehet vezetni a munkadarab fellletén, anélkil,
hogy ez karos befolyassal lenne a porelszivasra.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt huzza ki a
csatlakozé dugot a dugaszoldaljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zonyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

» Nehéz iizemeltetési feltételek esetén
lehetéség szerint mindig hasznaljon egy
elszivé rendszert. Fijja ki gyakran a
szell6zonyilasokat, és iktasson be a halozati
vezeték elé egy hibaaram védékapcsolot
(FI). Fémek megmunkalasa soran
vezetéképes por juthat az elektromos
kéziszerszam belsejébe. Ez hatranyos
hatdssal lehet az elektromos kéziszerszam
védészigetelésére.

Egy tompa 12 gyémantbetétes csiszoldtarcsat
egy abraziv hatasu anyagban (példaul
mészhomokkd) végzett révid csiszolassal ismét
ki lehet élesiteni.

A tartozékokat gondosan tarolja és kezelje.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos
gyartasi és ellenérzési eljaras ellenére egyszer
mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-muhely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhatd 10-jegyl
cikkszamot.

A kefés koszoru kicserélése

Az optimalis porelszivas biztositasara idejében
cserélje ki az elhasznalodott 8 kefés koszorut.

Felszerelt 12 gyémantbetétes csiszolotarcsa
mellett dvatosan emelje ki egy csavarhtzéval a 8
kefés koszorut a kefevezetés mélyedéseibdl. A
gyémantbetétes csiszolotarcsat kiemelési
alatétként hasznalja.

Nyomja bele 6vatosan litk6zésig az uj 8 kefés
koszorut a kefevezetésbe. A behelyezéskor
Ugyeljen arra, hogy a kefés koszoru végei ne a
kefevezetés valamelyik bemélyedésében
legyenek.

Szerviz-kijelzés 5

Ha a szénkefék elhasznalddtak, az elektromos
kéziszerszam automatikusan kikapcsolddik. Ezt
az 5 szerviz-kijelzés kigyulladdsa, vagy vibralasa
mar kb. 8 éraval elére jelzi. Az elektromos kézi-
szerszamot ekkor be kell kiildeni a karbantartasi
munkak elvégzésére a Vevdszolgalatnak. A cime-
ket lasd a ,Vevészolgalat és tanacsadas” c. sza-
kaszban.

Vevészolgalat és tanacsadas

A vevOszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen vélaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkezd cimen taldlhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Vevészolgalat szivesen segit Onnek, ha
a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft.
1103 Budapest
Gyomro6i ut. 120.

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempont-
oknak megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elékeé-
sziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos
kéziszerszamokat a haztartasi
szemétbe!

A hasznalt villamos és elektroni-
kus berendezésekre vonatkozd
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfelelé orszagok jog-
harmonizaciojanak megfeleléen a mar hasznal-
hatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon
ossze kell gy(ljteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontbodl megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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YKa3aHuAa mo 6e3omacHOCTH

O6wue YKa3aHUA MO TeXHUKe 6e3omac-
HOCTU ANA INEKTPOUHCTPYMEHTOB

A nPEAYNPEXAEHVE RIS ES L CELY

HUA U UHCTPYKLUMU TTO
TexHukKe 6eszomacHocTH. HecobalopeHne
YKa3aHUM U MHCTPYKLWH TTO TEXHUKE
6€30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUUHOM
MopaxeHWA INEKTPUUECKUM TOKOM, TToxapa u
THAXEAbIX TPaBM.

CoxpaHAiTe 3T UHCTPYKLUUMU U YKa3aHUA ANA
6yAylLEro UCTTIOAb30BaHMA.

McroAb30BaHHOE B HACTOALLMX UHCTPYKLMAX U
YKa3aHUAX TTOHATUE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCH Ha SAEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT ceTH (C CEeTEBbIM LUHYPOM) U Ha aKKy-
MYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro
LHypa).

1) BesomacHocTb pabouero mecta

a) Coaepxute pabouee MECTO B UUCTOTE U
XOpOLIO OCBeLlEeHHbIM. becrmopAAoK UAM
HeoCBELLEHHblE yuacTku pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTaiiTe C 3TUM 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BO B3PbIBOOTAaCHOM TIoMelle-
HUHU, B KOTOPOM HaXOAATCA ropioune
YXMAKOCTH, BOCTIAAMEHAIOLUECH ra3bl
WAM TIbIAb. IAEKTPOUHCTPYMEHTbLI UCKPAT,
UTO MOXET TIPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMIO
TTbIAU UAW TIAPOB.

B) Bo BpemsaA paboTbl C 3AeKTPOUHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy mecTy AeTel U TTOCTOPOHHHUX
Amnl. OTBAEKIIUCH, Bbl MOXETe TOTEPATb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LitermceAbHasA BUAKA INEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
poseTke. Hu B Koem cayuae He U3MeHSA-
Te WTEeTNCeAbHYI0 BUAKY. He TpuMeHsiiTe
TTepexoAHble WTeKepbl AAA 3AEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.
HenaMeHeHHble LTeNnCeAbHble BUAKU U
TTOAXOASILLME WITETICEAbHbIE PO3ETKU CHU-
XaroT PUCK TIOPaAKEHHUA IAEKTPOTOKOM.
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6) TMTpeaoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTaKT C
3a3eMAEHHbIMM TTOBEPXHOCTAMM, KaK TO:
c Tpy6aMu, INeMEHTaMH OTOTIA€HHUHA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMMU.
Mpu 3a3eMAeHnH Ballero Teaa MoBbIWAET-
CA PUCK TTOPAKEHWUA INEKTPOTOKOM.

B) 3awumLiaiTe SINEKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHHWE BOAbI
B 3AEKTPOMHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHUA INEKTPOTOKOM.

~—

r) He paspeluaeTca UCTTOAb30BaTb LWIHYP He
O Ha3HAUEHMUIO, HaTIPUMeP, AAA TPaHC-
TOPTUPOBKH UAU TTIOABECKHU SAEKTPOUH-
CTPYMEHTa, UAU AAA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 WITETICeAbHOW PO3eTKU. 3awumiianTe
WHYP OT BO3AEUCTBUA BbICOKMX TeMrme-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTaA.
TTOBPEXAEHHbIW AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BblllIAeT PUCK TTOPAXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe ¢ INEKTPOUHCTPYMEHTOM
TTOA OTKPbITbIM He60M IpUMeHsiiTe TTpuU-
roAHble ANA 3TOF0 KabeAn-yAAMHUTEAM.
TTpUMEHEeHHe TTPUTOAHOTO AAA PaboTbl TTOA
OTKPbITbIM HEBOM KabeAd-yAAMHUTEAS] CHU-
XaeT PUCK MOPAXEHUA SIAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXHO u3bexatb
TPUMEHEHUA 3AEKTPOUHCTPYMEHTA B
CbIpOM TTOMELUEHUMU, TIOAKAIOUAHTE
3NEKTPOUHCTPYMEHT uepes3 yCTPOMCTBO
3aLUUTHOrO OTKAIOUEHHUSA. TIpUMeHeH e
YCTPOWCTBA 3aLUMTHOrO OTKAOUEHHSA
CHUXAET PUCK INEKTPHUUECKOTO
TopaxeHus.

3) BesomacHOCTb AloAeH

a) ByabTe BHUMaTEAbHbIMM, CAEAUTE 3a
Tem, uto Bbl AenaeTe, U TPOAYMaAHHO Ha-
uMHalTe PaboTy C INEKTPOUHCTPYMEH-
TOoM. He TOAb3yHTECb 3AEKTPOUHCTPY-
MEHTOM B YCTaAOM COCTOAHWU UAU €CAU
Bbl HAXOAUTECb B COCTOAHUU HAPKOTH-
UYECKOro UAU aAKOrOAbHOTIO OTIbAHEHUA
MAM TTOA BO3AEACTBUEM AeKapcTB. OANH
MOMEHT HEBHUMATEALHOCTH TTpU paboTe C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
cepbesHbIM TpaBMam.
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6) MpuMeHsiiTe cpeACTBa UHAMBUAYAAbHOWM

3aluuTbl U BCerpa 3allUTHblIe OUKH.
McroAb30BaHUe CpeACcTB IAHAVIBIAAya/\bHOl)'I
3alUMThI, Kak TO: 3alMTHOM MacKH, 06yBM
Ha HECKOAb3ALLEN TTOAOLLBE, 3aLMTHOIO
wAemMa UAU CPeACTB 3alllUTbl OPraHoOB
CAyXa, — B 3aBUCHUMOCTH OT BUAQ pa6OTbI C
AAEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXXAET PUCK
TIOAYUEHHUA TPaBM.

B) TipeaoTBpalLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

r

~

BKAIOUEHHME INEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea
TTOAKAIOUEHHEM IAEKTPOUHCTPYMEHTA K
IAEKTPOTIUTAHUIO U/UAU K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. YAEPXaHHe ManbLa
Ha BblKAOUATEAE TIPW TPAHCTTOPTUPOBKE
3NEKTPOUHCTPYMEHTA U TTIOAKAIOUEHME K
CeTU TIMTaHWUA BKAIOUEHHOIo
3AEKTPOUHCTPYMEHTA UpeBarto
HEeCcUacTHbIMU CAYUAAMM.

Y6upaiTe yCTaHOBOUHbIW UHCTPYMEHT
WAM FaeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHHUA
3AEKTPOUHCTPYMEHTA. MIHCTPYMEHT WUAK
KAIOU, HAXOAfILLMIACA BO Bpallatolleincs
YaCTU INEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET TIPU-
BECTU K TpaBMaMm.

A) He npuHumaiiTe HeecTecTBEHHOE TTOAO-

)XeHue Kopmyca TeAa. Bceraa saHumaite
YCTOMUMBOE TTOAOXXE€HHE U COXPaHANTEe
paBHOBecHe. braroaapa sTomy Bbl
MOXETE Ayulle KOHTPOAMPOBATb INEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXMAAHHbIX CUTYyaLMAX.

e) Hocute moaxoasLuyio pabouyio oAexaAy.

He HOCHUTe WHMPOKYIO OAEXAY U YKpalle-
HUA. AepXHUTe BOAOCbI, OAEXAY U pyKa-
BHULbI BAAAM OT ABMXKYLLMXCA YacTeM.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUA UAWU AAWH-
Hble BOAOCbI MOTYT 6bITb 3aTAHYTbI Bpa-
WA LMMUCA YaCTAMM.

)K)ITpu HaAWYHUU BO3MOXXHOCTU YCTAHOBKH

TbIA€OTCACbIBAIOWUX U TTbIA€C6OPHBIX
YCTPOWUCTB MMPOBEPANTE UX TTPUCOEAU-
HEHHe U TTPaBUAbHOE UCTTOAb3OBaHHe.
TTpMMEHEeHUe TThIAeOTCOCa MOXET CHU3UTb
OMaCHOCTb, CO3AABAEMYHO TTbIALHO.

4) TIpuMeHeHHe INEeKTPOUHCTPYMEHTa U
obpalueHune c HUM

a) He meperpyaiiTe 3SAeKTPOUHCTPYMEHT.

Ucmronb3yiiTe Ana Bawen pabotbl pea-
Ha3HaueHHbI! AAAl 3TOr0 INEKTPOUHCTPY-
MeHT. C MTOAXOASILLUM SAEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaete Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTa#iTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM

TIPU HEUCTIPABHOM BbIKAIOUaTEAE.
DAEKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
TTOAAQETCH BKAKOUEHUIO MAK BBIKAOUEHHIO,
oraceH U AOAKEH bblTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) AO Hauana HaAaAKHU INEKTPOUHCTPYMEH-

r

~—

Ta, TepeA 3aMeHO TTPUHAANEXXHOCTEN U
peKkpalieHueM paboTbl OTKAIOUalTe
WITETICeAbHYIO BUAKY OT PO3ETKHU CeTH
M/MAK BbIHbTE aKKYMYAATOp. Ta Mepa
TPEAOCTOPOXHOCTHU TTPEAOTBPALLAET He-
TpeAHaMepeHHoe BKAIOUEHWE IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa.

XpaHuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B
HEAOCTYTTHOM AAA AeTeit mecTe. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA IAEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AMLIAM, KOTOpbie He 3Ha-
KOMbI C HAM UAM HE UMTAAW HACTOALUUX
MHCTPYKUMIA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI
OTIacHbl B PyKax HEOTIbITHbIX AULL.

A) TwaTeAbHO yXxaXxuBaiTe 3a 3N€KTPOUH-

ctpymeHToMm. MpoBepaAiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKLMIO U XOA ABHXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTONO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLIMX HA (PYHKLUUIO SINEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUMPOBAHbI AO UCTIOAb30Ba-
HUA 3AEKTPOUHCTPYMeHTa. [Troxoe obcay-
XWBaHWE INEKTPOUHCTPYMEHTOB ABAAETCA
TTPUUMHOM HOABLIOIO UMCAQ HECUACTHBIX
CAyUaeB.

e) AepXXuTe pexylnin UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U UNCTOM COCTOAHUU. 3a60TAUBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMHU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAKOTCA U UX Aerue BecTU.
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X)TIpUMeHANTe IAeKTPOUHCTPYMEHT, TIPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUMU C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBATE TIPU 3TOM pa-
60ume yCAOBHMSA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
MCTOAb30BaHUE SAEKTPOUHCTPYMEHTOB
AN HETTPEAYCMOTPEHHbIX PAboT MOXeT
MTPMBECTH K OTTACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero sneKTPOUHCTPYMEHTa
TopyyanTe TOAbKO KBaAM(ULHUPOBAHHO-
MY TTePCOHaAY M TOALKO C TPUMEHEHHEeM
OPUrUHAAbHBIX 3aMmacHbIX YacTe. ITUM
obecmneunBaeTca 6e30MmacHOCTb
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKasaHuA Mo TeXHMKe 6e30TTacHOCTU AAA
wWAncOoBaAbHOW MaLUUHbI TIO 6€eTOHY

CoBMecTHble YKa3aHUA o 6e30macHOCTH AnA
waucoBaHua

»> AaHHbIW 3IAeKTPOMHCTPYMEHT MpeAHa3Ha-
UeH AAA TIPUMEHEHHUA B KauecTBe WAudo-
BaAbHOW MallvHbI. YUuTbiBakTe BCe yKa3a-
HUA MO 6€30TTacHOCTH, UHCTPYKLUU, UAAIOC-
TPauuMU U AaHHble, KOTopble Bbl moAyuuTe
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. HecobaoaeHHe Hu-
XKECAEAYIOLWMUX UHCTPYKLMMA MOXET MTPUBECTH
K TIOPaXXEHUIO IAEKTPOTOKOM, TTOXapy W/WUAK
TAXEAbIM TPaBMam.

> AaHHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT He TIPUrOAEH
AAA WAMGOBaHUA HAaXXAQUHOW 6ymaroi,
paboT C MPOBOAOUHBLIMHU LWETKAMH, AAA
TTOAMPOBaHUA U OTPE3HbIX pabor. MMpume-
HEHMWEe 3TOro IAEKTPOUHCTPYMEHTa AAA paboT,
ANR KOTOPbIX OH He TIPEAYCMOTPEH, MOXET
cTaTb TIPUUMHOWM OTTACHOCTEN W TPaBM.

» He mpumeHsAiiTe MPUHAAAEKHOCTH, KOTOPbIE
He TIPeAYCMOTpPEHbI U3rOTOBUTEAEM CTie-
LIMAABHO ANA HACTOALLEro 3NAEKTPOUHCTPY-
MEHTa U He peKoMeHAYIoTCA UM. OaHa
TOABKO BO3MOXHOCTb KPETAEHUA
TTPUHAANEXHOCTEW HA Bawem
INEKTPOUHCTPYMEHTE HE rapaHTUPYET eLle UxX
HaAeXHOEe TIPUMEHEHHe.
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» Aomyctumoe uucnao oboporoB pabouero

MHCTPYMEHTa AOAXHO 6bITb HE MeHee yKa-
3aHHOr0 Ha SIAEKTPOUHCTPYMEHTE MaKCH-
MaAbHOro UucAa 06opoToB. OCHACTKa,
Bpallaroanca ¢ 6oAbLIelt, YemM AOTIYCTUMO
CKOPOCTbIO, MOXET pasopBaTbCA U pas-
AETeTbCA B MPOCTPaHCTBE.

HapyXHblit AMameTp U TOALWMHA pabouero
MHCTPYMEHTa AOAXHbI COOTBETCTBOBaTb
pa3mepam Bawero aneKTPOUHCTPYMEHTa.
HempaBuAbHO copasmepeHHble paboune
MHCTPYMEHTbI HE MOTYT 6bITb B AOCTAaTOUHOM
CTETIEeHM 3allMLLEHbI U MOTYT BbIMTH MU3-TIOA
KOHTPOAA.

LLiAudoBanbHbie Kpyru, hAaHLbI,
wAncdoBanbHble TapeAKU UAK Apyrue
TMTPUHAANEXHOCTH AONXKHbBI TOUHO CUMAETb Ha
wMHAeAe Ballero aneKTpOUHCTPYMEHTa.
Pabouune UHCTPYMEHTbI, HETOUHO CHAALLIME Ha
WITTMHAEAE SAEKTPOUHCTPYMEHTA, BpallatoTca
c bueHneM, CUAbHO BUOPUPYIOT U MOTYT
MTPUBECTH K TTOTEPE KOHTPOAA.

He mpumeHsaiTe MoBpeXAeHHble pabouue
MHCTpyMeHTbl. TTpoBepsAiiTe KaXAbIH pa3
epeA UCTTOAb3OBaHMEM pabouune
MHCTPYMEHTbI, KaK TO, WAM(OBaAbHbIE
KPYrH, Ha CKOAbI U TPELUUHbI,
wAncdoBanbHble TapEAKHU Ha TPELLHUHDbI,
PUCKHU AU CUABHBIW U3HOC, TTPOBOAOYHbIE
LETKN Ha He3aKPeTIAEHHbIe UAU
TTOAOMaHHble TIPOBOAOKH. TToCcAe TPOBepPKHU
M 3aKpenAeHuA pabouero MHCTpyMeHTa Bbl
M BCe HaXOAALIMUECA B6AM3N AULLA AOAXKHDI
3aHATb TTOAOXKEHHE 3a TTPeAeAaMU
TIAOCKOCTH BpalueHusa pabouero
MHCTPYMEHTA, TIOCAE UEro BKAIOUUTE
IAEKTPOUHCTPYMEHT Ha OAHY MUHYTY Ha
MaKCUMaAbHOE YUCAO 060pOTOB.
TMoBpexaeHHble paboune MHCTPYMEHTbI
pa3pbiBaloTCA B HOAbLIMHCTBE CAYUaEB 3a 3TO
BPEMS KOHTPOAS.

TipuMeHAiTe cpeACTBa UHAUBUAYAAbHOW
3awuTbl. B 3aBUCUMOCTH OT BbITTOAHAEMOM
paboTbl TPUMEHANTE 3ALLUTHDBIN LUUTOK AAA
AMLA, 3aLMTHOE CPEACTBO AAA FAA3 UAU
3alKUTHbIe OUKU. HAaCKOABKO yMecCTHO, rTpu-
MeHAlTe TPOTUBOTIbINEBOM pecmupaTop,
CpeACTBa 3alUUTbl OPraHOB CAyXa, 3aLUUT-
Hble TTepuYaTKU UAU CTTeLlManbHbIN (hapTyK,

Bosch Power Tools

3609 929 B95 | (23.4.10)



50 | Pycckui

KoTopble 3awuwaloT Bac ot abpasuBHbIX
UYacTUL U YacTUL, MaTepHuana. [na3a AOAXKHbI
6bITb 3alLUMLLIEHBI OT AETAIOLMUX B BO3AYXE
TTOCTOPOHHMX YaCTHL, KOTOPble MOTYT
06pa30BbIBAaTLCA MPH BbITTOAHEHWM
pasAnUHbIX paboT. TIPOTUBOTILIAEBOW
pecrnupaTop UAK 3allUTHAA Macka opraHoBs
AbIXaHWA AOAXKHbI 3aAEPXMBaATb
obpasytolytoca pu paboTe TbiAb. TTPOAOA-
KUTEAbHOE BO3AEMCTBME CMABHOTO LiyMa
MOXET TIPUBECTU K TIOTEPE CAyXa.

ChaeauTe 3a TeM, utobbl BCe AMLA
HaXOAMAMCb Ha 6€30TTacHOM PacCTOAHUM OT
pabouero yuactka. Kaxxaoe Auuo B
npeaeAnax pabouero yuactka AONKHO UMETb
CpeACTBa MHAMBUAYaAbHOW 3aLLMUTbI.
OCKOAKHM AETaAM UAWM Pa30pBaHHbIX paboumx
MHCTPYMEHTOB MOTYT OTAETETb B CTOPOHY M
CTaTb TIPUUMHOWM TPABM TaKXe M 3a TpeAeraMm
HeroCpeACTBEHHOro pabouero yyacrka.

Aep>XuTe 3INeKTPOMHCTPYMEHT TOABKO 3a
M30AMPOBaHHbIE TIOBEPXHOCTU PYKOATOK,
ecAu Bbl BbimoAHAAETE paboThl, TPU KOTOPBIX
pabounit UHCTPYMEHT MOXeT TToTTacTb Ha
CKPbITYI0 3IAEKTPOTIPOBOAKY UAMU Ha
CcO6CTBEHHDbIW ceTeBOM WHYP. KOHTAKT C
TTPOBOAKOW TTOA HATPsXEHUEM MOXET
3apAAMTb METAAAMUECKHE UacCTH
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U TIPUBECTH K
TTOPAXEHWIO INEKTPOTOKOM.

AepXXuTe WHYP TUTAHUA B CTOPOHE OT
BpalLaloleroca pabouero MHCTpyMeHTa.
Ecan Bbl moTepsAeTe KOHTPOAb Haa
MHCTPYMEHTOM, TO LWHYP MMUTAHUA MOXET bbITb
repepesaH WAM 3axBaueH BpallalwmmMca
pabourM MHCTPYMEHTOM U Bala KUCTb UAK
pyKa MOXET TomacTb MOA BpallatoLwmmca
pabounit MHCTPYMEHT.

Hukoraa He BbITTyCKaiTe SIAEKTPOUHCTPY-
MEHT U3 PYK, TOKa pabounit UHCTPYMEHT
TTOAHOCTbIO He OCTaHOBMTCA. Bpaularowmica
paboumni MHCTPYMEHT MOXET 3aLerunTbcA 3a
OTIOPHYIO TTOBEPXHOCTb U B pe3yAbTate Bbl
MOXeTe TTOTePATb KOHTPOAb HaA SAEKTPO-
UHCTPYMEHTOM.

> BbiKAlOUaHTe INEKTPOUHCTPYMEHT TIPU
TPaHCTIOPTUPOBKeE. Balla oaexaa MoxeT
6bITb CAYUalHO 3axBaueHa Bpallatowmmcs
pabounM UHCTPYMEHTOM, U paboumni
MHCTPYMEHT MOXEeT HaHecTh Bam TpaBmy.

» PeryAaapHo ounianTe BEHTUAALMOHHbIE
mpopes3u Ballero aneKTPOMHCTPYMEHTa.
BeHTUMAATOP ABWUraTensd 3aTArMBAET TbiAb B
KOpPTTyC, M HOAbLIOE CKOTIAEHWE METaAAUYec-
KOW TIbIAM MOXET TIPUBECTHU K IAEKTPUUECKOW
OTIAaCHOCTH.

» He nMoAb3yHTeCb 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM
B6AM3M roprounx MatepuanoB. Mickpbl MOTyT
BOCTIAAMEHUTb 3TU MaTepHanbl.

» He npumeHsiite paboune MHCTPYMEHTbI,
Tpebyiowme MPUMEHEHHE OXAAXKAAIOLMUX
XHUAKOCTe. TIpMeHeHWe BOAbI AU APYTHX
OXAQXKAQIOLLMX SKMAKOCTEN MOXET TPUBECTU K
TTOPAXKEHWIO IAEKTPOTOKOM.

O6paTHbIii yAap U COOTBETCTBYIOLUE
peAympexAatolme yKasaHUA

» O6patHbli yaap — 3TO BHe3arHas peakuus B
pesyAbTaTe 3aepaHUA UAM BAOKMPOBaHUA
BpallatoLleroca pabouero MHCTpymMeHTa, Kak
TO, WAWGOBAABHOTO KpYra, WAUGOBAAbHOM
TapeAkH, TTPOBOAOUHOM LLETKU U T. A., BeAyLLas
K pe3KoMy OCTaHOBY Bpaulatoulerocsa pabo-
yero UHCTpyMeHTa. TTpU 3TOM HEKOHTPOAK-
pPyEMbI IAEKTPOUHCTPYMEHT YCKOPAETCA Ha
mMecTe BAOKMPOBKM TTPOTHUB HarpaBAEHHWSA
BpalleHns pabouero MHCTPYMEHTa.

ECAM WA OBAAbHbIN KPYT 3aeAaET UAU
6AOKUpPYETCH B 3aroToBKe, TO TIOrpyXeHHas B
3aroTOBKY KPOMKA LAMKOBAABHOIO Kpyra
MOXET bbITb 3a)aTa U B pe3yAbTaTe MPUBECTH
K BbICKaKMBaHUIO KPYra M3 3aroToBKM UAM K
obpatHomy yaapy. TTpy 3TOM WAWGDOBAAbHbIN
KPYr ABWXETCA Ha orepatopa MAMW OT Hero, B
3aBMCMMOCTHM OT HampaBAEHWA BpaLleHWA
Kpyra Ha Mecte 6A0KMpoBaHuUA. TTpu 3TOM
WAMDOBAABHbIM KPYr MOXET MTOAOMATbCH.
ObpartHbIl yaap ABAAETCA CAEACTBMEM Herpa-
BMABHOIO MCTTOAb30BaHWUA IAEKTPOUHCTPY-
MEHTa MAU OLLIMDOKK omepaTopa. OH MoXeT
6bITb TPEAOTBPALLEH OTTMCAHHBIMU HUXE
MepamMu MPEeAOCTOPOXHOCTH.
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> Kpemnko AepXXuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT,

Balue Teno U PyKN AOAXKHbI 3aHATb TTOAOXKE-
HHUe, B KOTOPOM Bbl MoXeTe MpoTUBOAEHCT-
BoBaTb 06paTHbIM cuAam. TTpu HaAuuum,
BCerAa MpUMEHANTE AOTTOAHUTEABHYIO PYKO-
ATKY, UTO6bl KaK MOXHO Ayullie TPOTUBO-
AeWCTBOBaTb 06paTHbIM CMAAM UAM peak-
LUMOHHBIM MOMEHTaM Tipu Habope 060poToB.
OmepaTop MOXET MOAXOAALLMMU MepPaMK
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TIPOTUBOAEMCTBOBATb CH-
AaM 06paTHOTO yAapa U PeakUMOHHbLIM CUAAM.

> Balwa pyka HUKOrAa He AOAXKHA 6bITb B6AU3H
Bpawaloweroca pabouero MHCTpyMeHTa.
Mpu obpatHoM yaape pabounit MHCTPYMEHT
MOXeT OTCKOUUTb Bam Ha pyky.

> AepXXUTeCb B CTOPOHE OT yUacTKa, KyAa Tpu
obpaTtHOM yaape GyaeT mepemelnarbca
3NEKTPOUHCTPYMEHT. O6paTHbIN yAap
nepemMeLlaeT IAEKTPOUHCTPYMEHT B
MTPOTUBOTIOAOXHOM HaTPaBAEHUH K
ABMXEHMIO WAMDOBAABHOIO Kpyra B MecTe
6AOKMpPOBaAHHUSA.

» Ocob6eHHO OCTOPOXHO paboTaiTe Ha yraax,
OCTPbIX KpOMKax U T.A. TIpeaoTBpalante
OTCKOK pabouero MHCTPyMEHTa OT 3aroToB-
KW M ero 3aKAMHMBaHMe. Bpauwatowmics pa-
60UMIN UHCTPYMEHT CKAOHEH K 3aKAMHWUBAHUIO
Ha yraax, oCTpbIX KPOMKaXx U TIPU OTCKOKe.
370 BbI3bIBAET TTOTEPIO KOHTPOAA MAKM obpart-
HbIM yAap.

» He mpUMeHANTE MUAbHbIE LIeTIH UAK
TMUABbHbIE TIOAOTHA. Takue paboune
MHCTPYMEHTbI YacTO CTaHOBATCA MPUUMHOM
06paTHOro yaapa MAM TTIOTEPU KOHTPOAA HaA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CreuManbHble YKa3aHUA TIO TEXHUKe
6e30macHOCTH AAA WAUGOBaHUA

> TIpUMeHANTe AOTTYLLEHHbIE UCKAIOUNTEABHO
AAA Baluero aneKTpOUHCTPyMeHTa
abpa3uBHble UHCTPYMEHTbI U
TPeAyCMOTPEHHbIe AAA HUX 3aLUUTHbIE
KOXYXHU. ABpa3nBHble UHCTPYMEHTbI, He
MTPEAYCMOTPEHHbIE AAA 3TOFO
INEKTPOUHCTPYMEHTA, HE MOTYT ObiTb
AOCTATOUHO 3aKPbIThbl U TIPEACTaBAAIOT CObOM
OTIacHOCTb.
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> 3alMUTHbIA KOXYX AOAXKEH 6bITb HAAEXHO

3aKpemnAeH Ha 3AeKTPOUHCTPYMEHTE U
HACTPOEH TakK, UTobbl AOCTUranachb
HauboAblUAA cTemmeHb 6e30macHOCTH, T. €. B
CTOpPOHY oTiepaTopa AOAXHaA 6bITb OTKpbITa
KaK MOXXHO MeHbluaA YacTb abpasuBHOro
MHCTPYMEHTA. 3alUMUTHbINA KOXYX AOMKEH
3allMLLaTh oTrepaTopa OT OCKOAKOB U
CAYUaMHOr0 KOHTAKTa C abpasuBHbIM
MHCTPYMEHTOM.

A6pa3uBHble HHCTPYMEHTbI AOTTyCKaeTcA
TPUMEHATb TOAbKO AAA PEKOMEHAYeMbIX
pabot. Hanpumep: Hukoraa He waudymnTe
60KOBOW TTOBEPXHOCTbIO OTPE3HOro Kpyra.
OTpesHble Kpyru peaHasHaueHbl AAA Cbema
MaTepuana KpOMKOW. Bo3aencTemem
6OKOBbIX CUA Ha 3TOT abpa3nBHbIN
MHCTPYMEHT MOXHO CAOMaTb ero.

Bceraa npuMeHsAiTe HEeMOBPEXAEHHbIE
3a)KMMHbIe (PAAHLbI C TIPAaBUAbHBIMHU
pasmepamMmu u hopmMoit AAA Bbl6paHHOro
Bamu wauncosanbHoro Kpyra. lMpaBuAbHble
(AAHLbI ABASIOTCA OTIOPOM AAA
WAMGOBAABHOTIO Kpyra U yMeHblUuaT
OMaCHOCTb ero MOAOMKHU. DAaHLbI AAA
OTpPEe3HbIX KPYroB MOryT OTAMYATbCA OT
PAaHLEB AAA WIAMGOBAAbHbIX KPYroB.

He mpuMeHATe U3HOLWEHHbIe WAUGOBaAb-
Hble KPYr¥ 60AbLUNX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB.
LLUAMdoBanbHbIe KPYrU AN BOABLLMX 3AEKTPO-
MHCTPYMEHTOB U3rOTOBAEHbI HE AAA BbICOKUX
CKOpOCTEN BpalleHWUA MaAeHbKUX SAEKTPO-
MHCTPYMEHTOB, U UX MOXET pa3opBaThb.

AOTNOAHUTEABHbIE TIPeAYTTPeAUTEAbHbIE
yKasaHusa

Ucnonb3yiiTe 3alLUTHbIE OUKMU.

Ucronb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLUE
METaAAOUCKATEAU ANA HAXOXAEHUA
CTIPATaHHbIX B CTeHe TPy6 UAM TTPOBOAKHM
uAK obpalwanTech 3a CTpaBKOW B MeCTHoe
KOMMYHaAbHOe TIpeATpuATHe. KOHTaKT ¢
SAEKTPOTIPOBOAKOM MOXET TPUBECTU K
ToXapy U TOPaXeHUIo SNEKTPOTOKOM.
TToBpeXAeHWe ra3onmpoBOAa MOXET TIPUBECTH
K B3pbIBY. TTOBpeXAeHWE BOAOTIPOBOAA BEAET
K HaHeCeHUto MaTepuanbHoro yulepba uam
MOXET Bbl3BaTb MTOPAXKEHNE IAEKTPOTOKOM.
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» CHUMUTe (PUKCaLMIO BbIKAIOUATEAA U
yCTaHOBMUTE €ro B TTOAOXeHHUe BbIKA., ecan
6bIn Tepeboit B 3AeKTPOCHabXeHuH,
HampuMep, TPU UCUE3HOBEHUH
3AEKTpUUECTBa B CETH UAU BbITaCKUBaHUU
BUAKM U3 PO3ETKU. DTUM TTPeAoTBpaLLaeTCA
HEKOHTPOAUPYEMbI TTOBTOPHbIW 3aTTyCK.

» AnA 06paboTKU KaMHA TPUMEHANWTE 0TCOC
mbIAK. TTbIA€COC AOAXKEH 6bITb AOTIYLIEH AAA
oTcacbiBaHUA KaMEHHOM TIbIAU. MICTTOAb30-
BaHWe TaKMX YCTPOMUCTB CHMXAET OMacHOCTb,
UCXOASLLYHO OT BO3AEWCTBMA TTbIAK.

> Bceraa AepXuUTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO
BpeMA paboTbl 06eMmMmn pykamu, 3aHAB
TPeABapUTEAbHO YCTOWUMBOE TIOAOXKEHHE.
ABymMs pykamu Bbl paboTaeTe bonee HapexXHO
C 9NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

> 3aKpemnAsiiTe 3aroToBKy. 3arotoBka,
YCTAaHOBAEHHaA B 3aXUMHOE
TPUCTIOCOBAEHWE MAU B TUCKH, YAEPXKHUBAETCA
b6onee HapexHo, uem B Bawel pyke.

» Aepxute Bawe pabouee mecTo B uucToTe.
CMecH MaTepranoB 0CoBeHHO omacHbl. TTbiAb
UBETHbIX METAAAOB MOXET BOCTIAAMEHWUTLCHA
WAM B3OPBATbCA.

» He pabortaiiTe C 3N€KTPOUHCTPYMEHTOM C
TIOBPEXAEHHbIM LWHYPOM TIMTaHuA. He
KacalTecb IMOBPEXAEHHOIO WHypa,
OTCOEAUHHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3eTKHU, eCAH LUHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpemsA paboTtbl. [TOBPEXAEHHbIN WHYP
TOBbILWAET PUCK TTOPAXEHUA SAEKTPOTOKOM.

OnucaHue chyHKUUHU

TMpouTUTe BCe YKa3aHUA U UHCTPYK-

LMK TTO TeXHUKe 6e30TacHOCTH.

YTyLLleHWA B OTHOLIEHWM YKa3aHWi 1

WUHCTPYKLMK TIO TEXHWUKE

6e30MacHOCTH MOTYT CTaTb
TTPUUMHOW TTOPAXKEHUA INEKTPUUECKUM TOKOM,
moXxapa M TAXeAblX TPaBM.

TToxanyMcTa, OTKPOMTE PACKAAAHYIO CTPaHMLY C
UAAKOCTPALMAMU INEKTPOUHCTPYMEHTA U OCTaB-
AAWTE ee OTKPbITOM, TTOKa Bbl nayuaete
PYKOBOACTBO TTO 3KCTAyaTaLmK.

MpumeHeHHUe TT0 Ha3HAUEeHHUIo

HacTosWwmWn 3NAEKTPOUHCTPYMEHT TTPEAHA3HAUEH
AAA CYXOTO WAMMDOBAHMA, CHATUA 3ayCEHLEB U
BblpaBHWBAHMWA TTPEUMYLLECTBEHHO MUHEPaAb-
HbIX MaTepuanoB (Hampumep, 6eToHa, KaMHs,
Mpamopa U becloBHOro moaa). OH Takxe Tpu-
FOAEH AAAl YAAQAEHMWA 3ALUMUTHbBIX TTOKPLITUN U
OCTaTKOB KAefl. HacToAWMM 3AEKTPOUHCTPYMEHT
paspelaeTca MPUMEHATb TOAbKO C TILINECOCOM
Kaacca M.

U306paxkeHHble COCTaBHble UacTH

Hymepauna mpeACTaBAEHHbIX KOMTTOHEHTOB
BbITTOAHEHA TTO VISOﬁpa)KeHVIIO Ha CTpaHuue C
NUAAKOCTPaUUAMMU.

[y

3aWMTHBIN U OTCACbIBAOLWMIA KOXYX
[Matpybok oTcoca

KHomka hukcaumm WMHAEAA
LLInaHT oTcacbiBaHUA*

CepBUCHbBIN UHAUKATOP
BbikAtouatenb

AOTOAHUTEAbHAA PYKOATKA
LLleTouHbIM BeHel,

© 00 NG WN

PyKosTKa (C M30AMPOBAHHOWM
TTOBEPXHOCTbLHO)

10 LAndhoBanbHbIM WITUHAEAD

11 OmopHbIHN AaHEL C KOABLOM KPYFrAOTO
ceueHun

12 AAMasHbIN, YaleyHbli, WAMKOBAAbHbIN Kpyr*

13 3axumHanA ranka

14 BbicTposaxumHan raika SDS-clic *

15 ABYCTOPOHHMWI FaeuHbIM KAOU AAS
3KMMHBIX raek

*U306pa)kKeHHble HAK OTTMCAHHbIE TPUHAANEXXHOCTH He
BXOAAT B CTaHAAQPTHbINW 06bem mocTaBKU. TTOAHBIH
acCOpPTUMEHT MMPUHaANEXHOCTeN Bbl HalaeTe B Hawe#l
mporpaMme TTPUHAAAEXHOCTEN.
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TexHuueckue AaHHble

BeToHowAudoBaTeAb GBR 14 CA
Professional

ToBapHbIM NO 06017737..

Hom. motpebanemasn

MOLLHOCTb Bt 1400

TTone3Hasa MOLWHOCTb Bt 820

HoMWHaAbHOE UMcAo

060poTOB MUH L 11000

AnameTp aAMa3Horo,

yalleuHoro, Wango-

BaAbHOTIO Kpyra MM 125

Pesbba wandgoBanb-

HOrO LUTTIMHAEAA M 14

3almTa OT HerpeAHa-

MEepEHHOro 3amycka (]

OrpaHuyeHue

TTYCKOBOIO TOKa )

Bec coraacHo

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 2,7

Kaacc 3aumrbl [o]/11

TTapameTpbl yKasdaHbl AAMA HOMUHAABHOTO HaTTPSAXEHUA
230/240 B. TMpu 6boree HU3KUX HATTPAXEHUAX U
CTieLanbHbIX BUAAX UCTTOAHEHUA AAA OTAEAbHbIX CTPaH
3TW MapameTpbl MOTYT Pa3AUuaTbCA.

TToXxanyWcTa, yunTbiBanTe TOBapPHbIM HOMEP Ha
3aBOACKOM TabAMuKe Baluero aneKTpOUHCTPYMeHTa.
ToproBble Ha3BaHUA OTAEAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB
MOTYT Pa3AMUaTbCA.

AaHHble TIo Wwymy 1 BUbpauuu

YpoBeHb LWyMa OMpeAeAeH B COOTBETCTBUM C
eBpormenckon Hopmon EN 60745.

A-B3BELIEHHbIX YPOBEHb LUyMa OT
INEKTPOUHCTPYMEHTA COCTABAAET 0ObIUHO:
YPOBEHb 3BYKOBOIo AaBAeHUA 88 AB(A);
YypOBeHb 3BYKOBOM MowwHOCTU 99 AB(A).
HeaoctoBepHocTb K=3 aAB.

TTpMMeHANTe CPeACTBa 3alLUTbl OPraHoB cAyxa!
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Obwme 3HaueHus konebaHuA (BEKTOPHAA cyMMa
Tpex HarmpaBAEHUH) OTIPEeAEAEHbl COFAACHO

EN 60745:

Bubpauua a,=5 M/c?, morpeuHocTb

K =1,5 m/c2.

YKa3aHHbIA B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb
BUBpaLUKU U3MepeEH TTO METOANKE U3MEPEHHA,
MpoTmu1caHHoM B cTaHaapTe EN 60745, n moxeTt
6bITb UCTTOAb3OBaH AAA CPABHEHMWA
INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OH TIPUTOAEH TaKXe AAF
MPeABapUTEAbHOM OLLEHKW BUOpPaLMOHHOM
Harpysku.

YpoBeHb BUOpaLMK YKa3aH AAA OCHOBHbIX BUAOB
pPaboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM. OAHAKO €CAM
INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb30BaH AAA
BbITTOAHEHWA APYTUX PaboT C TPUMEHEHUEM
pPaboumnx MHCTPYMEHTOB, HE TIPEAYCMOTPEHHbIX
M3roTOBUTEAEM, UAWU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByAeT oTBeuaTb TMPEATTMCAHUAM,
TO ypoBeHb BUOpaLMK MOXET ObITb UHBIM. ITO
MOXEeT 3HaUUTEAbHO TTOBbICUTb BUOPALMOHHYIO
Harpysky B TeueHue BCel TTPOAONKUTEABHOCTH
paboThbl.

AN TOUHOM OLLEHKU BUOBPALMOHHOW Harpy3ku B
TeueHue OTPeAeAEeHHOro BpeMeHHOro
MHTEPBaAa HYXHO yuWUTbIBaTb TaKXe U Bpems,
KOFAQ MHCTPYMEHT BbIKAKOUEH WAW, XOTA U
BKAKOUEH, HO HEe HaxoAMTCA B paboTe. ITO MOXeET
3HAUUTEABHO COKPATUTb Harpysky ot BUbpauuu B
pacueTte Ha MoAHoe pabouee BpemA.
TpeaycMOTpUTE AOTIOAHUTEAbHbIE Mepbl be3-
OTTACHOCTHM AAA 3aLLMTBI OTIepaTopa OT BO3AEWCT-
BUA BMOpaLMK, HATPUMeEpP: TeXHUUecKoe 0bCAy-
XUBaHUE INEKTPOUHCTPYMEHTA U pabounx UH-
CTPYMEHTOB, Mepbl TIO TIOAAEPXAHWIO PYK B
TemnAe, opraHu3auua TEXHOAOTMUECKUX TTPO-
LleccosB.

43

C TTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aABASIEM, UTO
OTTUCAHHbIN B pasaene «TEXHUUECKUE AQHHbIEY
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOWUM
CTaHAAPTaM UAU HOPMATUBHbLIM AOKYMEHTaM:
EN 60745 cornacHo mMoAOXeHUAM AMPEKTUB
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHWUeckaa AOKYMeHTaLUsA:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

3anABAeHUE O COOTBETCTBUHM

Bosch Power Tools
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Cbopka

> Tlepea AIO6bIMU MaHUTTYAALUAMMU C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaTe
LITENCEeAb U3 PO3ETKH.

YcTaHOBKa/cMeHa aAMa3Horo, yalieu-
HOro, WAM(OBaAbBHOIO Kpyra
(cm. puc. A)

AomycKaeMbii K TPUMEHEHUIO WA OBAAbHbIN
WHCTPYMEHT

Bbl MOXeTe MPUMeHATb BCe aAMasHble, yalley-
Hble, LIJ/\VICbOBaI\beIe KPYr", Ha3BaHHblE B
HaCTOALWEM PYKOBOACTBE TTO 3KCIAyaTaUuUH.

YuuTbiBanTe pasMepbl aAMasHbIX, YallEUHbIX,
WAMGOBaAbHbIX KPYroB. AMaMeTp MOCaAOUHOro
OTBEPCTUA AOAXKEH COOTBETCTBOBATL TTOCAAOU-
HOMY dbAaHuy. HeAb3s yBeAMUMBaATbL AMAMETP
OTBEPCTMA aAMa3HOro YalleyHoro Kpyra. He
TTPUMEHANTE aAaTITEPOB MAU TTEPEXOAHUKOB.

AOTyCTUMOE UMcAo 060poToB [MUH ] MAK
OKPY>XHaA cCKopocTb [M/c] mpuUMmeHAeMbIX aAmas-
HbIX, YaLLEUHBbIX, LUAKGOBAABHBIX KPYrOB AOAXHA
6bITb HE MEHEE AAHHbIX, TIPUBEAEHHbIX B CAe-
Ayouen Tabanue.

TToaToMy cobatopaiTe AOTTYCTUMOE YUUCAO
060pPOTOB AU OKPYXXHYIO CKOPOCTb Ha
3TUKETKE aAMa3HOro, YalleyHoro Kpyra.

Makc.

[mm]
D d

d
:g ;§7D 125 22,2 11000 80

[mm]

[Muut] [m

YcTaHOBKa aAMa3HOro, YaweyuHoro, waudo-
BaAbHOro Kpyra

BbibepuTe aAMasHbIN, YalleUHbIH, WAUKOBaAb-
HbIW KPYT, TPUIOAHbBIM AAA TTOAAEXALLEero obpa-
60TKe MaTepurana. YuTuTe yKasaHus AN MaTepua-
AQ Ha YTTaKOBKE aAMa3HOro, YalleuHoro Kpyra.

OuurwanTe WANKDOBAAbHBIN WMHHAEAL 10 1 BCe
MOHTUPYEMblE UacTH.

YcTaHOBMUTE TTOCaAOUHbIN (hAaaHel 11 Tak Ha
wnMHAeAb 10, uTobbl BYpPTUK LEHTPUPOBAHUA
TTPULWEACA HapyXy. ITOCaAOUHbIV (hAAHEL AOAKEH
(HhUKCHUPOBATLCA AbICKAMMU LUTIMHAEAA TIPOTUB
TIPOKPYUYMUBAHMA.

B mocapouHbii oaaHel 11
BCTaBA€Ha BOKPYr bypTHka
LEeHTPUPOBAHUA TTAACTMACCO-
BaA AeTaAb (KPYrAoe KOAbLO).
EcAM KOABLIO OTCYTCTBYET UAU
TIOBPEXAEHO, TO ero cAepyet
0653aTeAbHO YCTaHOBUTb UAK
3aMeHUTb (ToBapHbI NO

1 600 210 039) mepea MOHTaXXOM TIOCaAOUYHOrO
aaHua 11.

YcTaHOBHUTE aAMasHbIi, yalleuHbli Kpyr 12 Ha
TTOCaAOUHbIM haaHel, 11. CaeanTe 3a TEM, UTOObI
CTpeAKa HampaBAeHWA BpalleHUsA Ha aAMasHOM,
yalleuHoM Kpyry COBMaAana Co CTPEAKOM Harmpa-
BAEHWA BpaLLEHWUsA Ha 3alMTHOM, OTCacbliBato-
wem koxyxe 1.

HaXmuTe Ha KHOTIKY BAOKMPOBKHM LWUTTMHAEAR 3
ANA €70 (OUKCUMPOBAHUA.

HaBWHTWUTE 3aXXUMHYIO raiky 13 1 3aTAHUTE ee
ABYXCTOPOHHUM FaeuHbliM KAtouoMm 15.

ChaeaunTe 3a TeM, UToHbl HBYPTUK 3aXKUMHOMN ramku
13 6bIA 06palleH HapyXy CoranacHo nsobpaxe-
HUIO Ha PUCYHKe.

» Tlocae c60pku TpoBepbTe MPaBUAbHOE
TTOAOXeHHe U cBO60AHOE BpalleHue aAnmas-
HOro, YallleYHOro Kpyra rmepea BKAIOUEHUEM
MaLuHbl. AAMa3Hblii, YalleuHbli Kpyr He
AONXKEH WAUMOBATbL 32 CTEHKH 3aLUUTHOTO U
OTCaCbIBaIOLLEr0 KOXYXa U APYrUX AeTanew.
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CMeHa aAMa3HOro, YalleyHoro, WandoBanb-
HOro Kpyra

TTpU TPAHCTIOPTUPOBAHWK IAEKTPOMUHCTPYMEHTA
aAMa3HbIf, yalleuHbli Kpyr 12 careayeT CHUMATb,
yTO6bI TPEAOTBPATUTL TIOBPEXAEHHA Kpyra.

» He kacaiTecb aAMa3HOro, YalleyHoro Kpy-
ra, mToka OH He OCTbIHeT. AAMasHble, yalley-
Hble KPYr¥ CUAbHO HarpesaloTCcA Mpu paboTe.

HaxxmuTe Ha KHOTIKY BAOKMPOBKHM LIMMHAEAA 3
AAA ero (OMKCUPOBAHMUA.

» HaxumanTe Ha KHOTIKY (DMKCaLUM LUTTMHAEAR
TOAbKO TIPU OCTAaHOBAEHHOM LUTTHHAEAe! B
TMMPOTUBHOM CAyUYae 3AEKTPOUHCTPYMEHT
MOXET ObITb TTOBPEXAEH.

OcAabuTb 3aXXMMHYHO ranky 13 KAOUOM AAA KPYT-
AbIX raek 15 1 CBUHTUTE 3aXXMMHYIO ranky co
WMTMHAEAA. CHUMUTE aAMasHbli, YalleuHbli Kpyr
12.

BbicTpo3axumHas raika SDS-clic

AAfl TTPOCTOM CMEHBI WAUMKDOBAABHOIO UHCTPY-
MeHTa 6e3 MPUMeHEeHUs MHCTPYMEHTOB Bbl Mo-
XeTe UCTIOAb30BaTb BMECTO 3aXXMMHOWM ranku 13
6bICTPO3aXMMHYIO ranky 14.

» TIpumeHnANTe TOAbKO 6e3ympeuHyio, He
MMeloLLYI0 TTOBPEXAEHHUH 6bicTpo3axum-
Hyl0 raiky 14.

» TIpuM HaBMHUMBaHUU CAeAUTE 3a TeM, UTo6bI
CTOpPOHa 6bICTPO3aXKMMHOM FraWKM C HaA-
mucbio 14 He 6bina obpaLeHa K anMa3HoMYy,
UyaweyHoOMY KPYry; CTPeAKa AOAXKHA TTOKa-
3blBaTb HAa UHAEKCHYIO MeTKy 16.

HaXMuTe Ha KAaBULLY
6AOKMPOBKMU
WITMHAEAR 3 AAA ero
huKcHpoBaHUA. ArA
3aTArMBaHUA
BbICTPO3aXUMHOMN
ralku moBepHuTe
aAMa3HbIM YaleyHbln
KpYr C YCUAUEM TIO
4acoBOW CTPEAKe.

Pycckuit | 55

TTpaBUABHO 3aKPETIAEHHYIO, UCTTPaBHY0, HbICTPO-
3aXWMHYI0 raiky Bbl MOXeTe OTBUHTUTb PYKOM,
Bpallas KOAbLIO C HAKaTKOM TIPOTUB YacoBOWM
CcTpenku. HUKoraa He oTBMHUMBaWTE
«ITPUTIEKLUYI0» 6bICTPO3aXKUMHYIO FauKy
LLaHroM, a TPUMEHANTE KAIOU AAA KPYFAbIX Fraek
Cc AByMA oTBepcTUAMM 15.

MbineoTCOC

» TTbiAb HEKOTOPbIX MaTePHUaAOB, KakK Harp.,
KPacoK C COAEPXXaHUEM CBUHLA, HEKOTOPbIX
COPTOB APEBECHHbI, MMHEPAAOB Y METAAAOB,
MOXET ObITb BPEAHOM AAA 3A0POBbSA.
TTPUKOCHOBEHWE K TIbIAW U TTOTTaAQHWeE TTbIAV B
AbIXaTeAbHble TIYTU MOXET Bbl3BaTb
annepruueckue peakumm u/Mam 3aboreBaHus
AbIXaTeAbHbIX TTyTel oTiepatopa UA1
HaxoAfLLerocs BOAM3U TTepcoHana.
OmnpeAeAeHHble BUABI TIbIAM, Harp., Ayba u
byKa, CUMTAIOTCA KaHLEepPOreHHbIMU, 0cobeH-
HO COBMECTHO C TTpUCaAKaMu AAA 06paboTku
ApPEeBeCHHbI (XpoMaT, CPEACTBO AAA 3aLUMThI
ApeBecHHbl). MaTepuan ¢ coaep>xaHuem ac-
becTa paspeluaerca obpabaTbiBaTh TOABKO
crieuManmcTam.

—  AAA AOCTUXEHMA BbICOKOM CTETeHU OT-
cacblBaHUWA TIbIAU TIPUMEHSANTE TIbINeCOC
GAS 50 MS AAA MUHEPAABHOM TTbIAM CO-
BMECTHO C 3TUM 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

— Xopoluo mpoBeTpHBaiTe pabouee mecTo.

— PekomeHayeTcA ToAb30BaTbCA pecrupa-
TOPHOM Mackom ¢ PUAbTPOM KAacca P2.

CobatopanTe aencTBylolMe B Bawekn ctpaHe
TPeATIMCaHMA AAA 0bpabaTtbiBaeMblxX
MaTepUuanoB.

TTbIAECOC AOAXKEH MMETb AOTTYCK Ha OTCacbiBaHWe
KameHHow Tbian. Gupma Bosch mpeanaraet coot-
BETCTBYIOLLME TTbIAECOCDI.

HacaauTe waaHr otcacbiBaHuA 4 (TPUHAANEX-
HOCTb) Ha BblAyBHOM WTyuep 2. CoeanHuTe OT-
cacblBalOLWMI WAAHT 4 C TibiIAeCOCOM (TIPHUHAA-
AEXHOCTH). O630p TIPUCOEAUHEHHA K PA3AUU-
HbIM TIbIAeCOCaM Bbl HaAeTe B KOHLe HacTos-
Lero pykoBOACTBA.
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YKasaHuA AAA 3KCTIAyaTauuu 6eToHowAudgo-
BaTeAr

AAA CHUXeHUA TTbiIAeobpa3oBaHuUA pu paboTe
YUMUTbIBAUTE CAEAYIOLLME YKa3aHUA.

— TlpuMeHsATe TOAbKO peKOMeHAyemble onp-
Mol Bosch kombuHauuu s aamMasHoro,
yallleyHoro, WAMGOBaAbHOMO Kpyra,
6eToHOWANMDOBATEAR C YCTAHOBAEHHbIM
3aLMTHBIM U OTCaCbIBAIOLWMM KOXYXOM, a
TakXe Tbinecoca knacca M. Apyrue
KOMOMHALWKM MOTYT TIPUBECTU K XyALLIEeMY
cHopy Y OTAEAEHMIO TTBIAU.

— CobatopaiiTe pyKOBOACTBO TTO 3KCTIAyaTaumm
TbIAeCOCa TIPU TEXOOCAYXKMBAHUU U OUUCTKE

TIbIAECOCA, BKAOUAA UALTPbI. OTIOPOXHANTE
cHOpPHbIN KOHTEMHEP TIbIAM CPasy, KakK TOAbKO

OH byaeT 3amoAaHeH. PeryaspHo ouuwaiiTe

d)VII\prbI TIbIAeCOCa U BCeraa yCTaHaB/\MBaPITe

BCe (PUABTPLI B TTbIAECOC.

— TIpMMeHANTE TOABKO TIPEAYCMOTPEHHbIE hup-
Mo# Bosch oTcacbiBatoliue waaHru. He nepe-
AeAblBaiTe OTcacbiBaloLWMK WAaHT. Tpu momna-

AQHUU KYCKOB KaMHA B LWAAHT OTCACbIBaHWA
CAEAYET HEMEANEHHO TIpepBaTh paboTy u
OUMCTUTBL WAAHT. U3beraiTe mepernbos
WAAHra oTcacbiBaHMUA.

— JKCrMAyaTuMpynTe 6eTOHOLWAMGOBATEAD TOABKO

B COOTBETCTBMM C Ha3HaUeHUeM.

- YuutbiBanTe 0bwue TpeboBaHUA K pabounm
MecTaM Ha CTPOMTMAOLLaAKAX.

— ObecneurBanTe XOPOLLY BEHTUAALMIO.

— ObecneunBamTe cBoboay hbpoHTa pabor. Mpwu

TPOAOAXHUTEABHOM paboTe obecmeunTb BO3-
MOXHOCTb CBOHOAHOIO U CBOEBPEMEHHOTO
TTepeABUXEHUA TIbIAeCOCa.

— TToAb3yHTecb CpPeACTBaMM 3aLLMTbl OPraHoB
CAyXa, PECTIMPATOPOM U TP HAAOHBHOCTH

repuaTkamu. B kauecTBe Macku UCTTOAb3YINTE
KakK MMHUMYM TTOAYMACKY C (DPMABTPOM KAacca

FFP 2.

— AAA OUKUCTKK pabouero MecTa MPUMEHANTE
TTPUFOAHbIN TTbiIAecOC. He ToAHMMaKTe TbiAb
METAOW.

PaboTta ¢ MHCTPyMeHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA

» YuutbiBaWTe HanpsXeHue ceTu!
HanpAxceHne UCTOUHUKA TOKA AOAXKHO
COOTBETCTBOBaTb AQHHbIM Ha 3aBOACKOM
TabAMUKe INEKTPOMHCTPYMEHTA.
DAEeKTPOUHCTPYMeHTbl Ha 230 B moryT
paboTtaTb Tak)e U TIPU HampAXXeHuu 220 B.

BKAIOHeHMe/BbIKAIOHeHMe

AAA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA
epeABUHbTE BblKAIOUATEAb 6 Briepea.

AAf (hPMKCUPOBaHUA BKAIOUEHHOTO BblKAOUATEAA
6 HaXMWTE Ha Hero criepeAn A0 PMKCUPOBaHKA.

AAA BbIKAIOYEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
OTMYCTUTE BblKAKOUATEAD 6 “AK, eCAM OH
SaCbMKCVIpOBaH, HaXMUTE KOPOTKO Ha
BblKAIOUATEAb 6 U OTTyCTUTE ero.

» TpoBepsaliTe WAUGDOBAAbHbIN UHCTPYMEHT
nmepeA npumeHeHueMm. LLiancdoBanbHbIN UH-
CTPYMEHT AOAXKEH 6biTb 6e3ympeyuHo ycra-
HOBAEH U cBO60AHO BpalaTbcA. BbimoAHUuTe
mpobHOe BKAIOUEHUE B TeUEHUE He MeHee
1 MUHYTbI 6€3 Harpy3ku. He mpumeHsiite
TOBPEeXAeHHble WA OBaAbHbIE HHCTPY-
MEHTbl U UHCTPYMEHTbI, UMEIoLIUE OTKAO-
HEHHUA OT OKPYrAOCTH UAU BUGpUpYlOLMe.
TToBpeXAEHHbIE WAUGOBAAbHbIE MHCTPYMEH-
Tbl MOTYT Pa3opBaTbCA U HAHECTU TPaBMbI.

3alwmTa OT HemMpeAHaMEepPEHHOro 3amycKa

3alunTa oT HerpeAHaMEPEHHOTO BKAKOUEHHUA
MTPEAOTBPALLAET HEKOHTPOAMPYEMBbIU 3aTyCK
IAEKTPOUHCTPYMEHTA TIOCAE TTepepbiBa B mopaye
MUTaHKUA.

AN TIOBTOPHOrO BKAIOYEHUA TlepeBeauTe
BbIKAOUATEAb 6 B BbIKAOUEHHOE TTOAOXKEHUE U
CHOBa BKAKOUUTE SAEKTPOUHCTPYMEHT.

YKa3aHue: PeryaapHo mpoBepAnTe 3allmTy oT
MTOBTOPHOTO BKAKOUEHUS, OTKAKOUMUB AASl 3TOTO
BWUAKY TTMTAHUA OT LITETICEAbHOW PO3ETKM U OTIATb
BKAIOUMB BUAKY B PO3ETKY.
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OrpaH1ueHue MyCKOBOro TOKa

IAEKTPOHHAA CUCTEMA OFPaHUUEHUA TTYCKOBOIO
TOKa orpaHMuUMBaeT MOLLHOCTb TTPHU BKAIOUEHWH
3AEKTPOMHCTPYMEHTA U AAeT BO3MOXHOCTb
paboTbl OT Po3eTKKU Ha 16 A.

KoHCTaHTHaA 3INeKTPOHHUKA

KOHCTaHTHaA 3AEKTPOHMKA TIOAAEPXHUBAET UUCAO
060pPOTOB Ha XOAOCTOM XOAY M TIOA HAarpy3Kom
MTPaKTUUECKU Ha TTOCTOAHHOM YPOBHE U
obecmeunBaeT paBHOMEpPHY
MTPOU3BOAMTEABHOCTb PaboThl.

3awmTa oT Meperpysku

Tpu eperpy3ke ABUraTeAb OCTaHaBAMBAETCA.
Aavite meperpyxeHHOMY 3AEKTPOUHCTPYMEHTY
OCTbITb Ha MaKCMMaAbHOM uncAe 06opoToB
XOAOCTOro Xxoaa B TeueHne 30 cek.

YKasaHHUA Mo MPpUMMEHEeHHUIo

» 3akpenasaiTe 3aroToBKY, eCAU ee cobcT-
BEHHbIW Bec He obecrreunBaeT HaaeXHoe
TTOAOXEHHUE.

» He HarpyXaiTe 3A€KTPOUHCTPYMEHT AO ero
OCTaHOBKH.

» He kaca#Tecb aAMa3HOro, YalleyHoro Kpy-
ra, moka OH He OCTbIHeT. AAMa3Hble, yalley-

Hble KPYr¥ CMAbHO HarpesatoTCs Tpu paboTe.

TToABOAUTE IAEKTPOUHCTPYMEHT K A€TaAU TOAbKO
BO BKAKOUEHHOM COCTOAHUM.

TMepemMellanTe SAEKTPOUHCTPYMEHT C YMEPEH-
HbIM TIPUXKATMEM KPYraMu UAM TIOTIEPEMEHHO B
TTPOAOABHOM M TIOTIEPEUYHOM HATTPABAEHUAX TIO
AETaAU. AAA CbeMa TTOKPOBHbIX CAOEB IAEKTPO-
MHCTPYMEHT MOXHO BECTU C HEOOABLIMM YFAOM K
TOBEPXHOCTU AeTaAn 6e3 oTpuLaTeAbHOro BO3-
AENCTBUA Ha OTCOC TIbIAW.

Texob6cAy)XUBaHMeE U CEPBUC

TeXOGCI\Y)KVIBaH Ue U OUUCTKa

> TlepeA AO6bIMM MaHUTTYAALUAMU C
3AEKTPOUHCTPYMEHTOM BbITaCKUBaTe
LITETICEeAb U3 PO3ETKM.
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» AnA obecrreueHUA KauecTBEHHOM U 6e3omac-
HOI paboTbl CAeAyeT TOCTOAHHO CoAepXaTb
3AEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMOHHbIE
LWeAHU B UUCTOTE.

» TIpu 3KCTpeMaAnbHbIX YCAOBUAX paboTbi
BCErAa MCTTOAb3YHTE TIO BO3MOXHOCTH
oTcacbiBaloliee ycTpoincreo. Uacto
MMPOAYBaiiTe BEHTUAALMOHHbBIE LLEAHU U
TMOAKAIOUANTE SAEKTPOUHCTPYMEHT uepes
YCTPOMCTBO 3alMUTHOro oTKAloueHus (¥Y30).
TMpy 06paboTKe METAANOB BHYTPU
3AEKTPOUHCTPYMEHTA MOXET OTKAAAbIBATbCA
TOKOTIPOBOAALLAA TIbIAb. ITO MOXET UMETb
HeraTMBHOE BO3AEMCTBME Ha 3aLLUTHYIO
U30AALIMIO SAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Tymomn aAMasHbIf, yaleuHbli Kpyr 12 Bel MoxeTe
3aTOUUTb KOPOTKWUM WAMpOBaHWEM abpa3uBe-
HOro mMatepuana (Hampumep, CUAMKATHOrO
KMPTTMUa).

3ab60TAMBO XpaHWUTe U obpallanTech C
TTPUHAANEXHOCTAMM.

ECAM 9NEKTPOUHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLLATEAb-
Hble METOAbI U3TOTOBAEHWA U UCTIBITAHWSA, Bbli-
AET U3 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET TIPOU3BOAUTD
CUAAMU aBTOPHU30BaAHHOM CEPBUCHOM MacTep-
CKOM AN SAEKTPOMHCTPYMEHTOB (hupMbl Bosch.

ToxanyHcTa, BO BCex 3armpocax M 3akasax
3anuacTen oba3aTeAbHO yKasbiBanTe 10-
3HauHbIM TOBAPHbLIA HOMEp TTO 3aBOACKOM
TabAMUKE INEKTPOMHCTPYMEHTA.

CMeHa WeTOUHOro BeHua

AAA obecrieueHMA OTITUMaAbHOMO OTCachiBaHWUA
TIbIAM CBOEBPEMEHHO MEHAMNTE U3HOLWEHHbIN
LEeTOUHbIN BeHel 8.

OCTOPOXHO OTBEPTKOM MOAHUMMTE LWLETOUHbIN
BeHel 8 MpY yCTAaHOBAEHHOM aAMasHOoM, yalleu-
HOM Kpyre 12 Ha Bblpe3ax U3 HampaBAAoLLEN.
TTp1 3TOM BOCTIOAb3YHTECH aAMA3HbIM ualley-
HbIM KPYroM B KauecTBe OMopbl AAS pbluara.

OCTOpPOXHO 3ampeccyiTe HOBbIM LLETOUHbIN Be-
Hell 8 B HaTIpaBAAIOLLYIO A0 yriopa. TTpu ycTaHoB-
Ke CAeAUTE 3a TeM, UTOObl KOHLIbI LETOUHOTO
BeHLa He TPULLAUCH Ha BblPe3 HaTPaBAAOLLEN.
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CepBHUCHbIA UHAUKATOP 5

Mpu paboTe € M3HOWEHHbIMU YTOABHbLIMM LLETKA-
MU 3AEKTPOUHCTPYMEHT aBTOMATUUECKU BbIKAIO-
yaetca. Ob6 M3HOCE YrOAbHbIX LETOK
CBMAETEAbCTBYET MUraHWe CEepBUCHOIo
MHAMKaTOpa 5, KoTopoe HauMHaeTcA MpUbA. 3a 8
YyacoB A0 aBTOMATUUECKOTO BbIKAKOUEHUA. AnA
TEXHUUECKOTrO 06CAYXMBaAHUA 3AEKTPOUHCTPY-
MEHT HEOHXOAMMO TTEPEAATL CPEBUCHOM CAYX6E.
Appeca puBeAeHbl B pasaene «CepBUCHOE
06CAyKMBaHWE U KOHCYAbTALMA TTOKYTaTeAen».

CepBucHoe o6Ccay)XKUBaHUE U
KOHCYAbTaUUA MO Kyl'laTeI\eﬁ

CepBM1CHbI OTAEA OTBETUT Ha BCe Baliu Bompo-
Cbl TTO PEMOHTY U 0b6CAYyXMBaHMWIO Balero npo-
AYKTa U Takxe 1o 3amyactaM. MoHTaxHble
yepTexu U MHopMaLMIO TTO 3armyacTam Bbl
HaraeTe Takxe o aapecy:

www.bosch-pt.com

KoAAeKTMB KOHCyAbTaHTOB Bosch oxoTHO momo-
XeT Bam B Bompocax MOKYMKH, TTPUMEHEHUSA U
HACTPOMKH TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEN.

Ann pervoHa: Poccun, Benapycb, KasaxcraH

[apaHTMHOE 06CAY>XXMBAHME U PEMOHT IAEKTPO-
MHCTPYMEHTa, C CObAOAEHMEM TPEBOBAHUM U HOPM
M3roTOBUTEAA TIPOM3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX
CTpaH TOAbKO B (PMPMEHHbBIX UAW aBTOPHU30BAHHbIX
CEPBUCHbIX LeHTpax «PobepT bolwx.
TTPEAYTIPEXXAEHUE! UcTmtoAb30OBaHMWeE KOHTpa-
(haKTHOWM TTPOAYKLMU OTTaCHO B 3KCTAyaTaLmK,
MOXeET TTPUBECTH K yllepby Balero 3aopoBbA.
M3rotoBAeHHWe M pacTipoCTpPaHEeHWe KOHTpa-
(haKTHOWM TTPOAYKLMK TTpecAeAyeTcA TTo 3aKOoHY B
AAMUHUCTPATUBHOM M YTOAOBHOM TTOPAAKE.

Poccuna

00O «PobepT bow»

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
3AEKTPOMHCTPYMEHTA

yA. AkapeMuka KopoaeBsa, cTp. 13/5
129515, Mockea

Poccua

Ten.: +7 (800) 100 800 7

E-Mail: pt-service@ru.bosch.com

TTOAHYIO MH(POPMALMIO O PACTIOAOXKEHUU
CEepPBUCHbIX LEHTPOB Bbl MOXeETE TTOAYUHUTb Ha
oduumManbHOM canTte www.bosch-pt.ru asmbo

Mo TeAehOHY CTTPaBOUYHO-CEPBUCHOM CAYXObI
Bosch 8-800-100-8007 (3BOHOK 6ecmiAaTHbIN).

Beaapycb

WTT «PobepT Bow» OO0

CepBUCHbIW LEeHTP TT0 0B6CAYXUBAHUIO
INEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. TumupaseBa, 65A-020

220035, r. MUHCK

Benapycb

Ten.: +375 (17) 25478 71

Ten.: +375 (17) 254 79 15/16

dakc: +375 (17) 254 78 75

E-Mail: pt-service@by.bosch.com
OdpmumnanbHbli canT: www.bosch-pt.by

KasaxcraH

TOO «PobepT Bou»

CepBUCHbIW LEeHTP IO 0BCAYXUBaAHUIO
3AEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. CendpyaamHa 51

050037 r. AAmarbl

KazaxcTtaH

Ten.: +7 (727) 232 37 07

Makc: +7 (727) 251 13 36

E-Mail: pt-service@kz.bosch.com
OduumnanbHbIM canT: www.bosch-pt.kz

YTuausauuna

OTCAYXMBLUWE CBON CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTDI,
TIPUHAANEXKHOCTU U YTTAaKOBKY CAEAYeT CAABaTh Ha
9KONOTMUECKH UUCTYIO PEKYMEPALIMIO OTXOAOB.

ToAbkoO AAA cTpaH-uneHoB EC:

He BblbpacbiBanTe 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTbI B BbITOBbIE OTXOAbI!
CoraacHo EBpomenckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC 0 cTapbIX 3AEKTpU-
UYECKMUX U INEKTPOHHbBIX UHCTPY-
MeHTax v mpubopax u
AAEKBATHOMY TTIPEATTMCAHMIO HaLLMOHAABHOTO
TIpaBa, OTCAYXMBLUWE CBON CPOK SAEKTPOUHCTPY-
MEHTbI AOAXHbI OTAEAbHO CcObUpaTbhCcA U cAaBaTb-
CAl Ha 3KOAOTMUECKM UUCTYIO YTUAUZALMIO.

B03MOXHbl U3MEHEHHA.

ME77
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Bka3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meKku

3aranbHi 3acTepeXXeHHA AAA
eAeKTPOTPHUAAAIB

NS an o] Mpounraiite Bei 3acTe-

peXeHHsA i BKa3iBKH.
HeaAOTpMMaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MoXe
TTPU3BECTH AO YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepnosHUX TpaBM.

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YKE€HHA i BKa3iBKH.

TTia TTOHATTAM «EeAEKTPOTIPMAAA» B LIUX 3acTepe-
XEHHAX MaETbCA Ha yBa3i eAeKTPOTIPUAAA, LLIO
pautoe Bia Mepexi (3 enekTpokabenem) abo Bia
aKyMyAATOpHOT batapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Besameka Ha po6ouomy Mmicui

a) TpumaiitTe cBoe poboue micue B UUCTOTI i
3abe3neurte A06pe ocBiTAeHHA pobouoro
micus. be3nap abo moraHe oCBITAEHHA Ha
pobouoMy MicLi MOXyTb TTPU3BECTH A0
HeLlacHUX BUTTAAKIB.

6) He mpauioiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepepOBHL, Ae icHYye Hebe3meka BUbyXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasie abo muAy. EnekTpOTIpUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPH, BiA AKUX MOXE
3anMmaruca A abo mapu.

B) TTia uac mpaui 3 eAeKTPOTTPUAAAOM He
miamyckaite Ao pobouoro micusa aitei Ta
iHWKX Atopei. Bu MoxeTe BTpaTUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLWO Bawa
yBara byae BiABepHyTa.

2) EAeKTpuuHa 6esmeka

a) LUtemrceAb eAeKTPOTIPUAAAY TTOBUHEH
MAXOANTH AO po3eTKU. He Ao3BoAAETLCA
MiHATH WOCDb B WTenceAi. AAA poboTu 3
eAeKTPOTIPUAAAAMM, O MAIOTb 3aXUCHE
3a3€MAEHHA, He BUKOPUCTOBYITE
apanTepu. BukopucTaHHA OpuriHanbHOro
LUITETICEAA Ta HAAEXHOT PO3ETKU 3MEHLIYE
PU3UK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTAKTY YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMMU TTOBEPXHAMM, AK HaTIp., Tpy6amu,
6aTapeAMH OTTaneHHA, TAUTaMMU Ta XOAO-
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AUAbHUKaAMHU. Koan Balue Tino 3a3emneHe,
icHye 36inbleHa Hebe3meka ypaxeHHnA
EANEKTPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axMLLaiiTe TPUAAA BiA AOLLY | BONOTH.
TToTrapaHHA BOAM B EAEKTPOTIPHUAAA
36iAbLIYE PU3UK YPAXKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

~—

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTIPUAAAY, MABILUYBaHHA
260 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKMU.
3axuwante KabeAab Bia Temaa, OAil,
rocTpUX KpaiB Ta AeTanel TTPUAAAY, LLO
pyxatorbces. TTolwkoaxeHun abo
3aKpyueHui Kabeab 36iAblLYE PUBHK

YpaXXeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiLWHIX Po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYHTE AMLLE TAaKUH TOAOBXYBau,
WO TTPUAATHUH AAA 30BHILHIX pPo6iT.
BUKOpUCTaHHSA TTOAOBXYBaua, Lio
pO3paxoBaHWM Ha 30BHIiLIHI poboTy,
3MEHLLIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

e) Akwwo He MOXHa 3anobirTu BUKOPUCTaH-
HIO eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOTOMY cepe-
AOBMLLi, BAKOPUCTOBYTE TIPUCTPIH
3aXMCHOro BUMKHEHHA. BUKopuUCTaHHA
TTPUCTPOIO 3AXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLUIYE PUBUK YPAKEHHA EAEKTPUUHUM
CTPYMOM.

3) Bbesmeka Aloael

a) ByabTe yBaXXHUMM, CAIAKYHTE 32 TUM, L0
Bu pobute, Ta po3cyAAMBO TOBOAbTECA
miA yac poboTu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA eNeKTPOTIPUAAAOM, AKLLO
Bu cTtomneHi abo 3HaxoauTecs TiA Ai€lo
HAPKOTHUKIB, CITUPTHUX HamoiB abo AikiB.
MUTb HEYBaXKHOCTi TTPU KOPUCTYBAHHI
EeNEKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BECTU AO
CEPNO3HUX TPaBM.

6) Baarante ocobucre 3axucHe CTOpAA-
YXEHHA Ta 060B’A3KOBO BAAraiTe 3axXUCHi
OKYAAPMU. BaAraHHA ocobucToro 3axuc-
HOTO CMTOPAAXEHHA, AK HaTp., — B 3aAeX-
HOCTI BiA BMAY POBIT — 3aXMCHOT MackH,
CTeUB3YTTA, WO HE KOB3AETLCA, KAaCKM Ta
HaBYLWHMKIB, 3MEHLUIYE PU3UK TPABM.
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B) YHMKaliTe BUTaAKOBOro BMUKaHHA. MepLu

r

~

Hi)X BBIMKHYTH €AeKTPOTIPUAAA B
enekTpomepexy abo mia’eAHaTH aky-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyku
a60 MepeHOCHUTH, BITEBHITbCA B TOMY, WO
@NeKTPOTIPUAAA BUMKHYTUIH. TpUMaHHA
TaAbLA Ha BUMMKAUI TTiA Yac TTepeHeceHHn
eNeKTPOTIPUAAAY abo MAKAIOUEHHS B
pPO3eTKy YBIMKHYTOFO TIPUAAAY MOXeE
TTPU3BECTH AO TPaBM.

TTepeA TUM, AIK BMUKaTH €AeKTPOTIPUAAA,
npubepiTb HaAaropXXyBaAbHi iHCTPyMeH-
TU Ta rauKOBHUM KAIOU. TTepebyBaHHA Ha-
AAroAXyBaAbHOMO iHCTpyMeHTa abo Katoua
B UACTHHI TPUAAAY, WO 06epTaETLCA, MOXE
TTPU3BECTU AO TPABM.

A) YHUKaNTe HETTPUPOAHOrO TTOAOXKEHHA

Tina. 36epiraitTe cTiKe TOAOXKEHHA Ta
3aBXAM 36epiranTe piBHoBary. Lle p03Bo-
AWMTb BaM Kpalle 36epirat KOHTPOAb HaA
EeNeKTPOTIPUAGAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYa-
uiax.

e) Baarante npupaaTHui opAar. He BaAraiTe

TIPOCTOPUI OAAr Ta MpUKpacH. He mia-
CTaBAfIWTE BOAOCCH, OAAr Ta PyKaBULIi AO
AeTanei IpUAaAy, Wo pyxarTbea. [Tpo-
CTOPUI OAAM, AOBre BOAOCCA Ta MPUKpPaAcH
MOXYTb TTOTPATNTUTH B AETaAI, LLO pyxa-
tOTbCA.

) AKLO iICHYE MOXAUBICTb MOHTYBaTH TU-

AOBIiACMOKTYBaAbHi a60 MMAOYAOBAIOIOUI
TIPUCTPOI, TepeKoHanTecH, Wob BoHKU
6yAu pobpe TTia’€AHaHI Ta TPaBUABHO
BUKOPUCTOBYBAAUCA. BUKOPUCTAHHA
TTMAOBIACMOKTYBaAbHOIO TTPUCTPOID MOXE
3MeHWHTH Hebe3mekn, 3yMOBAEHI TTUAOM.

4) TIpaBMAbHE TTOBOAXXEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eAeKTPOoTIpUAaAAMU

a) He nepeBaHTaXxyiiTe mpuaaa. Bukopucro-

BYHWTE TaKWM TTPUAAA, LLO CTTeliaAbHO
TPU3HauYeHUH ANA BIATTIOBIAHOT po6oTH.

3 MpuAATHUM TTPUAAAOM Bu 3 MeHWwHUMm
PU3UKOM OTPUMAETE Kpallli pe3yAbTaTu
poboTH, AKLO byaeTe MpauoBaTH B 3a3Ha-
YEeHOMY Aiarma3oHi MOTY>XHOCTI.

6) He KOPUCTYHTECA €AEKTPOTIPUAAAOM 3

TMOLIKOAXKEHUM BUMHUKaueM. EAeKTpo-
TTPUARA, AKMI HE MOXHA YBIMKHYTH abo
BUMKHYTH, € HebesmeuHnm i Horo Tpeba
BiApeMOHTyBaTH.

B) Tlepea TUM, AK peryaloBaTH Wo-HebyAb

r)

Ha NTPUAAAIL, MiHATH TpUAAAAA abo xoBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3EeTKH
Ta/abo BUTATrHITb aKyMyAATOPHY 6aTa-
peto. Lli momepeaxyBanbHi 3axoaM 3
TEXHIKM 6e3mekn 3MeHLYTb PUSKK
BWTTAAKOBOTO 3aTyCKy MPUAAAY.

XoBaiTe eneKTPOTIpUAaAHK, AKUMU Bu
caMe He KOPUCTYETECD, Bia AiTel. He po3-
BOAAWTE KOPUCTYBAaTUCA €AEKTPOTIPUBO-
AoM ocobam, o He 3HAOMI 3 Horo po-
6071010 260 He UMTaAMU Li BKa3iBKU. Y pasi
3aCTOCyBaHHA HeAOCBiAUEHWMK ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAAAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAA-

Aowm. TlepeBipaiTe, Wob6 pyxomi pAeTaai
npuAaAy 6e3A0raHHO TIpauioBanU Ta He
3aipanu, He 6yAHM TTOLIKOAXKEHUMH abo
HACTIAbKM TTOLUKOAXXEHUMM, W06 ue
MOrAO BNIAMHYTH Ha (pyHKUiOHyBaHHA
eneKTpoTIpuAaAy. TTolmKoAXKeHi AeTaAi
Tpeba BiApeMOHTYBaTH, TepLl HiX
KOPUCTYBaTUCA HUMHM 3HOB. Beanka
KiAbKICTb HeLlaCHUX BUTIAAKIB
CTTPUUMHAETLCA TIOraHUM AOTASIAOM 3a
EeNEKTPOTIPUAAAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3aAbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTPeHUMH Ta B UMCTOTi. CTapaHHO
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTH 3 rOCTPUM
pi3aAbHWM KpPaeM MeHLUe 3acTpAlTb Ta
AErwi B ekcrayaTauii.

) BUKOPUCTOBYiTE EAEKTPOTIPUAAA, TIPU-

AAAAA AO HbOTO, Po60Ui IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO LUMX BKa3iBok. Bepitb A0
yBaru mpu LboMy yYMOBHU po60TH Ta crie-
undiky BUKOHyBaHoOi po6oTu. Brkopuc-
TaAHHA EAEKTPOTTPUAAAIB AAF PODBIT, AAA
AKMX BOHU He TepeabaueHi, Moxe
TTPU3BECTHU A0 Hebe3meuHUx cuTyauin.
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5) Cepsic
a) BipaaBaiiTe CBill TPUAAA HA PEMOHT AULLIE
KBaAichikoBaHUM haxiBUAM Ta AULIE 3 BU-
KOPHUCTAaHHAM OpPUriHaAbHUX 3aMUacTHH.
Lle 3abesmeunTb HesmeuHicTb TPUAAAY Ha
AOBTIUM yac.

Bka3iBKM 3 TexHiku 6e3meku AnA
wAichyBaAbHOT MaLUUHKU ANA 6eTOHY

CmiAbHI BKa3iBKM 3 TexHiku 6e3meku ana
wAicpyBaHHA

> Llei eneKTPOTIPUAAA TTPU3HAUECHUN AAA
BMKOPUCTAHHA B AKOCTI WAipmMawwmHu. 3Ba-
)XalTe Ha BCi TpaBUAa 3 TeXHiKK 6e3meku,
BKa3iBKH, 306pa)keHHA TIPUAaAY i HOro Tex-
HiuHi AaHi, Wo Bu oTpumManu pasom 3 enek-
TPOTIPUAAAOM. HepoaepXKaHHA HUXKUETTOAA-
HWX BKa3iBOK MOXeE MPU3BOAWUTHU AO YAAPY
eNeKTPUUHMUM CTPYMOM, TTOXEXi i/ab0 BaXKKUX
TIAECHUX YLIKOAXEHb.

> Lleit eneKTPOTIPUAAA He TIPMAATHUM AAA LUAI-
chyBaHHA HAXXAAKOM, 06pO6KH APOTAHMMHU
WiTKaMH, TOAIPYBaHHA i BiApiayBaHHA WAI-
chyBanbHMM KpYrom. BuKopucTaHHA enek-
TPOTIPUARAY 3 METOO, AAAl AKOT BiH He TTepea-
6aueHni, MOXe CTBOpPIOBATH HebesTeuHy cu-
Tyauito i TPU3BOAMTH AO TIAECHMUX YLLUKOAXKEHbD.

»> BHUKOPHUCTOBYiiTE AULLE TIPUAAAASA, LLLO
nepeabaueHe i peKOMeHAOBaHe
BMPOGHUKOM UeM creliaAbHO AN LbOTO
eneKTpompuAaapy. CamMa AuLLe MOXAMBICTb
3aKpIiTAEHHA TTPUAAAAA Ha Bawomy
EeNEKTPOTIPMUAAAI He TapaHTye Horo 6esneuHe
BMKOPUCTaHHA.

» AomycTMMa KiAbKicTb 06epTiB po6ouoro iH-
CTPYMEeHTa TMTOBUHHA AK MiHiMyM BianoBi-
AaTH MaKCUMaAbHiill KinbkocTi 06eprTiB, wWo
3a3HaueHa Ha eneKTPOTIPUAAAI. [Tpunaaas,
Lo 0bepTa€eThCA WBUALLE AO3BOAEHOTO, MOXE
3AamaTucA i posneTiTucA.

> 30BHilIHil AiameTp i ToBWMHA pobouoro
iHCTPyMEeHTa TTOBUHHA BiATTOBIiAATH
mapameTpam Baworo eneKTpompuaaay.
TTpu HempaBHUAbHUX po3Mipax pobouoro
iHCTpyMeHTa icHye Hebearmeka Toro, Wo
pob0oUMI iIHCTPYMEHT byAae HEAOCTATHbO
TIpuKpuMBaTuca Ta Bu moxeTe BTpatntH
KOHTPOAb HaA HUM.
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LLAidbyBanbHi Kpyru, donaHui, omOpHi
wAicyBaAbHiI TapiAKK Ta iHWe TTPUAAAAA
TTOBMHHE TOYHO MAXOAUTH AO
wAicdyBanbHoOro wimuHAeAs Baworo
€AEeKTPOIHCTPYMEHTY. PO60OUUI iIHCTPYMEHT,
WO He TOUHO TTIAXOAMTb AO WAIGQYBAAbHOIO
WTTMHAEARA, 0bepTaeTbCA HEPIBHOMIPHO,
CHUABHO Bibpye i MOXe TPU3BOAWUTH AO BTpaTH
KOHTPOAID HaA HUM.

He BMKOPUCTOBYITE MOLWKOAXKEHHUNH
po6ouunii iHcTpyMeHT. TTepea KOXXHUM
BUKOPHUCTAHHAM TiepeBipanTe poboui
iHCTPYMEHTH, 30KpeMa, WAiyBaAbHI Kpyru
Ha BiAAAMKM Ta TPiLLUHKU, OTTIOPHI
WwAicpyBaAbHi TapiAKKU Ha TPiLWKUHKU, 3HOC abo
CHUAbHE TIPUTYTIAEHHSA, APOTAHI LWITKKU Ha
po3xuTaHi abo 3namaHi Apotu. AKwo
eAeKTpoTIipUAaA abo poboumuit iHCTpymMeHT
BMaB, MepeBipTe, UM He TTOLUKOAUBCH BiH,
260 BUKOPUCTOBYHTE HETTOLUKOAXKEHUH
pob6ouuii iHCTpyMeHT. TTicaa mepeBipkKM i
MOHTaXxy pobouoro iHcTpymeHTa Bu cami i
iHWi ocobu, Wo 3HaXOAATLCA MO6AU3Y,
TIOBUHHI CTaTH TaK, W06 He 3HAXOAUTUCA B
TIAOLMHI po6ouoro iHCTpyMeHTa, Lo
obepTaeTbcA, MCAA UOro YBIMKHITD
€AEKTPOTIPUAAA Ha OAHY XBUAUHY Ha
MaKCHUMaAbHY KiAbKiCcTb 06epTiB.
TTowKoAXeHi poboui iHCTpyMeHTH BiabLuicTiO
AAMaloTbCA TiA Uac Takoi mepeBipKH.

Basraitte ocobucre 3axucHe CIIOPAAKEHHS.
B 3aneXHocCTi Bia BUAY po6iT BUKOPUCTOBYH-
Te 3aXMCHY MAcCKy, 3aXUCT AAAl ouel abo 3a-
XUCHi OKyAsipU. 3a HeobxiaHicTIO BaAranTe
pecmipaTop, HaBYLUHUKH, 3aXUCHI pyKaBULi
abo cmeuianbHUi hapTyX, W06 3aXUCTUTH
cebe Bia HEBEAMUKUX YAaCTUHOK, L0 YTBOPIO-
I0TbCA TMiA Yac WAicpyBaHHA, Ta UaCTUHOK
martepiany. Oui TOBUHHI ByTK 3axuLLEHI BiA
BIAAETIAUX UYXOPIAHKUX TiA, LLLO YTBOPKOKOTLCA
TTPU Pi3HMX BUAAX pobiT. PecmipaTop abo mac-
Ka TTOBUHHI BiAGIABTPOBYBATH TTHA, WO YTBO-
POETbCA TTiA Yac poboTu. Tpu TpuBanin pobo-
Ti TPU TYUYHOMY LUYMi MOXHa BTPATUTHU CAYX.
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» CAiaKy#iTe 3a TUM, W06 iHWi ocobu pAoTpUmy-
BanucA 6e3meuHoi BiacTaHi Bia Bawoi po6o-
yoi 30HU. KoXXeH, XTO 3aX0AUTb y pobouy
30HY, TOBUHEH MaTH ocobucte 3axucHe
CTIOPAAXEHHA. YAaMKK 06pobaoBaHOro
matepiany abo 3namaHux pobounx
IHCTPYMEHTIB MOXYTb BiaAiTaTH Ta
CTTPUUMHATU TINECHI YLIUKOAXEHHA HaBiTb 3a
Mexamu besmocepeaHboi PoboUOi 30HU.

» TIpu po6oTax, KOAU pobouuii iIHCTPYMEHT
MOXXe 3aUerUTH 3aX0BaHy
eAeKTPOTIPOBOAKY abo BAacHMM KabeAb
YXMBAEHHA, TPUMaWHTE TTPUAAA 3a i30AbOBaHI
PYKOATKHU. 3aUerAeHHsA TTPOBOAKMH, LLO
3HAXOAWTLCA TIA HATIPYTol, MOXe
3apAAXYBATU TaKOX | METAAEBi UaCTUHM
TIPUAAAY Ta TIPU3BOAMUTH AO YPaXEHHA
eAeKTPUUHWUM CTPYMOM.

» TpumanTe WHYP )XUBAEHHA Ha BiACTaHI Bia
pobouoro iHCTpyMeHTa, Wo npautoe. [Mpu
BTpaTi KOHTPOAIO Haa TTPUAAAOM MOXeE
nepepisatnca abo 3axoTmUTUCA WHYP
KMBAEHHA Ta Ballla pyka Moe ToTparnuTH Tia
pPobHOUMI IHCTPYMEHT, Wo obepTaeTbes.

> Tleplu, HiXXK TOKAQCTH €AeKTPOTIPUAAA, 3aue-
KaWTe, TOKU po6ounii iHCTPYMEHT TOBHICTIO
He 3YTTUHUTbLCA. POBOUNI IHCTPYMEHT, LIO Lie
0bepTaeTbCA, MOXe TOPKHYTUCA TTIOBEPXHi, Ha
AKy Bu Moro knaaete, uepes ue Bu moxete
BTPATUTU KOHTPOAb HaA EAEKTPOTIPUAAAOM.

»> He 3anuwwaiiTe eAeKTPOTIPUAAA YBIMKHEHUM
A Uac mepeHeceHHs. Baw oaar Moxe
BWTTAAKOBO TTOTPAruTK B pobouni
iHCTpyMeHT, Wwo obepTaeTbesA, Ta pobouni
iHCTPYMEHT MOXe 3aBAATH LIKOAU Bam.

» PeryaapHo mpouuiaiTe BeHTUAALINHI Winu-
Hu Baworo enekTponpuaaay. BeHTuAATOP
eNeKTPOMOTOpa 3aTATYE TIUA Y KOPTTYC, CUAbHE
HaKOTTMUEHHA METaAeBOro TIMAY MOXe
TTPU3BECTU A0 EAEKTPUUHOT Hebe3meKu.

» He KOpHUCTyHTeCA eNeKTPOTIPUAAAOM
Mo6AK3Y BiA roplounx martepiaaiB. Taki
MaTepianM MOXYTb 3aMMaTUCA Bia icKop.

» He BUKOpHUCTOBYHTE pob6ouUi iIHCTPYMEHTH,
WO MOTPe6YIOTb OXOAOAXYBAAbHOT PiAUHU.
BukopucTtaHHa Boan abo iHwWwoi
OXONOAXYBAAbHOI PIAMHM MOXE TTPU3BECTU AO
YPaXXEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

CimaHHA Ta BiATIOBiAHI TToTTepeAXXeHHA

» CimaHHA — Le HecroAiBaHa peakLif TpUAaay

Ha 3auerneHHA abo 3acTpABaHHA pobouoro
iHCTPYMEHTa, WO 0b6epTaAETLCA, HATPUKAAA,
WAihyBaAbHOIO Kpyra, TapiAuactoro
WAicbyBaAbHOIO Kpyra, APOTAHOI WiTKK TOLWO.
B pesyAbTaTi eAeKTPOIHCTPYMEHT TTOUMHAE
HEKOHTPOAbOBAHO PYXaTUCA 3 TPUCKOPEHHAM
MPOTH HampAMKY obepTaHHA pobouoro
iHCTpyMeHTa B MicLi 3acTpABaHHA.

AKwWwo, Harp., WAidyBaAbHUIM KPYr 3aCTpsE
abo 3auinAeTbea B 06pobatoBaHOMY
Marepiaai, Kpak WAidyBaAbHOro Kpyra, Lo
came Bpi3aBcA B MaTepian, Moxe
6AOKyBaTHUCA, TPU3BOAAUM AO BIACKAKYBaHHA
abo cimaHHA WwAidyBarbHOro Kpyra. B
pe3yAbTaTi WAIYBaAbHUI KPYT TTIOUMHAE
pyXaTuca B HammpAMKY o0cobu, o obcayroBye
TTPUAAA, ab0 y TIPOTUAEXHOMY HATIPAMKY, B
3aAEXHOCTI Bia HAMPAMKY 0bepTaHHA Kpyra B
Micui 3acTpsaBaHHA. TTpu LbOMYy
WAicbyBaAbHUM KPYT MOXe TiepenaMaTmca.
CimaHHA — ue pe3yAbTaT HEMmpPaBUAbHOT
ekcrayatauii abo moMuAoK TTpu poborTi 3
eAEeKTPOTIPMAAAOM. MoMy MOXHa 3amobirTv 3a
AOTIOMOTOK HaAEXHUX 3amobiXXHUX 3aX0AiB,
O OTTMCaHI HUXYe.

MiuHo TpuMalTe eAeKTPOTIPUAAA, TPUMaAKTE
CBOE TiAO Ta PYKH Y TTOAOXEHHI, B AKOMY Bu
3MoO)XXeTe TPOTUCTOATH CiTTaHHI0. 3aBXAM
BUKOPUCTOBYHTE AOAATKOBY PYKOATKY (3a i
HaABHOCTI), W06 6yTHU B CTaHi HaWKpaLUM
UYMHOM CTIPABUTUCA 3 CiTTaHHAM i peaKTUBHH-
MU MOMEHTaMH TIPU BUCOKIil yacToTi obep-
TaHHA pobouoro iHcTpyMeHTa. 3 cilfaHHAM Ta
peakTUBHUMW MOMEHTAMWU MOXHA CTTPaBUTU-
CA 32 YMOBMW TTPUAATHUX 3aTTODIXKHUX 3aXO0AIB.

HikoAu He TpumaiiTe pyKy mo6Au3y Bia
pobouoro iHCTpyMeHTa, Wo obepTaeTbCA.
Tpu cimaHHi poboUni IHCTPYMEHT MOXe
BIACKOUMTK Bam Ha pyky.

YHUKalTe CBOIM KOPTYCOM MiCLb, KYAU B
pasi cilmaHHA MoXe BiACKOUUTH
eAEeKTPOTPHUAAA. TTpH CiTTaHHI eAeKTPOTIPUAAA
BIACKAKYE B HarpAMKY, TTPOTUAEXHOMY PYyXy
WAihyBaAbHOMO Kpyra B MicCLi 3aCTpABaHHA.
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> TIpauloiite 3 0cob6AuBOIO 06epexHicTio B
KyTaXx, Ha rocTpux Kpaax Towo. 3amobiraiite
BiACKaKyBaHHIO pobouoro iHCTpyMeHTa Bia
ob6pobaoBaHOro marepiany Ta Woro
3aKAMHIOBaHHIO. B KyTax, Ha rocTpux Kpaax
abo mpu BiaCKakyBaHHiI poboumnit iIHCTpYMeHT
MOXe 3aKAMHIoBaTUCA. Lle TpU3BOAWTb AO
BTPaTh KOHTPOAI abo cimaHHsA.

» He BUKOPHUCTOBY#HTE AAHLUIOrOBi TTUAAADbHI
AMCKH Ta TTMAAABHI AUCKHM 3 3ybuamu. Taki
poboui iIHCTPYMEHTH UacTo CTTIPUUMHAIOTD
cirmaHHA abo BTpaTy KOHTPOAID Haa
eNeKTPOTIPUAGAOM.

OcobAuBi BKa3iBKHM 3 TeXHiKU 6e3meku AnA
wAidyBaHHA

> BuKOpHUCTOBYiTe AULIE WAiYBaAbHI KPYrH,
AO3BOAEHi AAA Baworo eneKTponpuaaay, Ta
3aXMCHUI KOXYX, WO TepeabaueHum AnA
BiATIOBiAHOrO WAiyBaAbHOro Kpyra.
LLAichyBanbHi Kpyru, Wo He epeabaueHi ans
eNEKTPOTIPUAAAY, HE MOXHA AOCTATHbOK
MipOto TIPUKPUTU, TOMY BOHU HebEe3TeuHi.

> 3axXMCHHUH KOXYX Tpeba HaAIHHO BCTaHOBUTH
Ha eAeKTPOTIPUAAA] Ta BiAPEryAloBaTH TakKUM
UUHOM, W06 AOCAIrTM MaKCUMaAbHOI 6e3meKkH,
T06TO W06 Ha 0Ccoby, WO 06CAYroBy€e MpUAaA,
AMBHMAACA AKOMOra MeHLLIA YacTUHa
HETMPUKPUTOro LWAichyBaAbHOIO IHCTPYMeHTa.
3aXMCHUI KOXYX Ma€ 3axuLiaTv ocoby, Lo
06CAYroBye MPUAaAA, BiA YAAMKIB Ta BUTTAAKOBOTO
KOHTAKTY i3 WAihyBaAbHUM KPYrom.

> LlAidbyBanbHiI Kpyru MoXKHa
BMKOPHWCTOBYBATH AMLUIE ANA
PEKOMEHAOBaHUX BUAIB pobiT. Hampurkaaa:
HikoAu He waicyiTe HoKOBOK TTOBEPXHEID
BiAPi3HOro Kpyra. BiapisHi Kpyru mpusaHaueHi
AAA 3HIMAHHA MaTepiany KPOMKOK Kpyra.
BiuHe HaBaHTaXXEHHA MOXe 3AamaTu
WAicbyBaAbHUM KpYT.

»> 3aBXAU BUKOPUCTOBYHTE AAA BUbpaHOro
Bamu waicyBanbHOro Kpyra
HETIOLKOAXKEHUI 3aTUCKHUI (hbAaHeub
BiATIOBiAHOrO po3mipy Ta hopMHu. TTpHUAATHUN
bAaHeUb TTATPUMYE LWAIYBAAbHUIM KPYT i,
TakMM UMHOM, 3MEHLLYE Hebe3meky meperomy
waicpyBanbHOro kpyra. ®AaHLi AAA BIAPISHUX
LWAIYBaAbHUX KPYTiB MOXYTb BiAPI3BHATUCA BiA
hAQHLIB ANA IHLLKX LWAIDYBAABHUX KPYTiB.
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» He BUKOPUCTOBYITE 3HOLWEHI WAiyBanbHi

KPYrH, WO BXXMBAAUCA Ha eAeKTPOTIp1UAaAax
6inbLIMX po3MmipiB. LLIAiDyBaAbHI Kpyru AnA
BiAbLLIMX @AEKTPOTIPMAAIB HE PO3paxoBaHi Ha
BinblLY KiAbKiCTb 06€pTiB MEHLIUX
eNeKTPOTIPMAAIB T2 MOXYTb AAMaTUCA.

AOAaTKOBI TTOTTepeAXXeHHA

BasAraitte 3axucHi okyaapu!

AAA 3HAXOAXKEHHA 3aXOBaHUX B CTiHi Tpy6
260 eneKTPOTIPOBOAKHU KOPUCTYHTECA
TPUAATHUMU TIPUAAAAMKU 260 3BEpPHITbCA B
MicueBe MATTPUEMCTBO €AEKTPO-, ra3o- i
BOAOTOCTaUYaHHA. 3auernAeHHA
EeAEKTPOTIPOBOAKM MOXE TTPU3BOAWUTH AO
TTOXEeXi Ta ypaXeHHsA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.
3ayernneHHA ra3oBoi TPyHU MOXe MMPU3BOANTH
AO BUOYXY. 3aUeTAeHHA BOAOTIPOBOAHOT
TPybu ModXe 3aBAATH LIKOAY MaTepiaAbHUM
UiHHOCTAM abo TMPU3BECTU AO YPAXKEHHA
eAEKTPUUYHUM CTPYMOM.

TTp¥ BUMKHEHHI eAeKTPOTTOCTauaHHA, Hamp.,
TIPU Tepemaaax B XXMBA€HHi abo BUTAryBaHHi
WITETICeAA 3 PO3EeTKHU, PO36AOKYHTe BUMUKaU
Ta BUMKHITb Horo. Takum ynHom Bu
TTOTIepPEeANTE HEKOHTPOAbOBAHE YBIMKHEHHSA
TTPUAAAY.

TMpu 06pobLi kKaMeHI0O BUKOPUCTOBYHTE TTH-
Aococ. TTuanococ Mae 6yTH AOTTYLLLEHHI AAA
BiACMOKTYBaHHA TTOPOAHOIO TTHAY. Bukopuc-
TaHHA TAKUX TTPUCTPOIB 3MEHLIYE PUSUK BU-
HUKHEHHA Hebe3meuHUX cUTyallii uepes TUA.

Mia uac po6oTu MiLHO TpUMalTe TPUAAA
ABOMa pyKamu i 36epiraite criiike
TTOAOXEHHA. ABOMa pykamu Bu 3amoxete
HaAilHiWe TPUMATH eAEKTPOTIPUARA.

3akpinawiite 06pobaloBaHKMit MaTepian. 3a
AOTIOMOT O 3aTUCKHOTO MPUCTPOto abo Aewiat
obpobatoBaHWIM MaTepian ikcyeTbea
HaAiMHiLWe HiX TPYU TPUMaHHI Moro B pyui.

TpumainTe poboue Micue B UUCTOTI.
OcobanBy HebesmeKky ABAAOTb COHO0 cyMmiLi
MatepianiB. TTUA AETKMX METaAIB MOXe
crmanaxyBaTv abo BUbyxaTw.
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» He KOpUCTYHWTECA €AeKTPOTIPUAAAOM 3 TTOLL-
KOAXXEHUM enekTpokabenem. Akwo mia uac
po60oTu enekTpokabeab byae TTOLIKOAXKEHO,
He TOpKaWTecA MOLIKOAXEHOro eneKTpo-
Kabeas i BUTArHITb WITETICEAb 3 PO3ETKH.
TTOLWKOAXKEHUHM eneKTPOoLWHYpP 36iAbLLye
HebeareKy ypaKeHHA eAeKTPUUHUM CTPYMOM.

OnucaHHA MpUHUUTTY poboTH

TMpouuTaikiTe BCi 3acTepeXXeHHs i
BKa3iBKMU. HepoTpUMaHHA 3acTepe-
XEeHb i BKa3iBOK MOXe MMPU3BECTU AO
YPaXEHHA EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

ByAb Aacka, po3ropHiTb CTOPiHKY i3 306paxeH-
HAM TIPUARAY | TpMMakTe i lepea coboto yBech
yac, KoAu ByaeTe unuTaTh iHCTPYKLUIitO.

TIpM3HaueHHA TIPUAAAY

EAeKTpoTIpMAaA TPU3HAUEHUI AN CYXOTO WAIdY-
BaHHA, 3HIMAHHA 3aAMPOK i PybUMKiB i BUpPiBHIO-
BaHHA FOAOBHUM UMHOM MiHEpPaAbHUX MaTepianiB
(K, Harp., 6ETOHY, KaMeHo, MapMypy i PO3UUHY
AAA MOHOAITHOT TTIAAOTH). BiH TakoX TTPMAATHWUH
AAA BUAAAEHHSA 3aXMCHKUX AakodapboBMx TTo-
KPUTb i 3aAMLWKIB KAetD. EAEKTpOTIpHMAA AO3BOAA-
€TbCA BUKOPMUCTOBYBATH AWULLE PA3OM 3 TIMAOCO-
COM KAacy muay M.

306paxkeHi KOMITOHEHTH

Hymepauis 306paxeHUX KOMITOHEHTIB
TTOCUAQETLCA Ha 306paxeHHsA eAeKTPOTTPUAAAY
Ha CTOPiHLUI 3 MaAlOHKOM.

1 3axWCHUM | BUTAXKHUI KOBMAK
ButsxxHUIM maTpybok
dikcaTop WITMHAEASA
BiACMOKTYBaAbHWI WAGHT*

a b wN

IHAMKaTop MOTPEBU B TEXHIUHOMY
obcAayroByBaHHi

Bumukau
A0oAATKOBA PyKOATKA
LLiTkoBMM 06ip

© 0 N O

PykonTka (3 i30AbOBaHO TTOBEPXHEHD)
1

o

LLIAidpyBaAbHMM WITIMHAEAD

11 OnopHUI haaHelb 3 KiAbLLEM KPYTrAOTO
nepepisy

12 AAMasHWM YallKOBUM Kpyr*

13 3atuckHa rarka

14 lllsnako3aTUcKHa raika SDS-clic *

15 MaMKoBMM KAKOU AN 3aTUCKHOI Fraku

*3o06paxxeHe abo omMcaHe MPUAAAAA He BXOAUTb B

cTaHAAPTHMIE 06¢cAr mocTtaBku. TTOBHUI aCOPTUMEHT
NpUAaAAA By 3HalaeTe B Hawii mporpami mpuaapAasa.

TexHiuHi AaHi

GBR 14 CA
Professional

LAidomalumHa Ana

6eToHy

ToBapHWH HOMep 06017737..
Howm. crioxxnBaHa

TTOTYXHICTb Bt 1400
KopucHa TTOTYXHiCTb BT 820
HoMiHaAbHa KiAbKiCTb

obepTis xBUA. 11000
AiameTp aAmMasHoro

YaLKOBOro Kpyra MM 125
Pisbba waicdpyBanbHOro

WTTMHAEAA M 14
3axucT Bia TTOBTOPHOTO

TyCKy o
ObMeXeHHs TTyCKOBOro

CcTpymy °
Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure

01/2003 Kr 2,7
Kaac 3axucty [o]/11

AaHi 3a3HaueHi A HOMiHaAbHOT Harpyru [U]
230/240 B. Tpu MeHwWin Hampy3i i B crieuiaAbHUX KOH-
CTPYKLIAX AAA TIEBHUX KPaiH Ui AaHi MOXY BiApi3HATUCA.

Byab Aacka, 3BaXxkalTe Ha TOBapHWUIM HOMEP, 3a3HaUeHUH
Ha 3aBOACbKiM TabanuLi Baworo enektpornpuaaay.
ToproBeAbHa Ha3Ba AEAKMX TIPUAAAIB MOXE
PO3pIi3HATUCA.
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IHcbopmauin woao wymy i Bibpauii

PiBeHb WYyMiB BU3HAUEHUI BIATTOBIAHO AO
eBpormencbkoi Hopmu EN 60745.

OuiHeHuM AK A piBeHb 3BYKOBOIO TUCKY BiA TIPU-
AaAY, AK TIPABMAO, CTAaHOBUTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
»eHHA 88 AB(A); 3BykoBa MoTyXHiCTb 99 AB(A).
TMoxnbka K=3 aAb.

BaAranTe HaBYLWHUKH!

3aranbHa Bibpauif (BeKTopHa cyma TpboX Ha-
TPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
Bibpauisa a, =5 m/c?, moxnbka K =1,5 m/c2.

3a3HaueHui B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXHa KOPUCTYBATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TTPUAAAIB. BiH TTPMAATHUIM TaKOX i AAA
TTOTIEPEAHBOT OLIHKM BibpauiMHOro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HaueHui piBeHb BibpaLii CTOCYeTbCA FOAOB-
HUX POBIT, AAA AKUX 3aCTOCOBYETLCA EAEKTPO-
mpuaaa. OAHaAK TIPU 3aCTOCYBaAHHI eAeKTPOTIPUAA-
AY ANA IHWKX PO6IT, poboTi 3 iHWKWMK pobounmu
iHCTpyMeHTamu abo TIpu HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HOMYy 0bCAyroByBaHHi piBeHb BibpaLii Mmoxe byTn
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaLiiHe HaBaHTaXEHHsA
TPOTArOM BCbOrO iHTEPBaAy BUKOPUCTAHHA
TPUASAY MOXE 3HAYHO 3POCTaTH.

AN TOUHOT OUiIHKK BibpaUilHOro HaBaHTaXeHHsA
Tpeba BpaxoByBaTM TaKOX i iHTepBaAM uacy, KOAU
TTPUAAA BUMKHYTHUI abo, Xou i yBIMKHYTUI, ane
came He B poboTi. Lle Mo)xe 3HauHO 3MEHLWMUTH
BibpauifHe HaBaHTaXXEHHA TTPOTATOM BCbOro
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAAY.

Bu3HauTe AOAATKOBI 3ax0AM 6E3TMEKU ANA 3aXMC-
Ty Bia Bibpauii mpauoyoro 3 mpuAaAoM, AK
Harp.: TexHiuHe obcAyroByBaHHA eAeKTPOTIpH-
Aapy | poboumnx iIHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA pyK,
opraHisauia pobouunx mpouecis.

Ce

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAOUHY BIATTOBIAAAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiA@€ TaKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokyMeHTaM: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TIOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

3anABa TIpo BiATOBIAHICTb
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

MoHTaXx

» Tlepea 6yAb-AKMMH MaHITyAALiAMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKM.

BcTpomaAHHA/3aMiHa aAMa3HoOro
yawkoBoro Kpyra (AuMB. maa. A)

Ao3BoAeHi WAichyBanbHi IHCTPYMeHTH

Bu MoXxeTe BUKOPUCTOBYBATH YCi Ha3BaHi B Ui
iHCTPYKLUIT aAMa3Hi YalKoBi KpYru.

3BaXxaMnTe Ha PO3MipU aAMa3HUX UALLKOBUX KPY-
ris. OTBip 3a CBOIM AiaMeTpPOM Ma€ TacyBaTtu A0
omopHoro aaHuA. OTBIp aAMa3HOro YallKOBOro
Kpyra He MoxHa 36iabluyBaTW. He BUKOpUCTO-
BYWTE aaamnTepu abo mepexiaAHUKM.

AomycTma yactoTa obepTaHHA [xBUA. ] abo
KOAOBaA LWBMAKICTb [M/C] BUKOPUCTOBYBAHUX an-
Ma3HMX YaLKOBMUX KPYriB Ma€ AK MiHIMYM BiATO-
BiAQTM AQHUM, 3a3HAUEHWUM B HUXUETIOAAHIN
TabAULi.

3 Li€l MPUUKMHKM 3BaAXKAWTE Ha AOTTYCTUMY YacToTy
o06epTaHHA a60 KOAOBY LIBUAKICTD, L0 3a3Ha-
UeHi Ha eTUKETL aAMa3HOoro UalKoBOro Kpyra.

Makc.
[mm]  [mm]

D d

[xBua. 11 [m/cl

o

0%
k-

125 22,2 11000 80

Bosch Power Tools
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HaaiBaHHA aAMa3HOro uallKoBoro Kpyra

BubepiTtb ana 06pobatoBaHOro Matepiany mpuaaT-
HUM aAMa3HWM YallKOBUIN Kpyr. AoTpumymnTecs
BKa3iBOK LLOAO MaTepiaAy, Wo 3a3HaueHi Ha
yMaKoBLi aAMa3HOro YalkKoBOro Kpyra.

TTPOUMCTITb WAIYBaAbHUM WTTHMHAEAL 10 i BCi
AETaAi, o byAyTb MOHTYBATHCH.

HaaiHbTe omopHMi haaHeub 11 Ha waidyBanb-
HUI WTKMHAEAb 10 TakKMM unMHOM, Wob
LEHTPYIOUMI TTOACOK AUBUBCA AOTOpPHU. OTTOPHUM
AaHelb Ma€ 3alUTH B 3aUETIAEHHSA Ha
ABOrpaHHOMY XBOCTOBMKY LLAIDYyBaAbHOTO
LUTIMHAEAA (3aXMCT Bia TTPOKPYUYBaHHA).

B omopHomy aaHui 11 Ha
LIEHTPYOUOMY TTOACKY 3Haxo-
AWTbCSA TIAACTMACcOBa AeTaAb
(KinbLE KpyrAoro mepepisy).
AKWo KiAbLA KPyraoro
nepepisy Hema abo AKwwo
BOHO TIOLLIKOAXEHE, N0oro
060B’sA3k0BO Tpeba mocTa-
BUTU/TIOMIHATU (TOBapHKUI HOMeEp

1 600 210 039), mepl HiXK MOHTYBaTH OTTOPHUI
haaHeub 11.

HaaiHbTe aAMa3HWM ualwkoBuM Kpyr 12 Ha omop-
HUM bAaHeub 11. ChiakyHTe 3a TUM, Wob cTpirka
HampAMKY obepTaHHA Ha aAMa3HOMY UalLlKOBOMY
Kpys3i BiamoBiAaAa CTPiALi HaTpPAMKY 0bepTaHHA
Ha 3aXMCHOMY i BUTAXXHOMY KOBTTaKky 1.

HaTuCHIiTb Ha hikcaTop WMHAEAA 3, Wwob 3ymu-
HUTU WAIDYBAABHUI LUTIMHAEAD.

HakpyTiTb 3aTUCKHY ravky 13 i 3aTArHiTh ii 3a
AOTIOMOTOI0 FakoBOro Katoua 15.

ChiakynTe 3a TUM, W06 BypTUK 3aTUCKHOI ranku
13 AMBMBCA HA30BHI, AK Le 306paxeHo Ha
MaAIOHKY.

> TTicAA MOHTaXXy aAMa3HOro YalKOBOro Kpy-
ra, mepi HiXk BMUKaTH IPUAaA, TepeBipTe,
UM TPABUABHO MOHTOBaHUI1 aAMa3HUI YaL-
KOBMiA KpYT i UM BiAbHO BiH MOXe obepTa-
TUCA. BrTeBHITbCA, WO aAMa3HUIA YaLLKOBUH
KPYr He 3auila€ 3aXMCHUM i BUTAXKHUIA
KoBTaK abo iHwWi AeTani.

3amiHa aAMa3HOro yalwKoBOro Kpyra

TMepL HiX TPaHCTIOPTYBaTU EAEKTPOTIPHUAAA,
Tpeba 3HATM aAMa3HMM yalkKoBMIi Kpyr 12, wob
3amobirTv MOWKOAXKEHHIO Kpyra.

» He TopkaiTeca A0 aAMa3HOro YallKoBOro
Kpyra, TOKH BiH He 0XOAOHe. AAMa3Hi uaLko-
Bi KPYru TTiA uac poboTu Aye HarpiBatoTbCA.

HaTtUCHiTb Ha dikcaTop WTMHAEAA 3, Wob 3ymH-
HUTH WAIDYBAABHUM WTTMHAEAD.

> Tlepu, HiX HaTUCKaTHU Ha dikcaTop WIMUH-
AeAfl, 3aueKanTe, MMOKHM WAidyBaAbHUIA
WITTMHAEADb He 3YTTMHUTbCA! B MpoTuBHOMY
pasi eAeKTPOTIPUAAA MOXE TTOLUKOAUTHUCA.

TocAabTe 3aTUCKHY ranky 13 3a AommoMoroto
ramkoBoro KAtoua 15 i BiAKpYTiTb 3aTUCKHY ramky.
3HiMiTb aAMa3HWM yalKoBUIM Kpyr 12.

LLiBuaKo3aTucKHa raika SDS-clic

AAA TTPOCTOT 3aMiHM LWAIDYBAABHOMO iIHCTPYMEHTa
6e3 BUKOPUCTAHHA AOAATKOBUX iHCTPYMEHTIB Bu
MOXeTe 3aMiCTb 3aTUCKHOT ramkun 13 BUKOpMUCTO-
BYBaTW LUBMAKO3ATUCKHY ravky 14.

» BukopucToByiTe AULIe 6e3A0raHHYy,
HETIOLWKOAXEHY WIBUAKO3ATUCKHY raiky 14.

» Tlpu 3aKpyuyBaHHi CAiAKY#HTe 3a TUM, W06
6iK WBUAKO3ATUCKHOI ranku 14 3 mapkipy-
BaHHAM He AUBMBCA Ha aAMa3HUMW YALLKOBHUIA
KPYr; CTPiAKa TOBMHHA AUBUTUCA Ha iHAEKC-
HYy TTO3HauKy 16.

HaTucHIiTb Ha
ikcaTop WIMTUHAEAR
3, Wwob 3yMUHUTK
WAipyBaAbHUM
WTTMHAEAb. AAA 3aTAr-
HEHHA WBMAKO3a-
TUCKHOI ramku 3
CUAOIO TTOBEPHITb
aAMa3HUM YallKOBUM
KPYr 3a CTPiAKOHO
rOAMHHMKA.

3aKpinAeHy HaneXHUM UMHOM, HETTOLLIKOAXEHY
LUBMAKO3ATUCKHY raky MOXHa BiATTyCTUTH,
BPYUHY TTOBEPTAKOUM KiAbLIE 3 HAKATKOK TIPOTH
CTPIAKM TOAMHHUMKA. HikOAM He BiaKpyuy#Te
WBUAKO3ATUCKHY ranKy, AKa CUAUTb AyXe
MilHO, KAiLLAaMHX, BUKOPUCTOBYHTE rankoBHUMH
KAlou 15.
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BiACMOKTYBaHHA TIUAY

» TIWA TakMX MaTepianiB, AK Harmp., Aakodapbo-
BUX TIOKPHUTb, WO MIiCTATb CBUHELb, A@AKUX
BUAIB AEPEBUHMW, MiHEPAAIB i METaAY, MOXe
b6yt Hebe3meuHMM AAA 3A0POB’A. TOPKAHHA
abo BAMXaHHA TTMAY MOXe BUKAMKATKH y Bac
abo y ocib, o 3HaxoAATbCA TTOHAK3Y,
anepriuHi peakuii Ta/abo 3axBoptoBaHHA
AVUXaAbHUX LUAAXIB.

TTeBHi BMAM TIMAY, AIK HaTIp., AyboBuit abo

6YKOBMI TTUA, BBRXAIOTLCA KAHLEPOTreHHUMMU,
0CObBAMBO B CTTOAYUEHHI 3 Ao0baBKamMu aaA 06-
pobKku AepeBUHM (Xpomar, 3acobu AAA 3axMc-
Ty AepeBUHU). MaTepiaau, Wo MicTATb a3becT,
AO3BOAAETLCA 06POOAATH AMLLIE CTTeLianicTam.

- o6 AOCArTM BUCOKOTO CTYTEH0 BIACMOK-
TyBaHHSA TTUAY, BUKOPUCTOBYMTE 3 LUM
eAeKTporpuAasom nmuaococ GAS 50 MS
AAA MiHEPAABHOTO TIUAY.

— ChiakyiTe 3a A0OpOI0 BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.

— PeKoMeHAYeTbCA BAATATU peCTIipaTopHy
Macky 3 (iAbTpoM KAaacy P2.

AoaepxynTeca MpUMUCIB LWoA0 06pobatoBa-
HUX MaTepiaAiB, WO AitoTb y Bawin KpaiHi.

TTunococ Mae 6yTH AOTIYLLEHUI AAA BIACMOKTY-
BaHHA TTOPOAHOTO TIMAY. Bosch mpomoHye mpu-
AATHIi TTMAOCOCH.

HaaiHbTe BIACMOKTYBaAbHUM LIAAHT 4 (TTPUAAAAA)
Ha BUTAXHWM TaTpybok 2. TTia’eaAHanTe BIACMOK-
TYBaAbHUI WAAHT 4 A0 TTMAOCOCA (TTPUARAARA).
Orasp MMAOCOCIB, A0 AKUX MOXHa TTiA'EAHATH
TpuAaa, Bu 3HanaeTe B KiHUI Li€T iHCTPYKLUi.

Bka3iBKM LLOAO BUKOPUCTAHHA WAiPMaLLIUH
AAA 6eTOHY

3BaXxaMnTe Ha Taki BKa3iBKH, LWOO 3MEHLLNUTH
YTBOPEHHA TIUAY TTiA Yac poboTHu.

- BUWKOpPUCTOBYITE AULLE PEKOMEHAOBAHI
Bosch kombiHaLii 3 aAMasHOro yawkoBoro
Kpyra, WAipMawmnHu AAA 6E€TOHY 3 MOHTO-
BaHWM 3aXUCHWUM i BUTAXKHUM KOBTIAKOM i
TTMAOCOCA KAacy TUAY M. IHWi kKombiHawii
MOXYTb TTPU3BOAMTU AO Tiplioro 36opy i
OCaAXKEHHS TTUAY.

— 3BaxawWTe Ha iHCTPYKLito 3 eKcrAyaTauii
TTMAOCOCA LOAO TEXHIUHOTO 06CAYroBYBaHHSA i
OUMLLEHHA TTMAOCOCA, BKAKOUAKOUM (DIABTPMU.
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Oapasy MicAA 3aMOBHEHHSA CTTOPOXHIONTE
€MHOCTI AAS 36UpaHHA TIUAY. PeryaapHo
npounanTe iAbLTPU TIMAOCOCA | 3aBXAU
TTOBHICTIO BCTPOMASAMTE (hiAbTPU B TIMAOCOC.

— BukopucToByHTe AMLWEe TepeabaueHi Bosch
BIACMOKTYBaAbHi WAaHIW. He mMaHimyatoinTe 3
BIACMOKTYBaAbHMM LUAQHIOM. AKLLO YAAMKM
KaMeH!}o TTOTParnAfATh y BIACMOKTYBaAbHWM
WAQHT, 3YTTMHITb POHOTY | HEFAMHO TTPOUMCTITb
BIACMOKTYBaAbHUM WAAHT. YHUKaWTe
TTeperMHaHHA BIACMOKTYBaAbHOIO LUAGHTa.

— BuWKoOpWCTOBYHTE WAIDMALIMHY ANA BETOHY
AULLE BIATTOBIAHO AO i TTPU3HAUEHHA.

— 3BaxaWTe Ha 3araabHi BUMOTH A0 poboumx
Micub Ha ByAiBEAbBHUX MaMAaHUMKAX.

— CAhiaKyHTe 3a AODBPOIO BEHTUAALIEID.

— 3abesmneuTte BiAbHY pobouy 30HY. TTpu TpuBa-
AMX poboTax CAiaKyWTe 3a TUM, Wob mraococ
BiAbHO TlepecyBaBcs, abo CBOeUaCHO MATA-
rymTe moro.

- BaArante HaBYWHWKH, 3aXUCHI OKYASIpH,
TTMAO3AXMCHY MacKy i TTpM HEOOXIAHOCTI pyka-
BULUI. B AKOCTI TMAO3aXMCHOT MaCKU BUKOPUC-
TOBYMTE AK MiHIMYM TiBMacky kaacy FFP 2.

— BwukopucTOBYITE TIPMAATHUM TTMAOCOC AAA
MpubupaHHa pobouoro micua. He miamitanTe,
Wwob He TiaHIMaTH TTHA, Wo 3ibpaBcA.

Po6oTa

Mouatok po6oTu

» 3BaxkalTe Ha Hampyry B mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpyMy TOBUHHA BiATIOBiAaTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAnuui 3 Xxapak-
TEepPUCTUKAMU eneKTpoTipuaapy. EnekTpo-
TMPUAAA, WO PO3pPaxoBaHUK Ha HaTpyry
230 B, moXxe mpauoBaTH TaKoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlo6 yBIMKHYTH eAeKTPOTTPHUARA, TTOTATHITE
BUMMKaU 6 yrmepea.

LLlo6 3adhikcyBaTH BMMUKaAu 6, HATUCHITL Ha
BUMMKau 6 criepeay, W06 BiH 3acToTOpMBCA.

LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPMAAA, BIATTYCTITb
BMMMKau 6 abo, AKLLO BiH 3ahikCOBaHUM,
HATUCHITb KOPOTKO 33aAy Ha BUMMKaY 6 i moTim
BIATTYCTiTb MOro.

Bosch Power Tools
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> TlepeBipsiiTe wWAipyBanbHi iIHCTPYMEHTH TTe-
peA ekcrniayatauielo. LUaicbyBanbHUM
iHCTPYMeHT mae 6yTu 6e3poraHHoO
BMOHTOBaHUM Ta BinbHO obepTtaTuca. He
BUKOPHUCTOBYHTE TTOLUKOAXEHI Ta HEKPYTAI
wAicdyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo Taki, Wo
CUABHO BibpyIoTb. TTOLKOAXEHI LWAIDYBAAbHI
iHCTPYMEHTU MOXYTb AAMaTUCA | CTIPUUMHATH
TINECHI YLUKOAXEHHSA.

3axuCT BiA TOBTOPHOrO MyCKYy

3axMCT BiA TOBTOPHOIO TycKy 3amobirae
HEKOHTPOAbOBAHOMY 3aIyCKYy EAEKTPOTIPUAAAY
micaA TepeboiB 3 eneKTpoToCTauaHHAM.

LLlo6 3HOB YBIMKHYTH TIPUAAA, BUMKHITb
BMMMKAY 6 i 3HOB YBIMKHITb EAEKTPOTIPUARA.

BkasiBka: PeryaspHo miepeBipaiTe poboty
3aXMUCTy BiA TTOBTOPHOTIO TyCKY, BUTATYIOUM
LITETICeAb TIPOTArOM pobHOTH, a TTOTIM 3HOBY
BCTPOMAAIOUHX HOTO.

O6MeXXEeHHA TTyCKOBOro CTpymy

EAeKTpOHHEe 0OMeXeHHA TTyCKOBOro CTPyMy
0bMeXy€e TTOTYXHICTb TTPU BMUKAHHI
eNeKTPOTIPMAAAY | AO3BOAAIE EKCTTIAyaTyBaTH MOro
3 3amobixkHWKom 16 A.

KoHcTaHTHa eAeKTpOHiKa

TTocTiMHa eneKTpOHika 3abesrmeuye mawxe
OAHaKOBY KiAbKicTb 06epTiB pK poboTi Ha
XOANOCTOMY XOAY i TiA HaBaHTaXEHHAM; Le
3abesneuye piBHOMipHY MTPOAYKTUBHICTb.

3axucT Bip MepeBaHTaXXEHHA

Tpu MepeBaHTaXeHHi MOTOP 3YMMHAETbCA. AanTe
eNeKTPOTIPUAAAY OXONOHYTU, AABLUM HOMY TIPOTA-
rom mipubA. 30 cekyHA mompautoBat 6e3 HaBaH-
TAXKEHHA Ha XONOCTOMY XOAY TTPU MAKCUMAAbHIH
KiAbKOCTi 0bepTiB.

BkasiBku Wwoa0 po6otu

» AKwo o6pobaloBaHa 3aroToBKa He AeXiTb
ctabinbHO Tip BAacHOlO Barolo, ii Tpeba
3aKpinTUTH.

» He HaBaHTaXyMTe eAeKTPOTIPUAAA
HACTiAbKM, W06 BiH 3ymMUHUBCA.

» He TopkaiTeca A0 aAMa3HOroO YallKoBOro
Kpyra, TOKH BiH He 0XOAOHe. AAMa3Hi uaLko-
Bi Kpyru mia uac poboTu AyXe HarpiBaroTbCA.

TTpUCTaBAANTE EAEKTPOTTPHUAAA A0 OBPOBAIOBAHOT
AETaAi AULLE YBIMKHYTUM.

BOAITb €AeKTPOTIPUAIAOM TTAOCKMMU KpyraMu
abo HaBMepeMiHHO Y3A0BX i TTOTIepek To BCi
06p06AIOBaHIM TTOBEPXHi, TTOMIPHO HaTUCKYOUM
Ha HbOro. AAA 3HATTA TTOKPUTTA EAEKTPOTIPUAAA
MOXHa TaKOX BECTU BiA HEBEAMKHUM KYTOM AO
TOBEPXHi 06p0obAIOBAHOTO MaTepiany, Wo He
3MEHLLUUTb TTOTY>XXHOCTI BIACMOKTYBaHHSA TTUAY.

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepBsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

> Tlepea 6yAb-AKMMM MaHITTyAALIAMHK 3
€AEKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LITETICEAD 3
po3eTKM.

» LLlo6 enekTpoMpPUAAA TTPaLIOBAB AKICHO i
HaAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPH B UUCTOTI.

»> B ekcTpemMaAnbHMX yMOBaX 3aCTOCYyBaHHA 3a
MOXAMBICTIO 3aBXXAM BUKOPUCTOBYWHTE
BiACMOKTYBaAbHUI TPUCTPiK. UacTo
TMPOAYBaiTe BEHTUAALINHI WiIAMHM Ta
mA’€EAHYHTE TIPUAAA uepes TPUCTPIN
3aXMCHOro BUMKHeHHA. TTpn 06pobui meTanis
yCepeAVHi eNeKTPOTIPUAAAY MOXeE OCiAaTH
eNeKTPOTIPOBIAHWM TIHA. Lle Moxe
MO3HAUMTHUCA Ha 3aXMUCHIM i3oaALii
EeNEKTPOTIPUAAAY.

TynmuM aAMasHUM yalwKoBUM Kpyr 12 MOXHa 3a-
FOCTPUTH, 3AINCHMBILM KOPOTKE LWAIyBaHHSA
abpasuBHOro mMartepiany (HarmpUKAaA, CUAIKATHOI
LUeram).

AKypaTHo 36epiraiTte MPUAAAAA Ta aKypaTHO
TTOBOALTECA 3 HUM.

AKLWO He3BaXaruMn Ha PeTeAbHY TEXHOAOTI O
BUIOTOBAEHHSA | TTepeBipKK TTPUAAA BCe-TaKH
BUMAE 3 AaAy, MOFO PEMOHT AO3BOAAETLCA
BMKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBaAHiM CepBiCHi
MaNCTePHi AAA eAeKTPOTIPUAaAIB Bosch.

TTpKW BCiX 3amMMUTAHHAX | TTPM 3aMOBAEHHI 3amuac-
TUH, ByAb AacKa, 060B’A3KOBO 3a3HayaunTe
10-3HauUHUM TOBapHUIM HOMEP, LLO 3HAXOAUTHCA
Ha 3aBOACbKIiM TabAUUL eAeKTPOTTPHUAAAY.
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3amiHa wiTtkoBoro o6oay

AAA 3abe3TeyeHHs OTITMMAAbHOTO BIACMOKTY-
BaHHA TIMAY CBOEUACHO 3aMiHIOMTE 3HOLIEHWI
WiTKOBMI 06ia 8.

ObepexHo TABaXKTE LWITKOBUI 06iA 8 TTPU MOHTO-
BaHOMY aAMa3HOMY YallKoBOMY Kpysi 12 3a
AOTIOMOTOK BUKPYTKW, BCTDOMAEHOIO B OTBOPHU
WITKOBOI HAMPAMHOI, i 3HiIMIiTb Moro. TTpK uboMy
cTiMpanTe BUKPYTKY Ha aAMa3HMI YaLlLKOBUM KPYT.
Ob6epexHO BCTPOMIiTb HOBUI LLITKOBUI 06ia 8 A0
YTIOpY Y HampAMHY AAA WITKK. TTpU BCTPOMAAHHI
CAIAKYHTE 3a TUM, WO KiHLi WiTKoBOro ob6oaa He
TTOTPArNuWAM B OTBIpP LWITKOBOI HAaMPAMHOI.

IHAMKaTOp MOTpPebu B TeXHIUHOMY
ob6cayroByBaHHi 5

TMpwu cripaubOoBaHHI BYriAbHMX KOHTaKTHUX BCTa-
BOK €AeKTPOTTPMUAAA aBTOMATUUHO BUMMWKAETLCA.
TTpH1bA. 32 8 rOAMH A0 LIbOTO 3 METOIO TTOTIEPEA-
XXEHHA 3aropAeTbCcA abo MOUMHAE MUTaTH iHAK-
KaTop moTpebu B TEXHIUHOMY 0BCAYroByBaHHI 5.
EnekTpormipuaas Tpeba HapicAaTU AN TEXHIUHOTO
obcAyroByBaHHSA B CEPBICHY MalCTEPHIO, aAPeCH
AMB. y po3aini «CepBicHa MaWcTepHs i
06CAYroByBaHHSA KAIEHTIB».

CepBicHa maiicTepHA i 06CcAyroByBaHHA
KAIEHTIB

B cepBicHilt MalicTepHi By oTprmMaceTe BiaTOBiAb
Ha Balwi 3amMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIU-
Horo obcayroByBaHHA Balworo mpoaykTy.
MantoHKH B AeTansix i iHbopmalito WoAo 3amnuac-
TUH MOXHa 3HaWTH 32 aAPECOIO:
www.bosch-pt.com

KoHcyabTaHTH Bosch 3 paaicTio AoormtoMoXyTb Bam
TIPY 3amMMTaHHAX CTOCOBHO KYTTiBAi, 3aCTOCYBaH-
HA | HAAATOAXKEHHA TIPOAYKTIB i TTPUAAAAA AO HMX.

[apaHTitHe 0bCcAyroByBaHHA | PEMOHT
EeNEKTPOIHCTPYMEHTY 3AIMCHIOIOTLCA BIATOBIAHO
AO BMMOT i HOPM BMIOTOBAKOBaUa Ha TepuUTopii
BCiX KpaiH Avwe y hipMoBUX abo aBTOPU3OBAHMX
CepBiCHUX LeHTpax dipmu «PobepT bolwu».
TTOTTIEPEAXXEHHA! BukopucTtaHHaA
KOHTpadhakTHOI TTPOAYKLUIT Hebe3meuHe B
eKCTIAyaTauii i MoXe MaTu HeraTMBHI HaCAIAKM
ANA 3A0POB’A. BUrOTOBAEHHSA | PO3TTOBCIOAXEHHSA
KOHTpadhaKTHOI TTPOAYKLIT TTepecAiayeTbCA 3a
3aKOHOM B aAMiHICTPaTUBHOMY i KPUMiHAABHOMY
TTOPAAKY.
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YkpaiHa

TOB «PobepT Boww»

CepBiCHUI LEHTP EAEKTPOIHCTPYMEHTIB

BYA. KpaiHsa, 1, 02660, Kuis-60

YkpaiHa

TeA.: +38 (044) 4 90 24 07 (baratokaHaAbHWUM)
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
OiuifHUM camT:
www.bosch-powertools.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHUX CepBiCHiX
MaKcTepeHb 3a3HaueHa B HauioHanbHOMY
rapaHTinHOMY TaAOHi.

YTuaizauin

EAEKTPOTIpHMAAAM, TTIPUAAAAA | YTTAKOBKY Tpeba
3AABaTU Ha €KOAOTIUHO UMCTY TTOBTOPHY
mepepobKy.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKHAAWTE eneKTPOTIPUAAM B
mobyToBe cmiTTA!

BiATTOBIAHO AO EBPOTIENCHKOT AU-
pekTuBu 2002/96/EC mnpo Biampa-
LbOBaHi eAeKTPO- | eAeKTPOHHI
TIPUAAAM | i1 TepeTBOPEHHA B
HaLiOHaAbHOMY 3aKOHOAABCTBI @AEKTPOTIPUAAAH,
O BMMLAM 3 BXMBAHHA, TTOBUHHI 3AaBaTUCA
OKPEeMO i YyTUAI3yBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
crocobom.

MoXAUBI 3MiHK.
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru
scule electrice

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

A AVERTISMENT

Termenul de ,scula electrica“ folosit in
indicatiile de avertizare se refera la sculele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la sculele electrice cu acumulator
(fara cablu de alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele

de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista
lichide, gaze sau pulberi inflamabile.
Sculele electrice genereaza scantei care
pot aprinde praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f) Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi
un intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor pericu-
loase reduce riscul de electrocutare.

3) Siguranta persoanelor
a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu
o scula electrica. Nu folositi scula elec-
trica atunci cand sunteti obositi sau va
aflati sub influenta drogurilor, a alcoolu-
lui sau a medicamentelor. Un moment de
neatentie in timpul utilizarii masinii poate
duce la raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protec-
tie si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in prizi
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scu-
la electrica tineti degetul pe intrerupator
sau daca porniti scula electrica inainte de
a o racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.
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d) inainte de pornirea sculei electrice in-
departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau
o cheie lasata intr-o componenta de masi-
na care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.
Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

f

~

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pen-
tru executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta
are intrerupatorul defect. O scula electri-
ca, care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau
indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la
loc inaccesibil copiilor. Nu lasati sa
lucreze cu masina persoane care nu sunt
familiarizate cu aceasta sau care nu au
citit aceste instructiuni. Sculele electrice
devin periculoase atunci cand sunt folo-
site de persoane lipsite de experienta.
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e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile
ale sculei electrice functioneaza impe-
cabil si daca nu se blocheaza, sau daca
exista piese rupte sau deteriorate astfel
incat sa afecteze functionarea sculei
electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor
accidente a fost intretinerea necorespun-
zatoare a sculelor electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

5) Service
a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru
slefuitoare de beton

Instructiuni comune privind siguranta si

protectia muncii la slefuire

» Aceasta scula electrica se va folosi drept
slefuitor. Respectati toate instructiunile
privind siguranta si protectia muncii, indica-
tiile, reprezentarile si datele pe care le
prmiti impreuna cu scula electrica. in cazul
nerespectarii urmatoarelor instructiuni exis-
ta risc de soc electric, incendiu si/sau raniri
grave.

> Aceasta scula electrica nu este adecvata
slefuirii cu hartie abraziva, lucrului cu perii
de sarma, lustruirii si taierii cu disc abraziv.
Utilizarea in alte scopuri decat cele prevazute
pentru aceasta scula electrica poate duce la
situatii periculoase si vatamari corporale.
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Nu folositi accesorii care nu sunt prevazute
si recomandate in mod special de catre pro-
ducator pentru aceasta scula electrica.

Faptul in sine ca accesoriul respectiv poate fi
montat pe scula dumneavoastra electrica nu
garanteaza in niciun caz utilizarea lui sigura.

Turatia admisa a accesoriului trebuie sa fie
cel putin egala cu turatia maxima indicata
pe scula electrica. Un accesoriu care se ro-
teste mai repede decat este admis, se poate
rupe, iar bucatile desprinse pot zbura in
toate partile.

Diametrul exterior si grosimea
dispozitivului de lucru trebuie sa
corespunda datelor dimensionale ale sculei
dumneavoastra electrice. Dispozitivele de
lucru gresit dimensionate nu pot fi protejate
sau controlate in suficienta masura.

Discurile de slefuit, flansele, discurile
abrazive sau celelalte accesorii trebuie sa
se potriveasca exact pe arborele de polizat
al sculei dumneavoastra electrice.
Dispozitivele de lucru care nu se potrivesc
exact pe arborele de polizat al sculei
dumneavoastra electrice, se rotesc
neuniform, vibreaza foarte puternic si pot
duce la pierderea controlului.

Nu folositi dispozitive de lucru deteriorate.
inainte de fiecare utilizare controlati daca
dispozitivele de lucru ca discurile de slefuit
nu sunt sparte si fisurate, daca discurile
abrazive nu sunt fisurate, uzate sau foarte
tocite, daca periile de sarma nu prezinta
fire desprinse sau rupte. Daca scula
electrica sau dispozitivul de lucru cade pe
jos, verificati daca nu s-a deteriorat sau
folositi un dispozitiv de lucru nedeteriorat.
Dupa ce ati controlat si montat dispozitivul
de lucru, tineti persoanele aflate in preajma
in afara planului de rotatie al dispozitivului
de lucru si lasati scula electrica sa
functioneze un minut la turatia nominala.
De cele mai multe ori, dispozitivele de lucru
deteriorate se rup in aceasta perioada de
proba.

»

»

Purtati echipament personal de protectie.
in functie de utilizare, purtati o protectie
completa a fetei, protectie pentru ochi sau
ochelari de protectie. Daca este cazul, pur-
tati masca de protectie impotriva prafului,
protectie auditiva, manusi de protectie sau
sort special care sa va fereasca de micile
aschii si particule de material. Ochii trebuie
protejati de corpurile straine aflate in zbor,
aparute in cursul diferitelor aplicatii. Masca
de protectie impotriva prafului sau masca de
protectie a respiratiei trebuie sa filtreze pra-
ful degajat in timpul utilizarii. Daca sunteti
expusi timp Tndelungat zgomotului puternic,
va puteti pierde auzul.

Aveti grija ca celelalte persoane sa pastreze
o distanta sigura fata de sectorul dumnea-
voastra de lucru. Oricine patrunde in secto-
rul de lucru trebuie sa poarte echipament
personal de protectie. Fragmente din piesa
de lucru sau din dispozitivele rupte pot zbura
necontrolat si provoca raniri chiar in afara
sectorului direct de lucru.

Prindeti scula electrica numai de manerele
izolate atunci cand executati lucrari pe
parcursul carora dispozitivul de lucru poate
nimeri conductori electrici ascunsi sau
propriul cablu de alimentare. Contactul cu
un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei
electrice si duce la electrocutrare.

Tineti cablul de alimentare departe de acce-
soriile care se rotesc. Daca pierdeti contro-
lul asupra masinii, cablul de alimentare poate
fi taiat sau prins iar mana sau bratul dumnea-
voastra poate nimeri sub accesoriul care se
roteste.

Nu puneti niciodata jos scula electrica
inainte ca accesoriul sa se fi oprit complet.
Accesoriul care se roteste poate ajunge in
contact cu suprafata de sprijin, fapt care va
poate face sa pierdeti controlul asupra sculei
electrice.

Nu lasati scula electrica sa functioneze in
timp ce o transportati. in urma unui contact
accidental cu accesoriul care se roteste,
acesta va poate prinde imbracamintea si
chiar patrunde in corpul dumneavoastra.
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» Curatati regulat fantele de aerisire ale
sculei dumneavoastra electrice. Ventilatorul
motorului atrage praf in carcasa iar
acumularea puternica de pulberi metalice
poate provoca pericole electrice.

» Nu folositi scula electrica in apropierea
materialelor inflamabile. Scanteile pot duce
la aprinderea acestor materiale.

» Nu folositi accesorii care necesita agenti de
racire lichizi. Folosirea apei sau a altor agenti
de racire lichizi poate duce la electrocutare.

Recul si avertismente corespunzatoare

» Reculul este reactia brusca aparuta la agata-
rea sau blocarea unui accesoriu care se
roteste, cum ar fi un disc de slefuit, un disc
abraziv, o perie de sarma, etc. Agatarea sau
blocarea duce la oprirea brusca a accesoriu-
lui care se roteste. Aceasta face, ca scula
electrica necontrolata sa fie accelerata in
punctul de blocare, in sens contrar directiei
de rotatie a accesoriului.

Daca, de exemplu, un disc de slefuit se agata
sau se blocheaza in piesa de lucru, marginea
discului de slefuit care penetreaza direct
piesa de lucru se poate agata in aceasta si
duce astfel la smulgerea discului de slefuit
sau poate provoca recul. Discul de slefuit se
va deplasa catre operator sau in sens opus
acestuia, in functie de directia de rotatie a
discului in punctul de blocare. in aceasta

situatie discurile de slefuit se pot chiar rupe.

Un recul este consecinta utilizarii gresite sau
defectuoase a sculei electrice. El poate fi
impiedicat prin masuri preventive adecvate,
precum cele descrise in continuare.

» Tineti bine scula electrica si aduceti-va
corpul si bratele intr-o pozitie in care sa
puteti controla fortele de recul. Folos
intotdeauna un maner suplimentar, in caz
ca acesta exista, pentru a avea un control
maxim asupra fortelor de recul sau a
momentelor de reactie la turatii inalte.
Operatorul poate stapani fortele de recul si
de reactie prin masuri preventive adecvate.

» Nu apropiati niciodata mana de accesoriile
aflate in miscare de rotatie. in caz de recul
accesoriul se poate deplasa peste mana
dumneavoastra.

»

>
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Evitati sa stationati cu corpul in zona de
miscare a sculei electrice in caz de recul.
Reculul proiecteaza scula electrica intr-o
directie opusa miscarii discului de slefuit din
punctul de blocare.

Lucrati extrem de atent in zona colturilor,
muchiilor ascutite, etc. impiedicati ricosa-
rea accesoriului de pe piesa de lucru si blo-
carea acestuia. Accesoriul aflat in miscare de
rotatie are tendinta sa se blocheze in colturi,
pe muchii ascutite sau cand ricoseaza in
urma izbirii. Aceasta duce la pierderea con-
trolului sau la recul.

Nu folositi panze de ferastrau pentru lemn
sau panze dintate. Asemenea dispozitive de
lucru provoaca frecvent recul sau duc la

pierderea controlului asupra sculei electrice.

Instructiuni speciale privind siguranta si
protectia muncii la slefuire

Folositi numai corpuri abrazive admise
pentru scula dumneavoastra electrica si o
aparatoare de protectie prevazuta pentru
aceste corpuri abrazive. Corpurile abrazive
care nu sunt prevazute pentru aceasta scula
electrica nu pot fi acoperite si protejate
suficient, fiind nesigure.

Aparatoarea de protectie trebuie fixata
sigur pe scula electrica si astfel ajustata
fncat sa atinga un grad maxim de siguranta
in exploatare, adica numai o portiune
extrem de mica a corpului abraziv sa
ramana descoperita in partea dinspre
operator. Aparatoarea de protectie trebuie
sa protejeze operatorul de fragmentele
desprinse prin slefuire si de atingerea
accidentala a corpului abraziv.

Corpurile abrazive trebuie folosite numai
pentru posibilitatile de utilizare
recomandate. De exemplu: nu slefuiti cu
partea laterala a unui disc de taiere.
Discurile de taiere sunt destinate
indepartarii de material cu marginea discului.
Exercitarea unei forte laterale asupra acestui
corp abraziv poate duce la ruperea sa.
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Folositi intotdeauna flanse de prindere
nedeteriorate avand dimensiuni si forme
corespunzatoarte discului de slefuit ales de
dumneavoastra. Flansele adecvate sprijina
discul de slefuit diminuand astfel pericolul
ruperii acestuia. Flansele pentru discuri de
taiere pot fi diferite fata de flansele pentru
alte discuri de slefuit.

Nu intrebuintati discuri de slefuit uzate
provenind de la scule electrice mai mari.
Discurile de slefuit pentru sculele electrice
mai mari nu sunt concepute pentru turatiile
mai ridicate ale sculelor electrice mai mici si
se pot rupe.

Avertismente suplimentare

Purtati ochelari de protectie.

> Folositi detectoare adecvate pentru a

localiza conducte de alimentare ascunse
sau adresati-va in acest scop regiei locale
furnizoare de utilitati. Contactul cu
conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Spargerea
unei conducte de apa cauzeaza pagube
materiale sau poate duce la electrocutare.

» Atunci cand alimentarea cu energie

electrica ete intrerupta, de exemplu in
cazul unei pene de curent, deblocati
intrerupatorul pornit/oprit si aduceti-l in
pozitia oprit sau scoateti stecherul afara
din priza de curent. Astfel va fi impiedicata
repornirea necontrolata a sculei electrice.

» La prelucrarea pietrei folositi o instalatie de

aspirare a prafului. Aspiratorul de praf tre-
buie sa fie autorizat pentru aspirarea prafu-
lui de piatra. Tntrebuintarea acestor echipa-
mente diminueaza riscul de poluare cu praf.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si

adoptati o pozitie stabila. Scula electrica se
conduce mai bine cu ambele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu
mana dumneavoastra.

» Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

» Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare

si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a in-

structiunilor poate provoca electro-

cutare, incendii si/sau raniri grave.
Va rugam sa desfasurati pagina plianta cu
redarea masinii si sa o lasati desfasurata cat
timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata slefuirii uscate,
debavurarii si netezirii materialelor preponde-
rent minerale (ca de ex. betonul, piatra, mar-
mura si sapele). Este deasemeni adecvata
indepartarii straturilor de protectie si resturilor
de adezivi. Nu este permisa folosirea sculei
electrice decat impreuna cu un aspirator din
clasa de praf M.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.
1 Aparatoare de protectie si de aspirare
2 Racord de aspirare
3 Tasta de blocare ax
4 Furtun de aspirare*
5 Afisaj de service
6 intrerupator pornit/oprit
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7 Maner suplimentar
8 Perie circulara
9 Maner (suprafata de prindere izolata)
10 Arbore de polizat
11 Flansa de prindere pentru garnitura inelara
12 Disc-oala diamantat*
13 Piulita de strangere
14 Piulita de strangere rapida SDS-clic *
15 Cheie de splinturi pentru piulite de
strangere

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in
setul de livrare standard. Puteti gasi accesoriile com-
plete in programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Slefuitor de beton GBR 14 CA
Professional

Numar de identificare 06017737..

Putere nominala W 1400

Putere debitata W 820

Turatie nominala rot./min 11000

Diametru disc-oala

diamantat mm 125

Filet arbore de polizat M 14

Protectie la repornire o

Limitarea curentului

de pornire ®

Greutate conform

EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Clasa de protectie [o]/11

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de
230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile
specifice anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugdm sa retineti numarul de identificare de pe
placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra
electrice. Denumirile comerciale ale sculelor electrice
pot varia.
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Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost
determinate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei elec-
trice este in mod normal: nivel presiune sonora
88 dB(A); nivel putere sonora 99 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise a;, =5 m/s?,
incertitudine K =1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proce-
duri de masurare standardizate in EN 60745 si
poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-
sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in
care scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pen-
tru protejarea utilizatorului Tmpotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.

Bosch Power Tools
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Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,Date tehnice”“ este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 2006/42/CE.

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Declaratie de conformitate

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬁ_/w iV %@%ﬂ-u

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Montarea/schimbarea discului-oala
diamantat (vezi figura A)

Dispozitive de slefuit admise
Puteti folosi toate discurile-oala diamantate

enumerate in prezentele instructiuni de folosire.

Respectati dimensiunile discului-oala diaman-
tat. Diametrul orificiului discului trebuie sa se
potriveasca cu cel al flansei de prindere. Nu este
permisa largirea gaurii discului-oala diamantat.
Nu folositi adaptoare sau reductoare.

Turatia [rot./min] resp. viteza periferica [m/s]
admisa a discurilor-oala diamantate utilizate
trebuie cel putin sa corespunda datelor din
urmatorul tabel.

De aceea, respectati turatia respectiv viteza
periferica admisa si inscriptionata pe eticheta
discului-oala diamantat.

max. —
2

[mm] [mm]
D d

[rot./min] [m/s]

o

o

125 22,2 11000 80

Montarea discului-oala diamantat

Selectati un disc-oala diamantat adecvat pentru
materialul de prelucrat. Respectatiin acest sens
indicatiile referitoare la materiale de pe ambala-
jul discului-oala diamantat.

Curatati arborele de polizat 10 si toate
componentele ce urmeaza fi montate.

Puneti astfel flansa de prindere 11 pe arborele
de polizat 10, incat gulerul de centrare sa se afle
in exterior. Flansa de prindere trebuie sa se
fixeze pe cele doua laturi plane ale arborele de
polizat (siguranta la rasucire).

in flansa de prindere 11, in ju-
rul gulerului de centrare, este
montata o piesa din plastic
(garnitura inelara). Daca gar-
nitura inelara lipseste sau
este deteriorata, ea trebuie
neaparat inlocuita (numar de
identificare 1 600 210 039),
inainte de montarea flansei de prindere 11.

Puneti discul-oala diamantat 12 pe flansa de

prindere 11. Aveti grija ca sageata indicatoare a

directiei de rotatie de pe discul-oala diamantat

sa coincida cu sageata indicatoare a directiei de

pe aparatoarea de protectie si de aspirare 1.

Apasati tasta de blocare a arborelui 3 pentru a

fixa arborele de polizat.

insurubati piulita de strangere 13 si fixati-o

strans cu cheia pentru splinturi 15.

Aveti grija ca gulerul piulitei de strangere 13 sa

fie indreptat spre exterior, asa cum este ilustrat

in figura.

» Verificati, dupa montarea discului-oala
diamantat, inainte de pornire, daca discul-
oala diamantat este montat corect si daca
se poate roti liber. Asigurati-va ca discul-
oala diamantat nu se atinge de aparatoarea
de protectie si aspirare sau de alte compo-
nente ale sculei electrice.
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Schimbarea discului-oala diamantat

n vederea transportului sculei electrice ar
trebui sa demontati discul-oala diamantat 12,
pentru a evita deteriorarea acestuia.

» Nu atingeti discul-oala diamantat inainte de
a se fi racit. Discurile-oala diamantate se
infierbanta foarte tare in timpul lucrului.

Apasati tasta de blocare a arborelui 3 pentru a
fixa arborele de polizat.

» Actionati tasta de blocare a arborelui numai
atunci cand arborele de polizat se afla in
repaus. Altfel scula electrica se poate
deteriora.

Slabiti piulita de strangere 13 cu cheia pentru
splinturi 15 si desurubati-o apoi complet.
Demontati discul-oala diamantat 12.

Piulita de strangere rapida SDS-c=lic

Pentru inlocuirea simpla a accesoriilor fara a

utiliza alte unelte, puteti folosi in locul piulitei

de strangere 13 piulita de strangere rapida 14.

» Folositi numai o piulita de strangere rapida
14 impecabila, nedeteriorata.

» La insurubare aveti grija ca partea inscrip-
tionata a piulitei de strangere rapida 14 sa
nu fie indreptata spre discul oala-diaman-
tat; sageata trebuie sa arate spre marcajul
divizor 16.

Apasati tasta de
blocare a axului 3,
pentru afixa arborele
de polizat. Pentru a
strange bine piulita
de strangere rapida,
rasuciti puternic
discul-oala diamantat
in sensul miscarii
acelor de ceasornic.

Daca piulita de stran-
gere rapida este
nedeteriorata si a fost fixata in mod
corespunzator, o puteti slabi manual, rasucind
inelul moletat in sens contrar miscarii acelor de
ceasornic. Nu slabiti niciodata cu ajutorul unui
cleste o piulita de strangere rapida blocata, ci
folositi an acest scop cheia pentru splinturi 15.
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Dispozitivul de aspirare a prafului

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii a-
lergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

— Pentruaatinge un grad ridicat de aspirare
a prafului, folositi impreuna cu aceasta
scula electrica aspiratorul GAS 50 MS
pentru pulberi minerale.

- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.

— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de pre-
lucrat.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie certificat
pentru aspirarea prafului de piatra. Bosch ofera
aspiratoare de praf adecvate.

Montati un furtun de aspirare 4 (accesoriu) pe
racordul de aspirare 2. Racordati furtunul de
aspirare 4 la un aspirator de praf (accesoriu). La
sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire
gasiti o lista cu aspiratoare de praf la care se
poate face racordarea.

Bosch Power Tools
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Indicatii privind folosirea slefuitoarelor de
beton

n scopul diminuérii emisiilor de praf din timpul

lucrului, respectati urmatoarele indicatii.

- Folositi numai combinatii de discuri-oala dia-
mantate, slefuitoare de beton cu aparatoare
de protectie si de aspirare montata cat si
aspiratoare din clasa de praf M, recomandate
de Bosch. Alte combinatii pot duce la o slaba
colectare si eliminare a prafului.

- Respectati instructiunile de folosire si cele
referitoare la intretinerea si curatarea aspi-
ratorului si a filtrelor de praf. Goliti recipien-
tele de colectare a prafului imediat ce
acestea s-au umplut cu praf. Curatati regulat
filtrele aspiratorului si montati-le intot-
deauna in numar complet in aspirator.

- Folositi numai furtunurile de aspirare prescri-
se de Bosch. Nu manipulati furtunul de aspi-
rare. in cazul in care in furtunul de aspirare
ajung bucati de piatra, intrerupeti lucrul si
curatati imediat furtunul de aspirare. Evitati
indoirea furtunului de aspirare.

- Folositi slefuitorul de beton numai pentru
domeniilede utilizare carora le este destinat.

- Respectati normele generale privind locurile
de munca de pe santiere.

— Asigurati o buna ventilatie.

- Asigurati un camp de lucru liber de
obstacole. In caz de lucru mai indelungat
trebuie sa existe loc liber pentru folosirea
aspiratorului respectiv trebuie ca acesta sa
poata fi adus si folosit din timp.

- Purtati protectie auditiva, ochelari de pro-
tectie, masca pentru praf si daca este cazul si
manusi. Ca masca pentru praf utilizati cel
putin o semimasca de filtrare a particulelor,
din clasa FFP 2.

- Folositi un aspirator adecvat pentru cura-
tarea locului de munca. Nu agitati prin
maturare praful depus.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru punerea in funtiune a sculei electrice
impingeti inainte intrerupatorul pornit/oprit 6.
Pentru fixarea intrerupatorului pornit/oprit 6
apasati in jos intrerupatorul pornit/oprit 6
anterior impins Tnhainte, pana cand se
inclicheteaza.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati
intrerupatorul pornit/oprit 6 respectiv atunci
cand acesta este blocat, apasati impingand
scurt spre spate intrerupatorul pornit/oprit 6 si
apoi eliberati-l.

» Verificati dispozitivele de slefuit inainte de
a le utiliza. Dispozitivul de slefuit trebuie sa
fie montat impecabil si sa se poata roti
liber. Executati o proba de functionare fara
sarcina de cel putin 1 minut. Nu intrebuin-
tati dispozitive de slefuit deteriorate, defor-
mate sau care vibreaza. Dispozitivele de
slefuit deteriorate se pot rupe si cauza raniri.

Protectie la repornire

Protectia la repornire impiedica pornirea necon-
trolata a sculei electrice dupa o intrerupere a
alimentarii cu curent electric.

Pentru repunerea in functiune a sculei electrice
aduceti intrerupatorul pornit/oprit 6 in pozitia
oprit si reporniti scula electrica.

Indicatie: Controlati regulat functionarea dispo-
zitivului de protectie la repornire, extragand ste-
cherul afara din priza in timpul functionarii
sculei electrice si apoi introducandu-l din nou in
priza.
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Limitarea curentului de pornire

Limitatorul electronic al curentului de pornire
limiteaza puterea in momentul conectarii sculei
electrice, facand posibila exploatarea acesteia
prin racordare la un circuit electric protejat de o
siguranta de 16 A.

Constant Electronic

Sistemul Constant Electronic mentine turatia
aproape constanta la mersul in gol si sub sarci-
na, asigurand un randament uniform de lucru.

Protectie la suprasarcina

in caz de suprasolicitare motorul se opreste.
Lasati scula electrica sa functioneze fara sarcina
la turatia maxima de mers in gol timp de aprox.
30 secunde pentru a se raci.

Instructiuni de lucru

» Fixati piesa de lucru cu dispozitive de prin-
dere in masura in care stabilitatea acesteia
nu este asigurata de propria sa greutate.

» Nu suprasolicitati scula electrica intr-atat
incat aceasta sa se opreasca singura din
functionare.

» Nu atingeti discul-oala diamantat inainte de
a se fi racit. Discurile-oala diamantate se
infierbanta foarte tare in timpul lucrului.

Conduceti scula electrica spre piesa de lucru
numai dupa ce in prealabil ati pornit-o.

Deplasati scula electrica apasand-o moderat si
executand cercuri plane cu aceasta sau
miscand-o alternativ in directie longitudinala si
transversala pe piesa de lucru. Pentru indepar-
tarea straturilor de acoperire, scula electrica
poate fi condusa si intr-un unghi mic de inclinare
fata de suprafata piesei de lucru, fara ca prin
aceasta sa fie afectata aspirarea prafului.
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intretinere si service

intretinere si curatare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

» in cazul unor conditii extreme de lucru, pe
cat posibil, folositi intotdeauna o instalatie
de aspirare. Suflati frecvent fantele de
aerisire si conectati in serie un intrerupator
de protectie la curenti reziduali (F1). in cazul
prelucrarii metalelor in interiorul sculei
electrice se poate depune praf bun
conducator electric. lzolatia de protectie a
sculei electrice poate fi afectata.

Puteti rectifica un disc-oala diamantat 12 care
s-a tocit, slefuindu-l scurt timp cu material abra-
ziv (de ex. gresie calcaroasa).

Depozitati si intretineti cu grija accesoriile.
Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si
control riguroase masina are totusi o pana,
repararea acesteia se va face numai la un atelier

de asistenta service autorizat pentru scule
electrice Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul
de identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Schimbarea periei circulare

Pentru a asigura aspirarea optima a prafului,
schimbati din timp o perie circulara 8 uzata.
Extrageti cu grija, executand parghie cu o suru-
belnita, peria circulara 8 din degajarile ghidaju-
lui de perie, cu discul-oala diamantat 12 montat.
Folositi discul-oala diamantat drept sprijin
pentru parghie.

Introduceti o perie circulara 8 noua, impingand-
o cu grija panala punctul de oprire in ghidajul de
perie. La montare aveti grija ca, capetele periei
circulare sa nu fie asezate in degajarea ghidaju-
lui de perie.

Bosch Power Tools
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Afisaj de service 5

Daca periile colectoare sunt consumate, scula
electrica se opreste automat. Acest fapt este
semnalat cu aproximativ 8 ore in avans prin
aprinderea sau palpairea afisajului de service 5.
Sculaelectrica trebuie trimisa pentru intretinere
la un centru de service post-vanzari, vezi adresa
la paragraful ,,Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti®.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-van-
zari raspunde intrebarilor dumneavoastra pri-
vind Intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde
cu placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate
catre o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

O6wu yka3aHuA 3a 6e3omacHa paborta

ABHMMAHME ITpotleTeTe BHUMATEAHO BCUY-

KW YKa3aHuA. HecrraaBaHeTo
Ha TTPUBEAEHHWTE TTO-AOAY YKa3aHMA MOXe A AO-
BEAE A0 TOKOB YAAP, TTOXap W/WAK TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3n yKasaHUA Ha CUTYPHO
MHACTO.

M3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCH AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUEecC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kabea) U A0 3axpaHBaHW OT aKyMyAaTOpHa
6atepra eneKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

1) BesomacHocT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpXXaiTe pabOTHOTO CU MACTO
umncTo U Aobpe ocBeTeHo. be3MopAABKLT
M HeAOCTaTbUHOTO OCBETAEHWE MoraT Ad
CTTOMOTHAT 3a Bb3HWKBAHETO Ha TPyAOBa
3NOTIOAYKA.

6) He paboTteTe C eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
CcpeAa C MOBMLILEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTAO3MA, B 6AM3OCT A0 AeCHO-
3amaAMMM TEUHOCTH, ra3oBe UAM TIpaxo-
ob6pa3Hu maTepuanm. ITo BpemMe Ha paboTta
B eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE CE OTAEAAT
UCKPM, KOUTO MOraT Aa Bb3MAAMEHAT
paxoobpasHu MaTeprany MAM TTapHu.

B) ApbXTe Aeua U CTPaHUUHKU AMLA Ha 6e3-
OTacHO pa3CTOAHUE, AOKaTO paboTuTe c
€AeKTPOUHCTPYMEHTa. AKO BHUMaHWUETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXe Aa 3arybute
KOHTPOAA HaA eAeKTPOMHCTPYMEHTA.

2) BesomacHOCT Mpu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LllericeAbT Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTa
TpA6GBa Aa e TOAXOASALY 32 TOA3BaHUA
KOHTaKT. B HUKaKbB CAyual He ce AO-
MyCKa U3MEHAHE Ha KOHCTPYKLUMATA Ha
werrceAa. Korato paboTute cbC 3aHyA€HH
eAeKTPOoypeAH, He U3TIOA3BaNTe aAam-
Tepu 3a werncena. [TOA3BaHETO HAa OPUTK-
HaAHM LLETICEAU M KOHTAKTH HaMaAnsBa
pMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHHU
ypeAM, el U XAaAMAHUUM. KoraTo
TAAOTO BU € 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HHMK-
BaHe Ha TOKOB YAAp € TTO-TOASIM.

B) TMipeanasBaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT ABXA M BAara. [TpOHWKBAHETO Ha BOAA
B EAEKTPOMHCTPYMEHTa MOBMULLIABA omac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

r

~—

He uamoasBaitTe 3axpaHBalima Kaben 3a
LUEeAH, 32 KOUTO TOW He e TIPEABUAEH,
HaTp. 3a Aa HOCUTE eAeKTPOUHCTPYMEHTa
3a kabena MAM Aa M3BaAUTE LIETICEeAa OT
KoHTakTa. lpeanasBaiTe Kabena oT Ha-
rpaBaHe, OMacAABaHe, AOTIMP A0 OCTPH
pb60oBe MAK AO TIOABHM)XHU 3BEHa Ha Ma-
WHHKU. TTOBPEAEHN MAU YCYKaHU Kabean
yBeAMUaBaT pPMCKa OT Bb3HWKBaHe Ha
TOKOB yAap.

A) Korato paboTute c eA€KTPOUHCTPYMEHT
HaBbH, U3TTOA3BaWTE CaMO YABAKHUTEAHHU
KabeAn, ToAXoAAwWM 3a paboTa Ha OTKpPH-
TO. M3MOA3BaAHETO Ha YABAXHTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaMaAsBa
pUCKa OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

e) AKo ce HaAara U3MOA3BaAHETO Ha eAeK-
TPOUHCTPYMEHTa BbB BAAXHA CpeAa,
M3TOA3BalTe TPEeANa3eH MpeKbCcBay 3a
yTeuHHU TOKOBe. M3MoA3BaHeTO Ha TTpeAra-
3€eH MPeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HamaAf-
Ba OMACHOCTTa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB
yaap.

3) BesomaceH HauuH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHUEHTPUPaHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AENCTBUATA CH U TIOCTbIIBaNTe
TpeAnasAMBO U pa3yMHo. He u3moasBaii-
Te eAeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe yMo-
PEHU MAK TTOA BAMAHMETO Ha HAPKOTUUHKU
BeLlecTBa, aAKOXOA UAU YTTOMBALLMU Ae-
KapcTBa. EAMH MUr pasceaHocT rpu pabo-
Ta C EAEKTPOUHCTPYMEHT MOXeE Aa MMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAKOUUTEAHO TEXKM
HapaHABaHMA.

6) PaboTeTe ¢ npeamasBallo paboTHo
06AEKAO M BUHArM C TPEATTa3HU OUMAA.
HoceHeTo Ha TTOAXOAALLM 32 TIOA3BAHUSA
eAEeKTPOMHCTPYMEHT U U3BbpLIBaHaTa AeK-
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HOCT AMUHM TIPEATIa3HU CPEACTBA, KaTo
AMXaTeAHa Macka, 3ApaBu TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA KaCKa MAM LLYMO3arAywnTeAu
(aHTMOHM), HAMaAABa pUCKa OT
Bb3HWKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

B) U3b6aresaitTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe

Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa IO HEBHUMa-
Hue. TIpeAu Aa BKAIOUMTE LueTIceAa B
3axpaHBaLlaTa MpeXka AU Aa TIOCTaBUTe
aKyMyAaaTopHaTa 6aTepus, ce yBepaBaii-
Te, ue MYCKOBMAT NMPEKbCBay € B TTOAOXe-
HUE «U3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCUTe
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, AbPXUTE TTPbCTa CH
BbPXY MYCKOBMWA MPeKbCBay, MAU ako
MoAaBaTe 3axpaHBallo HarpeXxeHue Ha
EeAeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblIECTBYBA OMAaCHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) TipeAu Aa BKAIOUMTE EAEKTPOUHCTPYMEH-

Ta, ce yBepnBai’lTe, ye CTe OTCTPAHUAHU OT
Hero BCUYKU TTOMOLUHU UHCTPYMEHTU U
raeuHu Karouose. [TOMOLLEH UHCTPYMEHT,
3a6paBeH Ha BbpPTALLO Ce 3BEHO, MOXe Aa
TTPUUUHU TPABMMU.

A) U3bareanTe HeecTeCTBEHUTE TTIOAOXKEHHUA

Ha TAnoTO. PaboTteTe B cTabUAHO TTOAO-
)X€HUEe Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
ToAAbp)XaWTe paBHOBecHe. Taka Lie
MOXETE AQ KOHTPOAUpPATE EeAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe 1 mo-6e3ormacHo, ako
Bb3HWKHE HEeOUaKBaHa CUTyauusn.

e) PaboTeTe c moaxoaAwo obaekno. He

paboTeTe C WWMPOKU APEXH UAK YKpaLle-
HUA. ApbXTe KocaTa CU, APEXUTE U pbKa-
BUUM Ha 6e30TTacHO Pa3CTOAHUE OT Bbp-
TALLM Ce 3BEHA Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
THTe. LLIMPOKUTE APEXH, YKPALLEHUATA,
ABATUTE KOCH MOTaT A 6bAAT 3aXBaHATH U
YBAEUEHHW OT BbPTALLM Ce 3BeHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3TTOA3BAHETO Ha

BbHLIHA acCTMpPaLUMOHHa CUCTEeMa, ce
yBepsABaiTe, ue TA e BKAIoUeHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acTMpalnoHHa CUCTeMa HamaAABa PUCKO-
BeTe, AbAXallW Ce Ha OTAeAALlaTa ce TIpK
paborta mpax.

4) TPUXKAMBO OTHOLUEHWE KbM €AEKTPOUHCTPY-
MeHTUTe

a) He mpeTtoBapBaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEH-

Ta. U3NoOA3BalTe @AEKTPOUHCTPYMEHTUTE
caMo cbobpa3HoO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. lLle paboTtute nmo-p0bpe u no-bes-
OTacHO, KOraTo U3MOA3BaTe TTOAXOAALLMA
eNeKTPOUHCTPYMEHT B 3aAaAEHMA OT TTPO-
M3BOAUTEAA AMATTa30H HA HAaTOBapBaHe.

6) He u3nmon3BaiTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB NMPEKbCBayu € MOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He MOXe Ad
6bAe M3KAKOUBAH U BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MTPOM3BOAUTEAR HAUWH, €
ormaceH U TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAn Aa MPOMEHATE HAaCTPOKUTE Ha

r

~

eAeKTPOUHCTPYMEHTA, Aa 3aMEHATe
PaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHH
npuciocobAeHHA, KaKTO U KOraTo mpo-
ABAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAEeKTPOUHCTPYMEHTa, U3KAIOUBalTe
LeTceAa OT 3aXpaHBaLlaTa MpeXa u/uau
M3BaXKpalTe akymyAaaTopHata 6atepus.
Tasu MApKa MpemMaxsa omacHoCTTa oT
3aAeNCTBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa Mo
HEBHWMaHHe.

CbxpaHABalWTe eAeKTPOMHCTPYMEHTUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT pAeua. He pontyckaiite Te pAa
6bAAT U3TTOA3BAHMU OT AMLIA, KOUTO He ca
3aMmo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca IpoueAU Te3u MHCTPYKUMHU. KoraTo ca
B PblleTe Ha HEOTTUTHU MTOTPebuUTEAH,
EeNeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT Aa 6baat
U3KAKOUMTEAHO OTTACHH.

A) TMoaAbpXaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTUTE

cu rpuxauso. TipoBepaBaiiTe AaAU TTOA-
BU)XXHUTE 3BeHa pyHKUMOHUPAT 6e3yKop-
HO, AAAM He 3aKAMHBaT, AAAM UMa cuyTie-
HU UAM TIOBPEAEHHU AETalAU, KOUTO Hapy-
WaBaT UAU U3MEHAT (DYHKLUUUTE Ha enekK-
TpouHCcTpyMmeHTa. TlpeAu Aa u3mon3BaTte
@AeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHHUTe AeTailAn Aa 6bAaT PEeMOHTH-
paHu. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKM Ce
AbAXaT Ha Hepobpe TTOAAbPXKAHM eAEKTPO-
UHCTPYMEHTU U YpeAu.
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e) MoaAabpXaiTe peXxewure UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu u uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHUTE peXeLln UHCTPYMEHTH C
ocTpy pbboBe oKa3sBar Mo-MaAKo CbITpo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3moA3BaiTe @AeKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTiocobAaeHus,
PaboOTHUTE MHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TTPOM3BOAUTEAA.
TTpu ToBa ce cbobpa3nBaiiTe U C KOHKpPeT-
HUTe PabOTHU YCAOBMA U OTIepaLuM,
KOUTO TpA6Ba Aa U3TTbAHMUTE. M3TTOA3BaA-
HETO Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTU 3a pa3Auu-
HU OT TIPEABUAEHUTE OT TIPOU3BOAUTEASA
MTPUAOXKEHUA TIOBMLLIABA OTTAaCHOCTTa OT
Bb3HUKBAHE Ha TPYAOBW 3AOTIOAYKM.

5) TMoaAbpXaHe

a) AomycKaiTe peMOHTbT Ha eAeKTPOUH-
cTpyMeHTuTe By Aa ce u3BbpLUBA caMo OT
KBaAU(ULMUPAHU CTTELMAANCTH U CaMO C
M3TOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHHU
yacTu. T10 TO3M HAUKH Ce rapaHTUpa
CbxpaHABaHe Ha be3omacHocTTa Ha
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA.

YkasaHuA 3a 6e3onacHa pabota c
MaLIMHM 3a WAudoBaHe Ha 6eToH

O6wM ykasaHuA 3a 6e3omacHoOCT npu
waucoBaHe

» TO3U eNeKTPOUHCTPYMEHT Ce U3TTOA3Ba KaTo
wAaucoBawa MmawmnHa. CbobpasnasaiTe ce ¢
BCHUKM yKa3aHuA 3a 6esomacHa pabora, UH-
CTPYKuMH 3a paboTa C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, AAHHUTE B pa3AeAa 3a TeXHUUECKUTe
mapameTpu U rpachMuHUTE U306paXKkeHus,
KOUTO CTe TTOAYUMAH 3a€AHO C Hero. AKO He
criasBare ykasaHusATa Mo-AOAY, MOXe Aa Ce
CTUrHE AO TOKOB YAAP, TIOXap W/MAK TEXKH
TPaBMH.

» TO34 eAeKTPOUHCTPYMEHT He e TTOAXOASLY 3a
wAncoBaHe ¢ WKYpPKa, 3a paboTa c TeAeHHU
UeTKM, 3a TTOAMPaHe U pA3aHe ¢ abpa3nuBHHU
AMCKOBe. M3MOA3BaHETO Ha EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa 3a AEMHOCTH, 32 KOMUTO TOM He e TIpeA-
BMAEH, YBEAMUABA OTMACHOCTTa Bb3HWKBaHe
Ha TPYAOBM 3AOTIOAYKM M MOXE Aa TIPEU3BMKa
TPaBMH.
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» He U3noA3BaiTe AOTTbAHUTEAHHU TIPUCTTOCO6-
A€HHUA, KOUTO He Ce TPemopPbYBaT OT MPOMU3-
BOAUTEAA CTTEeLMAaAHO 3a TO3U eAEKTPOUH-
cTpyMmeHT. QaKTbT, Ue MOXEeTe Aa 3aKperuTe
KbM MalllMHaTa OTIPeAEAEeHO TTPUCTIOCOBAEHWE
MAW PAbOTEH UHCTPYMEHT, He rapaHTupa
b6esomacHa paboTa C Hero.

> AomycTMMaTa CKOpPOCT Ha BbpTeHe Ha
paboTHUA UHCTPYMEHT TpAb6Ba Aa e Hal-
MaAKOTO paBHa Ha U3TTMCaHaTa Ha Tabenkara
Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa MaKCMMaAHa
CKOPOCT Ha BbpTeHe. PaboTHW MHCTPYMEHTH,
KOMUTO Ce BbPTAT C TTO-BMCOKA CKOPOCT OT
AOTIyCTMMaTa, MoraT Aa Ce CUyTAT U mapueTa
OT TAX A OTXBbpuaT C BUCOKA CKOPOCT.

> BbHWHUAT AameTbp U AebeanHaTa Ha
paboTHUA UHCTPYMEHT TpAb6Ba Aa
CbOTBETCTBAT Ha AQHHUTE, TTOCOUEHH B
TeXHUUECKHUTE XapaKTePUCTUKHK Ha Bawun
€AEKTPOUHCTPYMEHT. PabOTHU UHCTPYMEHTH
C HETIOAXOAALLM pasMepy He Morar Aa 6baat
eKpaHUpaHu Mo HEOHBXOAMMUA HAUMH MAK AQ
6bAAT KOHTPOAMPAHU AOCTaTbUHO Aobpe.

»> LWAudoBawmute AuckoBe, haaHuMm,
TTOAAOXHUTE AUCKOBE AU APYTUTE
TIPUAOXKHU UHCTPYMEHTH TPA6Ba Aa macBaTt
TOUYHO Ha BaAa Ha Bawwusa
€NEeKTPOUHCTPYMEHT. PaboTHU UHCTPYMEHTH,
KOWTO He TTacBaT TOUHO Ha BaAa Ha
EeNEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce BbpPTAT
HepaBHOMEPHO, BUBPUPAT CUAHO U MOTaT Ad
AOBEAAT AO 3aryba Ha KOHTPOA HaA MallMHaTa.

» He uanon3BaiiTe moBpeAeHU PaboTHU

MHCTpyMeHTH. TIpeau BcAKa yrmoTpeba
npoBepABaiTe PabOTHUTE HHCTPYMEHTH,
Hamp. abpa3uBHUTE AUCKOBE 3a TTYKHaTUHH
MAK OTKbPTEHU pbbueTa, MOANOXKHUTE
AUCKOBE 3a TTYKHaTUHU AN CUAHO
M3HOCBaHe, TEAEHUTE YeTKHU 3a Hepobpe
3axBaHaTU UAM CUYTIEHU TeAaueTa. AKO
U3TbpBETEe eNAeKTPOUHCTPYMEHTa UAU
pPaboTHMA MHCTPYMEHT, rM TTpoBepABaiTe
BHUMATEAHO 3a YBPEXAAHUA UAK
U3TTOA3BalTe HOBU HETTOBPeAeHU paboTHH
MHCTPYMEHTHU. CAeA KaTo CTe TPOBEepUAU
BHUMaTEAHO U CT€ MOHTUPAAKU PaboTHUA
MHCTPYMEHT, ocTaBeTe
eAEeKTPOMHCTPYMEHTa Aa paboTH Ha
MaKCUMMaAHU 060pOTH B TPOABAXKEHHE Ha
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eAHa MUHYTa; CTOMTE U APBXTE HamMmHUpalLu
ce HabAM30 AMLA BCTPaHU OT paBHUHATa Ha
BbpTeHe. Hai-uecto moBpeaeHH paboTHU
WUHCTPYMEHTH Ce UYTIAT Mpe3 To3M TeCcToB
ePHOA.

PaboTeTe C AMUHM TIpEATTa3HU CpeAcTBa. B
3aBMCUMMOCT OT ITPUAOXKEHUETO paboTeTe C
UAAA MacKa 3a AMLe, 3alLUTa 32 OUUTE UAK
mpeAmasHu ouuna. AKo e Heo6xoAUMoO,
paboTeTe c AMXaTeAHa MacKa, WWyMO3aray-
wuTeAu (aHTUOHMU), pabOTHU 06YBKH UAK
creuuanM3upaHa TPeCcTUAKa, KOATO Bu
mpeAnasBa OT MaAKM OTKbPTEHH TTpu pabo-
Tarta yactuuku. OunTe Bu Tpabea aAa ca 3awm-
TEHU OT AETALLMTE B 30HaTa Ha paboTa uac-
THukK. TIpoTMBONPaxoBaTa UAM AMXaTeAHaTa
Macka (UMATPUPAT Bb3HMKBALLKUA TTIPU paboTa
npax. AKO TPOABAXMTEAHO BpeMe CTe U3NO0-
KEHU Ha CUAEH LUYM, TOBA MOXE AA AOBEAE AO
3aryba Ha CAyX.

BHuMaBaiTe Apyru AMua Aa 6baaT Ha 6e3-
OTacHO pa3CcTOAHUE OT 30HaTa Ha pabora.
Bceku, KOWTO ce HAMUpa B 30HaTa Ha pa-
60Ta, TpA6Ba Aa HOCH AMUHHU TIPEATIa3HU
cpeacTBa. OTKbpPTEHU TapueHua oT obpa-
60TBaHMA AETalA UAU PABOTHUA UHCTPYMEHT
MoraT B pe3yATaT Ha CUAHOTO YCKOPEHUE Aa
OTAETAT HapaAeue U Aa TIPEAU3BUKAT HapaHa-
BaHWA CbLUO M U3BBH 30HaTa Ha pabora.

KoraTto cbLiecTByBa OTacHOCT paboTHUAT
MHCTPYMEHT Aa TTOTTaAHE Ha CKPUTH TTOA
TTOBbPXHOCTTA TPOBOAHHULM TIOA
HaTpeXXeHne, APbXXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa
CaMo 3a eAeTPOU3OAMPAHUTE PbKOXBATKH.
TTpW KOHTaKT C TIPOBOAHMLM TIOA HaTTpexXeHue
TO MOXe Aa Ce TTPeAaAe Ha METanHUTe
eNeMEHTH Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa U ToBa Aa
TpeAM3BUKa TOKOB yAap.

> ApbXTe 3axpaHBaluA Kaben Ha 6esomacHo
pa3cTosAHMUe OT BbpPTALLUTE ce PaboTHU
MHCTPYMEHTHU. AKO U3rybute KOHTPOA Haa
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA, KabenbT Moxe Aa 6bae
pepA3aH UAU YBAEUEH OT PaboTHMA
MHCTPYMEHT M TOBa AA TTPEAU3BHKA
HapaHABaHWA, Harp. Ha pbkaTta Bu.

» Hukora He ocTaBANTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA,
mpeAu pabOTHUAT HHCTPYMEHT Aa CTIpe
HaITbAHO BbPTEHETO CU. BbpTAWMAT ce
MHCTPYMEHT MOXE AQ AOTIPE A0 TIPEAMET, B
pe3yATaT Ha KOETO Aa 3arybuTe KOHTPOA HaA
eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

> AoKaTo TpeHacATe eAeKTPOMHCTPYMEHTa,
He ro ocTaBANTe BKAIOUEH. TIp1 HEBOAEH
AOTIMP APEXMTE UAM KOCHUTe By Morat aa 6baat
yBAEUEHU OT PabOTHUA UHCTPYMEHT, B
pe3yATaT Ha KOETO PabOTHUAT MHCTPYMEHT
MOXe Aa Ce Bpexe B TAAOTO Bu.

> PeAOBHO TTOUUCTBaAWTE BEHTUAALIMOHHUTE
OTBOPM Ha BalluMA eAeKTPOMHCTPYMEHT.
TypbuHaTa Ha EAEKTPOABUTATEAS 3aCMYKBa
TIpax B KOPTIyca, a HaTPYyMBaHETO HAa MeTaAeH
rpax yBeAruaBa OTacHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He u3non3BaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA B
6AN3OCT AO A€CHO3aTTaAUMMU MaTepHanM.
AeTALLM UCKPU MOraT AQ TIPeAU3BUKaT
Bb3TMAAMEHABAHETO Ha TaKMBa MaTepUanm.

» He usnonsBaiTe paboTHU UHCTPYMEHTH,
KOUTO U3UCKBAT TIPUAAraHeTo Ha
OXAQXAALUM TEUHOCTU. M3MTOA3BAHETO HA
BOAQ UAW APYTU OXAQXKAALLM TEUHOCTU MOXE
AQ TIPEAWU3BUKA TOKOB yAap.

OTKaT U cbBeTH 3a usbareaHeto My

> OTKaT e BHe3arHarta peakLua Ha MalluMHaTa
BCAEACTBHE Ha 3aKAMHBaHe UAK BAOKMpaHe Ha
BbPTALLMA ce paboTeH UHCTPYMEHT, Harp. ab-
pa3uBeH AUCK, T'YMeH TTIOANOXEH AUCK, TEAeHa
uetka W Ap. . 3aKAMHBaHeTO UAM brokupa-
HETO BOAM AO PABKOTO CTTMPAHE Ha BbPTEHETO
Ha paboTHUA MHCTPYMeHT. BcaeacTBre Ha
TOBA EAEKTPOUHCTPYMEHTBLT TMTOAyUYaBa CUAHO
yCKOpeHUe B MOCoKa, obpaTHa Ha mocokara
Ha ABMXEHWe Ha MHCTPYMeHTa B ToukaTa Ha
6AOKHMpaHe, M CTaBa HeyTpaBAAEM.
AKO Harp. abpasnBeH AMCK Ce 3aKAMHU UAK
6A0KMpa B 06paboTBaHOTO U3AEAUE, PHOBT HA
AMCKa, KOWTO AOTIMPa AeTanAa, MOXE Ad Ce
OrbHe W B Pe3yATaT AUCKbLT Ad Ce CUYTIU UAK AQ
Bb3HUKHE OTKaT. B TakbB CAyuall AUCKBT ce
yCKOpsiBa KbM paboTellns Cc MallmMHaTa MAY B
obpaTtHa MocoKa, B 3aBUCUMOCT OT TToCcOoKaTa
Ha BbPTEHE Ha AMCKA U MACTOTO Ha 3aKAWMH-
BaHe. B TakuBa cAyuan abpa3mBHUTE AUCKOBE
MOrarT U AQ Ce CuyrAT.
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OTKaT Bb3HWKBA B PE3YATAT HA HETIPABUAHO
MAM TTOTPELLHO U3TTOA3BaHe Ha EAEKTPOUH-
CTpyMeHTa. Bb3HMKBaHETO My MOXe Ad 6bae

CreuManHHU yKa3aHHUA 3a 6e3omacHocT mpu
waucdoBaHe

» WsmnoAsBaitTe camo MpeABUAEHUTe 3a Bawusa

MPeAOTBPATEHO Upe3 Cra3BaHeTo Ha TTOA-
XOAALUM TIPEATTa3HWU MEPKH, KaKTO € OM1caHo
TO-AOAY.

ApbXTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa 3APaBo U
APbXTe pblLeTe U TAANOTO CH B TaKaBa TO3MU-
UMA, Ue A2 TPOTUBOCTOMTE HA EBEHTYaAHO
Bb3HUKBALL OTKaT. AKO eAeKTPOUHCTPYMEH-
TbT MMa CTIOMaraTeAHa PbKOXBaTKa, BUHAru
Al U3TIOA3BaNTe, 32 Aa O KOHTPOAMpaTe
mMo-A06pe TpU OTKAT UAM TTPU Bb3HUKBALLUTE
PeakuMOHHU MOMEHTH TI0O BPeMe Ha BKAIOY-
BaHe. AKO TIPEABAPHUTEAHO B3EMETE TIOAXOAS-
WKW TTIPEATIa3HU MepPKH, TIPHU Bb3HWKBaHE Ha
OTKaT MAU CUAHWU PEAKLMOHHW MOMEHTH
MOXeTe Aa OBAAAEeTe MalluHaTa.

Hukora He mocTaBaiTe pbueTe cu B 6AU30CT
AO BbPTALM ce pabOTHN UHCTPYMEHTH. AKO
Bb3HWKHE OTKAT, MHCTPYMEHTbLT MOXe Ad
HapaHu pbkaTta Bu.

U3bAarBaiiTe Aa 3acTaBaTe B 30HaTa, B KOATO
64 OTCKOUMA €NEKTPOUHCTPYMEHTLT MIPHU
Bb3HMKBaHe Ha oTkaT. OTKaTbT MpemMecTBa
MallMHaTa B Tocoka, obpaTHa Ha mocokara Ha
ABWXEHWE Ha paboTHWUA MHCTPYMEHT B 30HaTa
Ha OAOKMpaHe.

Pa6oTteTe 0cob6eHO NMPeANasAUBO B 30HUTE
Ha brAM, OCTpU pbboBe U Ap. . U3bAreaiTe
OT6ABCKBAHETO UAU 3aKAMHBAHETO Ha
paboTHUTE UHCTPYMEHTH B 06paboTBaHuAa
AeTaWA. [Tpy obpaboTBaHe HA brAU AU OCTPH
pbboBe UAK TTPKU PA3KO OTBABCKBaAHE Ha
BbPTAWMA ce paboTEH UHCTPYMEHT
CbLUECTBYBA MOBULLIEHA OTTACHOCT OT
3akAMHBaHe. ToBa NMpeaM3BUKBa 3aryba Ha
KOHTPOA Haa MalluMHaTa UAM OTKaT.

He u3nonsBaiTe BEPUXXHU UAU Ha3bbeHU
pexxewu AuctoBe. TakmMBa paboTHU
MHCTPYMEHTH UeCTO TIPEAU3BUKBAT OTKAT UAU

3aryba Ha KOHTPOA HaA EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

€AeKTPOUHCTPYMEHT abpa3uBHM AUCKOBE U
TpeAHa3HaueHUA 3a U3TTOA3BAHUA
abpa3uBeH AUCK TIpeATIa3eH KOXYX.
ABpasnBHU AMCKOBE, KOUTO He ca
TTpeAHa3HaUeHW 32 eAeKTPOUHCTPYMEHTA, He
MoraT Aa 6bAaT eKpaHUpaHu A0bpe U He
rapaHtupart 6e3omacHa paborta.

TpeAmasHUAT KOXYX TpAb6Ba Aa e 3aXxBaHaT
3APaBO KbM €AEKTPOUHCTPYMEHTa U Aa e
Pa3MOAOXEH TaKa, Ue Aa OCUrypABa
MaKcMMaAHa 6e30mMacHOCT, Hamp.
abpa3uBHUAT AUCK He TPAGBa Aa e HacoueH
HETIOKPUT OT KOXYyXa KbM paboTeluun ¢
MalwmnHaTa. KoxyxbT TpAabBa Aa Mpeanassa
paboTelms C MalMHaTa OT OTXBbpUalLLM
OTKbPTEHM MapueHla U OT BAU3aHe B
CbITPUKOCHOBEHHME C BbPTALLKA ce abpasuBeH
AMUCK.

Aorycka ce u3moA3BaHeTo Ha abpa3uBHUTe
AMCKOBe CaMo 3a LeAUTe, 3a KOUTO Te ca
npeaBuaAeHu. Hanp.: Hukora He wAndoBaiite
CbC CTPaHUUHATa TOBbPXHOCT Ha AUCK 3a
pA3aHe. AMCKOBeTe 3a pA3aHe ca
peAHa3HaueHu 3a OTHEMaHe Ha MaTepuan C
pbba cu. CTpaHWUHO TTPUAAraHe Ha cuAa
MOXe A M CUyTIu.

BuHaru u3moa3BaiTe 3aCTOMOPABALUU
chAaHuM, KOUTO ca B 6@3YKOPHO CbCTOAHUE U
CbOTBETCTBAT 1Mo pa3mepu U hopmMa Ha
M3TOA3BaHWA abpa3uBeH AUCK.
M3MoA3BaHETO Ha TTOAXOAALL pAaHeLl
MpeArasBa AMCKa W 10 TO3M HauMH HaManfBa
OTIACHOCTTa OT CUYTMBAHETO MY.
3acTomopABalWTe (HAAHLM 32 PexeLLm
AMCKOBE MOraT A Ce pa3AvuaBsar OT Tesu 3a
AMCKOBE 3a WAMDOBaHE.

He nsmoasBaiite uaHoceHu abpa3usHu
AUCKOBE OT TTO-TOAEMH
eAeKTPOUHCTPYMEHTU. AUCKOBETE 3a
MO-rOAEMU MaLMHK He ca TTPeAHa3HaueHu 3a
BbpTeHe C BUCOKWUTE CKOPOCTH, C KOUTO Ce
BbPTAT MO-MaAKWUTE, U MOraT A Ce CUyTAT.
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AOITbAHUTEAHU YKa3aHUA 3a 6e3omacHa paboTa

PaboTeTe c mpeAma3HM OUMAa.

> WsmnoAsBaiiTe MOAXOAALLM TPU6OPH, 32 A
OTKpHETEe eBeHTyaAHO CKPUTH TTOA TTOBbPX-
HOCTTa Tpb6OTIPOBOAHU, UAK Ce 06bpHETE
KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHabAUTeAHO
ApPYXecTBO. BAM3aHETO B CbIMTPUKOCHOBEHHWE
C MTPOBOAHMLM TIOA HaTIPEXEHWE MOXe Ad
TPEAU3BUMKa TTOXap M TOKOB yAap. YBpexaa-
HETO Ha ras3oTpPOBOA MOXE Aa AOBEAE AO
eKCrA03uA. TTOBPEXAAHETO Ha BOAOTIPOBOA
“Ma 3a TTOCAEACTBUE FOAEMU MaTepUanHu
LEeTH U MOXe Aa TIPEAM3BUKA TOKOB yAap.

> AKO 3aXpaHBalLOTO HampeXeHue 6bae
TMpeKbCcHaTo (Hamp. BCAEACTBHE Ha
TMPeKbCBaHe Ha TOKAa AU aKO LLETICEeADT
6bAe M3BAAEH OT KOHTaKTa), Ae6AoKupaiTe
TMYCKOBHUA TTPEKbCBaY U ro mocTaBeTe B
MO3ULMUA «U3KAIOUEHO». Taka
peAoTBpaTABaTe HEKOHTPOAMPAHO
BKAIOUBAHE HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA.

> Tipu o6paboTBaHe Ha KAMEHHW MaTepUanu
paboTeTe c BbHLIHA CUCTEMA 3a TTPaxoyAa-
BAHe. N3moA3BaHaTa MpaxocMyKauka Tpa6-
Ba Aa e cepTudmuMpaHa 3a pabota c KameH-
Ha Tipax. M3MoA3BaHeTO Ha MPaxoyAOBUTEAHA
CUCTEMa OrpaHuuaBa BpeAuTe 3a 3APABETO
Bu, MpeAn3BUKBaHW OT mpaxTa.

» Tlo Bpeme Ha paboTa ApbXTe eAeKTpo-
MHCTPYMEHTa 3APaBo C ABETE pble U
3aemalTe cTabBUAHO TONOXKEHUE Ha TANOTO.
C ABeTe pblie eAeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAM
MO-CUTYPHO.

» OcurypsaBaite o6paboTBaHUA AeTalA.
AeTanA, 3axBaHaT C TTOAXOAALLMW TIPUCTIOCO6-
AEHUA UAK CKODW, € 3aCTOTTIOPEH TTO-3APABO U
CHUTFYPHO, OTKOAKOTO, aKO O AbPXMUTE C pbKa.

> ToaAbpXaiTe pabOTHOTO CU MACTO UKCTO.
CMecuTe OT pa3AMUHK MaTepuanm ca 0cobeHo
omacHU. OUHU CTPYXKHK OT AEKM METAAM Morat
AA Ce CaMOBb3TMAAMEHAT UAM AQ EKCTTAOAMPAT.

» He U3noA3BalTe eA€KTPOUHCTPYMEHTA,
KOraTo 3axpaHBaLMAT KabeA e ToBpeAeH.
Ako 1o Bpeme Ha paboTa KabeAabT 6bae
TOBPEAEH, He ro pAomiMpalTe; He3abaBHO
M3KAIOUETE LeTcena OT KOHTaKTa.
TMoBpeAeHM 3axpaHBalim Kabean yBearuasar
pUCKa OT TOKOB YAap.

QDYHKLUMOHAAHO OTTUCaAHHUE

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHuA. HecrasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBeae AO TOKOB yAap,
moxap VI/VI/\VI TEXKWU TpaBMM.
Mons, oTBOpeTe pasrbBallara ce Kopuua ¢

d)VIprMTe N, AOKATO UeTeTe PbKOBOACTBOTO 3a
€KCTAOaTauunA, A oCtaBeTe OTBOPEHaA.

TMpeaAHa3HaueHUe Ha eneKTpPo-
UHCTPYMEHTa

EAEKTPOMHCTPYMEHTDBT € TIpeAHa3HaueH 3a CyXo
WAMdOBaHe, TpeMaxBaHe Ha U3pacTblUM U To-
UMCTBaHE Ha TIPEAMMHO MUHEPaAHW MaTepranm
(Hamp. 6eToH, KaMbK, MpamMop U MTOAOBM 3aMas-
KK). TOM CbLUO Taka e TTOAXOAALL 3a TpeMaxBaHe
Ha 3aLLMTHU TIOKPUTHUA U OCTaTbLM OT AETTUAO.
AoTycKa ce M3MOA3BaHETO Ha EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa caMo B KOMBUHALMA C TIpaxocMyKauka oT
MPOTUBOTPAaxoB KAac M.

N306pa3eHn eAeMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEHTUTE Ha EAEKTPO-
WHCTPYMEHTA ce oTHacsA A0 M3obpaxeHusaTa Ha
CTpaHuuuTe C churypuTte.

1 TlpeamnaseH M MPaxXOyAOBUTEAEH KOXYX

2 llyuep 3a BKAIOUBaHE Ha acmiMpaunoHHa
ypeaba
ByToH 3a 6AOKMpaHe Ha Bana
MapKyu Ha aciMpaunoHHata ypeaba*
CeeTtoamnoa «CepBu3»
TTyckoB MpekbcBay
CriomarateAHa pbkKoxBaTtka
BeHel ¢ ueTku

O 00N O O A~ W

PbkoxBatka (M3oAnpaHa MOBbPXHOCT 3a
3axBallaHe)
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10 Ban

11 LlleHTtpoBaly daaHel ¢ O-ipbCTeH

12 AnramaHTeH YalKoBUAEH AUCK*

13 3acTonopsABalla ravka

14 Taiika 3a 6bp30 sactonopnasaHe SDS-c=lie *

15 ABywMdTOB KAOY 3a 3acTomopABallaTta
ramka

*U306pa3eHnTe Ha hurypure U omMMCaHUTE AOTTbAHU-
TEeAHU TIPUCTTIOCOBAEHUA He Ca BKAIOUEHHU B CTaHAAPT-
HaTa OKOMTIAEKTOBKa Ha ypeAa. M3uepriaTeneH CiUCbK
Ha AOTTbAHMTEAHUTE TIPUCTIOCOBAEHUA MOoXeTe Aa
HaMepHTe CbOTBETHO B KaTaAora HU 3a AOTTbAHUTEAHHU
npucrmocobaeHus.

TexHHUUeCKH AQHHHU

GBR 14 CA
Professional

MawmuHa 3a wundosaHe

Ha 6eToH

KaTtanoxeH Homep 06017737..
HomMWHaAnHa

KOHCYMMWpaHa MOLHOCT W 1400
TToAne3Ha MowHoCT W 820
HoMMWHaAHa CKOpOCT Ha

BbpTeHe min?t 11000
AnameTbp Ha AMaMaHT-

HUA YaLWKOBUAEH AMCK mm 125
Pesba Ha Bana M 14
3awmTa cpelly ToBTOPHO

BKAIOUBaHe °
OrpaHuueHue Ha

TTYCKOBMA TOK )
Maca cbraacHo

EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7
Kaac Ha 3awwmTa [o]/11

TTpUBEAEHUTE AQHHM CE OTHACAT 32 HOMUHAAHO
HampexeHWe Ha 3axpaHBawara mpexa [U] 230/240 V.
TTpU TIO-HUCKM HATIPEXEHUA, KAKTO U TTPU CrieLUdPUUHN
M3ITbAHEHWS 32 HAKOMW CTPaHU Te MOraT Aa ce
pasanuaBar.

Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha KaTaAOXHWUA HOMep Ha
Balwuna eneKTPOUHCTPYMEHT, HarmMcaH Ha TabeakaTta my.
TbProBCKUTE HAMMEHOBAHWA Ha HAKOM
eAEKTPOMHCTPYMEHTU MoraT Aa 6bAAT TPOMEHAHH.
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UHdopmauua 3a U3ABUBAH WYM U
BUbpauuu

CToMHOoCTHTE 3a WyMa Ca OTIPEAEAEHU CbIrAaCHO
EN 60745.

PaBHULWeTO A Ha reHepUpaHu1A WyM OBUKHOBEHO
€: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 88 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 99 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

PaboTeTe c WymMo3arAywmTeau!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaunuTe (BekTopHaTa
cyma 1o TpUTe HarpaBAEeHUA) e orTpeAeAeHa
cbraacHo EN 60745:

CTOMHOCT Ha reHepupaHuTe Bubpaumm

a, =5 m/s2, HeompeaeneHocT K =1,5 m/s2.

PaBHWLWeETO Ha reHepupaHuTe BUbpaLmMK, TOCOo-
UeHOo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKcrAoaTtauus, e
OTPeAEAeHO CbIrAacHO TpoLeAaypaTa, AedbuHUpa-
Ha B EN 60745, u moxe Aa 6bae M3TIOA3BAHO 3a
CpaBHABaHEe C APYrY EAeKTPOUHCTPYMEHTU. To e
TTOAXOASLLO CbLLO M 3a TTPEABapUTEAHA OPUEHTH-
pOBBbUHA TTPeLeHKa Ha HaToBapBaHeTO OT
BMbOpaunu.

TTOCOUEHOTO HUBO HA reHepupaHuTe BUbpauuu e
TTPEeACTaBUTEAHO 3a Hal-UecTo cpellaHuTe TTpu-
AOXEHHUA Ha eAeKTPOMHCTPyMeHTa. Bece mak, ako
EeNEKTPOUHCTPYMEHTLT Ce U3TIOA3BA 3a APYTH
AEMHOCTH, C APYTU PABOTHU MHCTPYMEHTU UAK
aKo He 6bAe TTOAAbPXKAH, KaKTO € TIPEAMTUCAHO,
PaBHULLETO Ha reHepupaHWTe BUOpaLMK MOXe
Aa ce TpoMeHU. ToBa 6U MOTAO AQ YBEAWUU 3HA-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe OoT BUbpauuu B
mpoueca Ha paboTta.

3a TouHaTa TpeLeHka Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6paumnun TpabBa Aa 6bAAT B3MMAHU TIPEABUA U
TepuoAUTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTDLT €
WU3KAKOUEH MAKM PaboTH, HO He ce TTOA3Ba. ToBa bu
MOFAO 3HAUWTEAHO AQ HaMaAWM CYMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TTpeATMCBaMTE AOTTBAHUTEAHW MEPKU 3a TTPeA-
rmasBaHe Ha paboTellusa C eAeKTPOUHCTPYMeHTa
OT Bb3AEMCTBMETO Ha BUBpaLUUTE, Hammpumep:
TEXHUUECKO 0bCAy)KBaHE Ha EAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta ¥ PaboTHUTE MHCTPYMEHTH, TTIOAAbPXAHE Ha
pbleTe TOTIAM, Lierecbobpa3Ha opraHuM3auma Ha
PaboTHUTE CTBITKU.

Bosch Power Tools
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C mbAHa OTFOBOPHOCT HUE AEKAApUpame, ue omu-
CaHUAT B «TEXHUUYECKK AQHHU» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA HAa CAEAHWUTE CTaHAAPTU AU HOPMATUBHU
AOKyMeHTH: EN 60745 cbranacHoO M3MCKBaHMATA
Ha AupekTrueu 2004/108/EO, 2006/42/EO.

TToAPOOHM TEXHUUECKU OTTMCAHUA TIpU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Aekaapauus 3a CbOTBETCTBHE

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

y/ﬁ_/w iV %@%ﬂ-u

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

MoHTUpaHe

> TIpeAM U3BbPLUBAHE HAa KAKBUTO U AA € Aeit-
HOCTHU IO eAEKTPOUHCTPYMEHTA U3KAIOU-
BaiiTe LWieTIcena OT 3aXpaHBallaTa Mpexa.

MocTaBAHe/3aMAHa Ha AMAMaHTHUA
YalWKOBHUAEH AUCK (BuXTe chur. A)

AomycTUMU pabOTHU UHCTPYMEHTH

MoxeTe Aa U3TTOA3BaTE BCUUKU AMAMAHTHU
YallKOBUAHU AUCKOBE, TTOCOYEHU B TOBA PHKO-
BOACTBO.

CbobpasnBaiiTe ce C paaMepuTe HA AMAMaHTe-
HWUA YALLKOBMAEH AWUCK. AMAMETbPBT Ha OTBOpa
TpsAbBa Aa MacBa TOUHO Ha LeHTpoBalus daa-
Hell. He ce aomycka Aa ce paslwMpABa 0TBopa Ha
AMAMaHTHUA YaLWKOBUAEH AUCK. He U3TToA3aBMTe
apanTepu UAKM peayumpallu 3BeHa.

AomycTMMaTa CKopocT Ha BbpTeHe [mint] pecr.
AMHEeMHaTa CKopoCT To mepudepuaTa [m/s] Ha
M3TTOA3BaHWA AMAaMaHTEH pexell AUCK TpAbBa Aa
ca He TT0-MaAKK OT AAHHUTE, TTOCOUEHHU B TabAu-
Lara mo-AoAy.

3atoBa ce cbobpasnBaliTe C AOTyCTUMATa CKO-

POCT Ha BbpTeHe, pect. mepud)epHa CKOPOCT Ha
eTUKeTa Ha AMaMaHTEHMA YALLKOBUAEH AWCK.

Makc.
[mm] [mm]

D d

[min?'] [m/s]

o

W)

125 22,2 11000 80

MoHTUpaHe Ha AMAaMAaHTEHUA YalLKOBUAEH AUCK

N3bepeTe AMaMaHTEH UALLKOBUAEH AUCK, TIOA-
X0AAL 3a 06paboTBaHWA MaTepuan. 3a Leata
poBepeTe ykasaHWATA 3a AOTTYCTUMMUTE MaTe-
pUaAM Ha OTTAaKOBKAaTa Ha AMAMAHTHUSA UYalLKOBH-
AEH AWCK.

TTouncTeTe Bana 10 1 BCUUKK AETAWAU, KOUTO LLE
MOHTHpaTe.

TMocTaBeTe ueHTpoBawMA daaHel 11 Ha Bana Ha
eNeKTpPOMHCTpYyMeHTa 10 Taka, ue TOBbPXHOCTTA,
MO KOATO Ce LEHTPOBAa, Ad € HacoyeHa HaBbH.
LleHTpoBawmAT haaHel TpabBa Aa 3axBaHe
ABYCTPaHHO CKOCEHHMA hAaHeL, Ha 3aABUXBaLLKA
BaA (ocurypABaHe cpelly TpeBbpTaHe).

Ha ueHTtpoBauwma dpaaHel 11
OKOAO LLEHTPOBALLOTO CTbIaAO
e mocTaBeH O-TIpbCTEH OT
WU3KYyCTBEH MaTepuain. AKo
O-TIPbCTEHbT AUTICBA UAU aKO
e moBpeAeH, TpAbBa Hempe-
MEHHO Aa 6bae 3aMeHeH (KaTa-
AOXeH Homep 1 600 210 039), npean aaHeubT
11 A2 6bae MOHTHpPaAH.

TTocTaBeTe AMaMaHTHUA YaLLKOBUAEH AMCK 12 Ha
LueHTpoBalmMA daaHel 11. BHMmaBanTe cTpenka-
Ta 3a Mocokara Ha BbpTeHe Ha AMaMaHTHMA Jall-
KOBMAEH AMCK AQ CbBTIaAA C TTOCOKATA Ha CTpeA-
KaTa BbpXY MPEATIa3HUA W TTPaXOYAOBUTEAEH
KOXyXx 1.

HatncHeTe 6aroKMpawmsa 6yToH 3, 3a Aa BAOKU-
paTe Bana Ha EAEKTPOMHCTPYMEHTA.

HaBuiTe 3acTomopsABallaTa ramka 13 u s 3arer-
HeTe C ABYWMGTOBUA KAloY 15.

BHMMaBaMTe CTbMaAOTO Ha 3aTArawara ramka 13
Ad e 06bpPHATO HaBbH, KakTo e TToKa3aHo Ha
urypara.
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» CAeA MOHTMPAHETO Ha AMaMaHTHHUA YallKo-
BUAEH AUCK TIPEAU Aa BKAIOUUTE EAEKTPO-
MHCTPYMEHTa TpoBepeTe AaAU AUCKDBT €
MOHTUpaH TTIPaBMAHO U ce BbpTHU CBO6OAHO.
YBeperTe ce, ue AUAMaHTHUA YaLLIKOBUAEH
AMCK He OTTMpa B TTPEAMa3HUA U TIPaXOyAo-
BUTEAEH KOXYX.

CMAHa Ha AMAaMAHTHUA YALWKOBUAEH AUCK

TTpY TpaHCTIOPTUPAHE HA EAEKTPOUHCTPYMEHTA
TpAbBa AQ AEMOHTUPATE AMAMAHTHMA YallKOBU-
AeH AMcK 12, 3a pa nsberHete omacHocTTa OT
TOBpeXAaHe.

» He pAokocBaiTe AMaMaHTHUA YALLKOBUAEH
AMCK TIpeAU AQ ce e OXAaAMA. TTo BpeMe Ha
pa60Ta ANAMaAHTHUA YallKOBUAEH AUCK Ce
HaropewmABa CUAHO.

HatncHeTe 6aroKMpalwmsa 6yToH 3, 3a Aa 6AOKK-
paTte Bana Ha EAeKTPOMHCTPYMEHTa.

» Hatuckaiite 6yToHa 3a 6AOKMpaHe Ha Bana
caMmo Korato ToW e B MOKOM. B mpoTvBeH
CAyual eNeKTPOUHCTPYMEHTBLT MOXe Aa bbae
TTOBPEAEH.

OcBoboaeTe 3atarawara ramka 13 c AywmdTo-
BUA KAOU 15 U pa3BUitTE HATTBAHO U AEMOHTH-
paiTe ramkara. Mi3BapeTe AMAaMaHTHWA UaLKo-
BHAEH AMCK 12.

laika 3a 6bp30
3actonopasaHe SDS-c/i=

3a AecHaTa cMAHa Ha paboTHMA MHCTPYMeEHT 6e3
M3TOA3BaHE Ha CTTOMaraTeAHU MHCTPYMEHTH
MOXeTe BMeCTO 3acTonopsABallaTa ramka 13 aa
M3moA3BarTe ranka sa 6bp3o 3actonopsBaHe 14.

» WU3nonsBaiTe camo raku 3a 6bp3o
3acTtonopsABaHe 14 B U3PAAHO TEXHUUECKO
CbCTOAHME.

» KoraTo HaBMBaTe raikara 3a 6bp3o 3acro-
nopABaHe 14 BHMMaBaWTe HaATTMCaHaTa |
CTpaHa Aa He e o6bpHaTa KbM AMAMaHTHUA
YALWKOBUAEH AUCK; CTpPeAKaTa TpAbBa Aa e
cpewy MapkupoBKarta 16.
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HatucHeTe 6yToHa 3a
3acTonopsBaHe Ha
Bana 3, usa pa ro
hukcuparte. 3a Aa
3aTerHere ramkara sa
6bp30 3acTonopaABa-
He, 3aBbpTeTe CUAHO
Ha pbKa AMaMaHTHUA
YalKOBUAEH AUCK TIO
rmocoka Ha
yacoBHMKOBaTa
CTpeAka.

3arterHara MpaBUAHO M HETIOBPEAEHa raika 3a
6bP30 3acTormopABaHe MoXxe Aa 6bae pa3BuTa,
KaTo ce 3aBbPTU HAKaTeHWA BbHLIEH TTPbCTEH B
rocoka, obpaTHa Ha YaCOBHMKOBATa CTPEAKa.
Hukora He ce onuTBaiTe Aa pa3BueTe 3aTer-
HaTa raika 3a 6Lp30 3acTomopABaHe C KAeLUM,
BUHaru M3ToOA3BaiiTe ABYLIM(TOBUA KAloY 15,

MpaxoynaBsaHe

» TTpaxoBe, OTAEAALLK ce TIpKU 0bpaboTBaHeTo
Ha MaTepuanmu KaTo CbAbpPXaLlK OAOBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECUHA, MUHEPAAU U MeTa-
AV MoraT Aa 6bAaT OMacHM 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa MAM BAMLLBAHETO Ha TakWBa
MpaxoBe MoraT Aa TIPEAU3BUKAT aAepPruuHm
peakunu u/uan 3abonaBaHUA Ha AUXaTEAHWUTE
MbTULLA Ha paboTelns C eAeKTPOUHCTPYMEH-
Ta MAM HaMMpallK ce HabAn30 AuLa.
OmpeaeAeHU TTpaxoBe, Harp. OTAeAALLMTE ce
Tpu obpaboTBaHe Ha byk M Abb, ce cuuTar 3a
KaHLUeporeHHW, ocobeHo B KOMOUHaLMA C
XMMUWKaAK 32 TPETMPaHe Ha AbpBecHHa (Xpo-
MaT, KOHCEPBAHTH U Ap.). Aomycka ce obpaboT-
BaHeTO Ha CbAbpXalllM a36ecT MaTepuaAn caMo
OT CbOTBETHO 0byUEHHU KBaAMULMPaHU AMLA.
— 3a Aa ToCTUrHEeTe BUMCOKA CTEMeH Ha Tipa-
XOYAABAHE C TO3U EeAEKTPOUHCTPYMEHT U3-
TOA3BaMTe paxocMykaukata GAS 50 MS,
CTTeLlMaAHO TIpeAHa3HauveHa 3a mpax c
MUHEpaneH CbCTaB.

— OcurypnaBaiTe A06po poBeTpsiBaHe Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha
AMXaTeAHa Macka Cc (PUATBP OT Kaac P2.

CmasBalTe BaAMAHWTE BbB Bawarta ctpaHa

3aKOHOBM pasnopeabU, BAAMAHU TTPU
06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MATEPUAAU.

Bosch Power Tools
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Mamoa3BaHaTa cuctema TpAbBa Aa e
cepTudUuUMpaHa 3a paboTa C KameHHa Tpax.
®upma bolw pearara TOAXOAALLM
TIPaxoCMyKaukHu.

BkapaiTe WAaHr 4 (He e BKAOUEH B OKOMTIAEK-
ToBKaTa) Ha wwyuepa 2. CBbpxeTe WAaaHra 4 c
TpaxocMyKauka (He e BKAloUEHa B OKOMTIAEKTOB-
kaTa). O630p Ha HauMHa 3a BKAIOUBAHE Ha Tpa-
XOCMYKauKa KbM €AeKTPOUHCTPYMEHTa MOXeTe
Ad HamepuTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a
eKkcraoaTaums.

YKa3aHuA 32 U3MOA3BAHETO Ha WAUGOBaLKU
MalUUHK 32 6eTOoH

3a Aa orpaHuumnTe obpasyBaHeTo Ha Tpax Mo Bpe-

Me Ha paboTa, cra3BanTe ykasaHUATa MO-AOAY.

— W3snoA3BanTe camo NMpenopbuBaHu OT hupmMa
Boww KoMbUHaLKUKU OT AMAMAHTHU YaLLKOBHUAHHM
AUCKOBE, WAMGOBALLKA MaLLlMHK 3a 6ETOH ¢
MOHTUPAH TIPEATTA3€EH W TTPAXOYAOBUTEAEH
KOXYX M TTPaxoCMyKauka OT MMPOTUMBOTIPaxoB
kAac M. Apyru kombruHauumK MmoraTt Aa A0OBeAaT
AO BAOLUEHO TTPaxoyAaBfAHe.

— CrasBaMlTe ykasaHWATa 3a MMOAAbPXaHe B
PbKOBOACTBOTO 32 €KCTAOaTaLMA Ha Tpaxo-
CMyKaukaTa 1 3a TTOUUCTBaHe, BKAOUUTEAHO U
Ha cuATbpa. TTpK 3ambABaHE HAa KOLWA Ha
paxocMyKaukara, ro usnpasBanTe BeaHara.
TTepMoAMUHO TTOUMCTBaNTe OUATPUTE HaA
MpaxocMyKaukaTta v A U3ToA3BalTe caMo
KOraTo BCUUKU (OUATPH Ca TTOCTaBEHMU.

— WsnonsBanTe camo npeaBuAeHHUA oT bolu
WAQHT 3a TTpaxoCMyKaukaTa. He mpomeHsanTe
dopmaTta UAM KOHCTPYKLMATA Ha WAaHra. Ako
B LUAAHTa MOTaaHaT eApy MapueTa oT 06paboT-
BaHMA MaTepuan, He3abaBHO TPeKbCHETE
paboTa v ro mouncrete. MU3bsareanTe mperoea-
HeTO Ha WAaHra.

— WanonsBaMTe wandoBallaTa MalnHa 3a
6eToH caMo cbobpasHoO MpeAHa3HAUEHUETO .

— CmasBanTe 06wWmMTe YCAOBUA KbM PaboTHOTO
MACTO Ha CTPOUTEAHM TIAOLLAAKM.

— OcurypsiBanTe A0HBPO TPOBETPEHME.

— TIOAroTBAWTE CU U CU OCUTYPSABANTE UUCTO
paboTHO MACTO. TTpU roAeMH pa3Mepu Ha
WAXGOBaHaTa TIAOLL M3TTOA3BaHaTa TPaxo-
CcMyKauka Tpabsa Aa MMa cBoboaHa 30Ha 3a
TPUABUXBaHE, PECTT. CBOEBPEMEHHO Aa bbae
npemMecTBaHa.

— Pabotete ¢ aHTUMOHK (lLYMO3arAyLLIMTEAN),
TPeAMasHU OUMAQ, TIPOTUBOTIPAX0Ba Macka 1
TPU HeobXoAMMOCT paboTHU pbKaBuuM. Kato
MPOTUBOTIPAxoBa MackKa U3ToA3BanTe Han-
MaAKOTO (DMATPMPpaALLA YaCTULIM AUXaTEAHA
Macka ot knac FFP 2.

— 3amouuctBaHe Ha paboTHOTO MACTO
M3TIOA3BaMTE TTOAXOAALLA TIPAXOCMyKauKa.
BHWMaBaWTe Aa HE BAUTATE OTAOXKEHMUS TTpax C
M3xoAALLATa CTPYA Ha MpaxocMyKaukara.

PaboTta ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TTyckaHe B eKCTiAOaTauusA

» BHumaBa#Te 3a HampeXXeHUeTo Ha 3axpaH-
BallaTa mpexa! HampexxeHneto Ha 3axpaH-
BallaTa MpeXxa TpAabBa Aa CbOTBETCTBa Ha
AaHHUTe, TOCOUEHH Ha TabenKaTa Ha eAnek-
TPOUHCTPYMeEHTa. Ypeau, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U C
HampeXxeHue 220 V.

BKAlOuBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHE HA ENEKTPOUHCTPYMEHTA
pemMecTeTe MyCKOBUA MpeKbCcBay 6 Hampea.

3a 3acTonopsiBaHe Ha MTYCKOBMWA TpekbcBay 6
HaTUCHETe TYCKOBUA TIPEKbCBay 6 B TIPEAHUA MY
KpaK, AOKaTO yceTuTe TpelipakBaHe.

3a M3KAIOUBaHe Ha eAeKTPOMHCTPYMeHTa
OTITyCHeTe MyCKOBUSA TpeKbcBau 6 pecr. ako e
3aCTOTIOPEH, KPAaTKOBPEMEHHO HaTUCHETE U
OTIyCHeTe TYCKOBUSA TIpeKbcBay 6.

> TIpoBepsBaiiTe pabOoTHUTE UHCTPYMEHTH,
TIpeAU Aa r'M u3noasBaTte. PaboTHUAT HHCTPY-
MeHT TpA6Ba Aa € MOHTUpPaH 6e3yKOPHO U AQ
ce BbpPTH, 6e3 Aa AoTiMpa HUKbAE. OcTaBAlTe
ro Aa ce BbpTH Mpo6Ho 6e3 HaToBapBaHe
Hal-MaAKO eaHa MUHYTaA. He usmoasBairte
noBpeAeHU, 6uewn nau BM6pupaium pabort-
HU MHCTPYMEHTH. TToBpeaeHHU paboTHU HH-
CTPYMEHTHU MOraT Ad Ce paspyliaTt U Aa
TTPUUMHAT TEXKW TPABMMU.
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3awmTa cpelly TOBTOPHO BKAIOUBaHe

3almTaTa oT MOBTOPHO BKAKOUBaHE
PEeAOTBPaTABA HEKOHTPOAUPYEMOTO BKAKOUBAHE
Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTA CAEA TPEKBCBAHE Ha
3axpaHBaHEeTOo.

3a MOBTOPHO BKAIOUBaHe ToCTaBeTe TYCKOBHA
npekbcBau 6 B MO3ULMA «M3KAIOUEHO» U
BKAKOUETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA OTHOBO.

YmbTBaHe: [TepMoaMUHO poBepABainTe
MIPaBUAHOTO (PYHKLMOHMPaHe Ha 3almTara
CpeLLy TOBTOPHO BKAIOUBAHe, KaTo U3BaAUTe
Lercena, AOKaTo eAeKTPOUHCTPYMEHTLT paboT,
U CAEA TOBA F'O BKAKOUMTE OTHOBO.

OrpaHuueHue Ha TTYCKOBUA TOK

EAeKTpOHHaTa cucTeMa 3a orpaHMuaBaHe Ha
TTYCKOBWSA TOK OrpaHnuaBa MOLHOCTTA TTPU
BKAIOUBaHE Ha eAEKTPOMHCTPYMEHTA U
MTO3BOASIBA 3aXPaHBAHETO My Aa Ce U3BbpLIBa OT
MpexHu C TIpeAmnasnTesn 16 A.

EAEKTPOHEH MOAYA 32 TOCTOAHHA CKOPOCT Ha
BbpTeHe

EAeKTPOHEH MOAYA TTOAABPXKA CKOPOCTTA Ha
BbpTEHE Ha TPa3eH XOA U TIOA HaToBapBaHe
MTPAKTUUECKM TTOCTOAHHA, C KOETO OCUrypsiBa
MOCTOSIHHO A0Bpa MPOU3BOAUTEAHOCT.

Tpeana3BaHe OT MpeToBapBaHe

Tpu MpeToBapBaHe eAEKTPOABUIATEAAT CTTUPA Ad
ce BbpTh. OcTaBeTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA Aa Ce
BbPTHU C MaKCHMaAHU 0b6opoTh be3 HaToBapBaHe
B MMPOABAXEHHWE Ha TIPUOA. 30 CEKYHAM.

YKa3saHuA 3a pabota

» AKO AeTaWAbT He Ce AbPXXH TTOA CUAATA Ha
CO6CTBEHOTO CH TErAO, FO 3acToTiopABaitTe
1O TTOAXOASLL HAUMH.

» He npeToBapBaiiTe eA€KTPOUHCTPYMEHTa A0
CTemneH, TPU KOATO BbPTEHETO My Aa CTipe.

» He AokocBailTe AMAMaHTHUA UYALLKOBUAEH
AMCK TIPEAU AQ ce e OXAaAMA. TTo BpeMe Ha
pa60Ta ANAMaAHTHUA YallKOBUAEH AUCK Ce
HaropeuwABa CUAHO.

AompanTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA A0 pa3pA3Ba-
HUA AETAMA CamMO CAEA KaTo TTPEABAPUTEAHO CTe
ro BKAKOUMAM.
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TTpUABUXKBANTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA TTo 06pa-
6oTBaHaTa MOBbPXHOCT B TIOCTOAHHA PaBHUHA
KPbroobpasHo MAM peAyBallO Ce HaTIPeUHO M
HaAABXHO. TTpU TpeMaxBaHe Ha MTOBbPXHOCTHU
CAOEBE eAEKTPOMHCTPYMEHTBT MOXe Aa 6bae
AbPXaH M TTOA MaAbK bIbA CTIPAMO TTOBbPXHOCT-
Ta, 6€3 ToBa Aa BAOLIABA TIPAax0OyAaBSAHETO.

MoaAbp)XaHe U cepBU3

TMoaAbpIXaHe U TOUUCTBaHEe

»> TipeAu M3BbpPLUBAHE Ha KAKBUTO U Aa € AeH-
HOCTH IO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOU-
BaMTe LeTceAa OT 3aXpaHBaLlaTa Mpexa.

» 3a Aa pabotute KauecTBeHo u 6esomacHo,
TMOAABP)KATE eAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

> TIpu eKCTPEeMHO TeXXKH paboTHU YyCAOBHA ce
cTapaiTe BUHaru Aa U3moA3BaTe
acmMpauuoHHa cuctema. Tipoayxsaiite
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU YECTO U
BKAIOUBaliTe ypeaa mpe3 AeheKTHOTOKOB
npeama3seH mpekbeBauy (FI-). Tpu
obpaboTBaHe Ha MeTaAM TTO BbTPELLIHOCTTa Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTA MOXE AQ CE€ OTAOXM
TOKOTIpOBexAaLL mpax. ToBa MOXe Ad Hapyww
3alUMTHaTa U30AALMA Ha
EeAEKTPOUHCTPYMEHTA.

3aTbleH AMaMaHTEeH YallKOBUAEH AMCK 12 moxe-
Te AQ 3aTOUMTE Upe3 KPaTKOTPalHO WAUDOBaHe
Ha abpa3uBeH maTepuan (Harmp. CUAMKATHA
TyXAQ).

CbxpaHsBaM1Te U ce oTHacANTEe KbM
AOTTBAHUTEAHUTE TIPUHAAAEXHOCTH TPUXKAUBO.

AKO BbITPEKM TTPELU3HOTO TIPOM3BOACTBO U
BHUMAaTEAHO U3MUTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEA,
EeAEKTPOMHCTPYMEHTBLT TPABBa Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPU3UPAH CEPBMU3 3a EAEKTPO-
WUHCTPYMEHTU Ha Bou.

Korato ce obpbliate ¢ Bbmpocu KbM TpeACTaBu-
TEeAUTE, MOAAl, HETIPEMEHHO TTocouBanTe
10-uMdpeHnAa KaTarOXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.
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3amAHa Ha BeHeua OT YeTKH

3ana ocurypAaBaTe NMOCTOAHHO OTMITUMaAHa CTe-
TEeH Ha TMpaxoyAaBAHe, 3aMeHanTe CBO€EBPEMEH-
HO BeHela OT YeTKM 8, KoraTo ce U3HOCH.

KaTo namoasBarte oTBepTKa Kato AOCT, U3BaseTe
BHMMATEAHO BeHela OT YeTKU 8 C MOHTUPAH Ha
EAEKTPOUHCTPYMEHTA AUAMaHTEH YallKOBUAEH
AMCK 12, KaTo A onpeTe B MPEABMAEHUTE 3a LieATa
YWHUPEHNA Ha KaHAAUEeTO 3a BeHela. MamonsBaiiTe
AWAMAHTHUA YallKOBUAEH AUCK 3a OTTOPHa TOUKa.

TTpUTUCHETE BHUMATEAHO HOB BeHeLa OT UeTku 8
AO YTIOp B KaHaAa. [Mpu mocTtaBAHETO BHMMaBawTe
KpaulaTa Ha BeHela OT UETKU Aa HE TTIOTTaAHAT B
yWHpEeHUe Ha KaHaAa.

CseTtoamnop «CepBus» 5

TTPY UBHOCEHM UETKU Ha EAEKTPOABUIATENA EAEK-
TPOUHCTPYMEHTBLT CEe U3KAKOUBA aBTOMATUUHO.
TTpnbA. 8 uaca mMpeaM ToBa CBETBA MAM 3amouBa
Ad TIPUMKUTBA CBETOAMOABLT «CepBU3» 5. EAeKTpO-
WHCTPYMEHTBLT TpsbBa Aa 6bAe 3aHECEH 3a
TeXHUUYecko o0b6cAyXBaHe B OTOPU3MpPaAH CEPBU3.
3a appecu BUXKTe paspena «CepBus m
KOHCYATaLMMU».

CepBHU3 U KOHCYATaLUU

CepBH3bT Le OTFOBOPKU Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TIOAAPDBXKA Ha 3aKyrmeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KaKTO M OTHOCHO pe3epBHM YacTu. MoH-
TaXHKW UEPTEXMU U MH(OPMaLMA 3a PE3ePBHU
UyacTh MOXeTe Aa HAMEPHTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKWUMBT OT KOHCYATaHTH Ha bow we Bu momorHe
C YAOBOACTBME TIPU BBITPOCH OTHOCHO 3aKyTy-
BaHe, TIPUAOXKEHME U Bb3MOXHOCTH 32 HACTPOM-
BaHe Ha Pa3AMUYHMW TIPOAYKTU OT TIPOU3BOACTBE-
HaTa rama Ha bol 1 AOTTbAHUTEAHU TTPUCTTOCO-
b6AeHUA 3a TAX.

Po6epTt Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBus LleHTbp

[apaHUMOHHM M U3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codchun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Tea.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

www.bosch.bg

BpakyBaHe

C oraea oTlaszBaHe Ha OKOAHATa CpeAa eAeKTpPo-
MHCTPYMEHTBT, AOTTbAHUTEAHUTE TIpUCTTOCObAE-
HUA U oTTakoBKaTta TpsabBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHHU
Ha TIOAXOAALLA TIpepaboTka 3a MOBTOPHOTO U3-
MOA3BaHE Ha CbAbpXaLIWUTE Ce B TAX CYPOBHHMU.

Camo 3a ctpaHu ot EC:

He n3xBbpAANTe EAeKTPOUHCTPY-
MEHTU TIpU BUTOBKTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EO oTHOCHO bpakyBaHHu
eNeKTPUUECKU U eNeKTPOHHHU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HaLMOHAAEH 3aKOH eAEKTPOUHCTPYMEHTUTE,
KOWTO He MorarT Aa ce U3TIoA3BaT ImoBeue, TpAbBa
Aa ce Cbbupat OTAEAHO M Aa 6bAAT TOAAAraHM Ha
TOAXOAALLA TTPepaboTKa 3a OTTOA3OTBOPABAHE Ha
CbAbPXKaLLKTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBUHM.

TMpaBsaTa 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHH.
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Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektri¢ne alate

A UPOZORENIJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mreZi (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podruéne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive te¢nosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektri¢nog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljucni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte
adaptere utikaca zajedno sa elektri¢nim
alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce
uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

b) 1zbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik
od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava
rizik od elektri¢nog udara.

3)
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d) Ne nosite elektri¢ni alat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvladite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, oStrih
ivica ili delova aparata koji se pokrecu.
Osteceni ili uvrnuti kablovi povecéavaju
rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektricnog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat
nepaznje kod upotrebe elektri¢nog alata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NoSenje li¢he zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnos-
ne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastitu za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego Sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom nosenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat ukljuc¢en
prikljucujete na struju, moze ovo voditi
nesrec¢ama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju-
Ceve za zavrtnje, pre nego sto ukljucite
elektriéni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesrecama.

Bosch Power Tools
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e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na
taj nac¢in mozete bolje kontrolisati elek-
tricni alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecéu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite
se da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektriénim alatima

a) Ne preoptereéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen
za to. Sa odgovaraju¢im elektricnim ala-
tom radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delo-
va pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric¢-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektriéne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada
ih koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, da
li su delovi polomljeni ili su tako osteceni
da je osteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrec¢e imaju svoje uzroke
u lose odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za secenja oStre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,,slepljuju” i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite paZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze
voditi opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnim delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu za
beton

Zajednicka sigurnosna uputstva za brusenje

» Ovaj elektricni alat se moze koristiti kao
brusilica. Obratite paznju na sigurnosna
uputstva, uputstva, prikaze i podatke, koje
dobijate sa elektricnim alatom. Ako ne
obratite paznju na sledecéa uputstva, moze
dodi do elektricnog udara, pozara i/ili teskih
povreda.

» Ovaj elektricni alat nije pogodan za bru-
Senje sa brusnim papirom, radove sa celi¢-
nim ¢etkama, poliranje i brusenje sa prese-
canjem. Kori$¢enje koje nije predvidjeno za
elektri¢ni alat, moZe prouzrokovati opasnosti
i povrede.

» Ne koristite pribor, koji proizvodja¢ nije
specijalno predvideo i preporucio za ovaj
elektri¢ni alat. Samo zato $to pribor mozete
da pricvrstite na Vas elektri¢ni alat, ne
garantuje sigurnu upotrebu.

» Dozvoljeni broj obrtaja upotrebljenog alata
mora najmanje biti tako visok kao i najveéi
broj obrtaja naznacen na elektricnom alatu.
Pribor koji se okrece brze nego $to je
dozvoljeno, moze se slomiti ili razleteti okolo.
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» Spoljni presek i debljina upotrebljenog

elektricnog alata moraju odgovarati
gabaritima Vaseg elektricnog alata.
Pogresno izmereni upotrebljeni elektri¢ni
alati ne mogu se dovoljno zastititi ili
kontrolisati.

Brusne ploce, prirubnice, brusni diskovi ili
drugi pribror moraju tacno odgovarati
brusnom vretenu Vaseg elektricnog alata.
Upotreljeni alati, koji ne odgovaraju tacno
brusnom vretenu elektri¢nog alata, okrecu se
neravnomerno, vibriraju veoma snazno i
mogu uticati na gubitak kontrole.

Ne upotrebljavajte ostecene alate.
Kontrolisite pre svake upotrebe uzete alate
kao sto su brusne ploce da li se cepaju i
imaju naprsline, brusne diskove na
naprsline, habanje ili jaku istrosenost,
celicne cetke da li ima slobodnih ili
polomljenih ¢ica. Ako bi elektri¢ni alat ili
upotrebljeni alat pao dole, prokontrolisite,
da li je ostecen, ili upotrebite neostecéeni
alat. Ako ste upotreljeni alat prokontrolisali
i ubacili, drzite se kao i osobe koje se nalaze
u blizini izvan ravni upotrebljenog alata koji
se okrece i pustite elektri¢ni alat jedan
minut da se okrece sa najvis$im obrtajima.
Osteceni upotrebljeni alati se u najvise
slucajeva lome prilikom ovoga testa.

Nosite licnu zastitnu opremu. Upotreblja-
vajte zavisno od namene potpunu zastitu za
lice, zastitu za oci ili zastitne naocare. Ako
odgovara, nosite masku za prasinu, zastitu
za sluh, zastitne rukavice ili specijalnu
kecelju, koja male cestice od brusenja i
materijal drze na odstojanju od Vas. OcCi
treba da budu zasti¢ene od stranih tela koja
bi letela okolo, koja nastaju pri razli¢itim
radovima. Maska za prasinu ili disanje mora
filtrirati prasinu koja nastaje prilikom rada.
Ako ste izloZeni dugo glasnoj buci, mozete
izgubiti i sluh.

Pazite kod drugih osoba na sigurno rasto-
janje do vaseg podrucja rada. Svako ko udje
u podrucje rada, mora nositi licnu zastitnu
opremu. Odlomljeni komadi radnog komada
ili polomljenog upotrebljenog alata mogu od-
leteti i prouzrokovati povrede i izvan direkt-
nog radnog podrucja.
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> Drzite uredjaj samo za izolovane drske,
kada izvodite radove, pri kojima
upotrebljeni alat moze sresti skrivene
vodove struje ili vlastiti mrezni kabel.
Kontakt sa vodom koji provodi napon moze
staviti pod napon i metalne delove uredjaja i
uticati na elektri¢ni udar.

» Drzitre mrezni kabel dalje od upotrebljenih
elektri¢nih alata koji se okrecu. Ako izgubite
kontrolu nad elektricnim alatom, moze se
mrezni kabel prekinuti ili biti zahvacen i Vasa
ruka ili Vasa $aka dospeti u upotrebljeni alat
koji se okrece.

» Ne ostavljajte nikada elektri¢ni alat pre
nego Sto se je upotrebljeni alat potpuno
umirio. Upotrebljeni alat koji se okre¢e moze
dospeti u kontakt sa povr§inom za odlaganje,
kada mozete izgubiti kontrolu nad
elektri¢nim alatom.

» Ne dopustite da elektri¢ni alat radi, dok ga
nosite. Vase odelo moze biti zahvaéeno
slu¢ajnim kontaktom sa upotrebljenim
alatom koji se okrece i upotrebljeni alat moze
povrediti Vase telo.

» Cistite redovno proreze za vazduh Vaseg
elektriénog alata. Motorna duvaljka vuce
prasinu u kuciste i dosta sakupljene metalne
prasine moze prouzrokovati elektricnu
opasnost.

» Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat u blizini
zapaljivih materijala. Varnice mogu zapaliti
ove materijale.

» Ne upotrebljavajte nikakve alate koji traze
tec¢no rashladno sredstvo. Upotreba vode ili
drugih te¢nih rashladnih sredstava moze
uticati na elektri¢ni udar.

Povratan udarac i odgovarajuce uputstva sa
upozorenjima

» Povratni udarac je iznenadna reakcija usled
upotrebljenog alata koji se okrece i zapinje ili
blokira, kao §to su brusne ploce, brusni dis-
kovi, Celicne Cetke itd. Kacenje ili blokiranje
uticu na iznenadno zaustavljanje upotreblje-
nog alata koji se okrece. Tako se ubrzava
nekontrolisani elektri¢ni alat nasuprot pravca
okrec¢anja upotrebljenog alata na strani
blokiranja.
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Ako na primer zapinje ili blokira neka brusna
plo¢a u radnom komadu, moze se ivica brus-
ne plocCe koja ulazi u radni komad, zaplesti i
tako polomiti brusnu plocu ili prouzrokovati
povratni udar. Brusna ploca se pokrece tada
na radnu osobu ili od nje, zavisno od pravca
okretanja ploc¢e na strani blokiranja. Pritom
se mogu slomiti i brusne ploce.

Povratan udarac je posledica pogresne ili
manjkave upotrebe elektricnog alata. On se
moze spreciti pogodnim merama opreza, kao
$to je kasnije opisano.

Drzite elektri¢ni alat dobro i ¢vrsto i dove-
dite Vase telo i vase Sake u poziciju, u kojoj
mozete prihvatiti sile povratnog udarca.
Koristite uvek dodatnu drsku, ako postoji,
da bi imali najbolju mogucu kontrolu nad
silama povratnog udarca ili nad reakcionim
momentima pri ve¢im obrtajima. Osoba koja
radi moze pogodnim merama opreza savla-
dati sile povratnog udarca i sile reakcije.

Ne dovodite Vasu ruku nikada u blizinu upo-
trebljenih alata koji se okreéu. Upotrebljeni
alat moze se pokrenuti preko Vase Sake pri
povratnom udarcu.

Izbegavajte sa Vasim telom podrucje, u koje
se elektri¢ni alat krece pri povratnom
udarcu. Povratni udarac tera elektri¢ni alat u
pravcu suprotnom od pokretanja brusne
plo¢e na strani blokade.

Radite posebno oprezno u podruéju
¢oskova, ostrih ivica itd. Sprecite da se
upotrebljeni alat odbije od radnog komadai
slepljuje. Upotrebljeni alat koji se okrece
sklon je u ¢oSkovima, kod ostrih ivica i ako se
odbije, tome da se zaglavi. Ovo prouzrokuje
gubitak kontrole ili povratan udarac.

Ne upotrebljavajte lanc¢anu testeru ili
lisnatu testeru sa zubima. Takvi upotrebljeni
alati prouzrokuju cesto povratan udarac ili
gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom.

Posebna sigurnosna uputstva za brusenje

»

Upotrebljavajte iskljucito brusne alate koji
su dozvoljeni za Vas elektric¢ni alat i zastitnu
haubu predvidjenu za ove brusne alate.
Brusni alati koji nisu predvidjeni za elektri¢ni
alat, ne mogu se dovoljno zastititi i nesigurni
su.

» Zastitna hauba mora sigurno na elektricnom
alatu da bude namestena i tako podesena,
da se postigne najveca dimenzija sigurnosti,
odnosno da najmanji moguci deo brusnog
alata pokazuje otvorenu stranu prema
radniku. Zastitna hauba treba radnika da
zastiti od polomljenih komada i slu¢ajnog
kontakta sa brusnim alatima.

» Brusni alati smeju se koristiti samo za
preporuc¢ene mogucénosti upotrebe.
Naprimer: Ne brusite nikada sa bo¢nom
stranom ploce za presecanje. Ploce za
presecanje su odredjene za obradu
materijala sa ivicom ploc¢e. Bo¢no delovanje
sile na brusne alate moze iz prelomiti.

» Upotrebljavajte uvek neostec¢enu zateznu
prirubnicu sa pravom veli¢éinom i oblikom za
brusnu plocu koju ste izabrali. Pogodna
prirubnica stiti brusnu plocu i smanjuje tako
opasnost od loma brusne ploce. Prirubnice
za ploCe za presecanje mogu se razlikovati od
prirubnica za druge brusne ploce.

» Ne upotrebljavajte istrosene brusne ploce
velikih elektriénih alata. Brusne ploce za
velike elektri¢ne alate nisu konstruisane za
vece obrtaje manjih elektri¢nih alata i mogu
se slomiti.

Dodatna uputstva sa upozorenjem

Nosite zastitne naocare.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za po-
tragu, da bi nasli skrivene vodove snabde-
vanja, ili pozovite mesno drustvo za snab-
devanje. Kontakt sa elektri¢cnim vodovima
moze voditi pozaru i elektricnom udaru.
Ostecenja gasovoda mogu voditi eksploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace
ostecenja predmeta ili moze prouzrokovati
elektri¢ni udar.

» Deblokirajte prekidaé za ukljuéivanje/
iskljucivanje i dovedite ga u Aus-poziciju,
ako se prekine snabdevanje strujom,
odnosno usled nestanka struje ili
izvlacenjem mreznog utikaca. Na taj nacin se
sprecava nekontrolisano ponovno kretanje.
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» Upotrebljavajte za obradu kamena usisiva¢
za prasinu. Usisiva¢ za prasinu mora biti
odobren za usisavanje prasine od kamena.
Kori$¢enje ovih uredjaja smanjuje ugrozenost
usled prasine.

» Drzite ¢vrsto elektricni alat prilikom rada sa
obe ruke i pobrinite se da sigurno stojite.
Elektri¢ni alat se sigurnije vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad
kojeg ¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega
sigurnije se drzi nego sa Vasom rukom.

» Drzite Vase radno mesto Cisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.

> Ne koristite elektricni alat sa oStecenim
kablom. Ne dodirujte osteceni kabl i
izvucite mrezni utikac ako je kabl za vreme
rada oStecen. Osteceni kabl povecava rizik
od elektri¢nog udara.

Opis funkcija

Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa
prikazom aparata i ostavite ovu stranicu
otvorenu, dok citate uputstvo za rad.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je odredjen za suvo brusenje, Ci-
§éenje i ravnanje pretezno mineralnih materijala
(kao na primer beton, kamen, mermer i pod).
Pogodan je i za uklanjanje zastitnih premaza i
ostataka lepka. Elektri¢ni alat se sme koristiti
isklju€ivo u vezi sa usisivacem klase prasine M.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektricnog alata na grafickoj
strani.

1 Zastitna i usisna hauba

2 Priklju¢ak za usisavanje
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Taster za blokadu vretena

Crevo za usisavanje*
Service-pokazivanje

Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Dodatna drska

Venac cetke

Drska (izolovana povr$ina za prihvat)
10 Brusno vreteno

11 Priklju¢na prirubnica sa O-prstenom
12 Dinamantska lonc¢asta ploc¢a*

13 Stezna navrtka

14 Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-clic *

© 00N Oh W

15 Klju¢ sa dva otvora za zateznu navrtku

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor mozete da nadete u
nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Betonska brusilica GBR 14 CA
Professional

Broj predmeta 06017737..

Nominalna primljena

shaga W 1400

Predana snaga W 820

Nominalni broj obrtaja min? 11000

Presek dijamantske

loncaste ploce mm 125

Navoj brusnog vretena M 14

Zastita od ponovnog

kretanja (]

Ogranicavanje struje

kretanja )

TeZina prema

EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Klasa zastite [o]/11

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu
ovi podaci varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj

tablici Vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Izmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu
sa EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi
tipi¢no: Nivo zvu¢nog pritiska 88 dB(A); Nivo
snage zvuka 99 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.
Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a,, =5 m/s?,
Nesigurnost K =1,5 m/s.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan jeiza privremenu procenu opterecenja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tri¢ni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati optereéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
ukljucen ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo mozZe znacajno redukovati opterecéenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite
radnika pre delovanja vibracija kao na primer:
Odrzavanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati,
odrzavanje toplih ruku, organizacija odvijanja
posla.

Izjava o usaglasenosti (€

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci® opisani proizvod usaglasen sa
sledecim standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehni¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utika¢ iz uti¢nice.

Koriséenje i promena dijamantske
loncaste ploc¢e (pogledajte sliku A)

Dozvoljeni alati za brusenje

Mozete upotrebljavati sve dijamantske loncaste
ploce navedene u ovom uputstvu za rad.

Obratite paznju na dimenzije dijamantske lon-
Caste ploce. Presek otvora mora odgovarati
prihvatu prirubnice. Otvor dijamantske lon¢aste
ploce se nesme prosirivati. Ne koristite adaptere
ili redukujuée komade.

Dozvoljeni broj obrtaja [min™] odnosno obimna
brzina [m/s] upotrebljenih dijamantskih loncas-
tih plo¢a mora bar odgovarati podacima sledece
tabele.

Zato obratite paznju na dozvoljeni broj obrtaja
odnosno obimnu brzinu na etiketi dijamantske
lonc¢aste ploce.

maks. S
[mm]  [mm]

D d

[min?] [m/s]

o

0%
k-

125 22,2 11000 80
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Koris¢enje dijamantske loncaste ploce

Izaberite jednu dijamantsku lon¢astu plocu koja
je pogodna za materijal koji se obradjuje. Obra-
tite paznju u vezi sa ovim na uputstva o mate-

rijalu na pakovanju dijamantske loncaste ploce.

Cistite brusno vreteno 10 i sve delove koji se
montiraju.

Stavite prirubnicu sa prihvatom 11 tako na
brusno vreteno 10, da centrirajuci venac bude
spolja. Prirubnica sa prihvatom mora uskociti na
brusno vreteno sa dve ivice (osiguranje od
uvrtanja).

U priklju¢noj prirubnici 11 je
ubacen oko centrirnog venca
deo od plastike (O-prsten).
Ako O-prsten nedostaje ili je
ostecen, mora se neizostavno
zameniti (broj predmeta

1 600 210 039), pre nego sto
se montira priklju¢na prirub-
nica 11.

Stavite dijamantsku loncastu plo¢u 12 na prih-
vat prirubnice 11. Pazite na to, da je strelica za
pravac okretanja na dijamantskoj lon¢astoj ploci
usaglasena sa strelicom za pravac okretanja na
zastitnoj i usisnoj haubi 1.

Pritisnite taster za blokadu vretena 3 da bi
utvrdili vreteno za brusenje.

Zavrnite zatezni zavrtanj 13 i ¢vrsto stegnige sa
klju¢em 15.

Pazite na to, da venac zatezne navrtke 13 kao

§to je na slici pokazuje napolje.

» Prekontrolisite posle montaze dijamantsku
lonéastu plocu pre ukljuéivanja, da li je dija-
mantska lon¢ansta plo¢a korektno monti-
rana i moze slobodno da se okreée. Uverite
se da dijamantska lon¢asta ploc¢a ne struze
o zastitnu i usisnu haubu ili druge delove.

Promena dijamantske lonéaste ploce

Pri transportu elektricnog alata trebalo bi

dijamantsku lonc¢astu plo¢u 12 skinuti, da bi

izbegli o8tecenja ploce.

» Ne hvatajte dijamantsku loncastu plocu pre
nego $to se ohladi. Dijamantske loncaste
ploce se u radu veoma ugreju.
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Pritisnite taster za blokadu vretena 3 da bi
utvrdili vreteno za brusenje.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena samo
u stanju mirovanja brusnog vretena.
Elektri¢ni alat se moze inace ostetiti.

Otpustite zateznu navrtku 13 sa kljucem sa dva
otvora 15 i odvrnite zateznu navrtku. Skinite
dijamantsku lonc¢astu plocu 12.

Navrtka sa brzim zatezanjem SDS-clic

Za jednostavnu promenu brusnog alata bez upo-
trebe daljih alata mozete koristiti umesto zatez-
ne navrtke 13 navrtku sa brzim zatezanjem 14.

» Upotrebljavajte samo besprekorne, neoste-
¢ene navrtke sa brzim zatezanjem 14.

» Pazite pri uvrtanju na to, da strana sa natpi-
som brze zatezne navrtke 14 ne pokazuje
prema dijamantskoj loncastoj ploci, strelica
mora pokazivati prema indeks oznaci 16.

Pritisnite taster za
blokadu vretena 3, da
bi utvrdili brusno
veteno. Da bi stegli
brzu steznu navrtku,
okrenite dijamantsku
lonc¢astu plocu
snazno u pravcu
kazaljke na satu.

Jednu propisno steg-
nutu, neostecenu
brzo zateznu navrtku
mozete odvrnuti rukom okrecuci nareckani
prsten suprotno od kazaljke na satu. Ne
odvréite brzu steznu navrtku nikada sa
klestama, ve¢ upotrebite klju¢ sa dva otvora
15.

Usisavanje prasine

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
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Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao

izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim

materijama za obradu drveta (hromati,

zastitna sredstva za drvo). Materijal koji

sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

— Da bi postigli visok stepen usisavanja pra-
Sine, upotrebljavajte usisiva¢ GAS 50 MS
za mineralnu prasinu zajedno sa ovim
elektriénim alatom.

— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.

— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.
Usisivac za prasinu mora biti odobren za
usisavanje prasine od kamena. Bosch nudi
predvidjene usisivace za prasinu.

Nataknite crevo za usisavanje 4 (pribor) na
usisnu Stucnu 2. Povezite usisno crevo 4 sa
nekim usisivacem za prasinu (pribor). Pregled
priklju¢ka na neki usisiva¢ naci ¢ete na kraju
ovoga uputstva.

Uputstva za upotrebu brusilica za beton

Obratite paznju na sledeca uputstva, da bi

smanjili emisije prasine koje nastaju pri radu.

— Upotrebljavajte samo od Bosch-a preporu-
¢ene kombinacije dijamantske loncaste
ploce, brusilice za beton sa montiranom
zastitnom i usisnom haubom kao i usisiva¢ za
klasu prasine M. Druge kombinacije mogu
uticati na loSe prihvatanje i odvajanje
prasine.

— Obratite paznju na uputstvo za rad usisivaca
radi odrzavanja i ¢iS¢enja usisivaca ukljucu-
juci filter. Praznite odmah rezervar za
sakupljanje prasine, kada je pun. Cistite
redovno filter usisivaca i uvek ga kompletno
ubacite u usisivac.

— Upotrebljavajte samo usisna creva koja je
predvideo Bosch. Ne isprobavajte sa crevom
za usisavanje. Ako komadi kamenja dospeju u
crevo za usisavanje, prekinite rad i oCistite
odmabh crevo za usisavanje. Izbegavajte
lomljenje creva za usisavanje.

— Upotrebljavajte brusilicu za beton samo
prema svrsishodnoj primeni.

— Obratite paznju na opste zahteve na radnim
mestima na gradilistima.

— Pobrinite se za dobro provetravanje.

— Obezbedite slobodno radno polje. Kod duzih
radova mora usisiva¢ mo¢i uvek da se doda
odnosno na vreme da se doda.

— Nosite zastitu za sluh, zastitne naocare,
masku za prasinu i u datom slucaju rukavice.
Upotrebljavajte kao masku za prasinu bar
polu masku klase FFP 2 koja moze filtrirati
Cestice.

— Upotrebljavajte za ¢is¢enje radnog mesta
pogodan usisivac. Ne kovitlajte sakupljenu
prasinu cis¢enjem metlom.

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paZnju na napon mreZe! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektricnog alata.
Elektriéni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustenje u rad elektri¢cnog alata
prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 6 napred.
Za utvrdjivanje prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 6 pritisnite prekidac za ukljucivnje-
iskljucivanje 6 napred na dole, sve dok ne uskoci
u otvor.

Da bi elektri¢ni alat iskljuéili pustite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 6 odnosno ako je
blokiran, pritisnite prekidac za ukljucivanje-
isklju¢ivanje 6 na kratko pozadi na dole i potom
ga pustite.

» Prokontrolisite alate za brusenje pre
upotrebe. Alat za brusenje mora biti
besprekorno montiran i moéi se slobodno
okretati. lIzvrsite probni rad od najmanje
1 minute bez opterecenja. Ne koristite
ostecene, bez okrugline ili alate za brusenje
koji vibriraju. Osteceni alati za brusenje se
mogu raspuci i prouzrokovati povrede.
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Zastita od ponovnog kretanja

Zastita od ponovnog kretanja sprecava
nekontrolisano kretanje elektri¢nog alata posle
prekida dovoda struje.

Za ponovno kretanje u rad dovedite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 6 u isklju¢enu poziciju
i ponovo ukljucite elektri¢ni alat.

Paznja: Kontrolisite redovno funkciju zastite
ponovnog kretanja, pricem se za vreme rada
mrezni utikac¢ izvuce i na kraju ponovo utakne.

Ogranic¢avanje struje kretanja

Elektronsko ograni¢avanje struje kretanja
ogranicava snagu pri ukljucivanju elektricnog
alata i omogucéava rad sa osiguracem od 16 A.

Konstantna elektronika

Konstant elektornika drzi broj obrtaja u praznom
hodu i optereéenju skoro konstantne i
obezbedjuje ravhomeran ucinak u radu.

Zastita od preoptereéenja

Pri preopterecéenju ostaje motor da stoji.
Ostavite elektri¢ni alat preoptere¢en na najvisim
obrtajima i praznom hodu da se ohladi oko

30 sekundi.

Uputstva za rad

» Zategnite radni komad, ukoliko ne naleze
sigurno svojom tezinom.

» Ne opterecujte elektricni alat toliko snazno,
da se zaustavi.

» Ne hvatajte dijamantsku lon¢astu plocu pre
nego Sto se ohladi. Dijamantske loncaste
plo¢e se u radu veoma ugreju.

Elektri¢ni alat vodite samo u ukljuéenom stanju
prema radnom komadu.

Pokrecite elektri¢ni alat sa umerenim pritiskom
po povrsini u krug ili naizmeni¢no po duznom i
popreé¢nom pravcu na radnom komadu. Za ski-
danje slojeva moze se elektri¢ni alat voditi pod
malim uglom prema povrsini radnog komada, a
da se usisavanje prasine ne osteti.
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Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iSéenje
» lzvucite pre svih radova na elektricnom
alatu mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

» Upotrebljavajte kod ekstremnih uslova
upotrebe po mogucnosti uvek uredjaj za
usisavanje. lIzduvavajte ¢esto proreze za
ventilaciju i ukljucite zastitni prekidac (FI-)
ispred. Pri preradi metala mogu se taloziti
provodljive prasine u unutrasnjosti
elektri¢nog alata. Zastitna izolacija se moze
oStetiti.

Tupu dijamantsku loncastu plo¢u 12 mozZete na-

ostriti kratkim brusenjem abrazivnih materijala

(na primer krac¢ni pescar).

Cuvajte i ophodite se sa priborom pazljivo.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka

izrade i kontrole nekada otkazao, popravku

mora vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-
elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 brojcanih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.

Promena venca sa cetkicama

Da bi obezbedili optimalno usisavanje prasine,
promenite na vreme istroSeni venac sa Cetki-
cama 8.

Izvucite oprezno napolje venac sa cetkicama 8
kod montirane dijamantske loncaste ploce 12 sa
odvrtkom na ispustima vodjica Cetkica. Iskoris-
tite pritom dijamantsku lonc¢astu plocu kao
podlogu za polugu.

Pritisnite venac sa ¢etkicama 8 oprezno do gra-
ni¢nika u vodjicu Cetkica. Pazite pri ubacivanju
na to, da krajevi venca Cetkica ne budu u Zljebu
vodjice Cetkica.
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3609 929 B95 | (23.4.10)



102 | Srpski

Service-pokazivanje 5

Kod istrosenog brusnog ugljena iskljucuje se
elektri¢ni alat automatski. Ovo se pokazuju oko
8 sati pre tako $to zasvetli ili treperi Service-
pokazivanje 5. Elektri¢ni alat mora da se Salje
radi odrzavanja u servis, pogledajte adrese u
odeljku ,Servis i savetovanja kupaca“.

Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke
i odrzavanja Vaseg proizvoda kao i u vezi
rezervnih delova. Sematske prikaze i informacije
u vezi rezervnih delova nadéi ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomoc¢i kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 244 85 46
Fax: +381 (011) 241 62 93
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajimainjihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju viSe upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

3609 929 B95 | (23.4.10)

Bosch Power Tools



Varnostna navodila

Splo$na varnostna navodila za
elektri¢na orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje®, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocéje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektriéna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ elektriénega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte vtikacev z adapterji. Ne-
spremenjeni vtikaci in ustrezne vti¢nice
zmanjsujejo tveganje elektri¢cnega udara.

b) l1zogibajte se telesnemu stiku z ozemlje-
nimi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

3)

Slovensko | 103

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
orodje povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleéi iz vti¢nice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektri¢no orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske po-
daljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektriénega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zasc¢ito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste
pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna ocala. NoSenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nacina uporabe
elektri¢nega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator
in pred dviganjem ali noSenjem se pre-
pricajte, ce je elektri¢no orodje izklop-
ljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljenega elek-
tricnega orodja na elektri¢cno omrezje je
lahko vzrok za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali kljuc, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblaéil in nakita. Lase, oblacila
in rokavice ne pribliZujte premikajo¢im
se delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ce so le-te priklju-
cene in ¢e se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjsuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektri¢nega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektricne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporablja-
te, shranjujte izven dosega otrok. Ose-
bam, ki naprave ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, napra-
ve ne dovolite uporabljati. Elektricna
orodja so nevarna, e jih uporabljajo
neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kon-
trolirajte brezhibno delovanje premicnih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati.
Ce so ti deli zlomljeni ali po$kodovani do
te mere, da ovirajo delovanje elektric¢-
nega orodja, jih je potrebno pred upor-
abo naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v
namene, ki so drugacni od predpisanih,
lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravlja
samo kvalificirano strokovno osebje ob
obvezni uporabi originalnih rezervnih
delov. Tako bo zagotovljena ohranitev
varnosti naprave.

Varnostna navodila za brusilnik betona

Skupna varnostna navodila za brusenje

» To elektricno orodje se uporablja za bru-
Senje. Upostevajte vsa varnostna navodila,
napotke, prikaze in podatke, ki ste jih dobili
skupaj z elektrié¢nim orodjem. Ce ne uposte-
vajte navodil v nadaljevanju, lahko to posle-
di¢no povzrodi elektri¢ni udar, pozar in/ali
tezke poskodbe.

» To elektri¢no orodje ni primerno za bru-
Senje s smirkovim papirjem, za delo z Zicna-
timi krtacami, poliranje in rezanje. Vsakrsna
uporaba, ki ni predvidena za elektri¢no orod-
je, lahko privede do ogrozanja in poskodb.

» Ne uporabljajte pribora, ki ga proizvajalec
za to orodje ni specialno predvidel in kate-
rega uporabe ne priporoca. Zgolj dejstvo, da
lahko nek pribor pritrdite na Vase elektri¢no
orodje, $e ne zagotavlja varne uporabe.
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Dovoljeno Stevilo vrtljajev vsadnega orodja
mora biti najmanj tako visoko kot maksimal-
no Stevilo vrtljajev, ki je navedeno na elek-
tricnem orodju. Pribor, ki se vrti hitreje kot je
dovoljeno, se lahko zlomi in leti naokrog.

Zunanji premer in debelina vsadnega orodja
morata ustrezati meram Vasega
elektriénega orodja. Napacno
dimenzioniranih vsadnih orodij ne boste
mogli dovolj dobro zavarovati ali nadzorovati.

Brusilni koluti, prirobnice, brusilni krozniki
in drug pribor se morajo natanc¢no prilegati
na brusilno vreteno Vasega elektricnega
orodja. Vsadna orodja, ki se natan¢no ne
prilegajo brusilnemu vretenu elektricnega
orodja, se vrtijo neenakomerno, zelo mo¢no
vibrirajo in lahko povzrocijo izgubo nadzora
nad napravo.

Ne uporabljajte poskodovanih vsadnih
orodij. Pred vsako uporabo preglejte
brusilne kolute, ¢e se ne luscijo oziroma ¢e
nimajo razpok, brusilne kroznike, ¢e nimajo
razpok oziroma ¢e niso moc¢no obrabljeni ali
izrabljeni, Ziéne S¢etke pa, ¢e nimajo
zrahljanih ali odlomljenih zic. Ce pade
elektriéno orodje ali vsadno orodje na tla,
poglejte, ¢e ni poskodovano in uporabljajte
samo neposkodovana vsadna orodja. Po
kontroli in vstavljanju vsadnega orodja se
ne zadrZujte v ravnini vrtecega se vsadnega
orodja, kar velja tudi za druge osebe v
blizini. Elektri¢no orodje naj eno minuto
deluje z najvisjim stevilom vrtljajev.
Poskodovana vsadna orodja se najveckrat
zlomijo med tem preizkusnim ¢asom.

Uporabljajte osebno zaséitno opremo. Od-
visno od vrste uporabe si nataknite zascitno
masko cez cel obraz, zascito za oci ali
zas¢itna ocala. Ce je potrebno, nosite
zascitno masko proti prahu, zascitne glusni-
ke, zascitne rokavice ali specialni predpas-
nik , ki Vas bo zavaroval pred manjsimi delci
materiala, ki nastajajo pri brusenju. Oci je
treba zavarovati pred tujki, ki nastajajo pri
razli¢nih vrstah uporabe naprave in letijo na-
okrog. Zasc¢itna maska proti prahu ali dihalna
maska morata filtrirati prah, ki nastaja pri
uporabi. Predolgo izpostavljanje glasnemu
hrupu ima lahko za posledico izgubo sluha.

»
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Pazite, da bodo druge osebe varno oddalje-
ne od Vasega delovnega obmocja. Vsak, ki
stopi na delovno obmocje, mora nositi
osebno zaséitno opremo. Odlomljeni delci
obdelovanca ali zlomljena vsadna orodja
lahko odletijo stran in povzrocijo telesne
poskodbe, tudi izven neposrednega delov-
nega obmocgja.

Ce izvajate dela, pri katerih lahko vstavno
orodje pride v stik s skritimi omreznimi
napeljavami ali z lastnim omreZnim kablom,
smete napravo drzati le na izoliranem
rocaju. Stik z napeljavo, ki je pod napetostjo,
lahko povzroci, da so tudi kovinski deli
naprave pod napetostjo, kar lahko povzroci
elektri¢ni udar.

Omreznega kabla ne priblizujte vrtecemu se
vsadnemu orodju. Ce izgubite nadzor nad
elektriénim orodjem, lahko orodje prereze ali
zagrabi kabel, Vasa roka pa zaide v vrtece se
vsadno orodje.

Ne odlagajte elektricnega orodja, dokler se
vsadno orodje popolnoma ne ustavi. Vrtece
se vsadno orodje lahko pride v stik z
odlagalno povrsino, zaradi ¢esar lahko
izgubite nadzor nad elektricnim orodjem.

Elektriéno orodje naj medtem, ko ga pre-
nasate naokrog, ne deluje. Vrtece se vsadno
orodje lahko zaradi naklju¢nega kontakta
zagrabi Vase oblacilo in se zavrta v Vase telo.

Prezracevalne reze Vasega elektricnega
orodja morate redno cistiti. Ventilator
motorja povlece v ohisje prah in velika
koli¢ina nabranega prahu je lahko vzrok za
elektri¢no nevarnost.

Ne uporabljajte elektri¢nega orodja v blizini
gorljivih materialov. Ti materiali se lahko
zaradi iskrenja vnamejo.

Ne uporabljajte vsadnih orodij, ki za hla-
jenje potrebujejo teko¢ino. Uporabavode ali
drugih tekocin lahko povzroci elektri¢ni udar.
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Povratni udarec in ustrezna opozorila » Posebno previdno delajte v kotih, na ostrih

» Povratni udarec je nenadna reakcija, ki nasta- robovih in podobnih povrsinah. Preprecite,

ne zaradi zagozdenja ali blokiranja vrtecega
se vsadnega orodja, na primer brusilnega
koluta, brusilnega kroznika, zicne Scetke in
podobnega. Zagozdenje ali blokiranje ima za
posledico takoj$njo ustavitev vrtecega se
vsadnega orodja. Nekontrolirano elektri¢no
orodje se zaradi tega pospeseno premakne v
smer, ki je nasprotna smeri vrtenja vsadnega
orodja.

Ce se na primer brusilni kolut zatakne ali
zablokira v obdelovancu, se lahko rob brusil-

da bi vsadna orodja odskocila od obdelo-
vanca in se zagozdila. Vrtec¢e se vsadno
orodje se v kotih, na ostrih robovih ali ¢e
odskoci, zlahka zagozdi.To povzroci izgubo
nadzora ali povratni udarec.

Ne uporabljajte veriznih ali nazobéanih
zaginih listov. Ta vsadna orodja pogosto
povzrocijo povratni udarec aliizgubo nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

Posebna varnostna navodila pri brusenju

nega koluta, ki je potopljen v obdelovanec, » Uporabljajte samo brusila, ki so atestirana
zaplete vanj in brusilni kolut se odlomi ali za Vase elektricno orodje in zaséitni pokrov,
povzroCi povratni udarec. Brusilni kolut se predviden za ta brusila. Brusil, ki niso

nato premakne proti uporabniku ali pro¢ od predvidena za Vase elektri¢no orodje, ne
njega, odvisno od smeri vrtenja brusilnega boste mogli dobro zavarovati in so zato
koluta na mestu blokiranja. Blokirni koluti se nevarna.

lahko pri tem tudi zlomijo. > Zas&itni pokrov mora biti varno nameséen

Povratni udarec je posledica napacne ali po-
manjkljive uporabe elektri¢nega orodja. Pre-
precite ga lahko z ustreznimi previdnostnimi
ukrepi. Navedeni so v nadaljevanju besedila.

Dobro drzite elektriéno orodje in premak-
nite telo in roke v polozaj, v katerem boste
lahko prestregli moé& povratnega udarca. Ce
je na voljo dodatni rocaj, ga obvezno upo-
rabljajte in tako zagotovite najboljSe mozno
nadziranje moci povratnih udarcev ali
reakcijskih momentov pri zagonu naprave.
Z ustreznimi previdnostnimi ukrepi lahko
uporabnik obvlada mo¢ povratnih udarcev in
reakcijskih momentov.

Nikoli z roko ne segajte v blizino vrtecih se
vsadnih orodij. V primeru povratnega udarca
se lahko orodje premakne ¢ez Vaso roko.

Ne priblizujte telesa podrocju, v katerega se
lahko v primeru povratnega udarca
premakne elektriéno orodje. Povratni
udarec potisne elektri¢no orodje v smer, ki je
nasprotna smeri premikanja brusilnega
koluta na mestu blokiranja.

na elektri¢no orodje in pritrjen tako, da bo
zagotovil najve¢jo mozno mero varnosti, kar
pomeni, da mora biti proti uporabniku
obrnjen najmanjsi del odprtega brusila.
Zascitni pokrov naj bi uporabnika varoval
pred drobci in pred naklju¢nim stikom z
brusilom.

Brusila lahko uporabljate samo za vrste
uporabe, ki jih priporoc¢a proizvajalec. Na
primer: Nikoli ne brusite s stransko
ploskvijo rezalne plosce. Rezalne plosc¢e so
namenjene odstranjevanju materialaz robom
plosce. Brusilo se lahko zaradi bo¢nega
delovanja sile zlomi.

Za izbrani brusilni kolut vedno uporabljajte
neposkodovane vpenjalne prirobnice
pravilne velikosti in oblike. Ustrezne
prirobnice podpirajo brusilni kolut in tako
zmanjsujejo nevarnost, da bi se kolut zlomil.
Prirobnice za rezalne plosce se lahko
razlikujejo od prirobnic za druge brusilne
kolute.

Ne uporabljajte obrabljenih brusilnih
kolutov vecjih elektri¢nih orodij. Brusilni
koluti za vecja elektricna orodja niso
konstruirana za visje Stevilo vrtljajev, s
katerimi delujejo manjsa elektricna orodja in
se lahko zato zlomijo.
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Dodatna opozorila
Nosite zascitna ocala.

» Za iskanje skritih oskrbovalnih vodov upo-
rabljajte ustrezne iskalne naprave ali se o
tem pozanimajte pri lokalnem podjetju za
oskrbo z vodo, elektriko ali plinom. Stik z
elektriénim vodom lahko povzroci pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so
lahko vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno
omrezje pa lahko povzroc¢i materialno $kodo
ali elektri¢ni udar.

v

Deblokirajte stikalo za vklop/izklop in ga
pritisnite v pozicijo izklopa v primeru, da se
je prekinila oskrba z el. energijo, npr. zaradi
izpada toka ali izvleka omreznega stikala.
Na ta nacin preprecite nekontroliran ponovni
zagon.

» Za obdelovanje kamna uporabite sesalnik
za prah. Sesalnik mora biti atestiran za
odsesavanje kamnitega prahu. Uporaba teh
naprav zmanjsuje zdravstveno ogrozenost
zaradi prahu.

v

Medtem ko delate, trdno drzite elektri¢no
orodje z obema rokama in poskrbite za
varno stojisce. Elektri¢no orodje bo bolj
vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

v

Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo
proti premikanju bolje zavarovan z vpenjal-
nimi pripravami ali s primezem, kot ce bi ga
drzali z roko.

v

Delovno mesto naj bo vedno éisto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtikac iz vti¢nice. Poskodovani

kabli povecujejo tveganje elektri¢nega udara.
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Opis delovanja

Preberite vsa opozorila in
napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih
opozoril in napotil lahko povzroéijo
elektri¢ni udar, pozar in/ali tezke
telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran
med branjem navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu z namenom

Elektri¢no orodje je primerno za suho brusenje,
odstranjevanje srha in glajenje pretezno mine-
ralnih materialov (kot npr. beton, kamen, mar-
mor in estrih). Poleg tega je primerno za od-
stranjevanje zasc¢itnih premazov in ostankov le-
pila. Elektricno orodje smete uporabljati izkljuc-
no skupaj s sesalnikom razreda prasnosti M.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na
sliki, se nanasa na prikaz elektri¢nega orodja na
strani z grafiko.

-

Zascitno odsesovalni pokrov
Odsesovalni nastavek

Tipka za aretiranje vretena
Odsesovalna cev*

Indikator servisiranja
Vklopno/izklopno stikalo
Dodatni rocaj

Krtacni obroc¢

W 00 NG~ WN

Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

=
o

Brusilno vreteno

[=Y
[

Prijemalna priribnica z O-prstanom

=Y
N

Diamantni brusni lonec*

Napenjalna matica

Hitrovpenjalna matica SDS-clic *

15 Klju¢ za vpenjalno matico z dvema luknjama

-
Hh W

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa
pribora.
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Tehnicni podatki

Brusilnik betona GBR 14 CA
Professional

Stevilka artikla 06017737..

Nazivna odjemna mo¢ W 1400

Izhodna mo¢ W 820

Nazivno $tevilo vrtljajev  mint 11000

Premer diamantnega

brusnega lonca mm 125

Navoj brusilnega vretena M 14

Zascita proti

ponovhemu zagonu o

Omejitev zagonskega

toka o

Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Zascitni razred [O}/1n

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri
nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posa-
mezne drzave lahko ti podatki med seboj odstopajo.
Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski
plos¢ici Vasega elektricnega orodja. Trgovske oznake
posameznih elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipicno
znasa: nivo zvo¢nega tlaka 88 dB(A); nivo jakosti

hrupa 99 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a,, =5 m/s?, Nezanesljivost
meritve K =1,5 m/s?.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne upo-
rabe elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no
orodje uporablja $e v druge namene, z odstopa-
jo¢imi vstavnimi orodji ali pri nezadostnem
vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa. To
lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo-
¢enim obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natancénej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela obéutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektri¢nega orodja in vstavnih orodij, zegre-
vanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehniéni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%./W 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

Namestitev/zamenjava diamantnega
brusnega lonca (glejte sliko A)

Dovoljena brusilna orodja

Uporabljati smete vse diamantne brusne lonce,
ki so navedeni v tem navodilu za uporabo.

UpoStevajte dimenzije diamantnega brusnega
lonca. Premer luknje mora ustrezati prijemalni
prirobnici. lzvrtine v diamantnem brusnem
loncu ne smete razsirjati. Ne uporabljajte
adapterjev ali reducirnih kosov.

Dopustno $tevilo vrtljajev [min™] oz. obodna
hitrost [m/s] uporabljenih diamantnih brusnih
loncev mora najmanj ustrezati podatkom v
naslednji tabeli.

Zaradi tega upostevajte dopustno Stevilo
vrtljajev oz. obodno hitrost, ki je navedeno na
nalepki diamantnega brusnega lonca.

maks. >
[mm] [mm]

D d

[min?'] [m/s]

o

&
L

125 22,2 11000 80
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V prijemalno prirobnico 11 je
okrog centrirne vezi vstavljen
plasti¢ni del (O-prstan). Ce
O-prstana ni ali je poskodo-
van, ga je treba obvezno
nadomestiti (Stevilka artikla
1 600 210 039) in sicer e
pred vgradnjo prijemalne

prirobnice 11.

Namestitev diamantnega brusnega lonca

Izberite ustrezni diamantni brusni lonec za ma-
terial, ki ga Zelite obdelati. Pri tem upoStevajte
navedbe o materialu, ki so navedene na emba-
laZi diamantnega brusnega lonca.

Ocistite brusilno vreteno 10 in vse dele, ki so
predvideni za montazo.

Prijemalno prirobnico 11 namestite tako na
brusilno vreteno 10, da je centrirni rob na
zunanji strani. Prijemalna prirobnica mora
zaskociti na dvojnem robu brusilnega vretena
(zasuc¢no varovalo).

Namestite diamantni brusni lonec 12 na prije-
malno prirobnico 11. Pri tem pazite na to, da se
puscica smeri vrtenja na diamantnem brusnem
loncu sklada s puscico smeri vrtenja na zasc¢itno
odsesovalnem pokrovu 1.

Pritisnite aretirno tipko vretena 3 in s tem
pritrdite brusilno vreteno.

Privijte vpenjalno matico 13 in jo zategnite s
klju¢em za vpenjalno matico z dvema luknjama
15.

Pazite na to, da kaze rob vpenjalne matice 13 v
smeri navzven, kot je prikazano na sliki.

» Preverite po montazi diamantnega brus-
nega lonca pred vklopom, ali je diamantni
brusni lonec koretno montiran in ali se
lahko prosto vrti. Zagotovite, da se dia-
mantni brusni lonec ne dotika zas¢itno
odsesovalnega pokrova ali drugih delov.

Zamenjava diamantnega brusnega lonca

Da bi preprecili poskodbe pri transportu,
morate diamantni brusni lonec 12 sneti.

» Ne dotikajte se diamantnega brusnega
lonca, dokler se ni ohladil. Diamantni brusni
lonci se pri delu moc¢no segrejejo.

Pritisnite aretirno tipko vretena 3 in s tem
pritrdite brusilno vreteno.

» Tipko za aretiranje vretena pritiskajte samo
pri mirujo¢em brusilnem vretenu. V
nasprotnem primeru se lahko elektri¢no
orodje poskoduje.

Sprostite vpenjalno matico 13 s klju¢em 15 in jo

odvijte. Snemite diamantni brusni lonec 12.
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Hitrovpenjalna matica SDS-clic

Za enostavnej$o zamenjavo brusilnega orodja

brez uporabe dodatnih orodij lahko namesto

napenjalne matice 13 uporabite hitrovpenjalno

matico 14.

» Uporabljajte samo brezhibne,
neposkodovane hitrovpenjalne matice 14.

» Pri odvijanju pazite na to, da mesto za na-
pisom na hitrovpenjalni matici 14 ne kaze v
smeri diamantnega brusnega lonca, puscica
mora kazati na ozna¢bo z indeksom 16.

Pritisnite aretirno
tipko vretena 3in s
tem pritisnite
brusilno vreteno. Za
privitje hitrov-
penjalne matice
zavrtite diamantni
brusni lonec mo¢no v
smeri urnega kazalca.

Pravilno pritrjeno, ne-
poskodovano hitrov-
penjalno matico
lahko z roko sprostite tako, da narebri¢eni obro¢
zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca. Ce se
hitrovpenjalna matica zatakne, je nikoli ne
sprostite s kles¢éami, ampak uporabite kljuc¢ z
dvema luknjama 15.

Sesalnik prahu

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincene-
ga premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporab-
nika ali oseb, ki se nahajajo v blizini.
Doloc¢ene vrste prahu kot npr. prah hrasto-
vine ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se
posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za
obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo
obdelovati le strokovnjaki.

— Da bi dosegli visoko stopnjo odsesovanja
prahu, uporabite sesalnik GAS 50 MS za
mineralni prah skupaj s tem elektricnem
orodjem.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Sesalnik za prah mora biti primeren za
odsesavanje kamnitega prahu. Na voljo so
ustrezni sesalniki znamke Bosch.

Nataknite odsesovalno gibko cev 4 (pribor) na
odsesovalni nastavek 2. Povezite odsesovalno
gibko cev 4 s sesalnikom (pribor). Preglednica
za prikljucitev na sesalnik se nahaja na koncu
tega navodila za obratovanje.

Navodila za uporabo brusilnikov betona

Da bi zmanjsali emisije prahu, ki nastanejo pri

delu, upostevajte naslednja navodila.

— Uporabljajte le kombinacije diamantnih brus-
nih loncev, brusilnega betona z montiranim
zasc¢itno odsesovalnim pokrovom in sesalni-
kom razreda prasnosti M, ki jih priporoca
Bosch. Druge kombinacije bi lahko vodile do
slabSega zajemanja in lo¢evanja prahu.

— Privzdrzevanju in ¢is¢enju sesalnika (vkljuc-
no s filtri) upostevajte navodilo za uporabo
sesalnika. Zbiralnike prahu izpraznite takoj,
ko se napolnijo. Redno Cistite filter sesalnika
in filter vedno v celoti vstavite v sesalnik.

— Uporabljajte le tiste sesalne gibke cevi, ki jih
je predvidel Bosch. Ne manipulirajte odseso-
valne gibke cevi. Ce pridejo deli kamenja v
odsesovalno gibko cev, morate prekiniti delo
in jih takoj odstraniti iz cevi. Preprecite
zapognitev odsesovalne gibke cevi.

— Brusilnik betona uporabljajte le v skladu z
namembnostjo.

— Upostevajte sploSne zahteve za delovna
mesta na gradbisc¢ih.

— Poskrbite za dobro prezracevanje.

— Poskrbite za to, da bo obmocje dela prosto.
Pri daljSem delu mora biti mozno sesalnik
prosto in pravoc¢asno dovajati.

— Nosite zas¢ito sluha, zas¢itna ocala,
protiprasno masko in po potrebi rokavice.
Uporabljajte najmanj polovi¢no protiprasno
masko, ki filtrira delce —z razredom FFP 2.

— Za cisCenje delovnega mesta uporabite pri-
meren sesalnik. Ne pometajte nakopic¢enega
prahu, saj s pometanjem leti po zraku.
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Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploséici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznaceno z 230 V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektri¢nega orodja pritisnite vklopno/

izklopno stikalo 6 napre;j.

Za pritrditev vklopnega/izklopnega stikala 6

pritisnite vklopno/izklopno stikalo 6 s sprednje

strani navzdol, dokler se ne.

Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, vklopno/

izklopno stikalo 6 spustite, ¢e pa je le-to aretirano,

pritisnite zadnji del vklopno/izklopnega stikala 6

kratko navzdol in ga nato spustite.

» Pred uporabo morate brusilno orodje
pregledati. Montaza naj bo brezhibna,
orodje pa se mora prosto obracati. Opravite
preizkusni tek brez obremenitve, ki naj
traja priblizno 1 minuto. Ne uporabljajte
poskodovanih, neuravnotezenih ali
vibrirajocih brusilnih orodij. Poskodovana
brusilna orodja lahko pocijo in povzrocijo
telesne poskodbe.

Zascita proti ponovnemu zagonu

Zascita pred ponovnim zagonom preprecuje
nekontroliran zagon elektri¢nega orodja po
prekinitvi elektricnega toka.

Za ponoven vklop premaknite vklopno/izklopno
stikalo 6 v poloZaj izklopa in znova vklopite
elektri¢no orodje.

Opozorilo: Redno preverjajte varnostno funkcijo
za$cCite ponovnega zagona tako, da pustite, da
omrezni vti¢ med uporabo izvlecete in ponovno
vtaknete.

Omejitev zagonskega toka

Elektronska omejitev zagonskega toka omeji
zmogljivost elektri¢nega orodja pri vklopu in
omogoca delovanje z varovalko 16 A.

Konstantna elektronika

Konstantna elektronika skrbi za domala konstantno
Stevilo vrtljajev v prostem teku in pri obremenitvi
ter zagotavlja enakomerno delovno storilnost.
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Preobremenitvena zascita

Pri preobremenitvi se motor ustavi. Pustite
elektri¢no orodje brez obremenitve ohlajevati
pri najvisjem Stevilu vrtljajev prostega
teka—pribl. 30 sek.

Navodila za delo

» Ce lastna teza obdelovanca ne zado$éa, da
bi varno nalegal na podlago, ga ustrezno
vpnite.

» Nikoli ne obremenjujte elektricnega orodja
do te mere, da bi se ustavilo.

> Ne dotikajte se diamantnega brusnega
lonca, dokler se ni ohladil. Diamantni brusni
lonci se pri delu mo¢no segrejejo.

Elektri¢no orodje pomaknite do obdelovanca le
takrat, ko je vklopljeno.

Elektri¢no orodje na obdelovancu premikajte z
zmernim pritiskanjem krozece po povrsini ali pa
menjaje vzdolZ in pocez. Za odstranjevanje
premazov lahko elektri¢no orodje drzite tudi v
majhnem kotu k povrsini obdelovanca, brez da
bi zmanjsali mo¢ odsesovanja prahu.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vticnice.

» Elektricno orodje in prezra¢evalne reZe naj

bodo vedno cisti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

» Pri ekstremnih pogojih uporabe po
moznosti uporabljajte vedno odsesovalno
pripravo. Pogosto izpihujte prezracevalne
zareze in predvklopite tokovno zascitno
stikalo (FI). Prevodni prah, ki nastane pri
obdelavi kovin, se lahko nabira v notranjosti
elektri¢nega orodja. Pri tem se lahko
poskoduje zas¢itna izolacija elektri¢nega
orodja.
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Top diamantni brusni lonec 12 lahko pobrusite
tudi s kratkim brusenjem abrazivnih materialov
(npr. apneni pescenec).

Bodite skrbni pri shranjevanju pribora in
rokovanju z njim.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi
servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila
Boschevih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Zamenjava krtaénega obroca

Da bi zagotovili optimalno odsesovanje prahu,
morate pravocasno zamenjati obrabljen krtacni
obro¢ 8.

Z vijacnikom previdno privzdignite krta¢ni obro¢
8 na izrezih vodila krtace ob montirani diamant-
nem brusnem loncu 12. Pr tem vija¢nik prislo-
nite na diamantni brusni lonec.

Nov krtac¢ni obro¢ 8 potisnite previdno do prislo-
na v vodilo krtace. Pri vstavljanju pazite na to, da
konci krta¢nega obroca ne lezijo v vodilu krtace.

Indikator servisiranja 5

Pri izrabljenih drsnih grafitih se elektricno
orodje samodejno izklopi. Indikator servisiranja
5 javi napako priblizno 8 ur prej s priziganjem ali
brlenjem prikaza. V takem primeru je treba
elektri¢no orodje poslati v servis, kjer bodo
opravili vzdrzevalna dela. Naslovi so navedeni v
poglavju ,,Servis in svetovanje“.

Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrZevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega
stanja in informacije glede nadomestnih delov
se nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte
med hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadhni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEOQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektri¢na
orodja, ki niso ve¢ v uporabi, loc¢eno zbirati ter
okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne
alate

Py ag Treba proditati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute
za buducu primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,,Elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate s priklju¢kom
na elektri¢nu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
lieno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢énog alata djecu
i ostale osobe drzite dalje od mjesta
rada. U sluc¢aju skretanja pozornosti mogli
bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektri¢na sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ elektri¢énog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektricnim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao sto su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

3)
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d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaenje utikaca iz mrezne uticnice.
Prikljucni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite $to ¢inite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektri¢ni alat ako
ste umorni ili pod utjecajem droga, alko-
hola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzroko-
vati teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kacigaili Stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata,
smanjuje opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢énicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
no$enja elektri¢nog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci
na elektri¢no napajanje, to moze dovesti
do nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢cnog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijéani klju¢.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

Bosch Power Tools
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e) Izbjegavajte neuobic¢ajene polozaje
tijela. Zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu. Na taj nacin mozete elektri¢ni
alat bolje kontrolirati u neocekivanim
situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siro-
ku odjeéu ili nakit. Kosu, odjecu i ruka-
vice drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste priklju¢ene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim

alatima

a) Ne preopterecéujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektricni alat.
S odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit
Cete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat ¢&iji je
prekidaé neispravan. Elektricni alat koji
se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

¢) lzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e

se nehoti¢no pokretanje elektri¢nog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove
upute. Elektri¢ni alati su opasni ako s
njima rade neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomicni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako ostecéeni da se ne moze osigurati
funkcija elektricnog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Eistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
os$tricama manje Ce se zaglaviti i lakse se
s njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
$to je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom
struénom osoblju ovlastenog servisa i
samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Na taj ¢e se nacin osigurati da ostane
sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost pri radu sa
brusilicom za beton

Zajednicke upute za sigurnost za brusenje

» Ovaj elektricni alat treba koristiti kao bru-
silicu. Pridrzavajte se svih uputa za sigur-
nost, uputa za uporabu, prikaza i podataka
koje ste dobili sa elektricnim alatom. Ako se
ne bi pridrzavali slijededih uputa za uporabu,
moglo bi doci do strujnog udara, pozara i/ili
teskih ozljeda.

» Ovaj elektricni alat nije prikladan za bru-
Senje brusnim papirom, radove sa zi¢anim
c¢etkama, poliranje i rezanje brusenjem.
Primjene za koje elektri¢ni alat nije pred-
viden mogu uzrokovati ugrozavanja i ozljede.

> Ne koristite pribor koji proizvoda¢ nije
posebno predvidio i preporucio za ovaj
elektric¢ni alat. Sama Cinjenica da se pribor
moze pric¢vrstiti na va$ elektri¢ni alat, ne
jamci sigurnu primjenu.

» Dopusteni broj okretaja elektri¢nog alata
mora biti barem toliko visok kao maksimalni
broj okretaja naveden na elektric(nom alatu.
Pribor koji se vrti brze nego $to je do
dopusteno, mogao bi se polomiti i razletjeti.
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» Vanjski promjer i debljina radnog alata
moraju odgovarati dimenzijama vaseg
elektriénog alata. Pogresno dimenzionirani
elektri¢ni alati ne mogu se dovoljno zastititi
ili kontrolirati.

» Brusne ploce, prirubnice, brusni tanjuri ili
ostali pribor moraju biti to¢no prilagodeni
brusnom vretenu vaseg elektri¢énog alata.
Radni alati koji ne odgovaraju to¢no brusnom
vretenu elektri¢nog alata, okrecu se
nejednoli¢no, vrlo jako vibriraju i mogu
dovesti do gubitka kontrole nad elektri¢nim
alatom.

» Ne koristite osStec¢ene radne alate. Prije
svake primjene kontrolirajte radne alate,
kao sto su brusne ploce na odlamanje
komadica i pukotine, brusne tanjure na
pukotine, trosenje ili ve¢u istrosenost,
celicne cetke na oslobodene ili odlomljene
Zice. Ako bi elektricni alat ili radni alat pao,
provjerite da li je oStecen ili koristite
neosteceni radni alat. Kada koristite ili
kontrolirate radni alat, osobe koje se nalaze
blizu drzite izvan ravnine rotirajuceg
radnog alata i ostavite elektricni alat da se
jednu minutu vrti sa maksimalnim brojem
okretaja. Osteceni radni alati najcesce se
lome u vrijeme ovakvih ispitivanja.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno od
primjene koristite masku za zastitu lica i
zastitne naocale. Ukoliko je to potrebno,
nosite masku za zastitu od prasine, stitnike
za sluh, zastitne rukavice ili specijalne pre-
gace, koje ce vas zastititi od sitnih cestica
od brusenja i materijala. O¢i treba zastiti od
letecih stranih tijela koja nastaju kod razlici-
tih primjena. Zastitne maske protiv prasine ili
za disanje moraju profiltrirati prasinu nastalu
kod primjene. Ako ste dulje vrijeme izloZeni
buci, mogao bi vam se pogorsati sluh.

» Ako radite sa drugim osobama, pazite na
siguran razmak do njihovog radnog
podrucja. Svatko tko stupi u radno podrucje
mora nositi osobnu zastitnu opremu.
Odlomljeni komadi¢i izratka ili odlomljeni
radni alati mogu odletjeti i uzrokovati ozljede
i izvan neposrednog radnog podrucja.

»
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Kod izvodenja radova uredaj drzite samo na
izoliranim povrsinama zahvata, kada bi
radni alat mogao ostetiti skrivene
elektriéne vodove ili vlastiti prikljucni
kabel. Kontakt sa elektricnim vodom pod
naponom mogao bi staviti pod napon
metalne dijelove uredaja i prouzroditi strujni
udar.

Prikljucni kabel drzite dalje od rotirajuceg
radnog alata. Ako bi izgubili kontrolu nad
elektri¢nim alatom, mogao bi se odrezati ili
zahvatiti priklju¢ni kabel, a mogao bi zahvatiti
i vase ruke i Sake.

Elektri¢ni alat nikada ne odlazite prije nego
$to se radni alat potpuno zaustavi.
Rotirajuci radni alat mogao bi dodirnuti
povrsinu odlaganja, zbog ¢ega bi mogli
izgubiti kontrolu nad elektri¢nim alatom.

Ne dopustite da elektri¢ni alat radi dok ga
nosite. Rotirajuci radni alat bi slu¢ajnim
kontaktom mogao zahvatiti vasu odjecu, a
radni alat bi vas mogao ozlijediti.

Redovito Cistite otvore za hladenje vaseg
elektriénog alata. Ventilator motora uvlaci
prasinu u kuciste elektri¢nog alata, a veliko
nakupljanje metalne prasine moze uzrokovati
elektri¢ne opasnosti.

Elektri¢ni alat ne koristite blizu zapaljivih
materijala. Iskre bi mogle zapaliti ove
materijale.

Ne koristite radne alate koji zahtijevaju
tekuca rashladna sredstva. Primjena vode ili
ostalih tekucih rashladnih sredstava moze
dovesti do elektri¢nog udara.

Povratni udar i odgovarajuée upute upozorenja

»

Povratni udar je iznenadna reakcija zbog
radnog alata koji se je zaglavio ili blokirao,
kao Sto su brusilice, brusni tanjuri, celicne
Cetke itd. Zaglavljivanje ili blokiranje dovodi
do naglog zaustavljanja rotiraju¢eg radnog
alata. Zbog toga ¢e se nekontrolirani elektric¢-
ni alat ubrzati u smjeru suprotnom od smjera
rotacije radnog alata na mjestu blokiranja.
Ako bi se npr. brusna ploca zaglavila ili blo-
kirala u izratku, tada rub brusne ploce koja je
zarezala u izradak moze odlomiti brusnu
plocu ili uzrokovati povratni udar. Brusna
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ploca se kod toga pomice prema osobi koja
rukuje elektri¢nim alatom ili od nje, ovisno od
smjera rotacije brusne plo¢e na mjestu bloki-
ranja. Kod toga se brusne plo¢e mogu i
odlomiti.

Povratni udar je posljedica pogresne ili ne-
ispravne uporabe elektricnog alata. On se
moze sprijeciti prikladnim mjerama opreza,
kao $to su dolje opisane.

Elektri¢ni alat drzite ¢vrsto i vase tijelo i
ruke dovedite u polozaj u kojem mozete
preuzeti sile povratnog udara. Ukoliko
postoji koristite uvijek dodatnu ru¢ku, kako
bi imali najve¢u mogucu kontrolu nad
silama povratnog udara ili momentima
reakcije kod rada elektri¢nog alata. Osoba
koja rukuje elektricnim alatom moze
prikladnim mjerama opreza ovladati
povratnim udarom ili silama reakcije.

Vase ruke nikada ne stavljajte blizu rotira-
juéeg radnog alata. Radni alat se kod povrat-
nog udara moze pomaknuti preko vasih ruku.

Vasim tijelom izbjegavajte podrucja u kojim
se elektri¢ni alat pomice kod povratnog
udara. Povratni udar potiskuje elektri¢ni alat
u smjeru suprotnom od pomicanja brusne
plo¢e na mjestu blokiranja.

Posebno opreznim radom u podrucju
uglova, ostrih rubova, itd. sprijecit ¢ete da
se radni alat odbaci od izratka i da se u
njemu uklijesti. Rotirajuci radni alat kada se
odbije na uglovima ili o$trim rubovima, sklon
je ukljestenju. To uzrokuje gubitak kontrole
nad radnim alatom ili povratni udar.

Ne koristite lanc¢ane ili nazubljene listove
pile. Takvi radni alati ¢esto uzrokuju povratni
udar ili gubitak kontrole nad elektri¢nim
alatom.

Posebne upute za sigurnost za brusenje

>

Koristite isklju¢ivo brusna tijela odobrena
za elektricni alat i Stitnik predviden za ova
brusna tijela. Brusna tijela koja nisu
predvidena za ovaj elektricni alat ne mogu se
dovoljno zastititi i nesigurna su.

Stitnik mora biti sigurno pri¢vriéen na
elektricnom alatu i tako podesen da se
postigne maksimalna mjera sigurnosti, tj.

da je najmanji moguci dio brusnog tijela
otvoren prema osobi koja radi sa
elektri¢nim alatom. Stitnik treba zastiti
osobu od odlomljenih komadic¢a i nehoti¢nog
kontakta sa brusnim tijelom.

Brusna tijela se smiju koristiti samo za
preporu¢ene mogucnosti primjene. Npr.: ne
brusite nikada sa boénom povrsinom
brusne ploce za rezanje. Brusne ploce za
rezanje predvidene su za rezanje materijala
sa rubom ploce. Bo¢nim djelovanjem na ova
brusna tijela one se mogu polomiti.

Za brusne ploce koje ste odabrali koristite
uvijek neostecene stezne prirubnice
odgovarajuce velic¢ine i oblika. Prikladne
prirubnice sluze za stezanje brusnih ploca i
tako smanjuju opasnost od loma brusnih
ploca. Prirubnice za brusne ploce za rezanje
mogu se razlikovati od prirubnica za ostale
brusne ploce.

Ne koristite istrosene brusne ploce velikih
elektri¢nih alata. Brusne ploce za velike
elektri¢ne alate nisu predvidene za vece
brojeve okretaja manjih elektri¢nih alata i
mogu puknuti.

Dodatne upute upozorenja

Nosite zastitne naocale.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje

kako bi se pronasli skriveni opskrbni vodovi
ili zatrazite pomo¢ lokalnog distributera.
Kontakt s elektri¢nim vodovima moze dovesti
do pozara i elektricnog udara. Ostecenje
plinske cijevi moze dovesti do eksplozije.
Probijanje vodovodne cijevi uzrokuje
materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektri¢ni udar.

» Ako se prekine elektriéno napajanje, npr.

zbog nestanka struje ili izvlacenja mreznog
utikaca, deblokirajte prekidac za
uklju¢ivanje/isklju¢ivanje i prebacite ga u
polozaj iskljuéeno. Time Ce se sprijeciti
nekontrolirano ponovno ukljucivanje.
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» Za obradu kamena koristite usisavanje
prasine. Usisava¢ prasine mora biti odobren
za usisavanje prasine kamena. Primjenom
ovih naprava smanjuje se opasnost od
ugrozavanja prasinom.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje
ruke i zauzmite siguran i stabilan polozaj
tijela. Elektri¢ni alat ¢e se sigurno voditi s
dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije c¢e se
drzati nego s vaSom rukom.

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjeSavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.

» Elektricni alat ne koristite sa oStecenim
kabelom. Osteéeni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel
povecéava opasnost od elektricnog udara.

Opis djelovanja

Treba procitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi

postivale napomene o sigurnosti i

upute to bi moglo uzrokovati strujni

udar, pozar i/ili teSke ozljede.
Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom
uredaja i drzite ovu stranicu otvorenom dok
Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat predviden je za suho brusenje,
skidanje srhai glacanje, prvenstveno mineralnih
materijala (kao npr. betona, kamena, mramora i
betona podnog grijanja). Prikladan je i za ski-
danje zastitnih premaza i ostataka ljepila. Elek-
tricni alat smije se koristiti iskljuc¢ivo u kombi-
nacije sa usisavacem klase prasine M.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

1 Stitnik i usisna hauba
2 Usisni nastavak
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Tipka za utvrdivanje vretena

Usisno crijevo®

Pokazivac servisiranja

Prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
Dodatna rucka

Vijenac Cetki

© 00N Oh W

Rucka (izolirana povrsina zahvata)

10 Brusno vreteno

11 Stezna prirubnica sa O-prstenom

12 Dijamantna loncasta brusna plo¢a*

13 Stezna matica

14 Brzostezuéa matica SDS-clic *

15 Racdvasti klju¢ za steznu maticu

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom

opsegu isporuke. Potpuni pribor moZete naéi u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Brusilica za beton GBR 14 CA
Professional

Katalo$ki br. 06017737..

Nazivna primljena snaga w 1400

Predana snaga W 820

Nazivni broj okretaja min’t 11000

Promjer dijamantne

loncaste brusne ploce mm 125

Navoj brusnog vretena M 14

Zastita od ponovnog

ukljucivanja ®

Ogranicenje struje

zaleta o

Tezina odgovara

EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Klasa zastite [o]/11

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod
nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje,
ovi podaci mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske
plocice vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake
pojedinih elektri¢nih alata mogu varirati.

Bosch Power Tools
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti za buku odredene su
prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 88 dB(A); prag ucinka buke
99 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija a, =5 m/s?,
nesigurnost K =1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745
i moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nac¢in moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

3

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u ,, Tehni¢ki podaci® uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 2006/42/EG.

Tehni¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Izjava o uskladenosti

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

Ugradnja/zamjena dijamantne loncaste
brusne ploce (vidjeti sliku A)

Dopusteni brusni alati

Mozete koristiti sve dijamantne loncaste brusne
ploce navedene u ovim uputama za rukovanje.

Pridrzavajte se dimenzija dijamantne loncaste
brusne plo¢e. Promjer otvora mora odgovarati
steznoj prirubnici. Provrt dijamantne lon¢aste
brusne ploc¢e ne smije se prosirivati. U tu svrhu
ne koristite nikakve adaptere ili redukcijske
komade.

Dopusten broj okretaja [min™], odnosno obod-
na brzina [m/s] koristene dijamantne loncaste
brusne plo¢e mora barem odgovarati podacima
u donjoj tablici.

Zbog toga se pridrzavajte dopustenog broja
okretaja, odnosno obodne brzine na etiketi
dijamantne lon¢aste brusne ploce.

max. — >
[mm]  [mm]

D d

[min™] [m/s]

22,2 11000 80

g\g\;ﬁ) 125

3609 929 B95 | (23.4.10)

Bosch Power Tools



Ugradnja dijamantne lonéaste brusne ploce

Za obradivani materijal odaberite prikladnu
dijamantnu loncastu brusnu plocu. Kod toga se
pridrzavajte napomena za materijal na ambalazi
dijamantne loncaste brusne ploce.

Ocistite brusno vreteno 10 i sve dijelove koje
treba montirati.

Stavite steznu prirubnicu 11 tako na brusno
vreteno 10 da je naslon za centriranje okrenut
prema van. Stezna prirubnica mora sjesti na
dvobrid brusnog vretena (osiguranje od
okretanja).

U steznoj prirubnici 11 je oko
naslona za centriranje umetnut
plasti¢ni dio (O-prsten). Ako
nedostaje O-prstenili je
osteéen, mora se neizostavno
zamijeniti (kataloski br.

1 600 210 039), prije nego $to
se montira stezna prirubnica 11.

Stavite dijamantnu lon¢astu brusnu plo¢u 12 na
steznu prirubnicu 11. Kod toga pazite da se
strelica smjera rotacije na dijamantnoj lonc¢astoj
brusnoj plo¢i podudara sa strelicom smjera
rotacije na §titniku i usisnoj haubi 1.

Pritisnite tipku za blokiranje vretena 3 za utvrdi-
vanje brusnog vretena.

Navrnite steznu maticu 13 i stegnite je racvastim
kljucem 15.

Pazite da naslon stezne matice 13 bude okrenut
prema van kao $to je prikazano na slici.

» Nakon montaze dijamantne loncaste brusne
ploce, prije ukljucivanja elektri¢nog alata
provjerite da li je dijamantna loncasta
brusna plo¢a ispravno montirana i da li se
moze slobodno okretati. Dijamantna
lonéasta brusna plo¢a ne smije strugati po
Stitniku i usisnoj haubi ili drugim dijelovima.

Zamjena dijamantne loncaste brusne ploce

Prije transporta elektricnog alata dijamantna
lonc¢asta brusna plo¢a 12 se mora skinuti, kako
bi se izbjegla oStec¢enja brusne ploce.

» Ne dirajte dijamantnu lonc¢astu brusnu
plocu prije nego sto se ohladi. Dijamantne
loncaste brusne ploce se kod rada jako
zagriju.
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Pritisnite tipku za blokiranje vretena 3 za utvrdi-
vanje brusnog vretena.

» Tipku za utvrdivanje vretena pritisnite samo
dok brusno vreteno miruje. Elektricni alat bi
se inace mogao ostetiti.

Otpustite steznu maticu 13 sa ra¢vastim kljucem
15 i odvijte steznu maticu. Skinite dijamantnu
lon¢astu brusnu plocu 12.

Brzostezuéa matica SDS-clic

Za jednostavnu zamjenu brusnog alata bez
primjene daljnjeg alata, mozete umjesto stezne
matice 13 primijeniti brzostezu¢u maticu 14.

» Koristite samo besprijekornu, neosStec¢enu
brzostezuc¢u maticu 14.

» Kod navrtanja pazite da strana brzostezuce
matice 14 sa natpisom ne bude okrenuta
prema dijamantnoj lon¢astoj brusnoj ploci;
strelica mora biti okrenuta prema indeks
znaku 16.

Pritisnite tipku za blo-
kiranje vretena 3 za
utvrdivanje brusnog
vretena. Za stezanje
brzostezuée matice,
okrenite dijamanntu
lon¢astu brusnu plo¢u
shazno u smjeru
kazaljke na satu.

Propisno pri¢vrséena,
neostecena
brzostezuéa matica
moze se otpustiti rukom okretanjem nareckanog
prstena u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.
Brzostezucéu maticu koja je ¢vrsto stegnuta ne
otpustajte nikada klijestima, nego za to
koristite racvasti kljuc¢ 15.

Usisavanje prasine

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa
sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih
materijala i metala, moze biti $tetna za
zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine
moze uzrokovati alergijske reakcije i/ili
oboljenja dis$nih putova korisnika elektri¢nog
alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Bosch Power Tools
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Odredena vrsta prasine, kao $to je npr.
prasina od hrastovine ili bukve smatra se
kancerogenom, posebno u kombinaciji sa
dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji
sadrzi azbest smiju obradivati samo strucne
osobe.

— Da bi se postigao visoki stupanj usisavan-
ja prasine, koristite usisava¢ GAS 50 MS
za mineralnu prasinu, zajedno sa ovim
elektri¢nim alatom.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Usisavac prasine mora biti odobren za
usisavanje prasine kamena. Bosch nudi
prikladne usisavace prasine.

Nataknite usisno crijevo 4 (pribor) na usisni na-
stavak 2. Spojite usisno crijevo 4 sa usisavacem
prasine (pribor). Pregled za priklju¢ak na usisa-
vac prasine mozete naci na kraju ovih uputa.

Upute za primjenu brusilice za beton

Kako bi se smanjile emisije prasine koje se

pojavljuju kod rada, pridrzavajte se slijedecih

uputa.

— Koristite samo od Boscha preporuc¢ene kom-
binacije dijamantne lon¢aste brusne ploce,
brusilice za beton sa montiranim Stitnikom i
usisnom haubom, kao i usisavaca klase pra-
Sine M. Ostale kombinacije mogu dovesti do
slabijeg hvatanja i odvajanja prasine.

— Pridrzavajte se uputa za uporabu, odrzavanje
i ¢is¢enje usisavaca, ukljucujudi filtera.
Odmah ispraznite sabirni spremnik za
prasinu ¢im se napuni. Redovito Cistite filter
usisavaca i uvijek ponovno potpuno ugradite
filter u usisavac.

— Koristite samo usisna crijeva koja je propisao
Bosch. Nikada sa crijevom ne manipulirajte
protupropisno. Ako bi kamencici usli u
crijevo, prekinite rad i odmah ocistite usisno
crijevo. Izbjegavajte ostro pregibanje usisnog
crijeva.

— Brusilicu za beton pustite u rad samo za
uporabu za odredenu namjenu.

— Pridrzavajte se opcéih zahtjeva na radnim
mjestima na radilistu.

— Osigurajte dobro provjetravanje radnog
prostora.

— Osigurajte slobodno radno polje. Kod duljeg
rada usisavac¢ se mora moci slobodno pratiti,
odnosno pravovremeno dovoditi.

— Nosite Stitnike za sluh, zastitne naocale,
masku za zastitu od prasine i prema potrebi
rukavice. Kao masku za zastitu od prasine
koristite polumasku klase FFP 2 koja filtrira
najmanje jednu cesticu.

— ZaciScenje radnog mjesta koristite prikladan
usisavac. Natalozenu prasinu ne vrtloZite
metenjem.

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj ploéici elektricnog
alata. Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu
raditi i na 220 V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata, prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje 6 pomaknite prema

naprijed.

Za utvrdivanje prekidaca za ukljucivanje/

isklju¢ivanje 6, prekidac¢ za ukljucivanje/

isklju¢ivanje 6 pritisnite prema naprijed i dolje,

dok ne preskodi.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 6,

odnosno ako je aretiran, pritisnite na kratko

prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 6 straga

prema dolje i zatim ga otpustite.

> Prije uporabe kontrolirajte brusni alat.
Brusni alat mora biti besprijekorno monti-
ran i mora se moci slobodno okretati. Pro-
vedite probnirad od najmanje 1 minute, bez
opterecenja. Ne koristite ostecene neoste-
¢ene, neokrugle ili vibrirajuce brusne alate.
Osteceni brusni alati mogu se rasprsnuti.
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Zastita od ponovnog ukljucivanja

Zastita od ponovnog ukljucivanja sprjecava
nekontrolirano pokretanje elektri¢nog alata
nakon prekida dovoda struje.

Za ponovno pustanje u rad pomaknite prekidac
za ukljucivanje/iskljucivanje 6 u iskljuceni
polozaj i ponovno ukljucite elektri¢ni alat.
Napomena: Redovito provjeravajte funkciju
zastite od ponovnog pokretanja, tako da tijekom
rada izvucete mrezni utikac i nakon toga ga
ponovno utaknete.

Ogranicenje struje zaleta

Elektroni¢ko ogranicenje struje zaleta
ogranic¢ava snagu kod ukljucivanja elektri¢nog
alata i omogucava rad sa prikljuckom na 16 A
osiguracu.

Konstantelektronik

Konstantelektronik odrzava broj okretaja kod
praznog hoda i optereéenja gotovo konstantnim
i time jamci jednoli¢ni radni uc¢inak.

Zastita od preopterecéenja

Kod preopterecéenja ¢e se zaustaviti
elektromotor elektricnog alata. Elektri¢ni alat
ostavite da se ohladi u trajanju cca. 30 sekundi,
radom bez optereéenja kod maksimalnog broja
okretaja pri praznom hodu.

Upute za rad

» Stegnite izradak ukoliko on ne lezi sigurno
pod djelovanjem vlastite tezine.

» Elektricni alat ne opterecujte toliko jako da
se zaustavi pod opterec¢enjem.

» Ne dirajte dijamantnu lon¢astu brusnu
plocu prije nego Sto se ohladi. Dijamantne
loncaste brusne ploce se kod rada jako
zagriju.

Elektri¢ni alat vodite prema izratku samo u
uklju¢enom stanju.

Pomicite elektri¢ni alat po izratku sa umjerenim
pritiskom, plosno kruzno ili naizmjeni¢no u
uzduznom i popre¢nom smjeru. Za skidanje
slojeva materijala elektri¢ni alat se moze voditi i
pod manjim kutom prema povrsini izratka, tako
da to ne utjece na usisavanje prasine.

Hrvatski | 121

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iSéenje
» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje
odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

» Kod ekstremnih uvjeta primjene po
mogucnosti uvijek treba koristiti usisni
uredaj. Cesto ispuhavajte otvore za
hladenje i predspojite zastitnu sklopku
struje kvara (FI). Kod obrade metala vodljiva
prasina se moze nakupiti unutar elektricnog
alata. To moze negativno utjecati na zastitnu
izolaciju elektri¢nog alata.

Tupa dijamantna loncasta brusna plo¢a 12 moze
se obrusiti kratkim brusenjem abrazivnog
materijala (npr. kre¢nopjescanika).

Pazljivo uskladistite i postupajte sa priborom.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezerv-
nih dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.

Zamjena vijenca cetki

Kako bi se zajamcilo optimalno usisavanje pra-
Sine, treba pravovremeno zamijeniti istroseni
vijenac Cetki 8.

Oprezno sa odvijacem podignite vijenac ¢etki 8
kod montirane dijamantne loncaste brusne
ploce 12 na izrezima vodilice cetke. Kod toga
koristite dijamantnu lon¢astu brusnu ploc¢u kao
uporiste poluge.

Pritisnite novi vijenac ¢etki 8 oprezno do granic-
nika u vodilicu ¢etki. Kod umetanja pazite da

krajevi vijenca Cetki ne leze u izrezu vodilice
Cetki.

Bosch Power Tools
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Pokazivac servisiranja 5

Kada se istrose ugljene Cetkice elektricni alat ¢e
se sam iskljuciti. To ¢e se cca. 8 sati prije
pokazati paljenjem ili treptanjem pokazivaca
servisiranja 5. Elektricni alat se za odrzavanje
mora poslati u ovlasteni servis, na adresu
navedenu u poglavlju , Servis za kupce i
savjetovanje kupaca“.

Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozZzete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e
odgovoriti na vasa pitanja o kupnji, primjeni i
podesavanju proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti
na ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elek-
tronic¢ke stare uredaje, elektri¢ni
alati koji vise nisu uporabivi
moraju se odvojeno sakupiti i dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

ATAHELEPANU Koik ohutusnouded ja ju-

hised tuleb labi lugeda.
Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilook, tulekahju ja/véi rasked
vigastused.

Hoidke koéik ohutusnouded ja juhised
edasiseks kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,,Elektriline t6oriist”
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnéuded téopiirkonnas

a) Tookoht peab olema puhas ja hasti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud t66kohast
eema. Kui Teie tahelepanu koérvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt
véljuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril6ogi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektriloégi oht suurem.

3)
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d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,
milleks see ei ole ette niahtud, nditeks
elektrilise tooriista kandmiseks, llesri-
putamiseks voi pistiku pistikupesast
véljatombamiseks. Hoidke toitejuhet
kuumuse, 6li, teravate servade ja sead-
me liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme
kasutamine vahendab elektril66gi ohtu.

f) Kui elektrilise todriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
|aliti kasutamine vahendab elektril6ogi

ohtu.

~

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vdsinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite maoju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tlilibist ja kasutusalast — vdhendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kdivitamist.
Enne pistiku ithendamist pistikupessa,
aku ithendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline to6riist on vilja liilitatud. Kui
hoiate elektrilise tooriista kandmisel
sorme lulitil voi Uhendate vooluvérku
sisselilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla 6nnetused.
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d) Enne elektrilise tdoriista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme po6orleva osa
kiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té6asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste téoriistade hoolikas
kadsitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
ltliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei
ole enam vdéimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja
ja/voi eemaldage seadmest aku enne
seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See
ettevaatusabinou valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kidttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised téoriistad ohtlikud.

e) Hoolitsege seadme eest korralikult.
Kontrollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdu-
nud voi kahjustatud maaral, mis mojutab
seadme to6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude dnnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised todriistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate I6ikeserva-
dega l6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava
t66 iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist tooriista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded betoonilihvmasinate
kasutamisel

Uhised ohutusnduded lihvimisel

» Kidesolev seade on ette ndhtud kasutami-
seks lihvmasinana. Jargige koiki seadmega
kaasasolevaid ohutusnéudeid, juhiseid,
jooniseid ja andmeid. Jargnevalt toodud
juhiste eiramine voib péhjustada elektril6ogi,
tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

> Seade ei sobi liivapaberiga lihvimiseks,
traatharjadega t66tlemiseks, poleerimiseks
ja loikamiseks. Seadme kasutamine otstar-
bel, milleks see ei ole ette nahtud, on ohtlik
ja voib tekitada vigastusi.

» Arge kasutage tarvikuid, mida ei ole tootja
selle elektrilise tooriista jaoks ette ndinud
ega soovitanud. Asjaolu, et saate tarvikud
oma seadme kiilge kinnitada, ei taga veel
seadme ohutut t66d.
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Kasutatava tarviku lubatud p66rlemiskiirus
peab olema vihemalt sama suur nagu elekt-
rilise téoriista maksimaalne poorete arv.
Lubatud kiirusest kiiremini pddérlev tarvik
vOib puruneda ning selle tikid voivad laiali
paiskuda.

Tarviku vilislabimo6ot ja paksus peavad
vastama elektrilise tooriista méotmetele.
Valede mootmetega tarvikuid ei kata
kaitsekate piisaval maaral, mistottu voivad
need kontrolli alt véljuda.

Lihvkettad, seibid, lihvtallad ja teised
tarvikud peavad elektrilise t66riista spindli
labimo6oduga tapselt sobima. Tarvikud, mis
spindli 1abimooduga tapselt ei sobi,
podrlevad ebalihtlaselt, vibreerivad tugevalt
ja vbivad pdhjustada kontrolli kaotuse
seadme lle.

Arge kasutage vigastatud tarvikuid. Iga
kord enne kasutust kontrollige tarvikuid,
naiteks lihvkettaid ja lihvtaldu pragude véi
kulumise suhtes, traatharju lahtiste voi
murdunud traatide suhtes. Kui seade voi
tarvik kukub maha, siis veenduge, et see ei
ole vigastatud, voi kasutage vajaduse korral
vigastamata tarvikut. Kui olete tarviku iile
vaadanud ja kohale asetanud, laske
seadmel iihe minuti jooksul t66tada
maksimaalsetel péoretel. Seejuures drge
asetsege poorleva tarvikuga iihel tasandil ja
veenduge, et seda ei tee ka ldheduses
viibivad inimesed. Selle katseaja jooksul
vigastatud tarvikud Gldjuhul purunevad.

Kandke isikukaitsevahendeid. Kasutage
vastavalt kasutusotstarbele niomaski,
silmakaitset voi kaitseprille. Vajaduse
korral kandke tolmukaitsemaski, kuulmis-
kaitsevahendeid, kaitsekindaid voi kaitse-
polle, mis kaitseb Teid lihvimisel eralduvate
vdikeste osakeste eest. Silmad peavad
olema kaitstud seadme kasutamisel eraldu-
vate voorkehade eest. Tolmu- voi hingamis-
teede kaitsemaskid peavad filtreerima kasu-
tamisel tekkiva tolmu. Pikaajaline vali mira
vOib kahjustada kuulmist.
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» Veenduge, et teised inimesed on t66piir-
konnast ohutus kauguses. Igaiiks, kes t66-
piirkonda siseneb, peab kandma
isikukaitsevahendeid. Tooriku voi tarviku
murdunud tikid vbivad eemale paiskuda ja
pohjustada vigastusi ka valjaspool otsest
toopiirkonda.

» Kui teostate toid, mille puhul tarvik voib
tagada varjatud elektrijuhtmeid voi seadme
enda toitejuhet, hoidke seadet ainult
isoleeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all
oleva elektrijuhtmega voib pingestada
seadme metallosad ja pohjustada
elektriloogi.

» Hoidke toitejuhe poorlevatest tarvikutest
eemal. Kontrolli kaotusel seadme (Ule tekib
toitejuhtme labildikamise voi
kaasahaaramise oht ning Teie kasi voib
poorleva tarvikuga kokku puutuda.

» Arge pange seadet kiest enne, kui seadme
spindel on taielikult seiskunud. P6orlev
tarvik voib aluspinnaga kokku puutuda, mille
tagajarjeks voib olla kontrolli kaotus seadme
le.

» Seadme transportimise ajal drge laske
seadmel té6tada. Teie roivad voivad
poorleva tarvikuga juhuslikult kokku puutuda
ning tarvik voib tungida Teie kehasse.

» Puhastage regulaarselt seadme ventilat-
siooniavasid. Mootori ventilaator tdmbab
tolmu korpusesse, kuhjuv metallitolm voib
pohjustada elektrilisi ohte.

» Arge kasutage seadet kergestisiittivate
materjalide ldheduses. Sidemete tottu
voivad need materjalid sittida.

» Arge kasutage tarvikuid, mille puhul tuleb
kasutada jahutusvedelikke. Vee voi teiste
jahutusvedelike kasutamine voib péhjustada
elektriloogi.

Tagasil6ok ja asjaomased ohutusnouded

» Tagasilodk on kinnikiilduvast tarvikust,
naiteks lihvkettast, lihvtallast, traatharjast
vmt tingitud jarsk reaktsioon.
Kinnikiildumine pbéhjustab tarviku jarsu
seiskumise. Selle tagajarjel liigub seade
kontrollimatult tarviku péérlemissuunale
vastupidises suunas.
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Kui naiteks lihvketas toorikus kinni kiildub,
vOib tagajarjeks olla tagasil66k voi lihvketta
murdumine. Lihvketas liigub soltuvalt ketta
poorlemissuunast kas seadme kasutaja poole
vOi kasutajast eemal. Seejuures voivad
lihvkettad ka murduda.

Tagasilo0k on seadme ebadige kasutamise
voi valede toOvotete tagajarg. Seda saab
valtida, rakendades jargnevalt kirjeldatud
sobivaid ettevaatusabindusid.

» Hoidke seadet tugevasti kinni ja viige oma
keha ja kded asendisse, milles saate tagasi-
166gijoududele vastu astuda. Suurima kont-
rolli saavutamiseks tagasil66gijoudude voi
reaktsioonimomentide iile kasutage alati
lisakdepidet, kui see on olemas. Seadme ka-
sutaja suudab sobivaid ettevaatusabindusid
rakendades tagasil6ogi- ja reaktsioonijéudu-
sid kontrollida.

» Arge viige oma kitt kunagi poodrlevate
tarvikute ldhedusse. Tagasilo6gi puhul voib
tarvik liikkuda ule Teie kae.

> Viltige oma kehaga piirkonda, kuhu seade
tagasil6ogi puhul liigub. Tagasilook viib
seadme lihvketta lilkumissuunale
vastupidises suunas.

> Eriti ettevaatlikult to6tage nurkade, tera-
vate servade jmt piirkonnas. Hoidke dra
tarvikute tagasiporkumine toorikult ja
kinnikiildumine. P&6rlev tarvik kaldub nurka-
des, teravates servades ja tagasipdrkumise
korral kinni kiilduma. See pohjustab kontrolli
kaotuse seadme lile voi tagasiloogi.

» Arge kasutage kett- ega hammastatud
saeketast. Sellised tarvikud péhjustavad tihti
tagasiloogi voi kontrolli kaotuse seadme le.

Erinéuded lihvimisel

» Kasutage iiksnes elektrilise tooriista jaoks
ette nahtud lihvimistarvikut ja selle
lihvimistarviku jaoks ette ndhtud
kettakaitset. Lihvimistarvikuid, mis ei ole
elektrilise tooriista jaoks ette nahtud, ei kata
kettakaitse piisavalt ning seet6ttu on need
ohtlikud.

Kettakaitse peab olema seadme kiilge
kindlalt kinnitatud ja seadistatud nii, et
tagatud oleks maksimaalne turvalisus, s. t
et seadme kasutaja poole peab alati jadma
kettakaitse suletud kiilg. Kettakaitse peab
kasutajat kaitsma eemalepaiskuvate
osakeste ja lihvimistarvikuga juhusliku
kokkupuute eest.

Lihvimistarvikuid tohib kasutada iiksnes
soovitatud kasutusotstarvetel. Niiteks:
Arge kunagi kasutage lihvimiseks Idikeketta
kiilgpinda. Loikekettad on ette nahtud
materjali I6ikamiseks ketta servaga.
Kllgsuunas rakendatavate joudude toimel
voivad need kettad puruneda.

Kasutage valitud lihvketta jaoks alati 6ige
suuruse ja kujuga ning vigastamata seibi.
Sobivad seibid kaitsevad lihvketast ja
vahendavad lihvketta purunemise ohtu.
Loikeketaste seibid voivad lihvketaste
seibidest erineda.

Arge kasutage suuremate elektriliste t66-
riistade kulunud lihvkettaid. Suuremate
elektriliste tooriistade lihvkettad ei ole ette
nahtud kasutamiseks vdiksemate seadmete
korgematel péoretel ja voivad puruneda.

Tdiendavad ohutusnouded

Kandke kaitseprille.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi-

voi veetorude avastamiseks kasutage sobi-
vaid otsimisseadmeid vo6i p6orduge kohali-
ku elektri-, gaasi- voi veevarustusfirma
poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib
tulekahju- ja elektrilo6gioht. Gaasitorustiku
vigastamisel tekib plahvatusoht. Veeto-
rustiku vigastamine pohjustab materiaalse
kahju ja voib tekitada elektrilodgi.

» Vabastage liiliti (sisse/vilja) ja viige see vil-

jaliilitatud asendisse, kui vooluvarustus nai-
teks elektrikatkestuse voi toitepistiku pis-
tikupesast viljatombamise tottu katkeb.
See takistab seadme kontrollimatut taaskai-
vitamist.
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> Kivi tootlemisel kasutage tolmuimejat.
Tolmuimeja peab olema ette ndhtud
kivitolmu imemiseks. Tolmuimeja
kasutamine vahendab tolmust tingitud ohte.

» Hoidke elektrilist téoriista to6tades mole-
ma kdega ja sdilitage stabiilne asend. Elekt-
riline tooriist plsib kahe kadega hoides kind-
lamini kaes.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm v&ib
sittida voi plahvatada.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
tootamise ajal vigastada, tommake pistik
kohe pistikupesast valja. Vigastatud
toitejuhe suurendab elektril66gi ohtu.

Toopohimotte kirjeldus

Koik ohutusnouded ja juhised
tuleb labi lugeda. Ohutusnduete ja
juhiste eiramise tagajarjeks voib
olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud
joonised seadme kohta, ja jatke see kasutus-
juhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud pohiliselt mineraalsete
materjalide (nt betoon, kivi, marmor, tsement)
kuivlihvimiseks ja tasandamiseks ning kraatide
eemaldamiseks. Seade sobib ka kaitsekihtide ja
liimijadkide eemaldamiseks. Seadet tohib kasu-
tada tksnes koos tolmuklassi M kuuluva
tolmuimejaga.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on
jooniste lehekiiljel toodud numbrid.

1 Kettakaitse ja tolmueemalduskate
2 Aratdmbeava
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Spindlilukustusnupp
Aratémbevoolik*

Hoolduse indikaatortuli

Laliti (sisse/valja)
Lisakdepide

Harjavo

Kéepide (isoleeritud haardepind)
10 Spindel

11 Alusseib koos O-réngaga

12 Teemantketas*

13 Kinnitusmutter

14 Kiirkinnitusmutter SDS-clic *
15 Kinnitusmutri silmusvoti

© 00N Oh W

*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud véi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute téieliku loetelu
leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Betoonilihvmasin GBR 14 CA
Professional
Tootenumber 06017737..
Nimivéimsus W 1400
Valjundvéimsus W 820
Nimipéérded min? 11000
Teemantketta labimoot mm 125
Spindli keere M 14
Taaskaivitumiskaitse °
Kaivitusvoolupiiraja )
Kaal EPTA-Procedure
01/2003 jargi kg 2,7
Kaitseaste [o]/11

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V.
Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste
mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.

P&orake palun tdhelepanu oma téoriista andmesildil
toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik
tahistus voib olla erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Mira moodetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miratase
on Uldjuhul: heliréhu tase 88 dB(A); miravéim-
suse tase 99 dB(A). Mo6temadramatus K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), méddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a;, =5 m/s?, médtemadramatus
K=1,5 m/s?

K&desolevas juhendis toodud vibratsioon on
moddetud standardi EN 60745 kohase mdote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tipiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettenahtud té6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase koikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tdpseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lllitatud voi kall
sisse lilitatud, kuid tegelikult t66le rakendama-
ta. See voib vibratsiooni tooperioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest taiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage tooriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tookorraldus.

Ce

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehni-
lised andmed” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele voi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
2006/42/EU.

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Vastavus normidele

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W iV %ﬁ%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaaz

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

Teemantketta paigaldamine/
vahetamine (vt joonist A)

Lubatud lihvimistarvikud

Kasutada voib kdiki kdesolevas kasutusjuhendis
nimetatud teemantkettaid.

Podrake tahelepanu teemantketta mootmetele.
Siseava 1abimo6t peab alusseibi méotmetega
sobima. Teemantketta siseava ei tohi muuta
laiemaks. Arge kasutage kahandusdetaile ega
adaptereid.

Kasutatud teemantketta lubatud p&orete arv
[min™] véi kiirus [m/s] peab vastama jargmises
tabelis toodud andmetele.

Seetottu pdorake tahelepanu teemantketta

etiketil toodud lubatud poédrete arvule voi
kiirusele.

max. >
[mm] [mm]

D d

[min?] [m/s]

o

&
e

125 22,2 11000 80
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Teemantketta paigaldamine

Valige toodeldava materjali jaoks sobiv teemant-
ketas. Jargige teemantketta pakendil to6del-
davate materjalide kohta toodud juhiseid.

Puhastage spindel 10 ja koik
kiilgemonteeritavad osad.

Asetage alusseib 11 spindlile 10 nii, et tsen-
treerimisvoru jaab véljapoole. Alusseib peab
fikseeruma spindli kakskandile
(nihkumisvastane kaitse).

Alusseibi 11 tsenderdusrongas
on varustatud spetsiaalse
plastdetailiga (O-rongaga). Kui
O-rongas puudub vo6i on
kahjustatud, tuleb see enne
alusseibi 11 paigaldamist
tingimata uuega asendada
(tootenumber 1 600 210 039).

Asetage teemantketas 12 alusseibile 11. Veen-
duge, et teemantkettal olev pé6rlemissuuna
nool Gihtib kettakaitsel ja tolmueemalduskattel 1
oleva p6orlemissuuna noolega.

Spindli lukustamiseks vajutage spindlilukustus-
nupule 3.

Keerake peale kinnitusmutter 13 ja pingutage
see silmusvétmega 15 kinni.

Veenduge, et kinnitusmutri 13 véru on suunatud
valjapoole, nagu naidatud joonisel.

» Pdrast teemantketta paigaldamist ja enne
seadme sisseliilitamist kontrollige, kas
teemantketas on korrektselt paigaldatud ja
saab vabalt péorelda. Veenduge, et
teemantketas ei puutu kokku kettakaitse ja
tolmueemalduskattega ega teiste osadega.

Teemantketta vahetamine

Seadme transportimise ajaks tuleb teemant-
ketas 12 vigastuste valtimiseks maha votta.

» Arge puudutage teemantketast enne jahtu-
mist. Teemantkettad muutuvad té6tamisel
vaga kuumaks.

Spindli lukustamiseks vajutage spindlilukustus-
nupule 3.
» Spindlilukustusnupule vajutage iiksnes siis,

kui spindel seisab. Vastasel korral voib
seade kahjustuda.
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Lédvendage kinnitusmutrit 13 silmusvétmega
15 ja keerake kinnitusmutter maha. Eemaldage
teemantketas 12.

Kiirkinnitusmutter SDS-c=/ic

Tarviku vahetamise hélbustamiseks, ilma et
peaksite kasutama teisi tooriistu, voite kinnitus-
mutri 13 asemel kasutada kiirkinnitusmutrit 14.

» Kasutage ainult laitmatus korras olevat
kahjustamata kiirkinnitusmutrit 14.

» Mutri kohaleasetamisel jilgige, et kiirkinni-
tusmutri 14 tekstiga pool ei jadks vastu
teemantketast; nool peab olema suunatud
indeksmargile 16.

Spindli
lukustamiseks
vajutage spindlilukus-
tusnupule 3.
Kiirkinnitusmutri
kinnipingutamiseks
keerake tee-
mantketast tugevasti
paripaeva.

Nouetekohaselt
kinnitatud
vigastamata Kkiir-
kinnitusmutri saab vabastada, keerates
rihveldatud voru kadega vastupdeva. Koévasti
kinni oleva kiirkinnitusmutri vabastamiseks
arge kasutage kunagi tange, vaid keerake see
lahti silmusvotmega 15.

Tolmueemaldusseadis

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm vdib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, nditeks tamme- ja poogitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutootiemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
to6delda liksnes vastava ala asjatundjad.
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— Tolmu tdhusaks eemaldamiseks kasutage
elektrilist tooriista koos mineraaltolmu
eemaldamiseks ette nahtud tolmuimejaga
GAS 50 MS.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Tolmuimeja peab olema ette nahtud kivitolmu

imemiseks. Bosch pakub sobivaid tolmuimejaid.

Uhendage imivoolik 4 (lisatarvik) tolmueemal-
dusliitmikuga 2. Kasutage imivoolikut 4 koos
tolmuimejaga (lisatarvik). Ulevaate tolmuime-
jaga ihendamise voimalustest leiate kdesoleva
kasutusjuhendi I6pust.

Juhised betoonilihvmasinate kasutamiseks

Too6tamisel eralduva tolmu vahendamiseks

pidage kinni jargmistest juhistest.

— Kasutage betoonilihvmasinat koos teemant-
kettaga ja kettakaitse ning tolmueemaldus-
kattega ja tolmuklassi M kuuluva tolmui-
mejaga kombinatsioonis, mida soovitab
Bosch. Teised kombinatsioonid vbivad
vahendada tolmuimemise tohusust.

— Pidage kinni tolmuimeja kasutusjuhendis
toodud tolmuimeja ja selle filtri hooldus- ja
puhastusjuhistest. Taitunud tolmumahutid
tihjendage kohe. Puhastage regulaarselt
tolmuimeja filtreid ja asetage filtrid alati
korrektselt tolmuimejasse.

— Kasutage liksnes imivoolikuid, mida naeb
ette Bosch. Arge muljuge imivoolikut ja drge
kahjustage seda muul moel. Kui imivooli-
kusse satub kivitiikke, katkestage t606 ja
puhastage imivoolik. Véaltige imivooliku
kokkumurdmist.

— Kasutage betoonilihvmasinat tiksnes
nouetekohaselt.

— Jargige ehitusplatsidele esitatavaid
ildnéudeid.

— Tagage hea ventilatsioon.

— Tagage vaba tédala. Pikemaajalise t66 puhul
peab tolmuimejal olema piisavalt liikumis-
ruumi.

- Kasutage kuulmiskaitsevahendeid, kaitse-
prille, tolmukaitsemaski ja vajaduse korral
kaitsekindaid. Kasutage tolmukaitsemaskina
tahkeid osakesi filtreerivat maski, mis kuulub
klassi FFP 2.

— Toopiirkonna puhastamiseks kasutage sobi-
vat tolmuimejat. Arge keerutage kogunenud
tolmu pihkides lles.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima to6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud
230 V seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme kasutuselevotuks Iikake lUliti
(sisse/vdlja) 6 ette.

Et lukustada lUlitit (sisse/vélja) 6, vajutage luliti
(sisse/vdlja) 6 esiosa alla, kuni liliti fikseerub
kohale.

Seadme viljaliilitamiseks vabastage liliti
(sisse/valja) 6 voi kui see on lukustatud,
vajutage liliti (sisse/vélja) 6 tagumine osa
korraks alla ja vabastage siis.

» Enne toolerakendamist kontrollige
lihvimistarvikud iile. Lihvimistarvik peab
olema néuetekohaselt paigaldatud ja vabalt
poorlema. Prooviks laske seadmel tootada
tithiksigul vihemalt iiks minut. Arge
kasutage vigastatud, ebaiihtlasi ega
vibreerivaid tarvikuid. Vigastatud tarvikud
voivad murduda ja péhjustada vigastusi.
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Taaskdivitumiskaitse

Taaskaivitumiskaitse hoiab dra seadme kon-
trollimatu kdivitumsie parast voolukatkestust.

Seadme tédlerakendamiseks viige liliti
(sisse/valja) 6 valjalllitatud asendisse ja liilitage
seade uuesti sisse.

Markus: Kontrollige regulaarselt
taaskaivitumiskaitse korrasolekut, tommates
vorgupistiku to6tamise ajal valja ja Uhendades
selle seejarel tagasi pistikupessa.

Kaivitusvoolupiiraja

Elektrooniline kaivitusvoolupiiraja piirab
véimsust seadme sisseliilitamisel ja voimaldab
kasutamist 16 A kaitsmega.

Konstantelektroonika

Konstantelektroonika hoiab pdorete arvu
tuhikaigul ja koormusel peaaegu konstantsena
ja tagab Uhtlase t60.

Ulekoormuskaitse

Ulekoormuse korral jadb mootor seisma. Laske
seadmel maksimaalsetel tihikdigupooretel
umbes 30 sekundit jahtuda.

Toojuhised

» Kui tooriku omakaal ei taga kindlat
paigalpiisimist, kasutage tooriku
kinnitamiseks kinnitusvahendeid.

» Arge rakendage seadmele nii suurt
koormust, et see seiskub.

» Arge puudutage teemantketast enne jahtu-
mist. Teemantkettad muutuvad té6tamisel
vaga kuumaks.

Viige tooriist toorikuga kokku alles sisselilita-
tult.

Juhtige seadet detailil méoduka survega ringi-
kujuliselt vdi vaheldumisi piki- ja ristisuunas.
Kattekihtide eemaldamiseks voib seadet hoida
detaili pinnaga ka vaikese nurga alla, ilma et
tolmueemalduse téhusus vaheneks.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik
pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

» Airmuslike t66tingimuste korral kasutage
voimaluse korral tolmuimejat. Puhastage
sageli ventilatsiooniavasid ja kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Aarmuslike
tootingimuste korral voib seadmesse
koguneda elektrit juhtivat tolmu. Seadme
kaitseisolatsioon véib kahjustuda.

Niri teemantketast 12 saab teritada, hoorudes
seda vastu abrasiivset materjali (nt silikaat-
tellist).

Hoidke ja kasitsege lisatarvikut hoolikalt.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb
see lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Harjav66 vahetamine

Optimaalse tolmueemalduse tagamiseks tuleb
kulunud harjavoo 8 digeaegselt vélja vahetada.

Tostke harjavoo 8 paigaldatud teemantkettal 12
kruvikeeraja abil harjajuhiku avadest ettevaat-
likult valja. Seejuures kasutage teemantketast
kruvikeeraja tugipinnana.

Suruge uus harjavoo 8 ettevaatlikult harjajuhi-
kusse I6puni sisse. Paigaldamisel veenduge, et
harjavoo otsad ei jaa harjajuhiku avasse.

Hoolduse indikaatortuli 5

Grafiitharjade t66ressursi ammendumisel
lilitub seade automaatselt vélja. Seda
signaliseerib umbes 8 tundi enne valjalilitumist
hoolduse indikaatortule 5 siittimine voi
vilkumine. Seade tuleb toimetada hoolduseks
remonditédkotta, aadressi leiate punktist
»,Miligijargne teenindus ja ndustamine®.
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Miiiigijargne teenindus ja ndustamine
Midgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi miiligiesindajad noustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi t&6oriistu
koos olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskoélbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.
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Drosibas noteikumi

Visparejie drosibas noteikumi darbam
ar elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus

drosibas noteikumus. Seit
sniegto drosibas noteikumu un noradijumu
neievéros$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasisanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degoSu putek]u vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi bér-
niem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jus varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabut
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstru-
ments caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.

3)
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|Ostot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bat par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietosana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jitaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzi-
bas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu
apavu un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.
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c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
gu ieslégsanos. Pirms elektroinstrumen-
ta pievienosanas elektrotiklam, akumu-
latora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parne-
sot elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas
uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baroSanas avotam laika, kad elektro-
instruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sagla-
bat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

lzvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgeérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstru-
menta kustigajas dalas var iekerties
valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikkS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsuksanu vai
savak$anu/uzkraganu, samazinas to
kaitiga ietekme uz stradajosas personas
veselibu.

4) Saudzéjosa apie$sanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-
ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta ieslédzejs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
Sanai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégSanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bér-
niem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar siem no-
teikumiem. Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilvéku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f

~

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remonta darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lieto$anas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.

g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-

tus, papildpiederumus, darbinstrumen-
tus utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lietosana
citiem mérkiem, neka tiem, kuriem to ir
paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.
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5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
droSibas limeni.

Drosibas noteikumi betona slipmasinam

Vispareéjie drosibas noteikumi slipésanai

»

Sis elektroinstruments ir lietojams ka slip-
masina. levérojiet visus kopa ar elektro-
instrumentu piegadatos drosibas notei-
kumus un noradijumus darbam, aplikojiet
attélus un iegauméjiet svarigakos datus.
Seit sniegto noradijumu neievérosana var
izraisit ugunsgréku un bt par céloni
elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Sis elektroinstruments nav paredzéts slipé-
$anai ar smilSpapira loksni, apstradei ar
stieplu suku, pulésanai un griesanai. Elek-
troinstrumenta izmantosana uzdevumiem,
kuriem tas nav paredzeéts, var radit bistamu
situaciju un k|at par céloni savainojumiem.
Neizmantojiet piederumus, kurus razotajfir-
ma nav paredzéjusi Sim elektroinstrumen-
tam un ieteikusi lietosanai kopa ar to.
lespéja nostiprinat piederumu uz elektroin-
strumenta vél negaranté ta drosu lietosanu.

lestiprinama darbinstrumenta pielaujama-
jam griesanas atrumam jabat ne mazakam
par elektroinstrumenta lielako noradito
grieSanas atrumu. Piederums, kas griezas
atrak, neka pielaujams, var saluzt un tikt
mests prom.

Darbinstrumentu aréjam diametram un bie-
zumam jaatbilst elektroinstrumenta kon-
strukcijai un izmériem. Ja darbinstrumenta
izméri ir izvéléti nepareizi, tas pilniba neno-
vietojas zem aizsargparsega un darba laika
apgratina instrumenta vadibu.
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» Slipésanas diskam, balstpaplaksnei,

slipésanas pamatnei vai citiem piederu-
miem precizi janovietojas uz elektroinstru-
menta darbvarpstas. Nomainamie darbin-
strumenti, kas precizi neatbilst elektroinstru-
menta darbvarpstas konstrukcijai,
nevienmeérigi griezas, loti spécigi vibré un var
blt par céloni kontroles zaudésanai par
instrumentu.

Neizmantojiet bojatus darbinstrumentus.
Ik reizi pirms darbinstrumentu lietosanas
parbaudiet, vai tie nav bojati, pieméram,
vai slipéSanas diski nav atslanojusies vai
ieplaisajusi, vai slipéSanas pamatné nav
vérojamas plaisas un vai stieplu suku veido-
josas stieples nav valigas vai atlizusas. Ja
elektroinstruments vai darbinstruments ir
kritis no zinama augstuma, parbaudiet, vai
tas nav bojats, vai ari izmantojiet darbam
nebojatu darbinstrumentu. Péc darb-
instrumenta apskates un iestiprinasanas
laujiet elektroinstrumentam darboties ar
maksimalo grieSanas atrumu vienu minati
ilgi, turot rotéjosSo darbinstrumentu drosa
attaluma no sevis un citam tuvuma eso-
Sajam personam. Bojatie darbinstrumenti
Sadas parbaudes laika parasti salGst.

Lietojiet individualos darba aizsardzibas Ii-
dzeklus. Atkariba no veicama darba rakstu-
ra izvélieties pilnu sejas aizsargu, noslédzo-
Sas aizsargbrilles vai parastas aizsargbril-
les. Lai aizsargatos no lidojosajam slipé-
Sanas darbinstrumenta un apstradajama
materiala dalinam, péc vajadzibas lietojiet
puteklu aizsargmasku, ausu aizsargus un
aizsargcimdus vai ari ipasu prieksautu. Lie-
totaja acis japasarga no lidojo$ajiem svesker-
meniem, kas dazkart rodas darba gaita.
Putek|u aizsargmaskai vai respiratoram japa-
sarga lietotaja elposanas celi no putekliem,
kas veidojas darba laika. llgstosi atrodoties
stipra trok3na iespaida, var rasties paliekosi
dzirdes traucéjumi.
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Sekojiet, lai citas personas atrastos drosa
attaluma no darba vietas. lkvienam, kas
atrodas darba vietas tuvuma, jalieto indivi-
dualie darba aizsardzibas lidzekli. Apstrada-
jama priekS8meta atllzas vai saltzusa darb-
instrumenta dalas var lidot ar ievérojamu
atrumu un nodarit kaitéjumu cilvéku veselibai
ari ievérojama attaluma no darba vietas.

Darba laika turiet elektroinstrumentu tikai
aiz izolétajam virsmam, jo taja iestiprinatais
darbinstruments var skart sléptus
elektriskos vadus vai pasa instrumenta
elektrokabeli. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak
ari uz instrumenta metala dalam un var bat
par céloni elektriskajam triecienam.

Netuviniet rotéjosu darbinstrumentu
elektrokabelim. Zudot kontrolei par
instrumentu, darbinstruments var pargriezt
kabeli vai iekerties taja, ka rezultata kada no
lietotaja kermena dalam var saskarties ar
rotéjoso darbinstrumentu.

Nenovietojiet elektroinstrumentu, kamér
taja iestiprinatais darbinstruments nav
pilnigi apstajies. Rotéjosais darbinstruments
var skart atbalsta virsmu, ka rezultata elek-
troinstruments var klat nevadams.

Nedarbiniet elektroinstrumentu laika, kad
tas tiek parvietots. Lietotaja apgérbs vai
mati var nejausi nonakt saskaré ar rotéjosSo
darbinstrumentu un iekerties taja, izraisot
darbinstrumenta saskar$anos ar lietotaja
kermeni.

Regulari tiriet elektroinstrumenta
ventilacijas atveres. Dzinéju ventiléjosa
gaisa plusma ievelk puteklus instrumenta
korpusa, bet liela metala putek|u daudzuma
uzkrasanas var bat par céloni elektrotraumai.

Nelietojiet elektroinstrumentu ugunsnedro-
$u materialu tuvuma. Lidojos$as dzirksteles
var izraisit $adu materialu aizdegs$anos.

Nelietojiet nomainamos darbinstrumentus,
kuriem japievada dzeséjosais skidrums.
Udens vai citu $kidro dzesé3anas lidzek|u
izmantos$ana var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

Atsitiens un ar to saistitie noradijumi

> Atsitiens ir specifiska instrumenta reakcija,

péksni iekeroties vai iestrégstot rotéjoSam
darbinstrumentam, pieméram, slipésanas
diskam, slipéSanas pamatnei, stieplu sukai
u. t. t. Rotéjosa darbinstrumenta ieker$anas
vai iestrégSana izraisa ta pék$nu apstasanos.
Ta rezultata elektroinstruments parvietojas
virziena, kas pretéjs darbinstrumenta
kustibas virzienam iestréguma vieta, un
nereti k|ist nevadams.

Ja, pieméram, slipé3anas disks iekeras vai ie-
strégst apstradajamaja priekSmeta, taja
iegremdeéta diska mala var izrauties no
apstradajama materiala vai izraisit atsitienu.
Sada gadijuma slipésanas disks parvietojas
lietotaja virziena vai ari prom no vina,
atkariba no diska rotacijas virziena attieciba
pret apstradajamo priekSmetu. Turklat
slipésanas disks var sallzt.

Atsitiens ir sekas elektroinstrumenta
nepareizai vai neprasmigai lietosanai. No ta
var izvairities, ievérojot zinamus piesardzibas
pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja
izklasta.

Stingri turiet elektroinstrumentu un iepe-
miet tadu kermena un roku stavokli, kas vis-
labak lautu pretoties atsitiena spekam.
Vienmeér izmantojiet papildrokturi, kas lauj
optimali kompensét atsitienu vai reaktivo
griezes momentu un saglabat kontroli par
instrumentu. Veicot zinamus piesardzibas
pasakumus, lietotajs jebkura situacija spéj
efektivi pretoties atsitienam un reaktivajam
griezes momentam.

Netuviniet rokas rotéjosam darbinstrumen-
tam. Atsitiena gadijuma darbinstruments var
skart ari lietotaja roku.

Izvairieties atrasties vieta, kurp varétu par-
vietoties elektroinstruments atsitiena bridi.
Atsitiena bridi elektroinstruments parvieto-
jas virziena, kas pretéjs darbinstrumenta
kustibas virzienam iestréguma vieta.
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» leverojiet ipasu piesardzibu, stradajot staru

un asu malu tuvuma. Nepielaujiet, lai darb-
instruments atlektu no apstradajama
priekSmeta vai iestrégtu taja. Saskaroties ar
stlriem vai asam malam, rotéjosais darbin-
struments izliecas un atlec no apstradajama
priekSmeta vai iestrégst taja. Tas var bat par
céloni kontroles zaudésanai par elektro-
instrumentu vai atsitienam.

Nelietojiet zaga asmenus, kas apgadati ar
zobiem. Sadu darbinstrumentu izmantoana
var bit par céloni atsitienam vai kontroles
zaudésanai par elektroinstrumentu.

Ipasie drosibas noteikumi slipésanai

> Lietojiet vienigi jusu riciba esosajam elek-

troinstrumentam piemeérotus slipésanas
darbinstrumentus un sadiem
darbinstrumentiem paredzétu
aizsargparsegu. Aizsargparsegs var
nepietiekami nosegt nepiemérotus
slipéSanas darbinstrumentus, lidz ar to
nelaujot panakt vélamo darba drosibu.

Aizsargparsegam jabiit uzstadamam un
nostiprinamam uz elektroinstrumenta ta, lai
tas lautu panakt iespéjami lielaku darba
drosibu, t. i., lai lietotaja virziena batu
vérsta iespéjami mazaka slipésanas
darbinstrumenta nenosegta dala.
Aizsargparsega uzdevums ir pasargat
lietotaju no lidojo$ajam dalinam un
saskar$anas ar slipéSanas darbinstrumentu.
Slipésanas darbinstrumentu drikst izman-
tot vienigi tada veida, kadam tas ir pare-
dzéts. Pieméram, nekad neizmantojiet
griesanas diska sanu virsmu slipésanai.
GrieSanas disks ir paredzéts materialu
apstradei ar malas griezéj$kautni. Stiprs

spiediens sanu virziena var salauzt $So darbin-

strumentu.

Kopa ar izvéléto slipésanas disku izmantojiet
vienigi nebojatu piespiedéjuzgriezni ar
piemérotu formu un izmériem. Piemérota tipa
piespiedéjuzgrieznis darba laika drosi balsta
slipéSanas disku un samazina ta saltisanas
iespéju. Kopa ar grieSanas diskiem
izmantojamie piespiedéjuzgrieznivar atskirties
no piespiedéjuzgriezniem, kas lietojami kopa
ar citu veidu slipésanas diskiem.
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» Neizmantojiet nolietotus slipésanas diskus,

kas paredzéti lielakas jaudas elektroinstru-
mentiem. Lieliem elektroinstrumentiem
paredzétie slipésanas diski nav pieméroti
darbam mazakos elektroinstrumentos, kuru
griesanas atrums parasti ir lielaks, un tapéc
tie darba laika var saldzt.

Papildu drosibas noteikumi

Nésajiet aizsargbrilles.

» Lietojot pieméerotu metalmeklétaju, parbau-

diet, vai apstrades vietu neskérso sléptas
komunalapgades linijas, vai ari griezieties
péc konsultacijas vietéja komunalas saim-
niecibas iestadé. Darbinstrumenta saskarsa-
nas ar elektroparvades liniju var izraisit aiz-
degs$anos vai blt par céloni elektriskajam
triecienam. Bojajums gazes parvades linija
var izraisit spradzienu. Darbinstrumentam
skarot Gdensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vértibas, ka ari stradajosa persona
var sanemt elektrisko triecienu.

» Elektrobarosanas partraukuma gadijuma,

pieméram, ja tiek partraukta sprieguma
padeve elektrotikla vai atvienota kontakt-
daksa, atbrivojiet elektroinstrumenta ieslé-
dzéju un parvietojiet to stavokli ,lzslégts“.
Ta tiek noversta elektroinstrumenta
nekontroléta, patvaliga ieslégSanas.

» Apstradajot akmeni, pielietojiet puteklu

uzsuksanu. Puteklsicéjam jabut
piemérotam akmens putek|u uzsuksanai.
Sadu ieri¢u lietodana lauj samazinat putek|u
kaitigo ietekmi.

» Darba laika stingri turiet elektroinstru-

mentu ar abam rokam un centieties ieturét
drosu staju. Elektroinstrumentu ir drosak
vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-

stiprinot apstradajamo priekSmetu skrivspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.
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» Uzturiet darba vietu tiru. Ipasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir loti ugunsnedrosi un
spradzienbistami.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
izvelciet kabela kontaktdaksu no elektro-
tikla kontaktligzdas. Stradajot ar
instrumentu, kuram ir bojats elektrokabelis,
pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas
noteikumus. Seit sniegto droibas

noteikumu un noradijumu neievéro-

§ana var izraisit aizdeg$anos un bat

par céloni elektriskajam triecienam

vai nopietnam savainojumam.
Ladzam atvert atlokamo lappusi ar elektroin-
strumenta attélu un turét to atvértu visu laiku,
kamér tiek lasita lietoSanas pamaciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts galvenokart
mineralmaterialu (pieméram, betona, akmens,
marmora un lieto gridu) sausai slipésanai,
lidzinasanai un gludinasanai. Tas ir derigs arl
aizsargparklajumaun limes palieku nonemsanai.
Elektroinstrumentu drikst lietot vienigi kopa ar
puteklstcéju, kas piemérots M klases putek|u
uzstks$anai.

Attélotas sastavdalas
Atteloto sastavdalu numeracija atbilst
numuriem elektroinstrumenta attéla, kas
sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Aizsargparsegs/uzsiksanas parsegs

2 Uzsuk$anas iscaurule

3 Darbvarpstas fiksé$anas taustins

4 Uzsiksanas Slutene*

5 Suku nolieto$anas indikators

6 leslédzéjs

7 Papildrokturis

8 Sukas ieliktnis
9 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
10 Darbvarpsta
11 Balstpaplaksne ar O veida gredzenu
12 Dimanta kausveida disks*
13 Piespiedéjuzgrieznis
14 Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-clic *
15 Divizcilnu uzgrieznu atsléga
piespiedéjuzgrieznim
*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta. Pilns parskats par

izstradajuma piederumiem ir sniegts masu piederumu
kataloga.

Tehniskie parametri

Betona slipmasina GBR 14 CA
Professional

Izstradajuma numurs 06017737..

Nominala patéréjama

jauda W 1400

Mehaniska jauda W 820

Nominalais grieSanas

atrums min.? 11000

Dimanta kausveida

sukas diametrs mm 125

Darbvarpstas vithe M 14

Aizsardziba pret

atkartotu ieslégSanos (]

PalaiSanas stravas

ierobezosana )

Svars atbilstosi

EPTA-Procedure

01/2003 kg 2,7

Elektroaizsardzibas

klase O/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektroba-
ro$anas sprieguma [U] 230/240 V. lekartam, kas pare-
dzétas zemakam spriegumam vai ir modificétas
atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var
atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma
numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas
apziméjumi var mainities.
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Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna parametru vertibas ir noteiktas
atbilstosi standartam EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A iz-
svérta trokSna parametru tipiskas vértibas ir
$adas: troksna spiediena limenis 88 dB(A);
troksna jaudas limenis 99 dB(A). Izkliede

K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinajuma vértiba aj, =5 m/s?,
izkliede K =1,5 m/s?.

$aja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas [imenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem darb-
instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at3kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
ari laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai
ari darbojas, tacu reali netiek izmantots pare-
dzéta darba veik$anai. Tas var ievérojami sama-
zinat vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbi-
bas, pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrum-
enta un darbinstrumentu apkalpos$anu,
novérsiet roku atdziSanu un pareizi planojiet
darbu.

Atbilstibas deklaracija €€

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri® aprakstitais izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/EK un 2006/42/EK.
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Montaza

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Dimanta kausveida disku iestiprinasana/
nomaina (attéls A)

Izmantojamie slipéSanas darbinstrumenti
Kopa ar elektroinstrumentu var izmantot visus
$aja lietoSanas pamaciba noraditos dimanta
kausveida diskus.

Izvélieties darbam piemérota izméra dimanta
kausveida disku. Disku centrala atveruma
diametram jaatbilst balstpaplaksnes izmériem.
Dimanta kausveida disku centralo atvérumu
nedrikst paplasinat. Nelietojiet izméru salago-
Sanai adapteru vai samazinoso ieliktni.
Izmantojamo dimanta kausveida disku pielau-
jamajam grie$anas atrumam [min.] vai aploces
atrumam [m/s] jablt ne mazakam par talak
sniegtaja tabula noraditajam vértibam.

Saja sakara nemiet véra uz dimanta kausveida
diska etiketes noradito pielaujamo grieSanas
atrumu vai aploces atrumu.

maks. S
[mm] [mm]

D d

[min.] [m/s]

o

L
k-

11000 80

125 22,2
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Dimanta kausveida diska iestiprinasana

Izvélieties apstradajamajam materialam piemé-
rotu dimanta kausveida disku. Saja sakara
nemiet véra uz dimanta kausveida diska iesaino-
juma sniegtos noradijumus par apstradajamo
materialu.

Notiriet darbvarpstu 10 un paréjas stiprinajuma
dalas.

Novietojiet balstpaplaksni 11 uz darbvarpstas
10, ta, lai tas centréjosais izcilnis batu vérsts
augsup. Balstpaplaksnei pareizi janovietojas uz
darbvarpstas divu malu piedzinas izcilna (kas
noveérs tas pagriesanos).

Balstpaplaksnes 11 centréjoso
izcilni aptver gredzenveida
plastmasas ieliktnis (O veida
gredzens). Ja O veida gredze-
na trikst vai tas ir bojats,
pirms balstpaplaksnes 11
iestiprinasanas $is gredzens
noteikti janomaina (izstrada-
juma numurs 1 600 210 039).
Novietojiet dimanta kausveida disku 12 uz balst-
paplaksnes 11. Sekojiet, lai sakristu griesanas
virzienu norados$as bultas uz dimanta kausveida
diska un aizsargparsega/uzsuksanas parsega 1.

Lai fiksetu elektroinstrumenta darbvarpstu,
nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu 3.
Uzskravéjiet piespiedéjuzgriezni 13 un stingri
pievelciet to ar divizcilnu atslégu 15.

Sekojiet, lai piespiedéjuzgriezna 13 izcilnis butu

vérsts uz arpusi, ka paradits attéla.

» Péc dimanta kausveida diska
iestiprinasanas un pirms
elektroinstrumenta ieslégsanas parbaudiet,
vai disks ir pareizi iestiprinats un var brivi
griezties. Parliecinieties, ka dimanta
kausveida disks grieZoties neskar
aizsargparsegu/uzsiksanas parsegu vai
citas elektroinstrumenta dalas.

Dimanta kausveida diska nomaina

Lai nesabojatu dimanta kausveida disku 12, tas

pirms elektroinstrumenta transportésanas

janonem.

» Nepieskarieties dimanta kausveida diskam,
pirms tas nav atdzisis. Dimanta kausveida
diski darba laika stipri sakarst.

Lai fiksétu elektroinstrumenta darbvarpstu,
nospiediet darbvarpstas fikseé$anas taustinu 3.

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas
taustinu tikai laika, kad elektroinstrumenta
darbvarpsta negriezas. Pretéja gadijuma
elektroinstruments var tikt bojats.

Atskravéjiet piespiedéjuzgriezni 13 ar divu

izcilnu atslégu 15 un tad to pilnigi noskravéjiet.

Nonemiet dimanta kausveida disku 12.

Rokas piespiedéjuzgrieznis SDS-=/i=
Lai atri iestiprinatu slipésanas darbinstrumen-
tus bez jebkadiem paligrikiem, piespiedéjuz-
griezna 13 vieta var lietot rokas piespiedéjuz-
griezni 14.

» Lietojiet tikai nebojatu rokas
piespiedéjuzgriezni 14.

» Uzskriveéjot rokas piespiedéjuzgriezni 14,
sekojiet, lai ta marketa puse nebitu vérsta
dimanta kausveida diska virziena, bet bulta
atrastos pret markéjuma atzimi 16.

Lai fiksétu elektroin-
strumenta darb-
varpstu, nospiediet
darbvarpstas fikse-
$anas taustinu 3. Lai
pieskrivétu rokas
piespiedéjuzgriezni,
spécigi pagrieziet
dimanta kausveida
disku pulkstena radi-
taju kustibas virziena.

Pareizi pieskrivétu un nebojatu rokas piespie-
déjuzgriezni var atskraveét, ar roku griezot ta
rievoto aploci pretéji pulkstena raditaju kustibas
virzienam. Parak stingri pieskravétu rokas
piespiedéjuzgriezni neméginiet atskravét ar
plakanknaiblém, bet izmantojiet Sim nolikam
divizcilnu uzgrieznu atslégu 15.
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Puteklu uzsiksana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes Skirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putekl|iem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpoSanas ce|u
saslimsanu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekl|i, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstra-
dat vienigi personas aripasam profesionalam
iemanam.

- Lai panaktu augstu puteklu uzsiksanas
pakapi, lietojiet kopa ar $o elektroinstru-
mentu putek|stceju GAS 50 MS, kas pare-
dzéts mineralvielu puteklu uzstuksanai.

— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.

— Darba laika ieteicams izmantot masku
elposanas celu aizsardzibai ar filtrésanas
klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka esoSos prieks-
rakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

Putek|stcéjam jabat piemérotam akmens
putek|u uzsuksanai. Sadi putekl|sucéji tiek razoti
firma Bosch.

Uzbidiet uzstks$anas $lateni 4 (papildpiede-
rums) uz uzsiks$anas iscaurules 2. Pievienojiet
uzsiksanas $|ateni 4 putekl|stcéjam (papild-
piederums). Parskats par elektroinstrumenta
pievieno$anu dazada tipa putek|sicéjiem ir
sniegts $is lietoSanas pamacibas beigas.

Noradijumi par betona slipmasinas lietosanu

Lai darba laika samazinatu putek|u izdaliSanos,
ievérojiet sadus noteikumus.

— Lietojiet vienigi firmas Bosch ieteikto diman-
ta kausveida diska, betona slipmasinas (ar uz
tas nostiprinatu aizsargparsegu/uzsiksanas
parsegu) un putekl|sucéja (kas piemérots M
klases puteklu uzsiksanai) kombinaciju.
Izmantojot citas minéto iericu kombinacijas,
var pasliktinaties putek|u savak$ana un
atdalisana.
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- Veicot puteklstcéja un ta filtra apkalposanu
un tirisanu, ievérojiet noradijumus, kas
sniegti puteklsiicéja lietosanas pamaciba.
Iztuk$ojiet putek|u savaksanas tvertni talit
péc tas piepildisanas. Regulari tiriet
putek|sucéja filtru un vienmeér lidz galam
ievietojiet filtru puteklstcéja.

— Lietojiet vienigi firmas Bosch ieteikto uzsik-
Sanas $|uteni. Neveiciet ar uzsuk$anas §|ateni
nekadas manipulacijas. Ja uzstksanas
§|Utené uzkrajas akmens drumslas, partrau-
ciet darbu un nekavejoties iztiriet §|uteni.
Nepielaujiet lGzumu veidoSanos §|atené.

— lzmantojiet betona slipmasinu tikai atbilstosi
pielietojumam, kuram ta ir paredzéta.

— levérojiet visparéjas prasibas attieciba uz
darba vietas aprikosanu bavlaukumos.

- Parlpéjieties par labu gaisa apmainu darba
vieta.

— Nodrosiniet, lai darba vieta batu briva. Veicot
lielaka apjoma darbus, putek|sicéjam brivi
japarvietojas kopa ar elektroinstrumentu vai
ari jatiek parvietotam vienlaicigi ar to.

— Darba laika nésajiet ausu aizsargus, aizsarg-
brilles, puteklu aizsargmasku un, ja nepie-
cieSams, ari aizsargcimdus. Ka putek|u
aizsargmasku izmantojiet klases FFP 2
pusmasku, kas spéj aizturét vismaz tikpat
lielas dalinas, kadas veidojas apstrades laika.

— Darba vietas tiriSanai lietojiet piemérotu
putek|sucéju. Slaucisanas laika novérsiet
nosédusos puteklu pacel$anos gaisa.

LietoSana

Uzsakot lietosanu

» Pievadietinstrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzeti
230 V spriegumam, var darboties ari no
220 V elektrotikla.
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leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-
dzéju 6 uz prieksu.

Lai nostiprinatu ieslédzéju 6, nospiediet ieslé-
dzéja 6 priek$éjo dalu, lidz tas fikséjas ieslegta
stavokli.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslé-

dzéju 6 vai ari nospiediet un atlaidiet ieslédzéja

6 aizmuguréjo dalu, ja tas ir bijis fikséts ieslégta

stavokli.

» Pirms lietosanas parbaudiet slipésanas
darbinstrumentus. Vispirms parliecinieties,
ka slipésanas darbinstruments ir pareizi ie-
stiprinats un var brivi griezties. Tad veiciet
darbinstrumenta atruma parbaudi, laujot
tam vismaz 1 minati griezies brivgaita ar
pilnu atrumu. Nelietojiet bojatus, nenolidz-
svarotus vai vibréjosus slipésanas darbin-
strumentus. Bojati slipéSanas darbinstru-
menti darba gaita var sallzt un izraisit
savainojumus.

Aizsardziba pret atkartotu ieslégsanos

Aizsardziba pret atkartotu ieslégSanos novers
elektroinstrumenta patvaligu, nekontroléjamu
ieslég$anos, atjaunojoties sprieguma padevei
péc elektrobarosanas partraukuma.

Lai elektroinstrumentu iedarbinatu no jauna,
parvietojiet iesledzéju 6 stavokli ,lzslégts“ un
tad no jauna ieslédziet elektroinstrumentu.

Piezime. Regulari parbaudiet, vai ierice aizsar-
dzibai pret atkartotu ieslég$anos pareizi dar-
bojas; Sim nolikam elektroinstrumenta darbibas
laika atvienojiet to no elektrotikla un péc briza
no jauna pievienojiet elektrotiklam.

Palaisanas stravas ierobeZosana

Elektroniska palaisanas stravas ierobezosanas
ierice ierobezo elektroinstrumenta jaudu
palaisanas bridi, laujot to darbinat no
elektrotikla ar aizsardzibas stravu 16 A.

Elektroniska gaitas stabilizésana

Elektroniskais gaitas stabilizators uztur gandriz
nemainigu darbvarpstas grieSanas atrumu, slo-
dzei mainoties no brivgaitas lidz maksimalajai
vértibai, kas lauj stabilizét apstrades rezimu.

Aizsardziba pret parslodzi

Parslodzes gadijuma elektroinstrumenta dzinéjs
apstajas. Sada gadijuma atdzeséjiet elektro-
instrumentu, aptuveni 30 sekundes darbinot to
brivgaita ar maksimalu griesanas atrumu.

Noradijumi darbam

» Stingri nostipriniet apstradajamo priekSme-
tu, ja tas drosi nenoturas vajadzigaja sta-
vokli ar savu svaru.

» Nenoslogojiet instrumentu lidz tadai paka-
pei, ka ta darbvarpsta partrauc griezties.

» Nepieskarieties dimanta kausveida diskam,
pirms tas nav atdzisis. Dimanta kausveida
diski darba laika stipri sakarst.

Kontaktéjiet elektroinstrumentu ar apstradajamo
materialu tikai laika, kad tas darbojas.

Parvietojiet elektroinstrumentu pa apstrada-
jama priek§meta virsmu ar aplveida vai taisnam
kustibam gareniska un $kersu virziena, ieturot
meérenu spiedienu. Lai nonemtu parklajuma sla-
nus, elektroinstrumentu var parvietot ari neliela
lenki attieciba pret apstradajama priekSmeta
virsmu, neietekméjot putek|u uzsuksanu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu ilgstosu un nevainojamu
elektroinstrumenta darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

» Stradajot ekstremalos apstaklos vienmér iz-
mantojiet puteklu uzsiksanas ierici, ja vien
tas ir iespéjams. Péc iespéjas biezak izpi-
tiet elektroinstrumenta ventilacijas atveres
ar saspiestu gaisu un pievienojiet to elek-
trotiklam caur noplides stravas (Fl-) aiz-
sargreleju. Izmantojot elektroinstrumentu
metala apstradei, ta korpusa iek$pusé var uz-
kraties stravu vadosi putekli. Tas var nelab-
véligi ietekmét elektroinstrumenta aizsarg-
izolacijas sistému.
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Neasu dimanta kausveida disku 12 var uzasinat,
neilgi slipéjot ar to abrazivu materialu (piemeé-
ram, smilSakmeni ar krita piejaukumu).

Ripigi uzglabajiet un uzmanigi lietojiet
elektroinstrumenta piederumus.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati

un rupigo pécrazosanas parbaudi, elektroinstru-

ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Sukas ieliktna nomaina

Lai nodrosinatu optimalu putek|u uzstksanu,
savlaicigi nomainiet nolietoto sukas ieliktni 8.
levietojiet skrivgriezi apmales padzilinajuma
izgriezuma un uzmanigi izceliet sukas ieliktni 8
no apmales padzilinajuma pie iestiprinata di-
manta kausveida diska 12. Atbalstiet skravgriezi
pret dimanta kausveida disku un izmantojiet to
ka sviru.

Uzmanigi lidz galam iespiediet jauno sukas
ieliktni 8 apmales padzilinajuma. lestiprinot
sukas ieliktni, sekojiet, lai ta gali neatrastos pret
apmales padzilinajuma izgriezumu.

Suku nolietosanas indikators 5

Jair nolietojusas dzinéja ogles sukas,
elektroinstruments automatiski izslédzas. Tas
notiek aptuveni 8 stundas péc tam, kad iedegas
vai sak mirgot suku nolietoSanas indikators 5.
Sada gadijuma elektroinstruments janosita
apkalpos$anai uz pilnvarotu klientu apkalpos$anas
iestadi, ka noradits sadala ,Tehniska
apkalposana un konsultacijas klientiem*.
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Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jisu
jautajumiem par izstradajumu remontu un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/EK par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdos$ana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jran-
kiais saugos nuorodos

A |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias sau-

gos nuorodas ir reikalavimus.
Jei nepaisysite Zemiau pateikty saugos nuorody
ir reikalavimy, gali trenkti elektros smagis, kilti
gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba suzaloti
kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinau-
doti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
»Elektrinis jrankis® apibldina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinko-
je, kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dul-
kiy. Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o
nuo kibirksc¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia bati zilrovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démesj j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo
tipa. Kistuko jokiu badu negalima modifi-
kuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
izemintais elektriniais jrankiais. Origina-
IGs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
izeminty pavirsiu, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

c) Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir
drégmés. Jei j elektrinj jrankj patenka
vandens, padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio jrankio
paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys.
Pazeisti arba susipyne laidai gali tapti
elektros smagio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius lai-
dus, kurie tinka ir lauko darbams. Naudo-
jant lauko darbams pritaikytus ilginamuo-
sius laidus, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f

~

Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atiduas, sutelkite démesj j tai,
ka jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma,
klausos apsaugos priemones ir kt., reko-
menduojamas atitinkamai pagal naudo-
jama elektrinj jrankj, sumazéeja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad elektrinio jrankio
nejjungtumeéte atsitiktinai. Pries
prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries
pakeldami ar nesdami jsitikinkite, kad jis
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yra isjungtas. Jeigu neSdami elektrinj
jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai
jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kianas visada baty norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite sau-
giai ir visada islaikykite pusiausvyra.
Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pu-
siausvyra galésite geriau kontroliuoti
elektrinj jrankj netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
placiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanciy elektrinio jrankio daliy.
Laisvus drabuzius, papuosalus bei ilgus
plaukus gali jtraukti besisukancios dalys.
g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami.
Naudojant dulkiy nusiurbimo jrenginius
sumazeja kenksmingas dulkiy poveikis.

4) Ruapestinga elektriniy jrankiy prieziara ir
naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiasy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu jus dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar isjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries regulivodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba iS$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.
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d) Nenaudojama elektrinj jrankj

sandéliuokite vaikams ir nemokantiems
juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi,
kai juos naudoja nepatyre asmenys.

e) Rapestingai priziarékite elektrinj jrankj.

f

~

Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima.
Pries vél naudojant prietaisa, pazeistos
prietaiso dalys turi biti sutaisytos.
Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis
yra blogai priziGrimi elektriniai jrankiai.
Pjovimo jrankiai turi bati astris ir
Svaris. Rupestingai prizitréti pjovimo
jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra
lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo

jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas
a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kva-

lifikuoti specialistai ir naudoti tik ori-
ginalias atsargines dalis. Taip galima
garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks
saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su
betono slifuokliais

Bendrosios saugos nuorodos atliekantiems
Slifavimo darbus

» §j elektrinj jrankj naudokite kaip $lifuoklj.
Grieztai laikykités visy saugos nuorody, tai-
sykliy, Zenkly ir duomenuy, kurie yra patei-
kiami su Siuo jrankiu. Jei nesilaikysite toliau
pateikty taisykliy, galite sukelti elektros
smugj, gaisra, sunkiai susizeisti ir suzeisti ki-
tus asmenis.
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Su Siuo elektriniu jrankiu negalima Slifuoti
naudojant slifavimo popieriu, vielinius
Sepecius, juo negalima poliruoti ir pjauti
abrazyviniais pjovimo diskais. Naudoti
elektrinj jrankj darbui, kuriam jis néra skirtas,
ypac pavojinga; toks darbas kelia suzalojimy
pavojy.

Nenaudokite jokios papildomos jrangos, ku-
rios gamintojas néra specialiai numates ir
rekomendaves Siam elektriniam jrankiui.
Vien tik tas faktas, kad jus galite pritvirtinti
kokia nors papildoma jranga prie elektrinio
irankio, jokiu budu negarantuoja, kad juo bus
saugu naudotis.

Darbo jrankio leistinas siikiy skaicius turi
biti ne mazesnis uz auksciausia sukiy
skaiciy, nurodyta ant elektrinio jrankio.
Jrankis, kuris sukasi greiciau, nei yra leistina,
gali 10zti ir nulékti nuo prietaiso.

Naudojamo darbo jrankio iSorinis skersmuo
ir storis turi atitikti nurodytus jusy
elektrinio jrankio matmenis. Netinkamy
matmeny darbo jrankius gali bati sunku
tinkamai apdengti bei valdyti.

Slifavimo diskai, jungés, $lifavimo Ziedai ar
kiti darbo jrankiai turi tiksliai tikti elektrinio
jrankio slifavimo sukliui. Darbo jrankiai,
kurie tiksliai netinka $lifavimo sukliui, sukasi
netolygiai, labai stipriai vibruoja ir gali tapti
nebevaldomi.

Nenaudokite pazZeisty darbo jrankiy. Pries
kiekviena naudojima patikrinkite darbo
jrankius, pvz., Slifavimo diskus - ar jie néra
aplazinéje ir jtrake, slifavimo Ziedus - ar jie
néra jtrike, susidévéje ir labai nudile,
vielinius Sepecius - ar jy vielutés néra
atsilaisvinusios ar nutriakusios. Jei
elektrinis jrankis ar darbo jrankis nukrito i$
didesnio aukscio, patikrinkite, ar jis néra
pazeistas, arba naudokite kita, nepazeista,
darbo jrankj. Patikrine ir sumontave darbo
jrankj pasiriipinkite, kad nei jis, nei greta
esantys asmenys nebuty besisukanéio
darbo jrankio plokStumoje, ir leiskite
elektriniam jrankiui vieng minute veikti
didziausiu sukiy skaic¢iumi. Jei darbo jrankis
pazeistas, per §j bandomajj laika jis turéty
sulazti.

Dirbkite su asmeninémis apsaugos priemo-
némis. Atitinkamai pagal atliekama darba
uzsidékite viso veido apsaugos priemones,
akiy apsaugos priemones ar apsauginius
akinius. Jei nurodyta, uzsidékite apsauginij
respiratoriy nuo dulkiy, klausos apsaugos
priemones, apsaugines pirstines ir specialia
prijuoste, kuri apsaugos jus nuo smulkiy
Slifavimo ir ruosinio daleliy. Akys turi bati
apsaugotos nuo skriejanciy svetimkiniy,
atsirandanciy atliekant jvairius darbus.
Respiratorius arba apsauginé kaukeé turi
isfiltruoti darbo metu kylancias dulkes. Dél
ilgalaikio ir stipraus triukS§mo poveikio galite
prarasti klausa.

Pasirapinkite, kad kiti asmenys bity saugiu
atstumu nuo jisy darbo zonos. Kiekvienas,
izenges j darbo zona, turi biti su asmeniné-
mis apsaugos priemonémis. Ruosinio
gabaléliai ar atskilusios darbo jrankio dalelés
gali skrieti dideliu greiciu ir suZeisti net uz
tiesioginés darbo zonos riby esancius
asmenis.

Atlikdami darbus, kuriy metu darbinis jran-
kis gali paliesti nesimatancius elektros lai-
dus arba savo maitinimo laida, laikykite
prietaisa uz izoliuoty rankeny. Palietus
laida, kuriuo teka elektros srove, metalinése
prietaiso dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti
elektros smuagis.

Maitinimo laida laikykite toliau nuo besisu-
kanciy darbo jrankiy. Jei nebesuvaldytume-
te elektrinio jrankio, darbo jrankis gali per-
pjauti maitinimo laida arba jj jtraukti, o jusy
plastaka ar ranka gali patekti j besisukant;j
darbo jrankj.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio,

kol darbo jrankis visiSkai nesustojo.
Besisukantis darbo jrankis gali prisiliesti prie
pavirSiaus, ant kurio padedate, ir elektrinis
jrankis gali tapti nebevaldomas.

Nesdami elektrinj jrankj, jo niekada
nejjunkite. Netycia prisilietus prie
besisukancio darbo jrankio, jis gali jtraukti
drabuzius ir jus suzeisti.
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» Reguliariai valykite elektrinio jrankio
ventiliacines angas. Variklio ventiliatorius
traukia dulkes j korpusa, ir susikaupus daug
metalo dulkiy gali kilti elektros smagio pavojus.

» Nenaudokite elektrinio jrankio arti degiy
medziaguy. Kibirkstys Sias medziagas gali
uzdegti.

» Nenaudokite darbo jrankiy, kuriuos reikia
ausinti skysciais. Naudojant vandenj ar
kitokius ausinamuosius skyscius gali trenkti
elektros smagis.

Atatranka ir susijusios jspéjamosios nuorodos

» Atatranka yra staigi reakcija, atsirandanti, kai
besisukantis darbo jrankis, pvz., slifavimo
diskas, vielinis Sepetys ar kt., ruosinyje
istringa ar uzsiblokuoja ir todél netikétai
sustoja. Todeél elektrinis jrankis gali
nekontroliuojamai at$Sokti nuo ruosinio
prieSinga darbo jrankio sukimuisi kryptimi.
Pvz., jei ruosinyje jstringa ar yra uzblokuo-
jamas $lifavimo diskas, disko briauna, kuri
yra ruoSinyje, gali i§lGzti ar sukelti atatranka.
Tada $lifavimo diskas, priklausomai nuo jo
sukimosi krypties blokavimo vietoje, pradeda
judéti link dirbanciojo arba nuo jo. Tada $lifa-
vimo diskas gali net nulGzti.

Atatranka yra netinkamo elektrinio jrankio
naudojimo ar gedimo pasekmé. Jos galite
iSvengti, jei imsités atitinkamy, Zemiau
aprasyty priemoniy.

» Dirbdami visada tvirtai laikykite elektrinj
jrankj abiem rankomis ir stenkités islaikyti
tokia kano ir ranky padétj, kurioje
sugebétumeéte atsispirti pasipriesinimo
jégai atatrankos metu. Jei yra papildoma
rankena, visada ja naudokite, tada galésite
suvaldyti atatrankos jégas bei reakcijos
jégu momenta. Dirbantysis, jei imsis tinkamy
saugos priemoniy, gali suvaldyti reakcijos
jégas atatrankos metu.

» Niekada nelaikykite ranky arti besisukancio
darbo jrankio. Jvykus atatrankai darbo jran-
kis gali pataikyti j jasy ranka.

» Venkite, kad jasy rankos bity toje zonoje,
kurioje jvykus atatrankai judés elektrinis
jrankis. Atatrankos jéga vercia elektrinj jrankj
judéti nuo blokavimo vietos prieSinga
Slifavimo disko sukimuisi kryptimi.
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> Ypa¢ atsargiai dirbkite kampuose, ties as-

triomis briaunomis ir t. t. Saugokite,

kad darbo jrankis neatsimusty j kliatis ir
nejstrigty. Besisukantis darbo jrankis kam-
puose, ties astriomis briaunomis arba
atsimuses j kliGtj turi tendencijg uzstrigti.
Tada elektrinis jrankis tampa nevaldomas
arba jvyksta atatranka.

Nenaudokite skirty medienai pjauti ar
kitokiy dantyty disky. Tokie darbo jrankiai
daznai sukelia atatranka arba elektrinis
jrankis tampa nevaldomas.

Specialios saugos nuorodos atliekantiems
Slifavimo darbus

» Naudokite tik su Siuo elektriniu jrankiu

leidziamus naudoti Slifavimo jrankius ir
Siems jrankiams pritaikytus apsauginius
gaubtus. Slifavimo irankiai, kurie néra skirti
Siam elektriniam jrankiui, gali bati nepakan-
kamai uzdengiami ir nesaugis naudoti.

Apsauginis gaubtas turi bati patikimai
pritvirtintas prie elektrinio jrankio ir
nustatytas j tokia padétj, kad dirbanciajam
bity uztikrintas didZiausias saugumas, t. y.
slifavimo jrankis neturi biti nukreiptas j
dirbantjjj. Apsauginis gaubtas turi apsaugoti
dirbantjjj nuo atskilusiy ruosinio ar jrankio
daleliy ir atsitiktinio prisilietimo prie
Slifavimo jrankio.

Slifavimo jrankius leidziama naudoti tik pa-
gal rekomenduojama paskirtj. Pvz., niekada
neslifuokite pjovimo disko $oniniu pavirsiu-
mi. Pjovimo diskai yra skirti medziagai pjau-
namaja briauna pasalinti. Nuo Soninés apkro-
vos Sie Slifavimo jrankiai gali sulGzti.

Jusy pasirinktiems Slifavimo diskams tvir-
tinti visada naudokite nepazZeistas tinkamo
dydzio ir formos prispaudZiamasias junges.
Tinkamos jungés prilaiko Slifavimo diska ir
sumazina lazimo pavojy. Pjovimo diskams
skirtos jungeés gali skirtis nuo kitiems $lifavi-
mo diskams skirty jungiy.

Nenaudokite sudilusiy disku, pries tai nau-
doty su didesniais elektriniais jrankiais.
Slifavimo diskai, skirti didesniems elektri-
niams jrankiams, néra pritaikyti prie didelio
mazyjy elektriniy jrankiy iSvystomo sukiy
skaiciaus ir gali sultzti.
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Papildomos jspéjamosios nuorodos
Dirbkite su apsauginiais akiniais.

» Pries pradédami darbg, tinkamais ieskik-
liais patikrinkite, ar po norimais apdirbti
pavirsiais néra pravesty elektros laidy, dujy
ar vandentiekio vamzdziy. Jei abejojate,
galite pasikviesti | pagalba vietinius komu-
naliniy paslaugy teikéjus. Kontaktas su
elektros laidais gali sukelti gaisro bei elektros
smugio pavojy. Pazeidus dujotiekio vamzdj,
gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj, galima padaryti daugybe nuostoliy.

v

Nutrikus maitinimui is tinklo, pvz., dingus
elektros srovei arba istraukus tinklo
kistuka, atblokuokite jjungimo-isjungimo
jungiklj ir nustatykite jj j padétj ,iSjungta“.
Taip iSvengsite nekontroliuoto pakartotinio
jsijungimo.

v

Apdirbdami akmenj naudokite dulkiy nu-
siurbimo jranga. Siurblys turi bati skirtas
uolieny dulkéms siurbti. Naudojant Sig
iranga sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet biitina
laikyti abiem rankomis ir patikimai stovéti.
Elektrinis jrankis yra saugiau valdomas, kai
laikomas dviem rankomis.

v

Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

» Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
miSiniai yra ypac pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.

» Niekuomet nedirbkite su elektriniu jrankiu,

jeigu maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu

darbo metu bus pazeistas ar nutriaks mai-
tinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kistuka is elektros tinklo lizdo.

Pazeisti laidai padidina elektros smigio

rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei

nepaisysite zemiau pateikty saugos

nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras ir
galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.

Atverskite lapg su elektrinio jrankio schema ir,
skaitydami instrukcija, palikite §j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas daugiausia minera-
linéms medziagoms (pvz., betonui, akmeniui,
marmurui ir besitléms betoninéms grindims)
sausuoju bidu slifuoti, uzartoms pasalinti ir
nelygumams panaikinti. Juo taip pat galima
Salinti apsauginj dazy sluoksnj ir klijy likucius.
Elektrinj jrankj leidziama naudoti tik su M dulkiy
klasés siurbliu.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio
elementus rasite Sios instrukcijos puslapiuose
pateiktuose paveiksléliuose.

[y

Apsauginis ir nusiurbimo gaubtas
Nusiurbimo atvamzdis

Suklio fiksuojamasis klavisas
Nusiurbimo Zarna*

Techninés priezidros indikatorius
Jiungimo-isjungimo jungiklis
Papildoma rankena

Sepetiy ziedas

© 00N WN

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

10 Slifavimo suklys

11 Tvirtinamoji jungé su ,, 0 tipo Ziedu

12 Deimantinis lekstinis diskas*

13 Prispaudziamoji verzlé

14 Greitai fiksuojanti prispaudziamoji verzlé
SDS-cli= *

15 Ragelinis raktas prispaudziamajai verzlei

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj

komplekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite misy
papildomos jrangos programoje.
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Techniniai duomenys

GBR 14 CA
Professional

Betono slifuoklis

Gaminio numeris 06017737..
Nominali naudojamoji

galia W 1400
Atiduodamoji galia W 820
Nominalus sukiy skai-

gius mint 11000
Deimantinio lékstinio

disko skersmuo mm 125
Slifavimo suklio sriegis M 14
Apsauga huo

pakartotinio jsijungimo °
Paleidimo srovés

ribotuvas ®
Svoris pagal

+~EPTA-Procedure

01/2003* kg 2,7
Apsaugos klasé [o]/1

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtam-
pa [U] yra lygi 230/240 V. Esant maZesnei jtampai, o
taip pat priklausomai nuo elektrinio jrankio modifikaci-
jos Sie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktuyjy.
Atkreipkite démesj j jasy elektrinio jrankio gaminio
numerj, nes kai kuriy elektriniy jrankiy modeliy
pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triuk§ma ir vibracija

Triuk§mo matavimy vertés nustatytos pagal
EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio
triuk§mo lygis tipiniu atveju siekia: garso slégio
lygis 88 dB(A); garso galios lygis 99 dB(A).
Paklaida K=3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!
Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté a, =5 m/s?, paklaida
K =1,5 m/s?.
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Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau
jeigu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai
paskirciai, su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu
jis nepakankamai techniskai prizitrimas, vibra-
cijos lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos povei-
kis per visg darbo laikotarpj gali zymiai padidéti.
Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laikg Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones,
pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy technine priezia-
ra, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai
duomenys*® aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktus standartus ir norminius dokumentus:
EN 60745 pagal Direktyvy 2004/108/EB,
2006/42/EB reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%-/W iV %ﬁ@%ﬂm

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
29.03.2010

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio
reguliavimo ar prieziaros darbus reikia
iStraukti kistuka is$ elektros tinklo lizdo.

Deimantinio lékstinio disko jdéjimas ir
keitimas (ziar. pav. A)

Leistini slifavimo jrankiai

Galima naudoti visus Sioje instrukcijoje nurody-
tus deimantinius lékstinius diskus.

Atkreipkite demesj j deimantiniy lékstiniy disky
matmenis. Kiaurymés skersmuo turi tiksliai tikti
tvirtinamajai jungei. Deimantinio Iékstinio disko
kiauryme didinti draudziama. Nenaudokite
adapteriy ir siaurinamyjy jungimo elementy.
Naudojamy deimantiniy Iékstiniy disky leistinas
siikiy skai¢ius [min™] ir apskritiminis greitis
[m/s] turi bati ne mazesni uz Zzemiau esancioje
lenteléje pateiktas vertes.

Todél visada atkreipkite démesj deimantinio
|ékstinio disko etiketéje nurodytus leistinus
sukiy skaiciy ir apskritiminj greitj.

maks. >
[mm] [mm]

D d

[min?'] [m/s]

o

&
L

125 22,2 11000 80

Tvirtinamojoje jungéje 11 ap-
link centravimo briaung yra
jdétas apvalus plastikinis zie-
das. Jei apvalaus Ziedo néra
arba jis yra pazeistas, pries
jstatant tvirtinamaja junge 11
batina jstatyti nauja zieda

Deimantinio lékstinio disko jdéjimas
Pasirinkite apdorojamai medziagai skirtag dei-
mantinj lekstinj diska. Laikykités ant deimanti-
nio lékstinio disko pakuotés pateikty medziagos
nuorody.

Nuvalykite §lifavimo suklj 10 ir visas
montuojamas dalis.

Uzdékite tvirtinamaja junge 11 ant Slifavimo
suklio 10 taip, kad centravimo briauna buty
iSoréje. Tvirtinamoji junge turi jsistatyti ant
$lifavimo suklio dviejy briauny (apsauga nuo
pasisukimo).

(uzsakymo Nr. 1 600 210 039).
Uzdékite deimantinj 1ékstinj diska 12 ant
tvirtinamosios jungés 11. Atkreipkite démesj,
kad ant deimantinio Iékstinio disko esanti
sukimosi krypties rodyklé turi sutapti su
sukimosi krypties rodykle, esancia ant apsau-
ginio ir nusiurbimo gaubto 1.

Kad uzfiksuotuméte slifavimo suklj, paspauskite

suklio fiksuojamajj klavisa 3.

UZsukite prispaudziamaja verzle 13 ir tvirtai

uzverzkite ja rageliniu raktu 15.

Atkreipkite démesj, kad prispaudziamosios

verzlés 13 briauna turi bati nukreipta j iSore,

kaip pavaizduota paveiksle.

> |state deimantinj Iékstinj diska, pries
jjungdami prietaisa patikrinkite, ar deiman-
tinis lékstinis diskas tinkamai sumontuotas
ir ar jis gali laisvai suktis. |sitikinkite, kad
deimantinis lékstinis diskas nekliiva uz
apsauginio ir nusiurbimo gaubto ar kity
daliy.

Deimantinio lékstinio disko keitimas

Noredami elektrinj jrankj transportuoti, deiman-

tinj 1ékstinj diska 12 nuimkite, kad apsaugotu-

méte jj nuo pazeidimo.

» Nelieskite deimantinio Iékstinio disko, kol
jis neatvéso. Deimantiniai |ékstiniai diskai
dirbant labai jkaista.

Kad uzfiksuotuméte slifavimo suklj, paspauskite

suklio fiksuojamajj klavisa 3.

» Suklio fiksuojamajj klavisa spauskite tik
tada, kai slifavimo suklys visiskai sustojes.
Priesingu atveju galite pazeisti elektrinj
jrankj.

Prispaudziamaja verzle 13 atlaisvinkite rageliniu

raktu 15 ir jg nuimkite. Deimantinj lékstinj diska

12 nuimkite.
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Greitai fiksuojanti prispaudziamoji
verzlé SDS-clic

Kad galétumeéte lengvai pakeisti slifavimo jran-
kius nenaudodami rakto, vietoj
prispaudziamosios verzlés 13 galite naudoti
greitai fiksuojancia prispaudziamaja verzle 14.
» Naudokite tik nepriekaistingos biiklés, ne-
pazeista greitai fiksuojancia
prispaudziamaja verzle 14.

» Uzsukdami greito fiksavimo prispaudzia-
maja verzle 14 atkreipkite démesij, kad jos
pusé su uzrasais nebity nukreipta j dei-
mantinj lékstinj diska; rodyklé turi bati
nukreipta j Zymes 16.

Kad uzfiksuotuméte
§lifavimo suklj,
paspauskite suklio
fiksuojamajj klavisa 3.
Kad uzverztuméte
greito fiksavimo
prispaudziamaja
verzZle, stipriai
pasukite deimantinj
|ékstinj diska pagal
laikrodzio rodykle.

Tinkamai uzverzta, nepazeista greito fiksavimo
prispaudziamaja verzle galite atlaisvinti sukdami
ranka rantytajj zieda prie$ laikrodzio rodykle.
Labai tvirtai uzverzta greito fiksavimo
prispaudziamaja verzle atlaisvinkite rageliniu
raktu 15 ir jokiu biudu nenaudokite repliy.

Dulkiy nusiurbimo jranga

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés
gali bati kenksmingos sveikatai. Dirbancia-
jam arba netoli esantiems asmenims nuo
salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti
alerginés reakcijos, taip pat jie gali susirgti
kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra
vézj sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos prieziros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.
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— Kad pasiektuméte auksta dulkiy nusiur-
bimo laipsnj, su Siuo elektriniu jrankiu
naudokite mineraly dulkéms skirtg siurblj
GAS 50 MS.

— Pasirdpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdoro-

jamoms medziagoms taikomy taisykliy.
Siurblys turi bati skirtas uolieny dulkéms
siurbti. Bosch siilo specialius pritaikytus dulkiy
siurblius.

Nusiurbimo Zarna 4 (papildoma jranga) jstaty-
kite j nusiurbimo atvamzdj 2. Sujunkite nusiur-
bimo Zarna 4 su dulkiy siurbliu (papildoma
jranga). Apzvalga, kaip prijungti prie dulkiy
siurblio, rasite Sios instrukcijos gale.

Betono slifuoklio naudojimo nuorodos

Kad sumazintuméte dirbant susidaranciy dulkiy

kiekj, laikykités zemiau pateikty nuorody.

— Naudokite tik Bosch rekomenduojama dei-
mantinio lékstinio disko, betono §lifuoklio su
uzdétu apsauginiu ir nusiurbimo gaubtu bei
M dulkiy klasés siurblio kombinacijg. Naudo-
jant kitokias kombinacijas dulkeés gali bati
blogai surenkamos ir atskiriamos.

— Laikykités siurblio naudojimo instrukcijoje
pateikty reikalavimy, kaip atlikti siurblio ir
filtro technine priezilrg ir kaip juos valyti.
ISkart iStustinkite dulkiy surikimo talpa, kai
tik ji prisipildo. Reguliariai valykite siurblio
filtra ir visada j siurblj jstatykite visa filtra.

— Naudokite tik Bosch numatytas nusiurbimo
zarnas. Nedarykite jokiy nusiurbimo zarnos
pakeitimy. Jei j nusiurbimo zarng pateko
uolieny nuolauzy, darba nutraukite ir nusiur-
bimo Zarng nedelsdami iSvalykite. Saugokite,
kad nusiurbimo Zarnos nesulenktuméte.

— Betono slifuoklj naudokite tik pagal paskirt;.

— Laikykités bendryjy darbo vietoms statyby
aikstelése keliamy reikalavimy.

— Pasirupinkite geru védinimu.

— Uztikrinkite, kad darbo sritis buty laisva.
llgiau dirbant siurblys turi laisvai judéti arba
ji reikia laiku pastumti.
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— Dévékite klausos apsaugos priemones,
apsauginius akinius, respiratoriy ir, jei reikia,
pirstines. Kaip respiratoriy naudokite bent
FFP 2 klasés, daleles filtruojanciag puskauke.

— Darbo vietai valyti naudokite tinkama siurblj.
Nusédusiy dulkiy nesluokite, kad jy
nesukeltuméte.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti elektrinio jrankio
firminéje lenteléje nurodyta jtampa. 230 V
pazymeétus elektrinius jrankius galima
jungti ir j 220 V jtampos elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj jrankj jjungti, jjungimo-
iSjungimo jungiklj 6 pastumkite j priekj.
Norédami uzfiksuoti paspaustg jjungimo-
iSjungimo jungiklj 6, spauskite jjungimo-
iSjungimo jungiklio 6 priekine dalj zemyn, kol jis
uzsifiksuos.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite
jjungimo-i§jungimo jungiklj 6, o jei jis
uzfiksuotas, paspauskite jjungimo-isSjungimo
jungiklio 6 uzpakaline dalj Zzemyn ir tada jj
atleiskite.

» Pries pradédami dirbti patikrinkite slifavi-
mo jrankj. Slifavimo jrankis turi bati neprie-
kaistingai uzdétas ir turi laisvai suktis. Atli-
kite bandomajj paleidimg ir leiskite
elektriniam jrankiui ne maziau kaip
1 minute veikti be apkrovos. Nenaudokite
pazeistuy, nelygiy ar vibruojanciy slifavimo
jrankiy. PaZeisti Slifavimo jrankiai gali sulazti
ir suzaloti.

Apsauga nuo pakartotinio jsijungimo
Apsauga nuo pakartotinio jjungimo saugo, kad
elektrinis prietaisas nebuty netycia jjungiamas
nutrukus sroves tiekimui.

Norédami prietaisa pakartotinai jjungti,
jjungimo-isjungimo jungiklj 6 nustatykite j
iSjungimo padét;j ir prietaisg vél jjunkite.
Nuoroda: reguliariai tikrinkite, kaip veikia
apsauga nuo pakartotinio jsijungimo: jrankiui
veikiant iStraukite kiStuka ir jj vel jstatykite.

Paleidimo srovés ribotuvas

Elektroninis paleidimo srovés ribotuvas riboja
galig elektrinio jrankio jjungimo metu, todél
elektrinj jrankj galima naudoti su 16 A saugikliu.

Elektroninis sukiy stabilizatorius

Elektroninis sukiy skaiciaus stabilizatorius
palaiko beveik pastovy nustatyta sukiy skaiciy
tiek veikiant prietaisui tusciaja eiga, tiek su
apkrova, ir uztikrina tolygy darbo nasuma.

Apsauga nuo perkrovos

Veikiamas per didele apkrova variklis sustoja.
Kad elektrinis jrankis atvésty, leiskite jam apie
30 sekundziy veikti be apkrovos didziausiu
stkiy skaic¢iumi.

Darbo patarimai
» |tvirtinkite ruosinj, jei jis tvirtai neguli vei-
kiamas tik savojo svorio.

» Neapkraukite elektrinio jrankio tiek, kad jis
sustoty.

» Nelieskite deimantinio lékstinio disko, kol
jis neatvéso. Deimantiniai |ékstiniai diskai
dirbant labai jkaista.

Elektrinj jrankj pirmiausia jjunkite ir tada artin-

kite prie ruosinio.

Elektrinj jrankj Siek tiek spausdami veskite ruoSi-

nio pavirSiumi apskritiminiais judesiais arba

pakaitomis iSilgine ir skersine kryptimi. Norint
pasalinti dengiamajj sluoksnj, elektrinj jrankj
galima vesti pakreipus jj nedideliu kampu ruosi-
nio pavirSiaus atzvilgiu taip, kad nebuty paken-
kiama dulkiy nusiurbimui.
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Prieziiira ir servisas

Prieziara ir valymas
> Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio

reguliavimo ar prieziiuros darbus reikia
iStraukti kiStuka iS elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir venti-
liacines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

» Esant ekstremalioms darbo salygoms, jei
yra galimybé, visada naudokite nusiurbimo
irenginj. Ventiliacines angas daznai
prapuskite ir prijunkite nuotékio srovés
apsauginj iSjungiklj (F1). Apdorojant metalus
elektrinio jrankio viduje gali nusésti laidzios
dulkés. Gali bati pazeidziama elektrinio
jrankio apsauginé izoliacija.

AtSipusj deimantinj lékstinj diska 12 galite

pagalasti trumpai paslifave abrazyving medziaga

(pvz., kalkakmenj).

Papildoma jranga tinkamai sandéliuokite ir

ripestingai priziurékite.

Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje

atliekamo kruopstaus gamybos ir kontrolés

proceso, vis délto sugesty, jo remontas turi bati
atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy jrankiy
klienty aptarnavimo skyriuje.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo
numerj.

Sepeéiy ziedo keitimas

Kad uztikrintuméte optimaly dulkiy nusiurbima,
laiku pakeiskite susidéveéjusj Sepeciy zieda 8.
Atsuktuva jstate j Sepeciy kreipiamosios
iSpjovas, atsargiai iSkelkite Sepeciy zieda 8,
deimantiniam lékstiniam diskui 12 esant
primontuotam. Deimantinj 1€kstinj diska
naudokite kaip sverto atrama.

Nauja Sepeciy zieda 8 atsargiai spauskite iki
atramos j Sepeciy kreipiamaja. Jstatydami
stebékite, kad Sepeciy ziedo galai nebity
Sepeciy kreipiamosios iSpjovoje.

Lietuviskai | 1563

Techninés prieziiros indikatorius 5

Sudilus angliniams Sepetéliams, prietaisas
iSsijungs savaime. Likus mazdaug 8 valandoms
iki savaiminio iSsijungimo uzsidegs ar pradés
mirkcioti prieziGros indikatoriaus lemputé 5. Tai
reiSkia, jog prietaisas turi bati pristatytas j
serviso tarnybg techninei priezilrai (adresus
rasite skyrelyje ,Klienty aptarnavimo skyrius ir
klienty konsultavimo tarnyba“).

Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus
i klausimus, susijusius su jasy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite cia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialis-
tai mielai jums patars gaminiy ir papildomos
jrangos pirkimo, naudojimo bei nustatymo klau-
simais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Ilv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuotée
yra pagaminti i$ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui, ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-
tiniy atlieky konteinerius!

Pagal Europos direktyva
2002/96/EB dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaline
teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami
aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.

Bosch Power Tools

3609 929 B95 | (23.4.10)



154 |

3‘ | professional plus

» ;
) | protessionai plus o
APP | professional plus |

) | rofessional plus |

UPP-T (=) | professional plus |

Sz
ST

2 35 mm: GAS 50 MS
2 609 390 392 (3 m)
2609 390 393 (5 m)

3609 929 B95 | (23.4.10) Bosch Power Tools



